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Не верь, читатель! Не было ничего из того, что описывается ниже! Не было этого, да и быть не могло!!! Хотя… Может быть, случилось это все же в одной из бесконечных параллельных вселенных? И, кстати, кто сказал, что они не пересекаются?
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Зелье кришнаита
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Юбилей отставного майора
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Началась эта история давно и до сих пор конца не имеет. А виновата во всем жена Верка. Жердь. Швабра. Из-за ее бабьих поэтических амбиций отставной майор-замполит Григорий Францевич Кафкин оказался в ситуации, когда умирай не умирай, а жить будешь вечно!

Кто же она, эта чертова поэтесса, и как довела супруга до такого состояния? Знакомьтесь: Вера Владимировна Кафкина (бывшая Крупская), тридцать восемь лет, сто восемьдесят один сантиметр в длину, бездетная, домохозяйка. Костлява, уродлива, сварлива. Прикидывается дурой, но, однако, хитрая, как дворовая кошка!

Когда исполнилось двадцать лет, она отправилась в гости к замужней сестре в военный гарнизон, в Сибирь. Вроде как бы проведать, а на самом деле – мужа подцепить из местных холостяков. И ведь повезло профуре: клюнул на нее юный да неопытный замкомроты по политчасти лейтенант Кафкин. От безысходности, конечно, клюнул, потому как в том месте с молодыми девицами была крайняя напряженка. А жениться-то надо, иначе просто сопьешься… Вот так и пошла жизнь под откос!

Пока СССР существовал, можно было строить виды на урожай, на карьерный рост. А потом объявили перестройку с ускорением и гласностью. И все полетело к чертям собачьим. Еще, слава богу, успел Кафкин достичь должности батальонного замполита и погоны майорские получить. А дальше – вывод за штат, увольнение. Придрались к тому, что сломал челюсть воину во время рассказа о счастливом будущем страны… На гражданке получил от военкомата трехкомнатный дом с огородом, и пожелали ему счастливого пути. Вот и все. Так стал огородником.

Он привез из деревни Шапкино к себе мать, Клавдию Васильевну, и высадил под ее руководством капусту с картошкой да помидорами. Стал за ними ухаживать и внезапно ощутил в этом призвание. Гораздо лучше и спокойнее это занятие, чем с офицерьем да воинами мучаться! Там нервы нужны, а здесь – разлюли-малина! Черви почву бороздят, жуки копошатся, бабочки порхают, муравьи субботники проводят. Каждый добросовестно отдает свой долг, и все – без понуканий, не то что в осточертевшем стройбате!

Кафкин присматривался к насекомым. «У них ведь тоже своя служба, – думал он, – свои трудовые будни и свои проблемы. Тоже, наверное, хотят понять, для чего живут? Вот бежит жук по своим делам. Куда? Возможно, у него тоже жена есть? Ждет дорогого супруга с лаской и вниманием. Понимает, что муж нуждается в отдыхе. Не то что эта!.. Бабочки, вон, вьются парами. Паучок паутинку лазурную сплел. Пчела собирает мед для детей. И все мирно, без ругани и скандалов».

Короче говоря, стало Кафкину хорошо и спокойно с насекомыми. И нервы, что поистрепал за годы нелегкой службы, восстанавливаться стали.

А вот Верка недовольна была. Думала после службы в Москве или Питере осесть, а пришлось ехать в маленький областной центр с поганым снабжением. Огородничеством она заниматься решительно не желала. «Я, – говорит, – майорша, имею духовные запросы! Лучшее время жизни в дыре угробила, так хоть теперь начну расцветать! Хочу культурно обогащаться, тем более что ты – импотент! Детей сделать не можешь, ну и помалкивай на огороде. А я буду стихи писать, с культурными людями общаться!»

Вот оно, куда повернула?! Культуры захотелось, Швабра?! А кто не давал штудировать материалы партсъездов, изучать Маркса с Энгельсом? Не желаешь огородничать – ступай в столовую посуду мыть, как делала до замужества! Жрать-то любишь?! Сейчас видишь, какие времена?

Времена были тяжелыми. «Лихие девяностые» ломали прежние устои, рушили скрепы, корежили судьбы, и вершились на территории страны дела чудные, дотоле невиданные и неслыханные.


Верка поволокла свои вирши в местную желтую газетенку «Два плюс два», специализирующуюся на сенсациях, разоблачениях и чудесах. И там дуру заарканил ответственный секретарь Игорь Дубов. Очкарик всеми силами надувал тираж, ничем не брезговал, и к тому времени печатал из номера в номер проплаченные статьи о странствующем госте города – проповеднике Общества сознания Кришны господине Бхагмахаббурхане, который, однако, откликался и на былое свое советское имя Федор.

Это – только присказка. А сказка началась, когда приспело время майорского юбилея. Сорок лет – круглая дата! Кафкин хлопотал по продуктам, а жена торчала в редакции. Так и получилось, что она, неожиданно для мужа, пригласила на празднование «для интеллигентства» пронырливого очкарика Дубова и кришнаита-йога Федора!

Их интерес объяснялся просто: Дубов надеялся вытрясти из Кафкина сенсационные детали о неуставных отношениях в армии, а проповедник изыскивал любую возможность завербовать новых сторонников. Они принесли подарки: Дубов, заявив «Мы рождены, чтоб Кафку сделать былью!», преподнес скульптуру голой женщины из папье-маше и книгу «Превращение» неизвестного Кафкину автора Кафки, а йог Федор – сандаловые палочки и небольшую бутылку настойки из гималайских растений.

– Это – для долголетия, – пояснил он. – Элексир бессмертия по рецепту Кришны. Можно жить вечно, и, как минимум, увеличивает жизнь в два раза – на себе испробовал. Гарантия – сто процентов! Только помаленьку нужно пить: глоток в неделю. Категорически не больше. Это ж ведь – Шамбала, перерождение душ…

Сперва нежданные визитеры произвели впечатление на родных и приятелей майора: семидесятипятилетнюю мать Клавдию Васильевну, магаданских родителей жены Владимира Ильича и Надежду Иосифовну Крупских, переулочных соседей Харитона и Елену Оборвышевых. Еще один сосед – отставной полковник советской бомбардировочной авиации Спиридон Гаврилович Котенко, поначалу воспринял их с подчеркнутым равнодушием. Он-то понимал, что самое правильное ученье – не от оранжевых кришнаитов, а от Сталина.

Кафкин, имея опыт общения с массами, легко нашел общий язык с новыми знакомыми. Ему показалось лестным предложение Дубова рассказать о трудностях армейской службы. Конечно, служил он не в настоящей армии, а в стройбате, в «королевских войсках», так сказать… Но зато какие там бывали случаи!


Юбилей, праздновавшийся во дворике посреди деревьев черемухи, получился успешным. Мать желала Кафкину семейного благополучия, кришнаит – бессмертия, Дубов – «сбычи мест», Котенко – повышения военной пенсии… Пили за него, за мать, за жену, за Родину, за… За что только не пили, если – честно и откровенно!

Не обошлось без небольшого эксцесса. Сосед Харитон, пропустив несколько стопок яблочного самогона, заговорил о космических пришельцах, внеземном контакте, потом зашатался, опрокинулся на стоящие неподалеку вишневые майорские «жигули», а дальше уж простыми матерными словами стал выяснять отношения с женой Еленой.

– Жалко, что мы не успели об огороде покалякать, – произнесла она, прощаясь. – Видите, Харитон какой? Все о космосе и пришельцах пургу несет. А вы много капусты высадили? Гусеницы жрут? Я уж и не знаю, что с ними делать.

Оборвышевы удалились, а пирушка продолжилась с нарастанием праздничности. День постепенно превратился в вечер, стало прохладнее, защелкали в округе кузнечики со сверчками, кришнаит зажег принесенные ароматные палочки. Этот дородный лысый господин лет сорока, одетый в просторную оранжевую тогу-простыню, положительно нравился Кафкину. Добрая улыбка, обходительность, мягкие манеры…

Престарелый ветеран ВВС Спиридон Гаврилович Котенко не мог успокоиться. Его оранжевый гость раздражал.

Котенко искал подходы, чтобы опозорить кришнаита, и для этого выяснял: верно ли, что после смерти люди не умирают? А переселяются, к примеру, в собаку? Или – птицу?

Федор сперва отвечал кратко: да, верно, превращаются. Но тема – серьезная. Вступайте в наше Общество – тогда все подробно изложу. Даже выясним, кем станете в будущем. Но вначале – членский билет и взнос. Желательно также завещать дом и все остальное общине.

Котенко злился. Юлит сектант, увиливает! Никак не получалось его прищучить. Ишь ты, верблюд гималайский! Сталин ничего не говорил про переселение душ! Постепенно их диалог привлек внимание остальных, и кришнаит заговорил громче и решительнее:

– Любой ишак знает, что душа – бессмертна, хотя и носит разную оболочку! Раньше, допустим, был клоп, а потом, после перерождения, стал полковником. А дальше, например – коровой. Священное животное, между прочим! Как и обезьяны-мартышки…

– Тьфу! – плюнул Котенко. – Только мартышек еще не хватало!

– …которые ведут правильный образ жизни – не плюются в общественных местах, к примеру, – продолжил невозмутимо Федор, – те обретают человеческую плоть. А бывает и – наоборот. Среди людей тоже скотов хватает, не в обиду некоторым будет сказано. Но международное Общество сознания Кришны всякого принимает, даже военных отставников. Мы – дети одного бога, а Кришна – его верховная форма.

– Извините, – не выдержал Кафкин, – но ведь марксизьм-ленинизьм отрицает любых богов?

– Это раньше так считалось, – не смутился Федор. – Теперь даже западная наука признала Кришну. Джордж Харрисон, например. Что ж, думаете, нас просто так легализовали? Да если хотите знать, Джуна на армию секретно работала еще при Советском Союзе!

Кафкин развел руками:

– Я слышал, и Чумак воду заряжает целебной радиацией?

– Чумак – шарлатан. Спаивает население. А вот мы имеем тысячи лет подтвержденных фактов. Мяса избегаем, спиртное не пьем, на сторону не гуляем, никотин не курим. В очко и прочие азартные игры не играем. Потому будем перерождаться на более высоких кругах сансары. А потом – нирвана!

Полковник Котенко совершенно потерял контроль над собой и стал, брызгая слюной, утверждать, что кришнаиты оттого избегают алкоголь, что без приема мяса слишком ослабли.

– Косеете вы быстро, вот и все дела! – кричал Спиридон Гаврилович.

– Папаша, вы не правы, – возражал журналист. – Еще неизвестно, кто слабее: йог-кришнаит или отставной ветеран.

Спор вышел нешуточный, и раззадоренный йог заявил наконец:

– Да я раньше, признаюсь, столько пил, что дай бог каждому! Потому и стал проповедником Кришны, чтоб завязать. И помогло! А вы как думаете? В Обществе нашем одни аскеты? Хрена! Не согрешишь – не покаешься! Мы воздерживаемся не оттого, что не можем, а просто нам этого не надо. Харе Кришна!

– Чушь! – долдонил упрямый Котенко. – А давай попробуем: кто кого перепьет? Мне сейчас – шестьдесят с хвостом, а любого йога за пояс заткну. Наливай!

Кафкину был интересен гималаец, и очень раздражал выживший из мозгов приятель-полковник, которого, однако, надо было терпеть: как-никак сам приглашал.

А Федор между тем не выдержал:

– Ладно. Только, чур, если я выигрываю – вступаете в Общество.

– Не бойся, вступлю, – согласился старик. – А вот ты, если я тебя перепью, достанешь мне пять кило сала! Поехали!

Естественно, он окосел уже после второго стакана. Вытащил из внутреннего кармана потрепанную книжку «История ВКП(б). Краткий курс», уложил на стол рядом с еврейским салатом да и возложил на нее голову.

Старики Крупские после этого переглянулись, встали из-за стола и отправились в избу. А Федор развеселился и принялся вещать поредевшей аудитории.

– Бутылка на двоих людям Кришны, как стакан нарзана непосвященным, – говорил он, ловко счищая вилкой шашлык с шампура на блюдце. – Главное – постоянно петь мантры. В них вся сила. А основа духовной практики – киртан. Конечно, также – полное бескорыстие, куда без него перерождаться? Только с ним очищается карма, а мы освобождаемся от материального рабства.

– Это что еще за «киртан»? – смутилась Клавдия Васильевна.

– Групповое воспевание Кришны, – ответил Федор. – Не бойтесь, это не та «групповуха», про которую подумали.

– Ничего я не думала, – обиделась та. – Пойду спать. Не пейте много!

Она ушла, а йог продолжал проповедь:

– Я здесь, чтоб призвать всех к безграничной любви к Кришне. Придут дни, когда Кришну будут славить везде – хоть в Магадане, хоть в Кремле! Мы придем с мридангами и караталами и устроим киртан у дверей Мавзолея! Чего нам бояться, коли Кришна с нами?!

Григорий Францевич глянул на супругу и изумился: та слушала лысого, как загипнотизированная. Возможно, аромат от палочек подействовал? Да ему и самому все нравилось, напоминало политзанятия, которые проводил он с воинами.

– Вот, смотрите! – Федор выхватил из оранжевых складок тоги несколько книг с яркими обложками и воздел их над блестящей лысиной. – «Бхагавад-гита», «Шримад-Бхагаватам». Не забывайте Кришнамурти, будьте на высоте, углубляйтесь в Кришну, пойте мантры! Ну, за перерождения, братия!

Наступила тишина, которую решил нарушить уже сам Кафкин. Пришла пора поделиться с Дубовым и остальными этапами славного боевого пути. Журналист, впрочем, вместо того, чтобы записывать откровения Кафкина, налегал на шашлык и переглядывался с его женой.

Дыша редкостным ароматом горящих йоговских палочек, погрустневший Кафкин повествовал о своих подвигах в борьбе с агрессивными натовцами и американскими авианосцами. Потом запьяневшая жена читала ему стихи-посвящения, потом пели песни на стихи Есенина, потом Дубов кричал, что завтра непременно придет с магнитофоном и запишет все подвиги Кафкина, потом все снова слушали йога, который вместо пения мантр перешел на понятный русский язык.

– Нам, бляха-муха, надо блюсти, ептыть, духовность! – кричал лысый проповедник. – Рыбу – ни грамма, ептыть, спиртного – ни литра! Есть одно мясное, плоды, овощи, грибы. Фрукты. Мак… Анашу – не каждый день, ептыть, а по праздникам можно и ширнуться!

Он ударился лицом в селедку под шубой и умолк.

– Мы, Григорий Францевич, еще переплюнем Полякова с его «Ста днями до приказа», – пробормотал журналист, обратясь к юбиляру. – Завтра сделаем с вами очерк-интервью о неуставных отношениях в Российской армии. Ух, какую эпохалку сварганим!

– А какую книжку вы Грине подарили? – встряла Вера, поглаживая голову захмелевшего супруга.

– Да, какую? – поддержал Кафкин. – Об чем книжка?

– Дело-то не в том, о чем в ней написано, – пояснил любезно Дубов. – Важнее, кто автор.

– Ну и – кто? – вопросил Григорий Францевич.

– Вот! Фамилия его – Кафка. А? Слыхали про такого?

– Нет, – признался Кафкин.

– А я ведь вам, Григорий Францевич, специально его решил преподнести. Как Вера Владимировна сообщила, что вы имеете фамилию Кафкины, так я и смекнул. Вы – Кафкины, а он – Кафка. А? Символизм! Может, и родственные связи имеются. Вот потому и решил эту книжку подарить. Кстати, «жигули» у вас на ходу?

– Пару лет назад купил. Ни разу не ремонтировал еще, – ответил Кафкин, заинтригованный оговоркой про возможные родственные связи. – А вот с книжкой вы правы… Очень интересно. Тем более что в школе меня «кафкой-пиявкой» дразнили. А этот писатель, он – не классик, случайно?

– Классик, – обрадовал Григория Францевича журналист. – Мировая знаменитость из Праги. Такие темы поднимал!..

– Вот как? – заинтересовалась Вера и принялась наполнять стаканы. – Здорово! А, Гриньчик? Прага! Чешский хрусталь!

Кафкин почувствовал прилив энергии. Однако! Мировой писатель в родственниках! Прага… Там ведь «шкоды» клепают. Хорошие автомобили, гораздо лучше вшивых «жигулей»!

– Вы по отцу – Францевич? – спросил Дубов.

– Да.

– А писателя того звали Францем! – довольно воскликнул Дубов. – Ну, за родственников!

– За родственников! – горячо поддержали Кафкины в один голос.

– Не больше глотка в неделю! – отозвался на это из селедки под шубой йог.


Происходящее потом Кафкин контролировал с трудом. Вероятно, аромат йоговских палочек был тому виной, а только очнулся он страшно вспотевшим в чулане на материнском древнем кованом сундуке. В него после отставки и переезда он плотно упаковал артефакты, что взял из части в память о службе. Хранил там массивную мраморную чернильницу, клубный барабан, запасные мундиры, парадную и повседневную шинели, полевую сумку, хромовые сапоги, пару фуражек, шапку, портупею и еще – новенькие подполковничьи погоны, что так и остались нереализованными.

От лампочки исходил тусклый желтоватый свет, обстановка перед глазами чуть вращалась. Было очень жарко и хотелось пить. Он стал сосредотачиваться, озирая прогнувшиеся полки с пачками газеты «Красная звезда», томами сочинений Ленина и партийных съездов.

Почему он не в спальне с Веркой? Где все остальные? Который час? Не пора ли на службу? Ах да! Какая служба? Все в прошлом. Том прошлом, когда часто приходилось ночевать вне дома. Есть такая профессия – Родину защищать!

Командирские наручные часы показывали половину второго. Ночь, как видно. Все еще спят. Тут он начал помаленьку вспоминать… Каков жук Котенко, однако! Книгу сталинскую вместо подушки использует, хоть партия давно уже заклеймила культ личности. В маразм впал. Жарища! Эх, попить бы!

А это что? В левой руке Кафкин обнаружил книжку классика-однофамильца, раскрытую на первой странице. Понятно: захотел почитать, да, похоже, сон и сморил.

С кем не бывает! Есенин, бывало, пил, как священная корова. А начальник училища? То-то. А что в кармане штанов имеется?

Он сунул руку в карман и почувствовал гладкую теплоту. Да это же подарок йога. Ай, молодец, не забыл прихватить! Вот и утолим жажду! А потом почитаем, что написал чехословацкий предок. Если он, конечно, на самом деле родственник. А почему бы и нет? Такое бывает. И в «Известиях» раньше писали, что Инюрколлегия разыскивает наследников миллионера такого-то… Вдруг писатель оставил после себя миллионы, а детей и близких родственников нет? Вот и у них со Шваброй нет детей. Это, конечно, не его вина. Сама виновата, импотентка старая!

Короче, надо налаживать родственные контакты. Но сперва – напиться! Нет – раздеться вначале, а то уж слишком жарко. Кафкин полностью обнажился, вынул подарок лысого йога из штанов, и с любопытством осмотрел фигурную иностранную бутылочку. Любопытно. Травы целебные из этой… из…

Он захотел припомнить название местности, откуда привез жидкость лысый, но не сумел. Тем более надо принять, подумал Григорий Францевич. Взбодриться, а то строчки скачут!

Напиток ударил в голову невероятным блаженством. Кафкин позабыл обо всем на свете, и, зажмурив глаза от удовольствия, единым духом высосал до дна. У него немедленно появилось ощущение фантастической легкости и какого-то неземного полета. Этакого порхания, так сказать.

«Вот что значит импортный продукт, – подумал Григорий Францевич, – умеют же люди делать. Это не российский яблочный самогонище! Прямо-таки душа поет! Надо завтра йога отыскать да заказать еще пару пузырей! А теперь – за дело! Во-первых, читать предка, во-вторых, завтра же начать оформлять наследство, в-третьих, готовиться к переезду в Прагу. Позднее надо будет „шкоду“ приобрести. Или сразу, кадиллак“?»

Затем Кафкин приблизил книгу к глазам и прочел:

– «„Превращение“. Проснувшись однажды утром после беспокойного сна, Грегор Замза обнаружил, что он у себя в постели превратился в страшное насекомое…»

Тут внезапно навалилась на отставного майора жуткая слабина, и утащила она его в какой-то бесконечный и беспросветный туннель.
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Глава 2

Превращение
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Пробуждение оказалось тягостным. Сперва Кафкин понял, что не спит. Потом ощутил тяжесть в теле и кружение в голове. Потом стало ясно, что надо вставать. Домашние дела ждут; вероятно, придется убирать объедки; жена заставит мыть посуду и уносить мусор. Ох уж эти юбилеи!..

Вчера, похоже, перебрал. Что же там было? Воспоминания были отрывочны и обрывались на моменте, когда они с журналистом условились о сегодняшней встрече и записи интервью на магнитофон. А потом? Черт его знает! Кстати, еще до того пообещал спьяну подарить полковнику Котенко свою «Советскую военную энциклопедию». Болван! Так разбрасываться ценными книгами!

Голова болела. «Все же зря мы себя не щадим, – вздохнул Кафкин. – Пьем алкоголь, нагружаем печень и мозговое вещество. И это – вместо того, чтобы культурно посидеть с рюмкой минеральной воды. Ну, в крайнем случае – добавить туда, чисто символически, чуть-чуть коньячку. Только нынче путного коньяка не отыщешь. Сплошная левота из спирта „Ройял“ и виноградного сока. Запросто можно отравиться; оттого и приходится самогон яблочный употреблять. Дрянь-то какая! И кому на ум взбрело гнать его из яблок? Уж лучше бы – из капусты! Эх, сейчас бы капустного рассольчику хлопнуть!»

Кафкин чуть шевельнулся и ощутил, что рука онемела. Ну что ж, будем вставать… Попытался приподняться, но тело не слушалось, и пришлось раскрыть глаза. Что это? Это что такое?

От головы вместо нормального человечьего тела шла отвратительная зелено-желтая сосиска с черными пятнами-бородавками, из которых топырились длинные черные волосья. Присутствовали также омерзительные бледные отростки, один из которых как раз и ощущался онемевшей рукой! Изловчившись, Григорий Францевич смог чуть приподняться и изогнуться на сундуке уродливой латинской буквой L.

Белая горячка? Чушь, с коммунистом такого быть не может. К тому же раньше приходилось и побольше выпивать. И ничего такого не мерещилось.

А сколько же он осилил? Да нет – не больше обычного. Ведь и ночью просыпался, и был в полном порядке, вспомнил Григорий Францевич. Книжку читал… или – не читал? А еще… «Да я ж отвар засосал, – вспомнил внезапно Кафкин. – Целый флакон! Отвар… Подарок лысого. А что лысый говорил? Не больше глотка… В неделю! А я – за один раз! Элексир бессмертия, растудыть его! Это что же? Я теперь – бессмертный? Чепуха! Не может быть!»

Паника стала волнами нарастать, и Кафкин вспомнил еще, что лысый толковал про перерождения. Даже тост поднимал за это. Вот тебе и подарочек! Опоил, скотина оранжевая! И превратил в… «Да в кого же я превратился, – в ужасе подумал Кафкин. – В змею? – Он посмотрел на свои руки. – Какие, к черту, руки, мать вашу! Просто щупальца! Сколько же их?»

Он принялся считать щупальца, и оказалось, что их – шестнадцать штук. Шестнадцать! «У змей столько не бывает, – подумал Григорий Францевич. – Змеи, они – не такие. Значит, получается, что я – гусеница? Ну, блин, спасибо, кришнаит проклятый, вот уж уважил так уважил!

А зачем кришнаиту провокация? Да очень просто: его в Индии завербовали и поручили уничтожать офицерский состав Российской армии! То-то он по стране разъезжает, подлец! Приехал, превратил офицера в насекомое, и дальше покатил. Вот диверсия так диверсия! И ведь никто не догадается!

А он, наверное, и журналюгу подкупил. Запросто. Дал ему американских долларов, а тот и рад: вербует простаков. К Верке в доверие втерся. Вот так и создаются пятые колонны! Надо сегодня же довести до компетентных органов, что в стране создана шпионская сеть под видом кришнаитского общества. Используют спецсредства и гипноз!

Эх, сейчас бы капустки пожевать! Пора выбираться из чулана». Он принялся опускать свое окончание с сундука, и в этот момент из коридора раздались голоса тестя с тещей. Они, как видно, говорили о нем. Так и есть!

– А где юбиляр? – спросил Владимир Ильич. – Ему же нас везти на вокзал. На огород пошел?

– Какое там, – ответила Надежда Иосифовна. – Наверное, смотался к алкашу-приятелю, да пьют спозаранку. Говорила Верке: плюнь на этого импотента, разведись! Нет, майоршей быть хотела. Вот и дохотелась: детей нет, муж – алкаш!

«Сама ты импотентка», – разозлился Кафкин. Хотел было выругаться, да вдруг почувствовал, что языка-то нет! И зубы отсутствуют. А верхняя губа стала твердой и большой и закрывает нижнюю. Та тоже стала твердой. Эге, а говорить-то теперь можно?

Он попытался произнести: «Здравствуйте, товарищи», но сумел выдавить только зловещее шипение. Вот непруха! Как же теперь сообщить кагэбэшникам об иностранных агентах? Записки писать?

Магаданская теща услышала шипение и насторожилась.

– Что там? – беспокойно спросила она. – В чулане. Слыхал? Вор залез?

– Да что там воровать? – ответил тесть. – Макулатура да дохлые пауки.

Осел! Какие еще «пауки»? Говорил же ему, что тут находится партийная периодика, а со временем оформится «Ленинская комната»!

– Надо Верке сказать, чтоб нашла этого кастрата, – заметила теща. – Хоть и алкаш, а нечего с утра водку пить! В армии его, извращенца, хоть дисциплина держала, а теперь, вишь ты, – почуял волю!

Они ушли дальше, а Кафкин, опустившийся нижней частью тела на пол, стал вырабатывать план действий. Главное – найти оранжевого колдуна и потребовать, чтобы вернул прежнее естество. Откажется – по суду затаскать! Влепить иск на пару миллионов долларов! А как иначе?

Соображение об иске повысило настроение. Но требовалась помощь жены. Следовательно, надо добраться до нее и дать понять, что в гусеницу он обратился случайно, из-за оранжевого кришнаита. А чтобы вернуться в человека, надо просто накатать заявление в суд на лысого. Делов-то!

А как пояснишь? Вот как: берется в рот авторучка, и пишется Швабре послание. И это – правильно! Она как узнает, что речь идет о миллионах, всю душу из йога вытрясет. Главное, чтобы Крупские уехали. Эти могут панику поднять раньше времени. Не люди – пауки! Короче, конспирация нужна.

В коридоре стояла тишина. Видимо, Крупские уволоклись пить чай во двор, а мать и жена еще спали. Отлично! Кафкин отворил ртом чуланную дверь и двинулся по коридору необычными волновыми сокращениями, приподнимаясь передней частью и подтягивая затем заднюю. Позади оставались зеленые мокро-слизистые пятна. Миновав коридор, навалился туловищем на дверь семейной спальни. Та отворилась без скрипа. Аккуратно прикрыл дверь.

Верка похрапывала на пуховой перине, свесив худую жилистую руку почти до пола. «Ишь как сопит, Швабра, – подумал Кафкин. – Надо писать, пока не очухалась. Проснется – а вот и записочка! Так, мол, и так, дорогуша…»

Он приподнялся передней частью и поискал на прикроватной тумбочке жены блокнот и авторучку. Поэтесса всегда держала их под рукой, но сейчас их не было видно. Озадаченный, Кафкин обратил внимание на раскрытую косметичку. Да ведь там у нее помада хранится! Самое то, что надо: дверь белая, так что надпись будет очень заметна. Главное – покрупнее написать.

Вытряхнув косметичку, он обнаружил помаду. Замечательно, все шло по плану! Вынул ртом помаду и несколько минут пытался с его помощью выдавить красную вонючую массу из пластикового вместилища. При этом ему поневоле пришлось не только вымазаться, но и попробовать саму помаду. «Какая же это гадость, – подумал Кафкин. И как только они ее мажут каждый день?!»

Затем он подполз к двери, приподнялся и принялся писать: «Верочка, это отвар йога, он меня превратил…»

Сзади что-то охнуло, и Кафкин обернулся. Так и есть: жена очухалась и таращит буркалы на него. Дура! Он подмигнул ей, мол, все в порядке, сейчас напишу разъяснение, но тут Швабра взвизгнула и швырнула в него подушку. Попала, да так, что помадный тюбик от внезапности удара оказался полностью во рту и проглотился. Тьфу!

Кафкина чуть не вырвало. Он потерял равновесие и упал на пол. «Натуральная Жердь», – подумал Григорий Францевич, глядя снизу на жену. Та, похоже, преодолела страх и смотрела то на него, то на дверь. «Читает, – понял Кафкин. – Читай, читай, голуба. Главное – не нервировать психопатку. Прочитает – и все поймет. Надо лишь подождать».

Жена действительно все поняла.

– Вот, значит, как? – пробормотала она спустя несколько минут. – Допрыгался! В гусеницу превратился? Здорово. И сразу – ко мне? Любви захотел?

«Бесится Швабра, – заволновался Кафкин. – С утра она всегда такая. Надо бы задобрить…»

Он постарался ласковыми подмигиваниями дать ей понять, что не надо злиться. И даже было стал шипеть, мол, все нормально, Веруня…

– А помаду нарочно взял? – продолжала накаляться Швабра. – Что, не мог уголь со двора принести или кирпич? Гад ты был ползучий, Кафкин, им и остался!

За дверью раздались голоса тестя с тещей и еще – фальцет бывшего авиатора Котенко. Тот чего-то требовал.

– У вас я ее оставил! – выкрикивал Котенко. – Мне она дорога, как память о родителе! Я отлично помню, что спал на ней! Наверняка лысый спер! Где Григорий?

– Сами с утра ищем, – заискивающе ответила теща, а потом раздался грохот, и тесть завизжал:

– Ай! Он же весь коридор загадил! И – не вытер! Я так шейку бедра сломать мог! Этот кастрат нас всех поубивает! Мы к нему – со всей душой, рога оленя в подарок привезли, а он блюет, где попало! Сейчас же уезжаем, пока всех не ухай-дакал, как президента Кеннеди! Верка, где наши чемоданы?

Григорий Францевич понял, что они хотят зайти к дочери. Но и Швабра догадалась, а потому скомандовала:

– Прячься под кровать, живо!

Кафкин стремительно метнулся туда от двери, и вовремя! В открывшемся дверном проеме показалась тещина голова.

– Вера, твой-то где лазит? Товарищ Котенко пришел, просит книжку вернуть.

– От отца единородного досталась, – просунулся головой и Котенко. – Авторства Иосифа Виссарионовича.

– Не видела я ваших книжек! – зевнула Швабра. – И Григория не видела. Может, погулять вышел?

– Как же! – злобно каркнул тесть. – Весь коридор заблевал зеленью и удрал. Отец чуть инвалидом не стал! Спасибо, Верочка, за хлеб-соль!

– Он мне подарил «Советскую военную энциклопедию», – добавил елейным голосом Котенко. – Заберу вместо своей книжицы. Я знаю, где она стоит.


Верка вышла из спальни, и Кафкин остался один под кроватью. Там было темно, пыльно и – как ни странно – уютно. Как в коконе, подумал Григорий Францевич. Незаметен и защищен. Если все пойдет по плану, можно будет здесь укрываться. Пока на йога в суд подадим, пока то да се…

Остро захотелось есть. Эх, сейчас бы кочанчик навернуть! Или хотя бы квашеной капусты. Кадка с ней на кухне. Крышку сдвинуть и – вперед!

Он прислушался. Верка, похоже, увела всех. Наступил момент истины! Он вылез из-под кровати и двинулся к двери, отметив, что вполне освоился к новой манере передвижения. Лапки двигались синхронно и обладали отменной цепкостью. Кафкин ухватил ртом ручку и потянул дверь на себя. Она отворилась, и он осторожно высунул голову в коридор. Ни души! Ну и замечательно.

На кухне он ловко снял с кадки крышку, зацепившись за нее жесткими губами-челюстями, и с удовольствием погрузился головой в капустную массу. Великолепно! Какая же вкуснятина! Он жадно хватал широкогубым ртом солено-кислые листы и, не жуя, глотал их. Процесс совершенно захватил Кафкина, он забыл об осторожности, а – зря!

За спиной загремело. Он выдернул голову из кадки и оборотился. Мать. Обморок. Какие у всех слабые организмы, вздохнул сокрушенно Григорий Францевич. Подумаешь, гусеница ест капусту. Что в этом такого? Эх, в какое время живем, господи! До чего довел людей антинародный режим!

Он снова занырнул головой в кадку – надо было спешить. Крики Котенко, Верки и Крупских влетали в кухонную форточку из огорода. Ярко выделялся сварливый фальцет Котенко:

– Почему в чулане нет, в саду нет, нигде нет? Мне эту книгу еще родитель подарил, а вы говорите, что не тибрили! А кто? Эта книга одна стоит многих сотен других томов! Как «Дедушка и Смерть» буревестника революции Горького, понимаете ли! Энциклопедию он мне обещал! Пойдемте – покажу!

Кафкин понял, что пора покидать дом: если вернутся, могут обнаружить. Уж тогда по всей округе растрезвонят. Снова волновым аллюром промчался из кухни по коридору и забрался в чулан под полку с «Красной звездой». Сюда они уже заходили, следовательно, место надежное. За дверью снова послышались голоса.

– Мы решили, что он к вам водку пошел пить, – поясняла Надежда Иосифовна.

– Я раньше одиннадцати никогда не принимаю, – сварливо отвечал Котенко. – Мне работать надо, думать, мемуары писать! Столько еще всего предстоит отразить для потомков. На Ил-28 штурманом летал, кореян поддерживал, понимаете ли! А без этой книги никакая работа не идет!

– Найдем, не беспокойтесь! – увещевала Верка. – Кому нужна такая потрепанная?!

Они прошли мимо чулана. Теперь – валить вон! Кафкин бесшумно выбрался в коридор и заскользил к выходной уличной двери. Что теперь делать? Укрыться до темноты в погребе-полуподвале, вырытом возле огородного сарая. А ночью подобраться к окошку спальни и постучать. Тогда с Веркой и согласуют свои действия по суду над лысой тварью!
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Погреб был темен, прохладен и сух. Он достался Кафкиным от прежних хозяев, но пока не использовался, а потому пришел в легкое запустение. Дверца полусгнила и не висела на петлях, а просто была прислонена к входу. Кафкин улегся на земляной прохладный пол и стал по доносящимся звукам угадывать события. Он понял, что полковник Котенко, не отыскав «Краткий курс ВКП(б)», прикарманил-таки «Советскую военную энциклопедию». Ворюга!

Еще было слышно прощание Крупских с дочерью. Снова отставного замполита обвиняли в алкоголизме, в том, что он – убийца, подлец, потомственный импотент и извращенец. Хамы, еще и «извращенца» приплели!

Затем приехало такси, и наступила тишина. Слава богу, теперь осталось лишь дождаться темноты. Главное – чтоб соседи не пронюхали! Конспирацию следует соблюдать. «Расходиться по одному, товарищи!» – вспомнилась фраза из революционного фильма.

Июльская ночь наступала поздно, и Кафкин страшно изголодался, пока на землю не спустилась тьма. Было, пожалуй, около одиннадцати, когда он рискнул покинуть убежище. Сначала – утолить голод! Под луной аппетитно белели кочаны, и Григорий Францевич молниеносно расправился с одним из них.

Теперь – к Верке! Кафкин после кочана ощутил на душе какую-то лиричность и вспомнил любимый фильм «Семнадцать мгновений весны», сцену, в которой Штирлиц виделся в швейцарской пивной с любимой супругой. Напевая про себя «…а память укрыта такими большими снега-ами-и-и…», он пополз к окну семейной спальни.

Свет внутри горел, но штора была опущена. А вот форточка – открыта, значит, можно было пробраться внутрь, тем более что теперь туловище Кафкина диаметром было около сорока сантиметров. Он с неожиданным проворством вскарабкался по бревенчатой стене и расположился возле форточки. Из нее слышались два голоса. Один был Веркин, а вот другой…

Кто это там подхихикивает? Знакомый смех… Да ведь это – провокатор Дубов, который привел шпиона-кришнаита! И что он тут делает? Кафкин сунул голову в форточку и стал слушать.

– …Напечатаем непременно, – говорил льстиво Дубов. – Ваши строки «Зря он добивался ее сердца, строил из себя пижона-молодца! Она, как неприступная скала, с мужчинами ни разу не спала!» – это просто новое слово в поэзии. Ахматова нервно курит в стороне! Или вот еще: «В ее он адрес сыпал комплименты, твердил: всегда готов на алименты!» Тут уже и Цветаевой делать нечего! Верочка, да мы под вас спецрубрику откроем. Что-нибудь типа «Крыло Пегаса». А?

– Да, да, – самый цимус, – томно отвечала Вера.

– А Григорий Францевич вам не будет препятствовать в творчестве? – продолжал Дубов. – Стихи требуют полной самоотдачи. Ведь придется ему меньше внимания дарить.

– Он новую жизнь начал, – хмыкнула жена. – Рассказать – не поверите. Так что я теперь свободная девушка!

У Кафкина внутри заныло, и он ощутил себя непотушенным окурком, выброшенным в очко вокзального сортира. Затем случилась в разговоре пауза, звякнуло стекло, и послышалось бульканье.

– Много не лейте, – кокетливо произнесла Вера, – а то я быстро пьянею. Как выпью, начинаю шалить, хи-хи!

– Так мы и вчера, Верок, слегка, хе-хе, дали жару, – поддержал гнусным смешком Дубов. – Пока ваш супруг, хе-хе, боролись с земным тяготением!

– Хи-хи-хи! Боролся и напоролся, Игорек!

Изменщица, понял Кафкин! С аферистом журналюгой снюхалась! Ах, подонки! Доложить, доложить куда следует! Но сначала использовать жену, чтобы содрать с оранжевого доллары.

За шторой послышался страстный шепот Верки:

– Не спеши, Игореша…

– А вчера-то…

Больше Григорий Францевич сдерживаться не мог. Он торопливо полез в форточку; через пару секунд наполовину проник в комнату и там замотался, раздумывая, на что опереться лапками? Его голова, упершаяся в штору, сообщила той колебательные движения, что, в свою очередь, вызвало у Дубова недоумение:

– Что там такое, Веруня?

– Что, где?

– Штора шевелится.

Тут Кафкин лишился равновесия и вывалился из форточки внутрь спальни. Тотчас перевернулся и, опираясь на восемь нижних лапок, выгнулся коброй и зашипел, злобно глядя на развратников. Он заметил, что на тощем теле Швабры был полупрозрачный черный комбидресс, а шпион-журналюга пока еще в брюках, но рубаха его уже расстегнута. Дубовым овладел ужас. Он, как и утром жена, швырнул в Кафкина подушку и рванул с невероятной скоростью вон из спальни.

Оставшись в одиночестве, Швабра смущенно запыхтела и, надевая платье, обратилась к мужу:

– Я думала, ты уже помер. Весь день искала, все помойки обошла.

На журнальном столике расположились бутылка вина, два наполненных фужера, шоколадная плитка, тарелка с апельсиновыми ломтиками. Указав на все это богатство, жена всхлипнула и продолжила:

– Тебя вот ждала, Гриня. Хочешь кагорчика? Апельсинов? Проголодался, небось?

Постепенно она приходила в себя и голос ее креп.

– А вместо тебя пришел Игорь. Тебя искал. Хотел интервью записать. А тебя нет нигде! А жена тоскует, волнуется. Где был, отвечай!

Ну вот, вошла в обычный режим. Теперь только держись! Поскольку Кафкин не мог говорить, жена чуть сбавила тон:

– Твоя мать тебя, похоже, застукала. Сказала, что видела толстую зеленую змею, которая ела капусту из нашей кадки. Говорит, что конец света близок. У нее от стресса нога отнялась, между прочим. Сам импотент, и другим мешает… Чего молчишь?!

Кафкин в нынешнем состоянии не мог угомонить жену. Оставалось молча переждать вспышку ее гнева.

– Жрать хочешь?

Кафкин кивнул.

– Капусту принесу, – пробормотала Швабра и пошла на кухню.

Капуста, это, конечно, хорошо, подумал он, но и от апельсинов грех отказываться. Пока жена возилась на кухне, он лихо проглотил все апельсиновые ломтики. Да еще и кожуру от них со стола смел!

– Жри, глиста, – участливо подала Швабра ему кастрюлю с соленой капустой. – Только не подавись. Ну и запашище от тебя прет…

Он ел капусту, а жена монотонно излагала события дня:

– Маманя с папашей уехали после обеда. Зря ты наблевал зеленью, Гриня. Отец на ней поскользнулся, чуть шейку бедра не сломал. Говорят, что ты алкаш и убийца, хочешь их, как Кеннеди, ухайдакать. Ну, что мне с тобой делать?

Григорий Францевич торопливо поглощал пищу, а она продолжала:

– Котенко этот всех замучил своей книжкой. Не нашли мы ее, поэтому он взял твою энциклопедию. Склочник! Ну, чего молчишь?

Григорий Францевич поднял голову от кастрюли и засопел.

– Я и забыла, что ты теперь, как немой Герасим, – ухмыльнулась Швабра. – И что с тобой делать? Утопить, как Муму?

Кафкин похолодел. А ведь она может! Запросто! Надо написать ей, что следует делом заниматься, а не трепом про Муму и Герасима! Отсуживать деньги, превращаться в человека, ехать в Прагу за наследством. Авторучка нужна и бумага. Как это объяснить?

Он подполз к двери, привстал, уперся головой в то место, где утром написал помадой текст, потыкался туда, развернулся и глянул на жену: что, поняла?

– Ясно, – ответила она. – Сейчас дам тетрадь и ручку.

Вынула их из тумбочки, положила на журнальный столик. Кафкин пододвинулся к нему, а жена задумчиво промолвила:

– Не зря я доверенность на получение пенсии оформила! Теперь надо будет и на «Жигули» как-то сделать…

Ах, хищница! При живом муже на машину лапу наложить решила! Боже мой, с кем жил столько лет! Ничего, потом со всеми вопросами разберемся. И развод оформим, дорогая! Пока же следовало усыплять бдительность. Кафкин с огромными усилиями смог изложить свои идеи о привлечении оранжевого к суду. Закончив писанину цифрой 2 миллиона долларов, он скромно устроился на полу в виде кольца и уставился искательно на жену.

– Решил судиться? – произнесла она, прочтя написанное. – Два миллиона срубить? Не выйдет. Он же предупреждал, что пить надо по глотку в неделю; я помню. А ты все сразу выхлебал! Да лысый сам нас засудит и по миру пустит без штанов! У нас сейчас весь доход – только твоя да материна пенсии. Я пока еще гонорары не получаю. А вот если…

Она посмотрела на мужа оценивающим взглядом.

– Если про тебя Игорек пропечатает? Дескать: чудо природы, разумная гусеница. По телевизору покажут, а? Вот так можно зарабатывать! А? Ведь таких насекомых, как ты, ни у кого нет! Можно за деньги тебя показывать, а? За границей гастролировать! За доллары! Тебе пока еще только сорок лет… Я тебя буду хорошо кормить и поить; мне для тебя ничего не жалко! Хочешь «Жигулевское» – пожалуйста. Хоть три литра в день! Приедем в Париж, выставим тебя в Лувре. Билет пусть стоит пять долларов. Теперь давай посчитаем: если в день придет тысяча человек, мы уже заработаем пять тысяч долларов. В день, милый!

Жена от таких перспектив совсем разошлась:

– Афиши напишем. «Ученая гусеница!», «Грамотное насекомое!», «Гусеница сочиняет стихи на русском языке»! А? И будешь мои поэмы ртом писать! Пять тысяч долларов в день умножим на триста шестьдесят пять… Это в год выйдет примерно два миллиона. В год! Если протянешь лет сорок, так мы восемьдесят миллионов зашибем!

Жена продолжала строить планы, а Григория Францевича охватил ужас. Да ведь она это – на полном серьезе. Если сейчас не удрать, она его потом просто не выпустит из дома. Посадит на цепь и начнет эксплуатировать! Вот беда! Бежать, немедленно бежать!

Но нужно это сделать конспиративненько, не вызывая подозрений! Он несколько раз ткнул головой в пустую кастрюлю: давай, жена, корми голодного мужа! Та намек поняла:

– Еще хочешь? Сейчас, Гриня, сейчас!

Она вышла с кастрюлей, а Григорий Францевич не стал терять драгоценных секунд: мгновенно взлетел по шторе к форточке, втиснулся в нее да и укрылся в ночи. Прощай, непутевая Швабра, здравствуй свобода!
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Бегство от Верки явилось для Григория Францевича этаким Рубиконом, перейдя который он уже не мог вернуться в прошлую жизнь. Он понял, что пора избавиться от фантазий: оранжевый колдун не возвратит человечье обличье. Жердь права: превращение в гусеницу – его собственная вина. Ведь кришнаит говорил, чтобы не хлебал больше глотка в неделю. А он засандалил сразу весь пузырь! Любой суд встанет на сторону лысого.

И что делать? Возможно, дьявольское снадобье будет действовать всю жизнь? А ведь если колдун прав, так жить-то придется вечно! В облике червяка, едрена мать! Или? Он ведь плел, что происходят превращения. Можно помереть, а потом стать священной коровой или мартышкой. Если повезет – человеком. А не повезет? Эх, горе-то какое!

Кафкин попытался заплакать. Был бы человеком – напился б от тоски! А может, действительно клюкнуть? Дома-то запасов нет из-за Швабры. Но зато Котенко точно держит! У летчиков так положено, как он говорил: «Для смазки организма». Канистра спирта под кроватью. От сына старик прячет. Вот, значит, и еще один повод нанести визитец ворюге. Главная причина, разумеется, – «Советская военная энциклопедия». Ее надо вернуть всенепременно! Конечно, возникает вопрос: возможно ли пробраться в его дом? Но сначала надо проститься с мамашей. Записку написать или просто глянуть на нее. Ты жива еще, моя старушка? Жив и я; привет тебе, привет!

Он умело пополз по стене к окну комнаты матери. Перемещаться на вертикальной поверхности было и легко, и приятно. Вот какие они – новые возможности: лучше, чем у цирковых акробатов! А что, если их использовать? Это ж какие горизонты открылись теперь? А?! Так лазить по стене ни один диверсант не может! Да ему отныне вообще цены нет! Взять да и предложить услуги министрам в плане проведения секретных операций? Можно залезть с атомной бомбой на Пентагон и сбросить ее посредине проклятого пятиугольника! Показать им кузькину мать! А?! За такое дело и Героя дадут, и в звании повысят – никак не меньше полковника. Какое там – полковника? Генерал-майора, иначе – не согласен!

«Впрочем, с атомной бомбой я погорячился, – одумался Кафкин, приближаясь к материнскому окну. – Слишком опасно. Эвакуироваться-то не успеть, вот в чем проблема. Ладно, есть и еще варианты… Пускай Генштаб думает!»

Свет в комнате матери не горел – видно, спать легла. И форточку закрыла. Жаль, не получится забраться в каморку. Бедная мамаша: сын стал гусеницей, да еще и напугал при встрече. Хоть не окочурилась от страха… Главное теперь – чтобы нога ее вылечилась. Здоровье-то у нее отменное – каждый день мочу по утрам пьет по методу Малахова.

Придет время, он сам ей откроется. А почему бы и нет? Указать в записке, что временно работаю на Министерство обороны. Абсолютно секретно. Вынужден маскироваться под гусеницу.

Кафкин в душе улыбнулся: все будет хорошо! Жить пока придется на чердаке. Там ни Жердь не найдет, ни Котенко, ни менты, если вдруг станут искать. Никто не сунется, а гусенице на чердак влезть раз плюнуть. Там и щели-зазоры есть между крышей и стенами. Для человека маловаты, а гусенице – вполне. Вернуть туда энциклопедию от Котенко, периодику из ленинской комнаты… И книжку подаренную, что родственник пражский написал. Да, и канистру со спиртом! И кочанов побольше поднатаскать, чтобы всегда был запас. Днем-то не вылезешь, а голод – не тетка!

Желудок при этих мыслях забурлил беспокойно-призывно, и Кафкин спустился в огород, где тут же умял огромный кочан. Да, запасы крайне необходимы, причем начинать их делать надо с соседских огородов.

Сказано – сделано! Он перевалился мягко через забор, отделявший его участок от оборвышевского. Их огород, как и говорила Елена, был плотно усажен подрастающей капустой. Кафкин съел на пробу небольшой кочанчик и направил извилистый волновой путь к дому Котенко. Надо было возвращать энциклопедию и, в наказание за ее кражу, забрать канистру спирта.

Было, вероятно, около полуночи. Воздух стал свежее, отчего Кафкин стал подрагивать. Мысленно восхищаясь своей ловкостью, одолел новый забор. Эх, какой кадр достанется в его лице обновленным вооруженным силам!

В палисаднике Григорий Францевич увидел вдохновляющее зрелище: на крыльце в проеме распахнутой входной двери ничком возлежал сын полковника, музыкант Матвей. Ноги его были на ступеньках, живот – на пороге, туловище с руками и всем остальным пребывало в сенях. От неподвижного Матвея остро било в воздух перегаром и аммиачным запахом, а джинсы его были мокры. Бывает…

Кафкин ювелирно прополз мимо Матвея, едва сдерживая позывы к рвоте, и двинулся сначала в сени, а затем – по мрачному коридору полковничьего дома. Где располагается комната ворюги, он знал. Впрочем, став гусеницей, Григорий Францевич обрел способность значительно лучше видеть в темноте. Ко всему прочему, верным ориентиром служил еще и мощный храп спящего ветерана бомбардировочной авиации.

Он подобрался к нужной двери и аккуратно навалился на нее. Поддалась и бесшумно отворилась под его весом. Здесь старческий храп достигал максимальных децибелов, которые можно было – при соответствующем художественном воображении – сравнить с шумом запускаемых двигателей бомбардировщика Ту-95. Старец спал беспробудно, и можно было ничего не опасаться. На полу валялись в беспорядке листы бумаги – как чистые, так и исписанные. «Мемуары гонит, – усмехнулся Кафкин. – Эх, дедушка, дедушка, ну зачем тебе чужие книги?»

Полиэтиленовая пятилитровая канистра действительно находилась под кроватью. Чем она удобна? Тем, что имеет ручку сверху для переноски. Отставной замполит цепко ухватил ее могучими губами-челюстями и отправился назад.

Возвращаясь огородами, подумал: а ведь на армии свет клином не сошелся. Если для себя поработать, а? Например, ночью легко можно грабить магазины! Банки! А можно забраться в женскую баню!

По дороге тормознулся на оборвышевском огороде. Отдохнуть да и пожевать слегка… Потом перевалился через забор, подполз к родному дому, полез наверх… Исключительно напряженный день завершился. Кафкин забрался на чердак, страшно перепугав прежних жильцов-голубей, и улегся возле канистры. Ну, пора отдохнуть. А выпить и завтра успеем!


Утром желудок своими позывами заставил Григория Францевича досрочно прервать сон об инспекции женской бани. Сколько там было красоток, и все – без всего! Да, придется посетить. И магазины проинспектировать на содержание продуктов и денежных средств. Хотя, зачем ему деньги теперь? Вот капуста – дело другое. Надо решать Продовольственную Программу!

В щели проникал свет наступающего рабочего дня. Кафкин аккуратно выглянул с чердачного входа и посмотрел по сторонам. Рано еще, не больше пяти. Все спят, следовательно, есть смысл заглянуть в угодья Оборвышевых и приступить к заготовкам. А как делать капустные запасы? По одной таскать не-це-ле-со-об-раз-но. Надо брать сразу несколько кочанов. Для этого следует использовать мешок. А где мешки у нас хранятся? В сарае.

Выбрав мешок подходящего размера, он забрался к соседям. Свои кочаны всегда взять можно, так что начнем с чужих. Осмотрелся.

Ах, как хорошо было здесь ранним утром! Капельки росы блестели под солнечными лучами, над капустными головами и помидорными кустами кружили крылатые насекомые, издали резким криком возвещал о рассвете запоздавший петух, и от всего этого Кафкина так пробрало, что он едва не пустил умилительную слезу. Какую красоту создал Бог, подумал он. Покой да благодать. Возможно, и в раю так было, пока Ева с Адамом не согрешили? Интересно, а капуста там была?

Впрочем, пора было заняться делом. И тут возникла проблема: как заготавливать кочаны без ножа? После мучительных раздумий нашел выход: надо оборачиваться туловищем вокруг ножки, а потом со всех сил дергать.

Работа оказалась трудоемкой, и, добыв пяток кочанов, употевший и запыхавшийся, Кафкин решил сваливать. Хватит на первый раз. Да и времени уже немало, часов шесть, поди. А ну как застукают! С наполненным мешком ползти было сложнее: он мешал движению, да еще и под конец за забор зацепился. Кафкин принялся дергать его туда-сюда, но тот не поддавался.

– А-а-а! – заверещало сзади.

Соседка! Очухалась, стало быть, дрянь! Он запаниковал и, перебросившись через забор, бешено стал рвать проклятый мешок на себя. Пошел, родимый…

Тут по голове что-то больно ударило. Баба швырнула картофельный клубень! Сволочь! Он поспешил укрыться за сараем в густых лопухах, разросшихся в огороде.

Бабьи вопли прекратились. Вероятно, теперь она изучала следы, оставшиеся от вырванной еды. А сколько шашлыка сожрала на юбилее? А? Будь ты проклята!

Выждав и передохнув, он поволок мешок к дому. Главное – конспирация; не оставлять борозд! Затаскивал мешок через чердачный вход, что располагался со стороны, противоположной оборвышевцам. Пришлось попыхтеть, но все обошлось. «Лиха беда начало, – довольно подумал Кафкин. – Мы еще развернемся!»

Теперь он мог и выпить. Коли имеется спиртик, что ж не воспользоваться? Для начала пропустить пару капель, чтоб не рисковать. Мало ли как алкоголь воздействует на гусениц. Открыл полиэтиленовую емкость тем же приемом, что и при добыче капусты: обвил туловищем канистру, а губами зажал крышку и стал поворачивать. Получилось! Наклонил канистру и вылил несколько капель на кусок рубероида. Закрыл канистру. Ну что – попробуем?

Шибануло так, что у Кафкина потемнело в глазах! «Боже, – думал он, катаясь и переворачиваясь от боли, – и как это можно употреблять? Никогда больше! Ни-ког-да! Если удастся выжить, трезвость – норма жизни! Но сначала – попробовать уснуть. Вспомнить недавний сон про баню!»

Поворочавшись еще некоторое время, он все же сумел успокоиться и впасть в забытье.


Капустные листы были гладкими, как лед, а потому двигаться по ним было непросто. Кафкин – агент КГБ и по совместительству – штандартенфюрер СС, полз, выпуская из заднего кармана галифе тонкий шелковый канат, который мгновенно приклеивался к кочану и помогал держать равновесие. А куда он ползет? На совещание к Шелленбергу. Вот и кабинет Шелленберга; сам начальник в виде огромного майского жука сидит за столом и слушает радио, по которому поет о мгновениях и пулях у виска Кобзон. «Так, товарищ Кафкин, как дела с Трианоном? Почему Мюллер вместе с вашей женой едят капусту, вместо того чтобы доставлять атомную бомбу на крышу Пентагона?»

Кафкин не знает. Жена ведь спуталась с журналюгой… A-а, вот оно что! Оказывается, журналист – это переодетый папаша Мюллер! Значит, и сюда уже проникло гестапо?! Что же делать? «Как что делать, – отвечает жук-Шелленберг. – Идите получите генерал-майорский мундир и распишитесь в ведомости за премию! Мы вас направляем в Швейцарию по партийной линии для выпуска газеты „Искра“. Но перед поездкой вам надо основательно помыться – уж слишком вы поизмарались в гусеничном теле».

«Есть», – отвечает Кафкин и отправляется на помывку. Куда? Ясное дело – в женскую баню! Но где же женщины? Нет их. Вместо женщин – голый пьяный музыкант Матвей с отцом-ворюгой делят кафкинскую «Советскую военную энциклопедию»… И при этом еще жрут капусту!
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Глава 5

Бороться и не сдаваться!
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Григория Францевича разбудил яростный птичий гомон. Оказалось, что чердачное пространство обжито воробьями, которые, как сразу стало ясно, не просто беседуют, а обсуждают личность Кафкина-гусеницы. Наглецы сновали под крышей, садились на стропила, косили глаза на отставного замполита и болтали, болтали, болтали.

Это было совсем некстати, поскольку треп мог привлечь внимание Швабры. Дура-то дура, а вдруг да сообразит? Нужно шугануть тварей!

Кафкин приподнялся на брюшных нижних лапках и издал в птиц шипение, сходное со змеиным. Затея удалась: изумленно-напуганные, они рванули во все щели, и наступила тишина.

А что творится снаружи? Какова обстановка? Ищут ли его? Он умело пролез в щель и по шиферным листам пробрался на конек.

Любимых наручных часов не было, но Кафкин сообразил по положению Солнца, что полдень уже наступил. Стояла жарища, и это было очень даже кстати, так как никого из людей не было видно; впрочем, нет! Елена и Харитон Оборвышевы были чем-то заняты на своей капустной плантации.

«Чем? Ах, скоты, капканы устанавливают! И что ж это за люди такие? Жрать юбилейный шашлык – всегда готовы, только позови; а как кочанчик-другой для соседа, так – накось выкуси! Прав был Ильич: не удалось еще вытравить в крестьянстве мелкособственнические инстинкты. Живет в них эта кулацкая жилка – вот поэтому и случилась реставрация капитализма. Похерили, сволочи, светлые социалистические идеалы! Ну, погодите у меня: никакие капканы вам не помогут! Не сегодня, так через пару ночей я приду, – ожесточенно думал Кафкин. – Я вам покажу роль середняка в становлении деревни! Мироеды! Истреблю кулачество, как класс!»

От огорчения взыграло в желудке. Пришлось утешиться кочаном. Капустная масса вернула самообладание и обратила Кафкина к будущему. Что дальше?

В первую голову, очевидно, нужно определить стратегическую линию в отношении людей. Еще Ильич учил, что невозможно быть от них свободным, проживая в обществе. Во-первых, нужно подготовиться к общению с людьми. А свобода, как ни крути, – это осознанная необходимость. В его положении она совершенно невозможна без средств общения – бумажных листов и авторучки. А как еще прикажете общаться с массами? Вождь, как известно, в жутких условиях швейцарского подполья писал письма в «Правду». Или – в «Искру»? Не важно, мы тоже пойдем своим путем, и из нашей искры возгорится пламя! Он в Разливе в шалаше жил, картошку пек с Зиновьевым на костре, а нам приходится уже и чердаки осваивать, и одной капустой питаться…

«За идею страдаем, – самоотверженно думал Григорий Францевич. – Появится бумага с авторучкой, сделаю записи на все случаи жизни. Главное – подготовить докладную в военкомат. Изложить ситуацию с провокационным обращением наймитами мирового капитала в насекомое; подчеркнуть, что и в новом обличье готов служить Отчизне – и как простой замполит, и как диверсант-спецназовец. Типа боевого дельфина, только – с расширенными возможностями!»

«А может, лучше и не к военкоматовским обратиться, – осенило вдруг Кафкина. – А прямо к кагэбэшникам? Как их нынче называют? Служба внешней разведки? Заодно им и церэушника-кришнаита с предателем журналюгой можно будет подбросить! Вот это – самое правильное! У них и оклады, вероятно, побольше? Загранкомандировки, премии… Кришна поможет, и отправят подпольщиком в Швейцарию. Говорят, там сыр – настоящий! Что ж, будем писать заявление комитетчикам. А „Красной звезде“ – статью о происках классового врага. „Кто такие «друзья России», и как с ними бороться? “ Авторучками надо запастись как следует. Откуда набрать? А из магазина канцтоваров, что на проспекте Якова Свердлова. Называется красиво, по-иностранному – Anus…»

Григорий Францевич живо представил одноэтажное скособоченное строение, втиснутое между двухэтажных бараков. Да-а… Попробуй в него влезть. Гладко было на бумаге. Там же полно общаг! Теперь, в июле, ночи короткие, а погода располагает к праздношатанию молодняка и разгулу. Всякая шантрапа до утра шляется, песни горланит. Отправится на дело и попадется, чего доброго! А там и растерзать могут…

Что делать? Как бы поступил демократ Чернышевский? А вот как: придется снова посетить друга-летчика Котенко. Этот мемуарист имеет огромные запасы писчих листов. На полу даже разбросаны. Ручек у него – с избытком. Кстати, изъятие вполне можно считать справедливым: за захваченные без спросу тома «Советской военной энциклопедии». Старик дрыхнет – хоть из пушки пали! Собрать бумагу в мешок, и, как говорится, – не жалею, не зову, не плачу!

Замечательно. Вот и конкретная программа действий.

А что с визитом в женскую баню? Возможно, стоит сперва туда заглянуть? М-да… Вопрос лишь в том, по какому адресу она расположена? Вот ведь беда: сколько времени здесь живет, а такой пустяк не разузнал! Эх, как все нелепо в жизни устроено!

«Ладно, всему свое время, – решил Кафкин. – Как со службой все утрясется, так и решим вопрос. Все еще только начинается! Главное сейчас – бумага и авторучки!»

Наметив план действий, он пришел в хорошее расположение духа и ощутил сонливость. Надо набираться сил перед ночной экспедицией!


С наступлением тьмы он крепко зажал губами сложенный мешок и двинулся в путь. Чтобы не рисковать, плантацию Оборвышевых предпочел миновать, держась прямо под окнами их дома. Уж там-то капканов, идиоты, не поставили, надо полагать?

Вынужденно прослушав перебранку супругов и затем перебравшись через забор, Кафкин очутился на огороде Котенко, где на некоторое время замер и прислушался. Тишина. В окне музыкального отпрыска еще горел свет. «Что это Матвею не спится, – недовольно подумал Григорий Францевич. – Неужто трезвый? Если так, то придется выждать, пока не угомонится. Беда с ним: ночь-то июльская коротка!»

Нет, ждать тоже не резон. Надо разведать обстановку, тем паче, что в будущем предстояли гораздо более сложные операции. Он продрался с мешком сквозь помидорные заросли, а потом – временно оставив его под окном – ловко вскарабкался по стене и глянул в распахнутую форточку.

Ну и зрелище! На животе и абсолютно голый лежал недвижный Матвей с паяльником в вывернутой нелепо руке, а в полуметре от него валялся опрокинутый телевизор «Горизонт». Судя по снятой задней крышке и торчащим внутренностям, Матвей чинил этот источник разума, но что-то пошло не так… Может быть, ударило током? Не исключено, подумал Кафкин, озирая пейзаж, обильно сдобренный разбросанными беспорядочно проводами, осколками кинескопа, радиодеталями, корками хлеба, давлеными огрызками яблок и помидора, полуоткрытыми килечными банками, стаканами, рыбьими скелетиками, блестящими чешуйками… А еще отчего-то бросились в глаза отставному майору лежащие на столе полосатые носки музыканта и коричневые трикотажные штаны, запутавшиеся в районе его щиколоток.

Жив? Если убило, то дело – дрянь: влезешь, а завтра милиция заявится и начнет расследование. Могут и собаку притащить, а эта тварь, не дай бог, след Кафкина учует! Найдут, привлекут, и пойдет писать губерния. А потом, глядишь, и мокруху пришьют! Времена-то нынче какие, а? Будто в ответ на мысли Кафкина лежащий дернулся, оторвал лицо от паласа и выкрикнул:

– Факен! Папаня, водки!!!

И вновь уткнул горбатый нос в палас.

«Живой, – облегченно произнес про себя Григорий Францевич. – Музыканты, они, вообще говоря, живучие, как тараканы! А как дела у отца?»

Он переместился к окошку Спиридона Гавриловича: оно тоже светилось, но форточку имело закрытую. Сквозь незашторенное стекло было видно, как бывший штурман дальней авиации лихорадочно гонит строки.

Лев Толстой. Достоевский. Кафка! Не иначе, в классики выбьешься, да Нобелевскую премию ухватишь! Ну-ну, лепи горбатого, писатель, а мы – потерпим.

Ждать пришлось недолго. Маразматик быстро устал, выключил настольную лампу и, не раздеваясь, завалился на кровать. Поскольку его форточка была закрыта, к цели оставался единственный путь – через комнату сына Матвея. «Что ж, будем тренироваться в роли спецагента, все равно это потом пригодится. Хоть в Цюрихе, хоть в женской бане, хе-хе!»

Вчерашний опыт лазания в форточку не прошел зря: даже с мешком в губах Кафкин легко проник в комнату Матвея. «Лихо я все проворачиваю, – похвалил он себя. – Мог бы стать королем домушников. Работаем без шума и пыли, отпечатки пальцев не оставляем. Какие деньжищи можно огребать, однако!»

В целях шлифовки открывшихся способностей решил миновать комнату по потолку. Никаких проблем: цепкость просто феноменальная! По дверному косяку спустился на пол и через открытый дверной проем проник в коридор.

Вчера ночью в это время старый приятель уже дрых. Что теперь? Кафкин прислушался. Котенко храпел, но слабее, чем в прошлый раз. Похоже, еще не разоспался. Это не беда. Пока что следует обеспечить пути отхода. Главная заповедь разведчика-диверсанта: вовремя исчезнуть с явочной квартиры. Как Штирлиц!

Каков будет наш план? Отворить наружную дверь, ведущую из сеней на улицу. Это важно, поскольку назад через форточку с мешком, заполненным листами, не пролезешь. Главное – основательность в проведении операции. Не торопиться, не мельтешить, подобно профессору Плейшнеру! У каждого мгновенья – свой резон!

Через час наружная дверь, закрытая на засов, поддалась усилиям новоявленного разведчика и бесшумно распахнулась в ночь. Кафкин начал самую ответственную часть операции. Вновь подполз к полковничьей комнате, намереваясь открыть дверь. За ней раздавался обнадеживающе могучий храп. Кафкин аккуратно надавил всем своим гусеничным телом на дверь и помаленьку стал ее приоткрывать. Только бы не скрипела! Дверь, поддаваясь отставному замполиту, медленно и бесшумно раскрылась.

Все шло как по маслу. Кафкин проник внутрь помещеньица и принялся заталкивать в мешок бумажные пачки. На столе обнаружились и пять разноцветных авторучек. «Наверное, Гаврилыч здорово удивится, – думал Кафкин, наполняя мешок. – Решит, что Матвей спер… А вот не надо чужие энциклопедии брать без спросу! Любопытно, с канистрой они уже разобрались или еще не обнаружили пропажу? Хе-хе, вот так сюрприз: и канистра, и бумага с авторучками – тю-тю!»

Пора было уходить. Кафкин зажал мешок губами и выполз в коридор. Мешок волочился сбоку, и вместе они сверху выглядели двумя экзотическими влюбленными змеями, ползущими к своему тихому семейному счастью. Григорий Францевич уже мыслями перенесся на улицу, продумывая детали маршрута через огород Оборвышевых, как внезапно что-то тяжело наступило ему на спину.

Сразу же затем ударил свет коридорной лампочки, послышался панический вопль, и на пол рухнул полковничий сын Матвей. Похоже, негодяй и сам не ожидал такого поворота событий. Начатый еще в падении его нечленораздельный вопль завершился совершенной истерикой.

– Папаня, анаконды!

Кафкин успел разглядеть рядом с собой искаженное ужасом лицо музыканта, а затем рванул, что было сил, в сени, сокращаясь в бешеном ритме. Спина страшно болела – похоже было, что пьяница продавил ее до кишок! Сзади раздавались новые причитания:

– В туалет уже нельзя сходить! Анаконды! Папаня, тебя не съели?

Впрочем, Кафкин уже мчался огородами, забыв про оборвышевские капканы. Его гусеничное сердце отбивало дикий ритм, который улавливали все шестнадцать лапок, и они стремительно уносили зеленое пораненное тело к спасительному чердаку. Вот тебе и мгновения, вот тебе и резон!
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Глава 6

В узилище
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Ему понадобились титанические усилия для того, чтобы миновать огороды и забраться на чердак. Мешок с бумажными пачками и авторучками поднять уже не было мочи, потому пришлось оставить его в погребе.

Увечье, полученное от злополучного Матвея, было не только болезненным. Оно также сделало Григория Францевича практически беспомощным. Благодаренье богу, что хоть кишечник не остался на полу! Пока и думать нечего было о работе в разведке, о записках-донесениях, о банях… Нет, пока что нужно было восстановиться. Покой и здоровый сон – вот лучшее лекарство для гусеницы. Ослабевший донельзя, Кафкин впал в полубредовое состояние, которое прерывал только голод, понуждавший потреблять живительные капустные листы заготовленных заблаговременно кочанов. Затем вновь наступала дремотная расслабленность, сопровождаемая диковинными видениями.

И какая только ахинея не лезла в голову Кафкину! Вроде лежит он на чердаке, а вроде и сверху себя видит в образе закостеневшей куколки. Лежит себе куколка, подремывает, а потом – раз! и превращается в агента специального назначения, который выслеживает за границей русского миллиардера… Дела-а… А то – ощущает себя Кафкин незримым духом, что командует живыми роботами-механизмами, которые крушат продовольственный магазин. Или же – сидит он на каком-то научном симпозиуме с белобрысой американской девицей по имени Синтия и пьет ликер… А то – бестелесно летит сквозь неведомый туннель, по стенкам которого звезды проносятся стремительными огоньками… Очень необычные были видения у Кафкина во время болезни!

А потом наступило исцеление! Да такое, что стал он себя чувствовать даже лучше, чем до происшествия в котенковской избе. Возникло у Григория ощущение, что он вроде как бы – моложе стал! Снова юношеская энергия появилась, тяга к движению и ползанию интенсивному возникла… Мешала новым позывам лишь огрубевшая кожа, от которой следовало избавиться. А как избавиться можно? Сокращениями энергичными, вот как! От сокращений она, родимая, треснет, никуда не денется!

Вот и принялся Григорий Францевич деятельно сокращаться. Раз-два-три, раз-два-три… Опаньки! Появились на коже трещины, стали они шириться, а потом и лоскутами стала кожа отпадать. А под ней-то, батюшки, красота какая! Новая кожа, да не в пример старой, гораздо красивее!

Вот и полинять пришлось. Чего только в жизни не бывает. Да не только полинял, а еще и лишился куска прежнего тела; отпали с остатками старой кожи и какие-то ороговелости, которые создались на конце туловища. Кстати, обнаружился в них и злосчастный тюбик помады Швабры.

«Вот почему я по нужде давно не ходил, – догадался Кафкин. Это все накапливалось для сохранения энергии да преобразований кожи. А нынче пришло время омолаживания, стало быть. Умно, ничего не скажешь, умно поступает природа!»

Новое тело добавило здоровья, но стало легче и меньше. Стал он, пожалуй, теперь в длину не больше метра. Это слегка насторожило Григория Францевича. Конечно, стал моложе, но ведь сил при этом убавилось! Сколько теперь можно в мешке поднять капустных голов на чердак? Штуки четыре среднего размера… Конечно, с уменьшением размеров их потреблять можно будет в меньшем количестве. Ладно, вздохнул Кафкин, что ни делается – все к лучшему!

Изучая свой новый организм, открыл он, что отныне у него при движении вперед выдавливается сама собой из дыры в нижней губе слюна, которая тотчас же становится крепкой нитью-следом. Такой крепкой, что позволяет при необходимости цепляться за нее при спуске. Что-то вылезало типа веревки скалолаза. Да это будет покруче любого спецназа! Это ж можно с любой отвесной скалы спуститься в логово врага. Теперь уж точно примут в агенты. Но, имея такой козырь на руках, то есть лапках, можно уже и самому выбирать, где нести нелегкую вахту. Швейцария, конечно, подойдет. Франция, Италия… А вот в Германию – увольте! Попадешься там какому-нибудь Мюллеру, так до смерти запытают! Однако служба службой, а о запасах не следует забывать. Мало ли что!


С наступлением темноты он спустился по слюнонити с чердака и легким аллюром двинулся к своим капустным грядкам. Оборвышевские кочаны, находившиеся под капканной защитой, внушали страх. Рано еще идти туда в гости. Пусть расслабятся, ослабят бдительность. А уж через несколько дней можно будет и наведаться к подкулачникам!

Приступив к трапезе, он обнаружил, что пищевые потребности значительно уменьшились: для насыщения хватило одного небольшого кочана. Это означало, что размер стратегического запаса на чердаке можно уменьшить; главное же – урожай с его огорода, а также соседских, вполне обеспечит безбедный осенне-зимне-весенний сезон.

Конечно, размышления на подобную тему излишни, так как уже завтра будут написаны рапорты и доставлены комитетчикам! Осталось только забрать бумагу с авторучками да приступить к эпистолярщине!

Сытый Кафкин пополз к погребу, попутно заметив, что перемещаться по сырой земле стало ему некомфортно. Кроме того, он стал значительно сильнее ощущать запахи.

А уж капустный он выделял совершенно отчетливо даже издалека.

Вот и погреб. Подползая ближе, Кафкин стал ощущать какое-то тревожное чувство. Как Штирлиц. Что-то здесь не так, думал он. Запах подозрительный, что ли? Не помадой ли Швабры несет из погреба вместе с холодом и затхлостью? Ищейки Мюллера не дремлют, Кальтенбруннер вышел на охоту! Удесятерить бдительность! Не время расслабляться, товарищи!

Кафкин с напряженным вниманием подполз к погребу, прислушиваясь и стараясь угадать, что ждет его в нем? Засада? Швабра с сетью караулит у входа? Да вроде бы не слыхать ничего… Похоже, конспиративная явка еще не провалена. Рискнуть?

Он полез в погреб по потолку – так можно было избежать капкана или петли. Жена способна была на любую пакость ради миллионов долларов за показ мужа в образе гусеницы. Проклятая Жердь! Это ж надо такое придумать: пасти мужа на траве и кормить морской капустой! И это – после стольких лет супружеской жизни!

Он забрался внутрь и осмотрелся. Вот тебе, бабушка, и Юрьев день! Нет мешка. Значит, обнаружила, паскуда, и уперла! Настоящая гестаповка ведет охоту. Обложила, как радистку Кэт! Ищет. Хорошо хоть, на чердак не додумалась залезть, пока он пребывал в беспамятстве. А если бы застукала? Да страшно подумать: уже бы возили в клетке!

Ну, мы еще поборемся, дорогая! Мы еще раздобудем и бумагу, и ручки. Где? Это – проблема, конечно. К Котенко вновь лезть рискованно. У Оборвышевых – капканы. Дома Верка поджидает. Anus не подходит из-за общаг. Значит, придется забраться к соседям, живущим с левой стороны.

Что это за люди, Григорию Францевичу было неизвестно. Очень уж они жили уединенно. То ли цыгане, то ли уголовники какие?.. Иногда возле ихней калитки появлялся мрачный здоровяк, иногда – бабешка неопределенного возраста. Иногда ночью подъезжали иномарки, но больше ничего не говорило о жизни соседей, которых от любопытных глаз скрывал надежный забор.

Но ведь бумага и ручки нужны! Придется лезть к соседям, решил Григорий Францевич, и направился было к выходу из погреба… Но нежданно появился там пропавший мешок, который держали руки негодяя Дубова, и в следующий миг Кафкин оказался в нем! Свершилось! Нюх не подвел Кафкина, но лучше бы было – наоборот!


Спелись, вороны проклятые, уяснил горькую истину Кафкин. На почве корысти обложили со всех сторон и схему поимки продумали!

Они заточили его в любимый чулан – «ленинскую комнату», и заперли. Так началась жизнь в узилище; жизнь, которая ярко напомнила Григорию Францевичу подвижничество профессиональных революционеров и разведчиков. Ильич в Шушенском томился, Лазо в топку паровозную бросили, Абеля церэушники пытками изводили…

Поступки и речи авантюристов свидетельствовали, что окончательного плана по эксплуатации приобретенных талантов Кафкина они еще не выработали. Швабра мечтала совмещать его пенсию с долларовыми забугорными гастролями. А продавшийся журналюга-шпион принялся за огромное научно-исследовательское эссе о гусенице-мыслителе и грезил о лаврах нобелевского лауреата одновременно по литературе и биологии.

Также в разговорах присутствовала их грядущая свадьба на Лазурном берегу в период проведения следующего Каннского кинофестиваля. Наглецов абсолютно не стесняло при этом наличие живого супруга. Споры шли лишь о том, как успешнее провернуть все эти бредовые идеи-мечты.

Несчастная мать Клавдия Васильевна понятия не имела о горемычной доле сына-насекомого, о том, что родная кровиночка находится совсем рядом. Григорий Францевич слышал иногда, как ковыляет она тяжелой поступью мимо чулана, как спрашивает подлую Жердину-Швабру о нем… А та с невероятной умелостью врала, что отправился он в неизвестном направлении к любовнице и даже вещи не прихватил. Такого вот сыночка-импотента, маманя, уродили!

Ясна стала окончательно Кафкину сущность его супруги, а также уяснил он и то, чем она взяла двурушника Дубова. Естественно, не лошадиная красота и графоманские стихи привлекли его внимание! А вот трехкомнатная добротная изба, сад с огородом и машина – вот на что намылился подонок! Проживал-то он на съемной жилплощади и был, между прочим, на десять лет младше своей «Джульетты».

Да уж! Жизнь прожить не огород переползти! Она жестока и груба. Всеми движет корысть, а вот о душе, о высоких мотивах уже никто и не вспоминает! Эх, суета сует все, сплошная суета!

Мучители приходили к нему каждый день. Дубов фотографировал Кафкина на поляроид и снимал на видеокамеру, а Жердина совала ему в рот авторучку, подкладывала чистый бумажный лист и требовала:

– Пиши стихи, глиста!

Вначале он держался стойко: на сотрудничество с предателями не шел, ручку выплевывал, стихи отвергал. Написал только требование к похитителям: покаяться, сдаться властям, связаться с внешней разведкой. В случае сотрудничества пообещал не судиться с ними, а принять на службу помощниками-секретарями с выплатой денежного довольствия в размере лейтенантского оклада. Аферисты, прочтя его требования, пришли в ярость, и даже несколько раз хлопнули грязной половой тряпкой по спине. В ответ он принял решение объявить голодовку и почти полдня не притрагивался к капустным листам.

Эх, был бы человеком, выдержал бы принцип до конца! А так, проклятое гусеничное естество не выдержало голодных мук: сдался Кафкин, стал питаться. Слаб дух в гусеницах, и сила воли у них – далеко не корчагинская!

Тюремщикам стала понятна ахиллесова пята Кафкина – пища, и они переменили тактику: стали использовать кочаны стимулом для творчества. Не будешь писать стихи – не дадим еду! И ведь правы оказались, садисты! Пошел на сотрудничество несчастный майор-гусеница, занялся стихоплетством. Писать буквы было крайне сложно, так как нынешний размер придавал челюстям меньшую захватную силу. Кафкин расходовал минуту за минутой для начертания одного только слова, однако и это приводило проходимцев в невероятный восторг. Было сделано несколько многочасовых съемочных дублей, за время которых проявилась серия похабных частушек, отложившихся в кафкинской голове еще с молодости. Сомнительные в идеологическом плане, они привели жену со шпионом в экстазный восторг.

– Феноменально! – восторженно булькал журналюга. – Клиент не только клепает вирши, но еще и добавляет туда гусенично-деревенскую сатиру! Обрати внимание, Верунчик, как мудро он поднимает тему нелегкой женской доли: «Я бывало, всем давала по четыре раза в день, а теперь моя давала получила бюллетень!» А? Да куда там всем этим юмористам с их дубовым юмором! Еще несколько сеансов – и выйдем на всероссийский уровень.

– Он у меня всегда шутником был, – поддерживала Жердь. – Иной раз как шутканет, так все падают…

– У нас аудитория будет интеллигентная: профессора, академики, мэры, депутаты. Я предлагаю сделать еженедельную телевизионную программу «Здравствуй, Гусеница!». А по еще одному каналу – «Червяк прорицает». Будем его четверостишия истолковывать, как строчки Нострадамуса. Эх, вот деньга попрет, никаким полям чудес не приснится! А потом и на западные телеканалы выйдем с сериалами. Я и название уже придумал. «Гусеница: день за днем».

– А как же гастроли? За доллары?

– Обязательно! Сначала раскрутимся здесь, а потом рванем чесать Запад. Деньгу сшибем побольше, чем Мадонна и Майкл Джексон, вместе взятые! В Нью-Йорке да Лас-Вегасе знаешь, сколько тузов денежных? Миллиардеры валом повалят! А можно еще и размножать клиента. Выведем новую разумную породу – вот нам и премия Нобелевская по биологии. В науке засветимся, Верунчик!

Подлецы уже видели себя владельцами замков и дворцов, обладателями гигантского состояния и героями всех мировых средств массовой информации. Они называли Григория Францевича клиентом и искали самый хороший вариант его использования…

А тот не сдавался. Добросовестно поедая капусту, он выжидал момент. Детские воспоминания о героическом графе Монте-Кристо давали надежду, что и ему удастся вырваться на волю. Разве сдался бы похитителям Эдмон Дантес? А Штирлиц? Конечно же – нет! Питаться, набираться сил, усыплять врагов и готовить побег. А потом – отомстить за все!

В свободное время прорабатывал оставшуюся в чулане книгу однофамильца, с трудом переворачивая страницы. Остро ощущалась злободневность написанного. Какой все же талант был, восхищался Григорий Францевич, читая о мытарствах Грегора Замзы. Ведь как бывает порой: уснул человеком, а проснулся уже насекомым. И ни одна тварь не помогает, все норовят или продавить ногой, или же отдрессировать для долларов. Тесть же с тещей еще и разврат приплетают! Ну, ничего, хорошо смеется тот, кто все испытания выдержит!
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Глава 7

Побег
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И великий день настал! Точнее, это была глубокая ночь, в которую пробудился Кафкин спустя несколько суток после случившегося нового бреда-сонливости. Повторился прошлый чердачный случай с нелепыми видениями с нечастыми краткими пробуждениями на прием пищи. Проходимцы не тревожили Кафкина; возможно, они боялись его потерять.

Очнувшись, он понял, что вновь случилась линька, а с ней пришел и новый, еще меньший размер. Стал он теперь в длину не больше полуметра, а толщиной – только около восьми сантиметров. Кафкин откинул старую органику и с интересом стал знакомиться со свежим обличьем. На теле добавились еще черные пятнышки, а зелено-желтые оттенки перемешались с темно-синими. Красавец!

Было тихо. Надзиратели дрыхли, а пленник их, избавившийся от ороговевших тяжелых излишков, подползал уже к зазору, который оставался между полом и дверью.

Душегубы зазор во внимание не брали, и – вот вам за это! Чуял, чуял, что придет час свободы! «Пропадите вы пропадом со всеми вашими кавээнами», – думал Кафкин, покидая чулан. Он быстро вскарабкался на потолок и направился к комнате матери. Надо написать старушке, что ситуация – под контролем, что в настоящий момент он находится на ответственном государственном задании. Каком? Секрет! Военная тайна! Придет время, и он вернется с генеральскими погонами и автомобилем «мерседес», надо лишь подождать немного.

Кафкин засучил лапками в направлении материной комнаты, но – вот беда: дверь ее оказалась запертой. Отворить ее с нынешними кафкинскими размерами было уже невозможно. Следовательно, решил Григорий Францевич, пришла пора покинуть дом. Только подкрепиться капустой из кадки на кухне.

Кухня двери не имела, так что он без проблем в нее пробрался. Вот и кадка. Он попытался сдвинуть крышку в сторону и… Осечка! Нынешняя физическая форма уже не позволяла совершать подобные усилия.

Желудок заурчал, пробудив легкую панику. Как быть? Мать недоступна. Кадка – тоже. А кишки уже требуют. «Голод пробуждается, – тревожно подумал он. – И что теперь делать? К матери не пробраться, да и находиться здесь опасно: душегубы могут хватиться беглеца! Валить надо отсюда, пока не поздно, – на волю, на чердак или огород. Еды там хватает, а при малости роста эти уж точно его не сыщут. Как выбираться? Элементарно, Ватсон, – на крышу через печную трубу!»


Августовская ночь была холодна. Зябко ежась, он смотрел с крыши на огород и размышлял об обретенной свободе. Казалось бы, там, в чулане, имел он гарантированные тепло и еду, спокойную беспроблемную старость, а вот поди ж ты – предпочел мерзнуть на крыше ради воли. И вместо писания матерных стишков получил неизвестность. Ситуация-то, если говорить откровенно и честно, прегнуснейшая! Коли не выйдет связаться с органами, придется остаться в червяках. Или? Гусеницы же куколками становятся, вспомнил он. А потом – бабочками. Интересный поворот сюжета. Если стать бабочкой, можно просто прилететь к кагэбэшникам и… А дальше что? Как общаться? Даже авторучку ухватить не удастся…

Мысли эти ужасно расстроили Кафкина. С матерью не пообщался, карьера разведчика накрывается, да еще и проклятая холодрыга! Как там пел Кобзон: «Я прошу, хоть ненадолго, грусть моя, ты покинь меня…»

Опять требовательно заныл кишечник. «Ну, утро вечера мудренее, – решил Кафкин. – Попитаюсь, а там видно будет». По слюнонити спустился вниз и отправился к ближайшему кочану.


Новая линька и побег из узилища привнесли в Кафкина неясные пока внутренне-духовные сдвиги. Стало у него эволюционировать отношение к окружающему миру. Первоначально еще, впрочем, раздумывал о том, где достать бумагу и авторучку, как выйти на ответственных государственных людей. По инерции даже решил навестить загадочных соседей, обитающих за высочайшим забором. Но стало ему ясно все, лишь как только вскарабкался на дерево, пустившее ветви свои с соседской территории на его огород. Увидел Кафкин, какой народец с ним соседствует, какие псины шастают молчаливо по закрытой территории, и понял: нет, не стоит рисковать.

Наличествовали там в огромном числе жуткие существа с гигантскими челюстями – то ли питбули, то ли Стаффорды. В породах Кафкин был не силен, однако осознал моментально, что лучше не рисковать!

Что оставалось делать? Думать о будущем и питаться. Кафкин спустился с забора и продолжил заниматься основным гусеничным делом – поеданием капусты. Пищу, в силу своего измельчания, стал употреблять в совсем уж незначительных объемах, и оттого больше времени появилось для сна…


Жизнь, в сущности, была беззаботной и оттого все больше начинала ему нравиться. Озирая с помидорных кустов бело-зеленые лысые головы, он с каждым днем все меньше внимания отдавал будущей нелегальной работе в Цюрихе. Уходили на второй план мечты о «кадиллаке», забывались магазины и женские бани, и даже мать-старушка вспоминалась все реже и реже. Да, конечно, он еще интересовался людской жизнью и даже предпринял пару вылазок к знакомым. Первоначально захотелось узнать, как себя чувствует былой приятель Спиридон Котенко. Малая длина и конспиративный окрас давали возможность с легкостью проводить любые диверсионные операции, поэтому он отправился на дело днем.

Миновав оборвышевские насаждения с капканами, он пробрался меж заборных досок на полковничий огород, а оттуда уже продефилировал на двор перед крыльцом. Там росло несколько груш, и Кафкин вскарабкался на самую густую, соседствовавшую со скамейкой и столом. Он расположился на небольшом сучке, с которого открывался прекрасный обзор двора. Было чрезвычайно приятно лежать, вдыхать аромат созревающих груш и чувствовать, как нежный ветерок ласкает ворсинки на теле.

Ближе к вечеру жара спала, и на крылечке возник из избы младший Котенко – трезвый и слабый. Небритое лицо музыкального гения воплощало одновременно элегическую грусть, скорбь и вдохновение.

Матвей возлег на скамью и с тяжким вздохом закрыл очи. Кафкин понимал его: непросто быть человеком в наш век! Дела, заботы… Вспомнилось недавнее: ежедневно надо умываться, бриться, одеваться, с кем-то говорить, куда-то идти, смотреть телевизор, слушать последние известия, ругаться с женой, таскаться в магазин за мясом, посещать туалет… То ли дело теперь! Никакого бритья, никаких магазинов! Всех забот – покушать да отдохнуть. Еды – навалом, и вся – под боком, как и туалет. Как говорится, и под каждым под кустом, был готов и стол, и стул! А главное – никто мозги не пылесосит! Сам себе хозяин. Знатно быть гусеницей!

Эти размышления прервались с приходом во двор отца-полковника. Старик, похоже, уже принял дозу. Его движения были резки и разбалансированны, а последующая речь – крайне агрессивна. Закрыв толчком калитку, Спиридон Гаврилович зло ткнул пальцем в сторону Матвея и возопил:

– Дрыхнешь, сынуля?! И как совести хватает?! Отчего до сих пор нет спирта? Ведь уже неделю назад обещал? Смерти отца хочешь? А кто тогда кормить тебя будет?!

Матвей, не раскрывая век, флегматично пробормотал:

– Папа, задолбал уже. Не трогал я спирта. И мемуары твои мне – как собаке пятая нога. Я оперу сочиняю про Луку Мудищева. Товарищ стихи дал… Музыка – жизнь моя. Великого Моцарта похоронили в общей могиле, Уотерс разругался с пинкфлойдами, а ты – со своим спиртом!

– Брешешь! – обрубил старший Котенко, и с неожиданной прытью просеменил к отпрыску. – Вечно брешешь! Говори, куда спрятал мои листы воспоминаний? Продал за самогон жизнь отца?! Эх, Матвей, Матвей, – ведь помру скоро!

У Кафкина затекла одна из лапок, и он пожелал переменить позицию. Ворочаясь, задел мелкую засохшую прошлогоднюю грушу, и та немедленно оборвалась. И упала, как назло, с невероятной точностью на закрытое око Матвея.

– Ты что творишь?! – возмутился тот, справедливо думая, что это выходка отца. Но, раскрыв глаза, узрел он прямо над собой изогнутое сине-зеленое тело. Тут же вспомнился ему недавний ночной ужас с двумя толстыми змеями, и ударил по двору совершенно немузыкальный вопль:

– Анаконды! На груше!

Матвей с нежданной энергией взлетел над скамьей и, сломя голову, кинулся прочь со двора. Отставной полковник вытаращил на сына подслеповатые глаза, плюнул и покрутил пальцем у виска. А Кафкин понял, что представление окончено и пора убираться восвояси. Он выпустил слюнонить, стремительно спикировал по ней на землю и скрылся в траве.


В другом случае перед ним предстала во всей правде жизнь семьи Оборвышевых. Действо также вершилось во дворике. Что это было? Любовь? Страсть? Ненависть? Пожалуй, самое точное определение – единство и борьба противоположностей. Супруги спорили, причем Елена настаивала на необходимости закупки дополнительных капканов и несения ночной вахты для поимки анаконды, а Харитон толковал о космических пришельцах.

– Анаконды капустой не питаются, дура, – пояснял он жене. – Их рацион – мясо. Поэтому не станут дергать капусту из почвы. А вот пришельцы – запросто! По телику показывали, как они пшеницу на поле кругами крутят. На Кубани, в Англии… Теперь вот к нам прилетели, а поскольку мы пшеницу не сеем, стали капусту вертеть. А она не крутится, а только выдергивается. Видать, едят они ее. А ты все: змея, змея… Думать надо – у тебя ж не кочан на плечах!

– Вот послал бог идиота! Говорю ж тебе, бестолочь, что своими глазами видела. Здоровая, толстая, волосатая змея! И к Котенкам ночью анаконды заползали!

– Во-во – у тебя все время толстое да волосатое в башке! Видать, климакс наступил.

Суета сует, мирская суета, вспоминал Григорий Францевич слова библейского классика, уползая на родной огород. Вот где истинная жизнь! Он и раньше интересовался насекомыми. Теперь же, находясь постоянно на природе, чувствовал в них родственные души и все больше проникался своей новой ипостасью.

Особенно привлекали гусеницы, бывшие хоть и значительно меньшей в сравнении с ним длины, но ведущие такой же несуетный и благородный образ жизни. Вот где видны были настоящие достоинство и культура, не то что у людей! Они потребляли овощи без суеты, без дурацких разборок с криками и потасовками… Настоящая аристократия грядок!

Кафкин обнаружил, что эти его маленькие безобидные родственницы не лишены проблем. Иной раз доводилось видеть, как на гусеницу налетает злобная оса да со всего маху вкалывает в несчастную трубчатое жало. А потом через него закладывает в обездвиженную гусеницу яйца. Подобную операцию проворачивали и другие крылатые твари, внешне сходные с мухами и комарами одновременно.

Увы, и здесь были свои халявщики и халявщицы, норовившие въехать в рай на чужом горбу! Следовало постоянно быть начеку. Осторожность требовалась в сто крат большая, чем Штирлицу с пастором Шлагом! Птицы, пауки, осы, мыши… Впрочем, от одной опасности он точно избавился: Жердь с журналюгой перестали его искать и появлялись на огороде крайне редко – лишь затем, чтобы сорвать какой-нибудь овощ.


А потом пришла пора новой линьки и уменьшения длины. Кафкин сократился до размеров половины цветного шнурка от детской кроссовки. Соответственно, пищевая потребность опять уменьшилась, а дополнительным плюсом нового облика стала возможность заползать и укрываться на ночь или в непогоду под листьями кочанов. Теперь для Кафкина практически наступил ожидаемый им когда-то коммунизм. От каждого – по способности, каждому – по потребностям! Или: лопай, пока не лопнешь! И Кафкин лопал. Он ощущал, что в этом и заключен смысл его нынешней жизни, так как приближается Событие. Что это такое, Григорий Францевич не знал, но интуиция продолжала нашептывать: ешь, усиливайся, копи энергию!

Затем случилась еще одна линька, вплотную приблизившая его размер к физическим параметрам сестер-гусениц. Они уже не боялись его, а просто не обращали внимания. Бывший советский майор успешно входил в общину и жил теперь, подобно своеобразному репатрианту, уже общими заботами огородно-гусеничной кибуцы.

И однажды это началось! Переполненный запасами органики Кафкин нестерпимо возжелал заползти на какую-нибудь стену, забор, столб или дерево, чтобы приступить к выполнению Миссии. После недолгих поисков на чердаке нашлось укромное сухое местечко под балкой; там он с нежданным проворством сплел из слюнонити небольшой шелковистый гамак-подушку, который прикрепил к балке. А потом обвязался, уткнулся в него да и замер, погрузившись в нирвану.

Мысли умчались куда-то, а сознание, утратившее связь с реальным огородно-деревенским миром, растворилось в Потустороннем и Непознанном. Время остановилось для Кафкина.

Через сутки отвердевшая гусеничная кожица бывшего политрука лопнула, а сам он стал куколкой.
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Глава 8

Я – бабочка!
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Что это было? Когда? С кем? Григорий Францевич медленно приходил в себя, возвращаясь оттуда… Откуда? Может, это была другая Вселенная?

Кафкин очнулся. Кто он? Почему темно и тесно? Шевельнуть нельзя ни рукой, ни ногой. Кто ж так запеленал?

Неужто Верка измывается? Не девочка уже – тридцать восемь лет, скоро помирать будет, а все выкобенивается, дура, шутки шутит нелепые. Да и он – не мальчик, чтобы такие подначки ему устраивать: сорок лет вот-вот исполнится. Юбилей будет, мясо шашлычное пора мариновать…

«Юбилей». Тут в мозгу его щелкнул выключатель, и яркими буквами зажглось это словцо, а дальше начали являться также иные картины. Да ведь юбилей-то уже отметили! и шашлык жрали. Крупские из солнечного Магадана заявились с рогами. За здоровье его чокались, Верка хвалебные вирши гнала, Оборвышевы ругались. И были еще двое – молодой очкарик с лысым хреном в оранжевых простынях. Лысый что-то подарил… Точно, бутылек с настоем трав!

И Кафкин вспомнил все. Этот оранжевый колдун снадобьем своим его в гусеницу обратил. Сколько кочанов с тех пор переедено! Швабра со шпионом журналюгой в чулане дрессировали, куплеты матерные заставляли писать! Котенко, подлец, энциклопедию выкрал! Сын его спину до самых кишок продавил! У соседей собаки-монстры во дворе бегают. У Оборвышевых – капканы в огороде.

Так, где он теперь? На чердаке! Сам же сюда залез и гамак-подушку сплел. Для чего? Чтобы Миссию осуществить. Теперь, когда очнулся, пора приниматься за дело!

Он стал дрыгаться и вибрировать всем телом. Постепенно теснота проходила, пелены ослабевали, и даже стало возможно чуть приоткрыть глаза. Еще чуть-чуть поддать! Где-то рядом треснуло, ко лбу притек свежий воздух, зазудело в спине…

Он завертелся, освобождаясь от органических лоскутьев, и руками-ногами стал упираться в нечто, что пленяло пока еще тело. Руки? Ноги? Какое там: лапки, как и прежде. Вот только стало их теперь гораздо меньше. «Любопытно, – подумал Кафкин. – Видно, свершилось! Кто ж я теперь? Куколка в коконе? Да ведь у куколок рук-ног нет. Стало быть?»

Еще энергичнее задвигался, голова освободилась, и увидел Кафкин, как распрямляются у него элегантные тонкие усики с шишечками на концах. Скосив глаза, обнаружил под ними присутствие длинного раздвоенного отростка, сходного слегка с комариным клювом. Половинки клюва-отростка соединялись маленькими крючками и ворсинками. Это не понравилось отставному политруку, и он вынужден был энергичной мимикой лица скрутить раздвоенную пару в нормальный цельный нос-хоботок. Тот, впрочем, вызывающе-неприлично торчал и совершенно не гармонировал. «Надо бы закрутить, – подумал Кафкин, – чтобы не перепутали меня со слоном или комаром». Напряг образованное торчалово, и оно, послушное воле владельца, тотчас скрутилось подобно пружине в наручных часах.

Вот теперь все пучком, удовлетворился Кафкин. Он сообразил, что эта штука – для удобства питания. А под ней обнаружились маленькие щупальца. Их назначение тоже было ясно: для распознавания пищи от несъедобной дряни.

Дальнейшей тряской и вибрацией Кафкин сумел себя полностью освободить. Новые лапки были полны силы и цепкости. А на спине-то… Кажись, крылья там?! Григорий Францевич на миг задохнулся от восторга. Вот тебе и на! Значит, бабочкой стал!

Сморщенные и влажные крылья нужно было просушить. Кафкин принялся интенсивно вдыхать чердачный воздух и надуваться; он, как автомобильный насос, погнал по венам внутреннюю жидкость, таким образом способствуя развертыванию крыльев.

Когда они полностью расправились, некоторое время побыл в неподвижном состоянии; крылья слегка подрагивали, а он косил на них глаза да любовался узорами. Красотища: белый общий фон, на передних крылышках проходит почти до середины опояска из темной канвы, и имеются черные пятна, а на задних – просто неброские черные вкрапления посредине. Как парадка офицера-моряка, которым когда-то мечтал стать. При распределении не повезло – сунули в стройбат, а вот нынче пришло его время! Форма – морская; хоть без кортика, да зато летать будет!

Оставалось последнее: избавиться от остатков прошлой гусенично-куколковской жизни, отделиться от лишней, переработанной в спячке органики. Кафкин счистил мусор, выполз осторожно через щель на крышу и, наконец, – взлетел!

Ах ты! Какая благодать! Да ради этого уже надо было благодарить оранжевого колдуна! Несказанная легкость и невесомость полета живо напомнили Григорию Францевичу давние детские сны, когда он парил над полями, над лесами, над облаками…

Открывшийся простор и расстилающиеся пейзажи пьянили. Кажется, недавно прошел дождь, или гроза. Земля, деревья, строения – все было мокро, а кусок неба на востоке еще был утяжелен черными тучами; зато другой кусок, с сияющим ослепительным солнцем, был лазурно-чистейшим. Черные облака, уходящие к горизонту, исторгали временами молнии, и на их фоне Кафкин узрел дрожащую и переливающуюся исполинскую радугу. Мир праздновал возрождение новой бессмертной души!

Полет не составлял ни малейшего труда, но Григорий Францевич подспудно понимал, что нужно помнить о безопасности. За все платим, думал он. Человек не может летать, зато почти никого не боится – кроме, разумеется, американцев, начальства и жены. А стал бабочкой – порхай хоть до второго пришествия, но, увы, любая галка может тебя клюнуть.

У Оборвышевых увидел живописную клумбу. Пора и нектарчику засосать. Опускаясь на аппетитный желтый цветок, с легкостью выполнил несколько «бочек» и «петель Нестерова». Затем Кафкин распрямил нос-хоботок и сунул в цветочную чашечку. Райский напиток! И как можно было раньше глотать яблочный самогон?!


В новую жизнь Григорий Францевич вступил в сентябре, когда народец на огородах принялся за сбор картофеля. Световой день сократился, тепло стало сменяться холодом ночей, а солнце все чаще заслоняли облака. Периодически накрапывал дождь.

Кафкин мгновенно освоился в качестве бабочки и при этом отлично осознавал, сколь он теперь стал нежным и ранимым. Сильные порывы ветра, крупные дождевые капли были опасны для крыльев. От докторов помощи ждать не приходилось, поэтому оставалось рассчитывать лишь на самого себя: забираться при непогоде в первые попавшиеся укрытия. При этом нужда заставляла использовать даже злачные места типа оборвышевской уборной, куда пришлось скрыться однажды при внезапно налетевшем шквале.

Очень донимал холод. Низкие температуры сковывали Григория Францевича, его тело коченело, мышцы не могли двигать крылья. Холодными днями он складывал крылья так, что они отражали солнечный свет на грудь. А в солнечную погоду ему нравилось расправить их и застыть в неподвижности на горячем шифере крыши своей избушки. Пользительны для здоровья были также теплые куски глиняных кирпичей, но красный фон их не способствовал конспирации. Когда бывало совсем жарко, Григорий Францевич предпочитал развернуться бочком к солнцу и свернуть крылья, подставив светилу лишь их кромки. Ночью же вынужден был залезать под крышу дома своего, где его караулили хищные осы, пауки и муравьи.

Сидя днем на солнцепеке, Кафкин философствовал о бренности бытия и смысле жизни. «Действительно, – размышлял он, – на кой черт нас сотворила мать-природа? Был я человеком, поступил в политучилище, изучал там марксизьм-ленинизьм, потом – замполитствовал, воинам мозги пудрил, Жердь замуж взял, на пенсию вышел, огородничал… А зачем? Чтобы напоследок помереть? Да ведь не один я такой! У всех – та же картина. Родился, женился, помер. Некоторые еще спиногрызов рождают по глупости. Кто-то президентом становится. Ради чего? Даже оранжевый ни черта со своим киртаном не объяснил. Спел он „Харе Кришна! “ – и что? Потом столько шашлыка сожрал, что – мама моя! А я? Переродился в гусеницу, теперь вот бабочкой стал. Отлично! Порхай да любуйся природой. Но опять: жрать, жрать и жрать. А дальше? Эх-ма, как там пел Лев Лещенко когда-то: „А мне всегда чего-то не хватает, зимою – лета, осенью – весны“! И – несправедливость кругом. Никому не вредишь, никого не трогаешь, а тебя все норовят умять. Даже от людей добра не жди. Например, соседка Елена: посадила вонючий укроп и ромашки, от которых одна сплошная аллергия! Прав был ее муж: типичная дура! И капканы ставит…»

Иногда Кафкина тянуло попить воды из луж, при этом он зачем-то еще и взмучивал воду взмахами крыльев. Со дна всплывали грязные частицы, и он засасывал их хоботком, удивляясь собственной деградации. А ведь раньше таким аккуратистом был и жене замечания делал, если она в скатерть или занавеску сморкалась!

Духовные поиски подтолкнули Григория Францевича к большим контактам с нынешними соплеменницами. Бабочки, как и люди, существа общественные, решил однажды Кафкин. Прав, тысячу раз был прав вождь, когда писал, что жить в обществе и быть от него свободным – нельзя. Пришло время влиться в коллектив!

Некоторые сестры сбивались в небольшие стайки. Как видно, вместе-то сподручнее. Вместе весело летать по просторам! Кафкин робко подлетел к одной из стаек и стал копировать движения сестер. Удалось! Кажется, они посчитали его своим. Замечательно! Этак, дай бог, может, со временем получится у них выдвинуться на какую-нибудь должность! С таким умом, образованием, знанием марксизьма-ленинизьма и опытом работы с личным составом! А?! До заместителя командира стаи по политработе вырасти можно будет! А? Учение о классовой борьбе пока никто не отменил. Или тут уже – коммунизьм?

Полетав в стае, он уяснил, что в новом мире Марксовы теории не работают: крылатое население не интересуется прибавочной стоимостью и думает лишь о порхании, насыщении да половом распутстве. Постоянно образовывались влюбленные парочки, которые вначале лишь кружили друг вокруг друга, а затем, спустя малое время, уже и уединялись на капустных листах, цветках, теплых досках или кусках шифера да и начинали свальный грех.


А потом наступил и его черед! Кафкин установил, что рядом кружит подозрительное энергичное существо, сильно и приятно пахнущее геранью. Бабочка эта была большего размера и явно хотела ласки. Ее виражи вокруг Григория Францевича сокращались, а гераньевый дух ощущался все сильнее. Бывший замполит от этого возбудился против собственной воли и впал постепенно в состояние, сходное с испытанным в первую брачную ночь. Он принялся неосознанно копировать движения крылатой прелестницы, и вышло, что воздушный вальс постепенно отдалил их от стаи.

Лишь только они приземлились на теплый кусок рубероида, Кафкин пришел в неистовство: задрожал мелко и быстро, закрыл глаза. А потом, плюнув на мораль и осторожность, распутнейшим манером приставил конец своего брюшка к чужому. И, как сказал бы тесть, понеслась блоха по кочкам! Сколько времени они предавались страсти, он не знал. Минуты остановились, мысли улетели, и Кафкин замер монументально, как пирамида египетская.

Когда он, тяжело переводя дыхание, вернулся в реальность, полового партнера уже рядом не было. На востоке алело закатное небо, и становилась прохладно. Пора было искать место для ночлега, и он полетел к ближайшей капустной голове, тяжело перебирая крыльями.

Живот бурлил. Что там творится? Кафкин заполз под капустный лист и насторожился. Понос? С чего бы? Похоже, организм готовился выкинуть какой-то необычный фортель! Какой? А вот какой! Григорий Францевич, ведомый незримой силой, перебрался на оборотную сторону листа, приложил к нему конец живота, и – ядрена вошь! – через пару секунд выдавил яичко диаметром не больше миллиметра. «Бог ты мой, – ахнул он, – что же происходит? Рожаю? Как меня угораздило? И так быстро?»

Форма и окраска яичка напоминали миниатюрный лимон с коркой, покрытой рядами ребрышек. «Вот это да, – дивился Кафкин, – я что ж, подобно курице яйца несу? Да ведь если Верка узнает, то от смеха лопнет! Однако какой тут смех?!» Из брюшка полезли новые «лимоны», и, когда число их превысило сотню, Кафкин смирился.

Значит, матерью стал. А эти орали, что он – импотент… Обидно. Таких импотентов еще поискать! Он почувствовал неожиданный прилив гордости. Да, он – мать! А вот они так смогли бы? Бабка родила лишь одну Швабру, а та и на это оказалась не способна. А здесь – больше сотни! Завидуйте, твари! Он столько новых существ дал миру. Можно сказать, целая Вселенная родилась!

Его просто распирало от восторга. «Вот оно – то, для чего я родился. Связь поколений, продолжение рода! Я даю новую и лучшую жизнь потомкам, передаю им частичку своей бессмертной души!»

И какими ничтожными показались теперь Кафкину былые устремления и заслуги: училище, служба, «Совет-с кая военная энциклопедия», «жигули»… «Все это – тараканьи бега и мышиная возня, – думал Григорий Францевич. – Как можно было забыть о своем предназначении, заповеданном Кришной? Кришной? А есть ли имя у того, кто все сотворил?»

Ответ был, но находился он в Гималаях. И Кафкин расправил крылья: надо лететь туда – в Шамбалу и устроить киртан! Да попить нектарчику из ихних цветов и трав!
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Глава 9

Бессмертие
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Кафкин абсолютно проникся мировой добротой и бхагаватгитовским пониманием сути вещей. Он с умилением взирал с высоты на простирающиеся дали, на дома, огороды, поля, луга, реки, рощи и леса.

«Я так хочу, чтобы лето не конча-алось, чтоб оно за мною мча-алось, за мною вслед…» – напевал он негромко себе под хоботок любимую пугачевскую песню, легко и непринужденно перебирая крыльями. Остывающий сентябрьский воздух нес его навстречу новой, райской жизни в волшебной Индии, туда, где росли заповедные травы и зрели в ярких цветках неопробованные еще нектары.

Сколько времени длился полет, он не знал, однако стало совсем темно, и пора было устраиваться на ночлег. Экс-замполит, в совершенстве овладевший всеми премудростями воздушного пилотирования, спикировал по сложной узорчатой траектории на обширную поляну, придирчиво ища надежное место для ночлега. Важно было в первую очередь обеспечить безопасность сна от гнусных поползновений разного рода синиц и сорок, а также крайне разношерстной прожорливой братии из разряда насекомых.

«Сколько все же на свете творится несправедливости, – думал он, карабкаясь по широкому листу лопуха. – Всякая тварь норовит тебя заглотить, невзирая на душевную щедрость и тонкую чувствительность! А нет чтобы с лаской, этак, по-кришнаитски, с вегетарианским пониманием! Сесть бы с жуком-короедом на ромашке да интеллигентно обсудить вопросы мироздания. Причем вовсе не обязательно при этом ссылаться на Маркса с Энгельсом!»

Григорий Францевич вздохнул: душа стремится ввысь, а приходится забиваться в щели. Ну, ничего, ничего! Вот долетим до Гималаев, пососем нектарчику, превратимся опять в человека, тогда поглядим. Отольются живодерам наши слезы, ох, отольются, – накажет вас Кришна!

Он совсем расслабился в мечтах о возвращении в свой естественный человеческий облик, а зря! Рано, слишком рано почувствовал себя в безопасности Кафкин-капустница, ибо на этом же лопушином листе притаился, слившись с ним цветом, неподвижный коварный хищник паук-бокоход! Мелкая тварь, размером едва достигающая сантиметра, давно уже сидела и поджидала добычу.

Все свершилось в одно мгновенье! Бокоход стремительно выбросил вперед четыре удлиненные передние лапы и ухватил ими Григория Францевича.

«Мама дорогая, что ж такое творится!» – успел подумать возмущенно экс-майор, и тут его захватили паучьи хелицеры, из которых хлынул парализующий яд. Вслед за этим сознание Кафкина помутилось и словно бы растворилось во вселенском потоке времени, а потом…

А потом Кафкин осознал себя вновь изменившимся. Он теперь был не бабочкой, нет: та (недавно еще бывшая Григорием Францевичем) лежала неподвижно в его могучих руках-лапах, и Кафкин с аппетитом высасывал из нее содержимое. Он сладострастно причмокивал, чувствуя, как в новый, голодный желудок поступает необходимая органика, как наливаются силой новые члены.

Отвар-настойка кришнаита подействовал неожиданным образом, и переселил-таки душу Кафкина после смерти в новое тело! Правда, это был уже не добряк кришнаит, а скорее агрессивный ницшеанец.

«А ведь я теперь паук, – понял вдруг бывший стройбатовский замполит. – И глаз у меня уже не два, а побольше будет. Ишь, какой обзорище: даже то, что сзади расположено, вижу. Ексель-моксель, ведь что творится на белом свете! Действует, еще как действует отварчик! Вот тебе и бессмертие в чистом виде! Новая ипостась, так сказать. Да-а, о таких делах классики марксизьма-ленинизьма и не подозревали! Как там было сказано у Ленина: электрон неисчерпаем, как и атом?! Вот тебе и „неисчерпаем“; поперло перерождение со страшной силой! Новые истины открылись и смыслы жизни. Теперь яснее стало, что главное в ней борьба противоположностей. Гегелевская диалектика в чистом виде: жрать, жрать и еще раз жрать! Но что теперь делать? Как прикажете двигаться в Гималаи? Без крыльев-то оно трудненько будет!

Конечно, в паучьем теле есть свои плюсы, – сказал сам себе Григорий Францевич. – В первую очередь безопаснее. Заметности меньше. Сидишь себе на листочке, цветом с ним сливаясь, и ждешь, когда пища рядом окажется. Бабочка, какая ни то, комарчик, стрекозочка…»

Он обнаружил, что, войдя через желудок душой в паука, ставши телесно им, обрел автоматически новые потребности и навыки. Его уже не прельщала капуста, не привлекала воздушная акробатика, да и недавний альтруизм испарился, но зато появились агрессивность и необычайная пронырливость. Выпив бабочку и оставив лишь ее внешнюю твердую оболочку, Кафкин затем неожиданно для себя самого отбежал боком к краю лопушиного листа, быстро перевалился под него, выпустил из живота нить и, оттолкнувшись, полетел на ней к земле подобно цирковому ловкачу гимнасту. На земле забрался под кусок отвалившейся сосновой коры, приняв телом темно-коричневый цвет, и замер под ним.

Отдохнуть надо, подумал он. Переварить, наметить план действий. Поляна для охоты неплохая. Травы с цветами много, так что бабочками, мухами, пчелами здесь он обеспечен до зимы. Муравьем можно при случае подкрепиться, кузнечиком. Можно жить в бутонах, можно на древесных стволах, можно среди опавшей листвы. При дожде защитят листья лопухов. Все верно, да только, как говорится, не мухой единой жив паук! Тем более, имея в виду круговорот перерождений. Надо продолжать движение к Гималаям, но, черт подери, где они? Был бабочкой, чувствовал направление, а теперь как-то потерял нюх. Сверху все видно было, ядрена вошь! Вот что: надо забраться на самое высокое дерево и осмотреться! Верно! И, постигая скрытые возможности своего нового организма, можно ведь выпустить из брюха шелковую паутинистую нитку да и того-с, полететь с ее помощью.

Удивительная метаморфоза, случившаяся при процессе поедания-перерождения, обогатила сознание бывшего замполита паучьими инстинктами, но сохранила при этом все прежние мысли и желания. Впрочем, сохранила ли? Не утратил ли Кафкин, хоть и оставшись по-гималайски бессмертным, чего-то при «переходе» из прежней жизни? Не исключено, однако.

На следующий день Григорий Францевич дождался, когда высохнет роса, и отправился на поиски самого высокого дерева из тех, что окружали поляну. Сразу же стало ясно, что задача не из простых. Во-первых, из-за стеблей, листьев, травы и деревьев ни бельмеса не видно, а во-вторых, и двигался он, не в пример бабочкиному полету, медленно.

Солнце поднялось высоко, когда Кафкин смог наконец добраться до ближайшего елового ствола. Ему было уже наплевать, самый высокий он или же нет, поскольку энергии было потрачено немало. Голод подпирал, силы оставляли его, и, можно сказать, Григорию Францевичу просто повезло, что по дороге удалось прихватить и отцедить плюгавого сонного комаришку. Тот купился на кафкинскую уловку: бывший замполит, увидев крылатого дуралея, застыл на месте с поднятыми и широко распростертыми, словно бы для дружеских объятий, рабочими лапами, а комар потерял бдительность…

Затем Кафкин стал карабкаться вверх по коре, проклиная ее неровность и одновременно восхищаясь новыми сверхспособностями. Цепкость у него обнаружилась просто феноменальная, гораздо лучше, чем в гусеничном обличье.

Жаль, жаль, что, когда был человеком, не обладал такой ухватистостью. В любую женскую баню мог бы забраться, в любую бы дырку пролез. Кстати, о женщинах. Бабы бабами, но сейчас гораздо важнее новые сородичи! Кафкин ощущал в себе неведомое доселе желание совокупиться с пауком. И при этом стрескать его, родимого, со всеми потрохами! Как видно, при перерождении из бабочки бывший офицер Советской армии остался самкой…

Долго ли, коротко, но только одолел он преизряднейшую дистанцию и взобрался на самую макушку дерева, на самую высокую иголку. Та трепетала под порывами ветра, и Кафкин некоторое время пытался сообразить, в какую сторону ему надо лететь. Постепенно, однако, его паучье-человеческие мозги подсказали решение: Гималаи находятся на юге, стало быть, и лететь надо туда. Просто следует сориентироваться по солнцу: где он, этот юг? Взошло светило на востоке, а теперь поднялось уже высоко-высоко и прямо над головой жарит. А что из этого следует? А то, что восток там, а юг правее на девяносто градусов!

«Так-то, товарищи, – ухмыльнулся Кафкин про себя, не зря в военном училище науки проходил! Восток дело тонкое!»

Оставалось дождаться порыва ветра в нужном направлении, но перед этим еще следовало подготовить средство передвижения. На одной паутинке далеко не улетишь. И тут пригодилось ему некое неожиданное умение: он быстро и ловко из брюшной нити соткал легкий мешочек типа воздушного шара, который соединен был нитью с ним, и… И вновь продолжается бой!

Ветер дунул, Григорий Францевич отцепился от еловой иголки и, подобно братьям Монгольфье, поплыл по небесному океану, влекомый восходящими воздушными потоками.


Стояла глубокая ночь. Кафкин знал, что приземлился недалеко от реки, – он видел при спуске ее блестящий изгиб, отраженный под луной.

Первым делом следовало осмотреться, однако, на беду, многочасовой полет и болтанка на паутинистом шаре вызвали у Григория Францевича нечто, напоминающее человеческую морскую болезнь. Его страшно мутило, и тотчас по приземлении он не сумел сдержать позыва к рвоте. Это его и подвело!

Блюющий паук – легкая добыча, поскольку не видит ничего вокруг, несмотря на все восемь глаз. А ведь на каждое живое существо и даже хищника всегда найдется другое, которое захочет им попитаться.

Пока Григорий Францевич исторгал из себя останки комара, неприметное в ночной мгле коричнево-серое животное с длинным хвостом готовилось к броску. Так вот и случилось, что, освобождая свой желудок, Кафкин сам в мгновение ока оказался в желудке чужом. Еще секунда – и, разжеванный и измельченный, он прекратил существование, явив примером своим яркое подтверждение картины Питера Брейгеля «Большие рыбы поедают малых». И опять переселился!

Вот ведь какие дела приключились, сначала из бабочки стал пауком, а теперь случилась новая коллизия. Ощутил Григорий Францевич себя мышью.

Мышью! По сравнению с паучьей ипостасью стал он значительно крупнее и мощнее: тело выросло до восьми сантиметров, а вес – до тридцати граммов. Вместе же с хвостом приобрел Кафкин длину почти пятнадцать сантиметров, что принесло ему глубокое моральное удовлетворение. Став мышью, то есть существом высшего порядка, Кафкин моментально осознал всю выигрышность статуса в сравнении с недавним еще положением насекомого.

«Гусеница, бабочка, паук – лишь только жалкие формы существования биоматерии, – подумал Кафкин сразу же, как только душа его объединилась с новым телесным носителем. – Что такое насекомое? Тьфу, мелкая презренная тварь, годящаяся лишь для пищи королям природы мышам! Мыши и люди – вот кто почти близнецы-братья!»

Григорий Францевич усмехнулся: певец социализма Маяковский вообще заметил бы, что, мы говорим «человек» – подразумеваем «мышь», мы говорим «мышь» – подразумеваем «человек»!

Он и в самом деле стал походить на себя прежнего, молодого и юркого лейтенанта: заостренная физиономия-мордочка, большие блестящие глаза, чрезвычайно длинные уши.

Кафкин ощутил в новом своем грызуньем теле небывалое возбуждение и активность. Свежие мысли вихрем проносились в голове, и превалировала в них главным образом озабоченность предстоящими холодными месяцами. Он знал, что в зимнюю спячку впадать не будет, а следовательно, архиважно позаботиться о создании пищевых запасов: семян лиственных деревьев, сушеных ягод и грибов. Если возможно, разведать места зимовки жуков, личинок и прочих насекомых. «Продовольственная Программа – дело особой государственной важности!»

Следовало также оборудовать жилище, желательно теплое, где-нибудь в дупле старого дерева. Разумеется, оптимальный вариант – поближе к людям, чтобы устроиться на складе или зернохранилище, где можно обеспечить себе идеальную кормовую базу. Бороться и искать, найти и не сдаваться! Очень хороши для поддержания духовного здоровья зерна пшеницы, ячменя, ржи, овса. Подойдет также какой-нибудь лесхоз, где в изобилии есть семенной фонд бука, клена или липы. Главное – действовать, действовать и еще раз действовать!

Григорий Францевич подпрыгнул на месте от избытка энергии и ударил хвостом по земле. Ух, сколько сил имеется в наличии! Что еще? Ах да, нужно добираться до Гималаев.

Мысль о Гималаях не вызвала у Кафкина прежнего энтузиазма. Он даже поморщился недовольно. «Отпустите меня в Гималаи?» Конечно, с одной стороны, надо туда рвать когти, а, с другой – на кой ляд? Что он там не видал? Травы индийские? Перерождение? Опять превращаться в человека? Хм, хм… Да ведь он и так почти что человек, только с хвостом! Хотя…

Увы, цепочка перерождений, похоже, постепенно влияла на мировоззрение Кафкина, а животная сущность тех, в кого он вселялся, начинала доминировать, вытесняя прежние людские потребности. Кажется, еще недавно размышлял он о новой машине, о подвигах во имя Отчизны, о наградах и званиях… О женских банях, в конце концов, елки зеленые! И вот, пожалуйста, Гималаи отходили на второй план, очеловечивание становилось все менее актуальным, а в приоритете оказывались мероприятия по противодействию совам, хорькам, ласкам и лисицам. Да еще блохам, которые обнаружились на новом теле Григория Францевича.

Мелкие паразиты покусывали экс-замполита, и он настроился кардинально решить проблему. Как? Продолжительным купанием в реке, которую видел пауком сверху. Она была недалеко, стало быть – вперед!

«Мышь без моих мозгов – обычная дура, – подумал Кафкин, семеня к воде. – Как моя бывшая Швабра! Как-то она теперь со своим прохвостом-журналюгой? Небось, бросил ее? А может, дело какое на них завели, уголовное? Все же, как ни крути, а человек, то есть я, пропал. Может, они меня расчленили, хе-хе? Прокурорские вас выведут на чистую воду, аферисты. Ладно, Кришна с вами, живите, как умеете. У меня теперь другие заботы».

Переходя поляну, наткнулся на мусор: несколько пустых бутылок из-под «Агдама», рваные полиэтиленовые пакеты, окурки, битое стекло, пластиковые мятые стаканчики… «Видимо, народ вылазку устраивал, – подумал Кафкин. – Это хорошо. Значит, рядом люди живут. Может быть, деревня, может, город? Следовательно, есть шанс найти хорошую помойку или свалку, где еды будет вдоволь. Впрочем, еда – это еще не все: можно будет аккуратно пробираться в жилища и жить в комфорте. И послушать их разговоры. Наверняка проговорятся, где живут. В смысле: какой населенный пункт. А уж исходя из этого можно строить и планы по Гималаям… Хотя, стоит ли? Ладно, главное сейчас – избавиться от блох!»

Кафкин понюхал горлышки агдамовских бутылок, подспудно надеясь, что остались хотя бы капельки былого их содержимого. Сухо! Ну, правильно, это ж когда народ здесь гудел?! Конечно, давно все испарилось, забодай вас комар! Эх, сейчас бы хлопнуть коньячку!

Озабоченный, Кафкин продолжил движение к реке, местонахождение которой чутко улавливал своим остреньким носом.


Жизнь в мышином теле, при всей ее прелести, требовала все же расторопности и осторожности. Кафкин работал по ночам. Благодаря отменному слуху, он чутко реагировал на малейшую опасность в лице хищников, разных сов-филинов и паскудных гадюк. Он вырыл себе недалеко от реки хорошо скрытую норку, пригодились армейские навыки по устройству бомбоубежищ от ядерных ударов, и, постепенно наполняя ее съестными припасами, изучал окрестности.

Выяснилось, что не слишком далеко было расположено селение, откуда выходили изредка для разжигания костров и гульбищ разношерстные гоп-компании. Мероприятия эти нравились Григорию Францевичу, и он обычно наблюдал за весельем людей, притаившись под корягой или камнем. Они пили, пели, занимались духовным разложением, а потом уходили, оставляя ему богатый выбор объедков.

Кафкин не считал употребление продуктовых остатков чем-то недостойным своего прошлого. «Нынче всем тяжело, – рассуждал он, – страна находится в опасности, враги и наймиты Запада развалили Союз, школьницы мечтают стать проститутками… А еще – осень, дни становятся короче, ночи – длиннее и холоднее, так что гуманитарная помощь, хоть и в виде черствой корочки, – самое то!»

Доставалось иногда Кафкину и совсем уж неземное наслаждение: слизнуть капли алкогольных напитков, если они еще не успевали выветриться с горлышек оставленных людьми бутылок. Тогда жизнь становилась совсем уж райской, ни о каких Гималаях и перерождении думать вовсе не хотелось, а просто возникало желание найти здоровенного лесного мыша да и отдаться ему полностью, без остатка!

С каждым днем лесной жизни он все сильнее вживался в образ шустрого длиннохвостого зверька. Постепенно в памяти стирались человеческие устремления, тускнели и расплывались образы знакомых когда-то людей, забывались не только понятия, но также и слова. Со временем и речь людская стала для Кафкина малопонятной, и он с огромнейшим трудом мог понимать, о чем толкуют возле костра разгоряченные двуногие гиганты.

А вообще, конечно, надо было перебираться на жительство к кому-нибудь из них в избу или квартиру. Он решил проследить людей, и в конце октября отправился в направлении селения за подгулявшим хмельным обществом, состоящим из трех пожилых граждан и двух молодых девиц.

Граждане громко и матерно рассказывали анекдоты, девицы не менее громко гоготали и выкрикивали различные непотребства, а Кафкин, успевший перехватить несколько капель «Арпачая», шатко перебегал от камня к камню, от коряги к коряге, не спуская с них глаз. «Главное, ребята, сердцем не стареть!» – непрерывно крутилось бессмысленным набором звуков в его пьяном мышином мозгу песенное выражение, всплывшее из какого-то глубиннейшего подсознания.

– По тундре-е-е, по стальной магистра-али-и! – заорал один из старых алкоголиков и ударил по струнам болтающейся на шее гитары.

– По стальной магистра-али! – поддержали его спутники мерзкими и фальшивыми голосами.

– А-а-а-а! – подпел, а вернее, подпищал им захмелевший Кафкин.

– Мчится поезд Вор-ркута-а-а – Ленингра-а-ад!.. – снова ударила гитара, снова вступили люди, снова запищал Григорий Францевич.

Так, под сменяющие друг друга песни, они и дошли до окраинного частного дома, возле которого большая часть народа пошла дальше, а одна из распутниц открыла калитку и вступила во двор.

Кафкин, тяжело переваливаясь, последовал за ней. Алкоголь, который шибанул его по мозгам, сделал бывшего замполита храбрым до безумия; он утратил приобретенную мышиную осторожность и твердо решил провести эту ночь в тепле. А что значит – «в тепле»? А то и значит, что хватит мыкаться в норе, пора перебираться на зимнюю квартиру! Григорий Францевич ловко прошмыгнул за девицей в распахнутую входную дверь и юркнул в сени.

Девица присела на лавку и привалилась к стенке. Похоже, отдых и возвращение из леса домой крайне ее утомили, и она стала засыпать. Кафкин принялся осматриваться и водить носом, пытаясь уловить запахи съестного. Ароматы в сенях присутствовали: в основном пахло засушенными травами и грибами.

– Верка, стерва! – Тяжелый мужской голос ударил из распахнувшейся внутренней двери, и в проеме показался здоровенный детина с парящей кастрюлей в руках. – Ты где это надралась? Забыла, что у нас серьезный человек в гостях, что его кормить надо?

– Пшел он в баню! – грубо ответила девица и свалилась с лавки, чуть не придавив рукой перепуганного Кафкина. – Я спать хочу!

– Спать?! – заорал детина. – А хрена лысого не хочешь?

Над головой Григория Францевича загремело: детина, как видно, ставил кастрюлю на лавку.

– Ничего, ничего, устала, пусть поспит, – произнес негромко еще один человек, молодой и обходительный, высовывая голову из дверного проема. – Я не в обиде. Главное, шум не поднимать. А то, сам знаешь…

– Да уж знаю, Юрик, – сбавил тон детина. – Не волнуйся. Здесь они тебя не найдут. А ежели чего, так отобьемся. У меня «калашей» три штуки, да еще «Макаров» имеется. Сейчас супец остынет, и поешь. Небось, оголодал, пока по лесу прятался?

– Три дня горячего не жрал, Петрович! – подтвердил молодой. – Нет, с алюминием надо завязывать, здесь все уже схвачено. Пристрелят, и не пикнут. Надо на нефть переходить. Есть варианты.

Его лицо исчезло, а за ним последовал и детина Петрович, волоча обмягшую девицу. Дверь закрылась, и Кафкин остался один. Сверху тянуло аппетитным запахом свежесваренного мясного супа. У Григория Францевича забурлило в желудке, из глубин подсознания всплыли вдруг стародавние пищевые воспоминания…

Надо непременно отведать горяченького! Он вдруг пьяно вообразил себя Лениным в шалаше на станции Разлив, стал карабкаться в темноте по шершавым ножкам лавки и вскоре сумел забраться на нее. Кастрюля пылала жаром и магнетически манила содержимым. Жаль, борта высокие.

Желание отведать супца стало у Кафкина нестерпимым. Он обнаружил на лавке лежащее тряпье и стал зубами тянуть его к кастрюле. Вариант для Григория Францевича казался вполне естественным: сложить из тряпья горку-возвышенность, забраться по ней к краю кастрюли и закусить как следует. В конце концов, выпить-то он уже выпил! Некоторое время он возился с тряпьем, слыша одновременно из комнаты скандальные крики: бас Петровича прерывался визгами и плачем девицы и примирительными увещеваниями молодого. Потом все стихло.

Кафкин соорудил тряпичную пирамиду и стал торопливо по ней подниматься. Надо было успеть попробовать супчика, пока его не забрали двуногие твари. Забравшись на самый верх, он приблизил мордочку к краю кастрюли, и от восторга у него закружилась голова. Боже мой, это же какой пир духа!

Почти до самых краев кастрюля была заполнена ароматнейшим наваристым супом, в котором обильно плавали крупные куски мяса. «Главное, ребята, сердцем не стареть!» – снова завертелись в мозгу непонятные куплетные слова-звуки, и он, опершись лапами на край кастрюли, наклонился, чтобы предаться райскому наслаждению.

А-а-а!

С пьяных глаз он не сообразил, что огромная кастрюля еще не успела остыть, что слишком она горяча, да и сам супец еще почти кипяток! Все совершилось в одно мгновение: только что он стоял на куче тряпья, опираясь на кастрюлю, а вот уже и, бултых, барахтается в ней.

Страшный жар пронзил тело бывшего замполита, и в те несколько секунд, что еще билось сердце, пронеслась перед глазами Кафкина вся его бедовая земная жизнь, а затем мышиное тело, нахлебавшееся супового кипятка, пошло в его густую бездну.


– Ну, Юрик, кажись, остыл, – произнес детина Петрович, ставя кастрюлю на стол. – Супчик с кроликом. Ты ешь, а я не буду. Пощусь, мясного не ем.

– Отчего? – спросил с усмешкой тот, кого назвали Юриком, и стал поварешкой наполнять глубокую алюминиевую чашку.

– Грехи отмаливаю. Сам знаешь…

– Ерунда все это! – Юрик тяжело уставился на Петровича. – Все мы грешные, только не мы такие, жизнь такая. Если в тебя долбасят из «калаша», приходится защищаться. Вот они меня теперь ищут, за акции дело шьют, а ведь я лишь справедливости хотел. А они из-за этого алюминия всех готовы жмуриками сделать!

Он подцепил ложкой кусок мяса и принялся его жевать, продолжая глядеть на собеседника.

– Ты думаешь, мне приятно, что я…

Тут он внезапно замолчал, и молодое лицо его скривила гримаса отвращения.

– Что это?

За секунду перед этим кафкинская бестелесная сущность, еще пребывающая в полусварившемся мышином теле, успела легкокрылой бабочкой-капустницей выпорхнуть из него и вместе с частичками плоти, через рот, внедрилась-таки в жующего.

Наступил новый этап перерождений, и на этот раз снова в человека. Вот тебе и Кришна, ядрена вошь!

– Это что, мясо? – заорал Юрик, тряся за хвост дохлой вареной мышью перед изумленным детиной Петровичем.

Да-с, как говорится: киртан подкрался незаметно! Кафкин снова восстал в людском обличье, только в этот раз метаморфоза стала совершенно необычной: никогда еще при переселении одна душа человека не делила тело с другой.

Вот тебе и настойка проклятая! Бывший коммунист и майор-замполит Григорий Францевич Кафкин тонким ручейком влился душевно в реку-жизнь тридцатисемилетнего бандита.
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Олигарх Пухов
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Середина апреля в Подмосковье была изумительна: еще не наступила изнуряющая майская жара, еще не обозначил столбик термометра кошмарные июльско-августовские сорокаградусные температуры; еще ветер не обжигал, а лишь деликатно грел кожу, и воздух в этот предвечерний час был наполнен не сухостью, а свежим духом листвы, ароматами сирени и черемухи. В вышине оранжевели в лучах заходящего солнца легкие перистые облака.

Пожилая ворона, сидящая на крыше верховой ротонды небольшого розовато-бордового двухэтажного дворца, наслаждалась великолепным видом искусственного пруда, окруженного березами и липами. Пониже вороны на открытой площадке перед ротондой сидели в креслах за мраморным столиком двое: престарелый мультимиллиардер Юрий Ильич Пухов, называемый в высшем свете за внешность и особенности характера Кощеем, и сорокадвухлетний директор Федеральной лаборатории генетических исследований (ФЛГИ) Борис Ефимович Розе.

– Да-с, почтеннейший, – угрюмо молвил старик, – такие вот дела. Можно владеть островами, яхтами, замками, виллами на всех континентах; можно летать на собственном «Эрбасе» или «Гольфстриме», и при этом, будь проклят мир, потерять единственную любимую дочь.

Он горько усмехнулся, снял псевдокапитанскую фуражку и принялся рассматривать эмблему на околыше – золотую фигуру бабочки.

– Еще раз примите мои самые искренние соболезнования, Юрий Ильич! – почтительно ответил Розе. – Мы все любили ее, но рак не всегда можно излечить даже в наши дни.

– Черт подери! Как и двадцать, и двести лет назад! Чем занимаются онкологи? И ведь это – Германия! Передовая медицина. Если бы я раньше мог представить, я бы им такой исследовательский центр отгрохал!

Розе ощутил себя отчего-то виновным.

– Но вам-то грех себя казнить: столько делаете для человечества. Без вас и наша работа не имела бы того результата…

– Ха! О чем вы говорите? Что смогла ваша ФЛГИ? Проект «Б». «Бессмертие»! – Неподвижное ботоксное лицо Пухова пыхнуло злобными глазами.

Он был нервным и не всегда умел скрывать эмоции, особенно в отношении зависимых от него людей.

– Я начал сотрудничать с вами больше десяти лет назад, вложил уйму денег, а толку?! – продолжил Пухов. – Мой Фонд отстегивает, его руководитель умерла, а препарат так и не создан! Может быть, именно он и помог бы ей. Зря я, видимо, доверял Тане, лично не вникал в детали ваших исследований. Вот и результат!

Он раздраженно бросил фуражку на мраморную поверхность столика.

– Мне нужен препарат, понимаете, нужен. Речь идет и о моем уже, черт подери, здоровье! У вас там шесть или семь направлений?

– Восемь отделов.

Этот ответ вывел Пухова из себя:

– Почти двести дармоедов! И чем они занимаются? На что, черт подери, идут мои деньги? Или что, проводите опыты за счет бюджета?

– Правительство выделяет средства, – пробормотал тоскливо Розе. – Но, разумеется, их недостаточно.

Несмотря на подступающую вечернюю прохладу, необходимость общаться с миллиардером бросала его в пот. Между тем этот разговор был необходим: пуховский Фонд «Татьяна» выделял лаборатории огромные деньги на исследования. Миллиардер впился взглядом в мокрое лицо собеседника:

– Еще раз: чем занимаются ваши люди?

– Главное, что отработана технология выделения нужных генов. Конечно, с их внедрением в другие организмы пока еще есть определенные сложности. Тем не менее отдел медуз турритопсис нутрикула добился…

– И чем они лучше других? – перебил Пухов.

– Это очень перспективные доноры нужных нам генов, – терпеливо стал объяснять Розе. – По достижении половой зрелости у них начинается обратный процесс возвращения в первоначальное младенческое состояние полипа. А потом вновь, так сказать, взрослеют. И так до бесконечности.

– Стареют и молодеют?

– Да, – подтвердил Розе. – Это обнаружили еще в девяностых годах прошлого века. Они способны управлять генами. Прекращают жить лишь, если их съедят или разорвут на куски. Род гидроидных, с куполообразной формой зонтика…

Пухов задвигал желваками.

– Избавьте меня от биологической ахинеи! Что еще?

– Отдел гидр. В конце прошлого века Мартинес доказал: некоторые их виды имеют высокую регенерационную способность и быстро восстанавливают отдельные части тела.

– Ну?

– Они не стареют.

Миллиардер опять не сдержал досады:

– А вот я, наоборот! Мне уже девяносто шесть лет! Понимаете? Приходится натягивать ботоксом кожу на роже, носить парик, глотать уйму пилюль и прочей дряни, ограничивать себя в еде! У меня остров на Карибах, квартиры в европейских столицах, виллы в Ницце и Майами, замки во Франции, Шотландии, Германии, куча самых дорогих машин, картины Мане, Глазунова, Рембрандта, Ван Гога, киностудия, телеканалы, газеты, журналы. В конце концов, у меня самая крупная коллекция бабочек во всем мире. Я внесен в Книгу рекордов Гиннесса! И что, прикажете умирать? Был бы я обычным бродягой или, например, дворником! Тогда нет проблем. Терять нечего: пожил шестьдесят, наплодил детей-внуков, все, можно в ящик! Не жалко. Отработанный материал, и никто не… – Пухов запнулся на полуслове и снова нахлобучил фуражку. – Что еще?

– Отдел номер три – морские звезды акантастеры. Как и гидры, имеют великолепную регенерационную способность. В случае разделения одной звезды на несколько частей, затем каждая вырастает в целостный организм.

– Вот как?!

– Да. Достаточно и одного луча с частичкой центрального диска.

– Дальше.

Розе увлеченно продолжил:

– Мы выделили гены, ответственные за регенерацию, и внедрили их мышам. Результаты пока неоднозначные. Хвосты отрастают, уши нет. Отдел номер четыре – морские ежи. Сомнительное направление, но и игнорировать их нельзя. Первоначально в университете Орегона установили: они не стареют и сохраняют репродуктивные способности даже через сто лет. Их половые железы содержат особые биоактивные вещества, которые…

– Дальше! – нетерпеливо перебил старик. – Никогда не любил этих тварей. Мерзость!

– Пятый отдел – омары.

– Раки?

– Совершенно верно. Имеют самовосстанавливающуюся ДНК. Мы считаем, что единственная причина их смерти внешняя. Их просто поедают. Шестой отдел занимается тардиградами, или тихоходками. Беспозвоночные с феноменальной сопротивляемостью к внешним неблагоприятным факторам. Например, восстанавливаются после непрерывного воздействия жидким кислородом при минус ста девяноста трех градусах в течение двадцати месяцев.

– Однако! – Пухов налил в стакан минералку и залпом выпил.

– Крайне интересное направление. Здесь мы продвинулись, пожалуй, лучше всего. По крайней мере, на мышах пока что все выглядит замечательно. Титов держал их в вакууме, и после возвращения в обычную среду мыши ожили. Года через два, с учетом нынешних промежуточных результатов, перейдем к шимпанзе. Это будет предпоследний этап.

– Два года? – разъярился Пухов. – Вы понимаете, что такое два года? Почему нельзя использовать обезьян немедленно?

– Но разработанный график рабочего процесса не позволяет…

– Плевал я на него! Если б я придерживался графиков, до сих пор ходил бы в рваных джинсах! Мне нужно немедленное исследование на обезьянах! Я не могу ждать два года! Где гарантии, что я дотяну до девяноста восьми лет? Вы предлагаете мне и дальше жрать пилюли и питаться морской капустой вместо мяса?!

Пухов торопливо выпил еще один стакан минералки.

– Юрий Ильич, но это невозможно. График утвержден госкомиссией, контролируется Академией. Расходование средств лимитировано, и за этим следит Счетная палата. Нас ведь курирует и более серьезное ведомство – это же проект особой государственной важности.

– Тьфу! – Старик вскочил с кресла и возбужденно заходил по площадке. – Что еще?

При этих возросших пуховских децибелах ворона, любовавшаяся закатным небом, переместилась на край крыши и заинтересованно стала ждать, что скажет Розе.

– Седьмой отдел – африканские подземные грызуны, так называемые голые землекопы, – ответил Розе.

– О господи!

– Звучит, конечно, не очень. Но еще исследователи Рочестерского университета обнаружили, что они не стареют благодаря теломерам – концевым участкам хромосом – и наличию в организме высокомолекулярной гиалуроновой кислоты. Мы используем ее в генных опытах со свиньями, и результаты весьма обнадеживают. Года через три…

Пухов затрясся от бешенства:

– Обратитесь в УФСИН, пусть выделят партию педофилов, черт подери! И колите им вместо метопропола эту свою кислоту. Они вам еще спасибо скажут, если на пожизненном будут жить вечно! – Он ядовито ухмыльнулся. – Ладно, ладно. Знаю, что запрещены эксперименты на людях. Дальше.

Розе смахнул пот со лба.

– Восьмой отдел – новозеландская древесная вета. Насекомое из отряда прямокрылых. Самое сомнительное, считаю, направление. Маори называют его «ветапунга», некое бессмертное божество. Если говорить простыми словами, в крови насекомого обнаружен особый белок, благодаря которому оно даже при минусовых температурах сохраняет жизнетворные функции, хотя, так сказать, и сердце, и мозг не работают. Но если вета оказывается в тепле, то она оживает.

– Так, все ясно, – подвел итог беседы Пухов. – Меня не устраивает, что я плачу деньги и не могу пользоваться плодами своих усилий. Теперь слушайте. Первое: вместо умершей Татьяны руководить Фондом будет ее дочь и моя внучка Ксения Нижегородская. Пока она еще в Мюнхене рядом с могилой матери, но я уже предупредил ее. Второе: в ближайшие дни мы посетим ваше богоугодное заведение, и я лично представлю ее коллективу. Третье: еще раз подумайте о том, как ускорить испытания на обезьянах и людях. Гуманизм, мать ети! Ученый вы или чиновник-бюрократ? Мне плевать, каким образом это сделать! Кстати, гонорар будет царский. В конце концов, Пастер опробовал вакцину на себе бесплатно! В девяностых годах, между прочим, народ из «калашей» молотили, и ничего, страна только окрепла!

Ворона на ротонде поняла, что разговор окончен, а потому с чувством выполненного долга снялась и полетела дальше по своим важным птичьим делам.

Солнце зашло.
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Глава 2

Счастье не в деньгах?
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Тем же, но поздним уже вечером два одиноких худых старика медленно прогуливались вдоль берега пруда: Пухов, ввиду наступившей прохлады переодевшийся в теплый спортивный костюм, и настоятель одного из дальневосточных монастырей епископ Исидор, одетый в обычный мирской костюм-двойку.

Исидор, когда-то в светской жизни бывший просто Вовой Тукиным, оставался единственным надежным другом Пухова еще со студенческих лет. Пройдя вместе смертельные испытания молодости, в жизни они были, пожалуй, полностью откровенны только лишь между собой. Он совсем недавно был доставлен в имение миллиардера вертолетом из Домодедово.

– Прости, что не успел прилететь к Танюше, – пробормотал Исидор. – Сначала монастырские дела, потом эти проблемы с ураганом.

– Да я тебя, брат, не виню! – растроганно ответил Пухов. – Конечно, она хотела тебя видеть. Очень хотела. Рак, черт подери, никого не щадит!

– Сам с простатой мучился, – подтвердил Исидор.

– Ты крестил, ты бы и в последний путь отправил. А ураган… Что поделаешь: климат в наше время совсем ни к черту стал! Прости, брат, сорвалось.

Пухов вздохнул. Общаясь с Исидором, он словно бы возвращался в лихую юность.

– Не только в России, везде сплошные катаклизмы, – продолжил Пухов. – Парниковый эффект, мать твою! Пардон. У вас в Приморье хоть осадков хватает, а здесь, брат, уже в июне жара душит. Хорошо еще, у меня в Баварских Альпах шале есть, охолонуться можно. Может, когда-нибудь выберешься, погуляем. Только и там от ледников почти ничего не осталось! Все же иной раз думаю: точно есть Бог, и наказывает он нас. Мы ведь тоже причастны к выбросам углекислого газа, а?

– Поэтому я из нефтетрейдинга и ушел.

– Вовремя. Конечно, нервы нужны были, особенно когда гранатометы в ход пошли. А на меня еще и со времен дележа ачинского глиноземного охотились.

Исидор с любопытством оглядывал изящный дворец, эффектно подсвеченный прожекторами снизу.

– Это я для души сделал, – пояснил Пухов, заметив его взгляд. – У меня в Потсдаме вилла недалеко от парка Сан-Суси есть. Люблю там гулять. Сядешь весной на скамейку возле Большого фонтана, или просто на травку около Чайного домика, и думаешь о вечном. И никто тебе не мешает, и так-то на душе приятно. Бабочки летают. Когда внучка маленькой была, привезла ее Татьяна в апреле, и пошли мы с ней гулять. Решил я дитю дворец Цецилиенхоф показать, дескать, вот где была закончена война мировая. А там рядом – Святое озеро, Мраморный дворец. Прошлись мы с Ксюшей к нему. Хорошо! Ароматы носятся. Какие-то растения: это – в желтом цвете, то – в розовом. Птички поют, а людей – никого. Поднялись с ней в Мраморный дворец, к ротонде, потом к воде спустились, я ноги в нее окунул, пополоскал. Беззаботность! Вот и решил тогда у себя здесь, в Подмосковье, все это скопировать. Пруд вырыл, дворец выстроил. Даже мрамор силезский заказал: все, как в оригинале! Когда достает вся эта биржевая суета, прихожу на берег, сажусь, опускаю ноги в воду, беру книжку… На книги-то времени не жалко. А Ксюша уже большая, двадцать шесть лет. Красивая девчушка, светленькая; вся пошла в Татьяну.

– Да, я помню, – подтвердил Исидор. – А что, брат, верно пишут, что ты и пирамиду Хеопса скопировал?

– Было дело, – слегка смутился Пухов. – Дурной был, а баксы капали со страшной силой. Яхты уже были. Замки были. Остров около Ямайки приобрел. А пирамиды не было. А пирамида – это ведь, если разобраться, символ Вечности. Верно?

Исидор пожал плечами:

– Верно. Но только символ.

– У нас вся жизнь из символов состоит. Ты сам-то доволен жизнью? Хотел бы вечно жить?

Вопрос был задан внезапно, и Исидор смутился:

– Странный вопрос. Во-первых, это обещал Христос; воскресение – для тех, кто уверует. А во-вторых…

А во-вторых, проблема была в том, что Исидор, при всем своем искреннем желании верить в евангельские тексты и слова Христа, в них записанные, не мог принять их умом. Просто уверовать тоже не удавалось, но признаться в этом он мог лишь себе. И статус настоятеля монастырского не позволял. А еще, как назло, его, православного монаха, отчего-то чрезвычайно интересовал даосизм. А учение дао говорило, что душа не может существовать без телесной оболочки. Беда!

– Жить вечно возможно, – продолжил он. – Но не в физическом смысле, как ты имеешь в виду. Жизнь – бесконечная дорога, что лежит везде и нигде; так сказать, перпетуум мобиле. А нас как бы первородный грех ограничивает. Господь сказал «прах ты и в прах возвратишься». Знаешь легенду о Вечном жиде?

– Знаю, – ответил Пухов. – Как же: осужден вечно скитаться. Ты еще про Мельмота мэтьюринского вспомни. Наказание? А вот гидры могут жить вечно, слыхал? Чем они лучше нас, людей?

– Тут ведь главный вопрос: зачем? – произнес задумчиво Исидор. – Вот, допустим, ты или я получаем бессмертие. А ради чего оно без покаяния? Чтобы еще купить яхт? Гидры, между прочим, этим не занимаются.

– Это понятно: деньги есть, а счастья – с гулькин хер! Идешь, идешь к нему, а все никак его не достигнешь. Сплошной, понимаешь ли, кафкинский «Замок»! Читал?

– Нет, не привелось.

– Правильно. Кафку читать – крыша поедет. А я вот читаю. – Пухов остановился и доверительно произнес: – Жизнь моя штука сложная, по ночам сплю хреново. С четырьмя женами развелся. Первая Ираида, ты ее помнишь, просто истеричкой оказалась.

Исидор занервничал:

– Ну, зачем ты так про Иру?

– Ты с ней только учился, а я жил, – раздраженно ответил Пухов. – Тебе хорошо – монах, никогда не женился. А они только с виду хороши! Вторая, каюсь, дочка нужного чинуши из Росимущества была. Слишком серьезно все воспринимала! Ты же помнишь времена, когда и кочергу могли в зад заправить? Нервы. Помню, раз мышью закусил…

– Да, лихое было время, – подтвердил Исидор.

– Я с тех самых пор для себя девизом избрал тот, что когда-то Мухаммед Али придумал: «Порхать, как бабочка, жалить, как пчела!» Видел герб на воротах?

– Видел.

– А расслабляться тоже надо было. Вот и приходилось силы восстанавливать с девулями в саунах. А она спятила от ревности. Сдал в дурдом. Третья, англичанка и разорившаяся графиня, сама на развод подала, да еще и оттяпала несколько десятков миллионов. Сам виноват: хотел и титул, и гражданство получить. Последняя любовь Ольга. Яхту ее именем назвал. Вбухал миллионы, а она просто ждала, когда окочурюсь, так еще и изменяла мне с капитаном. Понимаешь?

– Пока нет, – развел руками Исидор.

– Сам ни черта не понимаю, – промолвил Пухов задумчиво. – Для чего живем? Тоже верить пытался в загробную жизнь, ад и рай. Деньги церковникам давал. И твоему монастырю отвалил немало.

– Спасибо, Бог вознаградит, – поддержал Исидор.

Пухов занервничал:

– А он есть, Бог? Сын погиб в сорок один на горных лыжах, дочери Татьяне пятьдесят два было. А умерла от рака. Чем она Богу не угодила? Дедуля был, можно сказать, святым человеком, а я, дурак дураком, не понимал, не ценил его. Он после смерти бабули очень одиноко себя чувствовал, а я нет чтобы с ним пообщаться… Суетился, мельтешил, деньги делал. Бабуля столько в жизни испытала. Мать умерла от цирроза печени в шестьдесят один год.

– Да, я знаю, – вздохнул сочувственно Исидор.

– Мало я ими занимался, чертов грешник и циник! Одна теперь отрада – Ксюша. Программистка. Почти всю жизнь живет в Мюнхене, но русский язык и литературу знает лучше нас. Только очень тонкая и чувствительная девчушка выросла, просто беда. Идеалистка. Нежная душа, как бабочка. Ей бы порхать от цветка к цветку, понимаешь ли; все замечательно, однако наш мир – это не новый Иерусалим. Волчьи клыки нужны, черт подери! А она ударилась в философию, Тейяра де Шардена да Гете обожает, древние фильмы, киноклассику нашу старую. Господи, ну зачем ей то, что я своими глазами в жизни наблюдал и от чего всегда хотел сбежать! Я ей любые деньги могу дать. Вова, ты можешь мне объяснить, чего ей не хватает?!

«Вот ведь пристал, – подумал Исидор, подернув плечами. – Мне и самому все время чего-то не хватает, в даосизме вынужден копаться».

– Может, истину ищет?

– Да где она, истина?! – саркастически спросил Пухов. – В твоих апостолах? О Ницше слыхал? Я ведь, брат, не только чековые книжки листаю да биржевые сводки смотрю. Если б я на уровне сельского бухгалтера оставался, как дедуля, так и помер бы с копейками, «Ладой-Калиной» да двухэтажным скворечником. А Ксюша не хочет заниматься бизнесом, интересуется искусственным интеллектом. А вдруг и она того? Помрет? И на кого оставить все? А ты говоришь, Бог.

Исидор невольно обратил лицо к звездному небу:

– Да как же без Бога? Завещай церкви. Или детским домам. И вообще, как учил Лао-цзы, чтобы стать бессмертным, надо совершить не менее тысячи двухсот добродетельных поступков, однако даже один безнравственный все перечеркнет!

На слова эти Пухов только усмехнулся:

– Не забывай про Эпикура, брат! Кобзон пел: «Я люблю тебя, жизнь, и надеюсь, что это взаимно». Вот кто проник в природу вещей похлеще Тита Лукреция Кара! Кстати, не исключено, что я свихнулся. Старческий маразм никого не щадит. Что там пирамида Хеопса, у меня и еще есть кое-что! Даже пресса не знает, потому что я это в специальном подземном бункере устроил. Знаешь, что это?

Словно отвечая на вопрос Пухова, сверху тут же громко каркнула ворона. «Кар-р, кар-р!» – разнеслось над благостно притихшим прудом.

«Ишь ты, тварь, – подумал Пухов, – тоже про Тита Лукреция слышала».

– Да откуда мне знать? – изумился Исидор.

– Копия Мавзолея в натуральную величину! – ухмыльнулся Пухов, и в глазах его пыхнули безумные искры. – Еще какой символ Вечности! Помнишь Кобзона: «…и Лени-и-н, тако-ой молодой…»? Препарат «Б» создаем, понял? Если они не успеют сделать его, я себя в мавзолее захоронить завещал! Только буквы, сам понимаешь, другие будут. И капустница наверху.

«Может, и верно, спятил, – подумал Исидор. – Ведь еще Цинь Шихуанди с алхимиками пытался найти эликсир бессмертия, экспедиции посылал, а толку?»

– Зря ты это, дружище, – пробормотал он. – Не знаю, что за препарат, а только тело – тлен. О душе нам уже думать пора. О вечности.

Тут Пухов взял за руку приятеля, закрыл глаза и, словно вспоминая чьи-то слова, медленно произнес:

– Вот я о ней и думаю. Давно это у меня. Словно бы раздвоение личности. Иной раз такое ощущение, будто живет во мне еще один человек. Посторонний совершенно. И мысли чуждые приходят. Вдруг себя майором стройбата воображаю. Про политзанятия думаю, хоть в армии не служил отродясь. Про Кришну, киртаны какие-то… То себя гусеницей чувствую, то бабочкой, то агентом секретным… А иногда вообще – журналистом на научном симпозиуме! А?

– Работаешь много, брат, вот мозги и перенапрягаются, – с профессиональным сочувствием ответил Исидор. – Суетишься, о деньгах думаешь. А надо о Боге!

– Бог здесь ни при чем. Ни мораль, ни религия не соприкасаются в христианстве ни с какой точкой действительности. Чисто воображаемые причины: бог, душа, я, свободная воля, дух. Сплошь воображаемые следствия: грех, искупление, благодать, кара, прощение грехов. Общение с воображаемыми существами – богом, духами, душами. А?

Он убрал руку.

– Ницше? – спросил Исидор.

– Он. Все, что вы, церковники, пытаетесь внушить, – лишь воображаемое естествознание. Вы не можете доказать, что существует Царство Божие, Страшный суд, вечная жизнь. Не можете! Как же мне в это верить? Да и сам-то, если честно, веришь?

И снова смутился Исидор, так как не мог он солгать другу и дать утвердительный ответ. С гнусной ясностью вдруг вспыхнули у него в мозгу буквы, и сложились они в текст следующего содержания: «Самая добрая религия – христианство. Оттого Иоанн указал в Откровении, что всех, не уверовавших в Христа, умертвят, и будут осуждены они Страшным судом. Ждет их геенна огненная за то, что не стали праведными овцами, а сделались грешниками».

– Я стараюсь, – только и нашел Исидор что ответить.

– И я стараюсь, – с неожиданной энергией повторил Пухов. – Но мои старания – практические. Может, именно я дам людям бессмертие. Хоть грехи молодости заглажу. Сколько людей погубил, мать твою! А вообще-то, дурак я, брат! Как в том древнем фильме, что Ксюша мне показывала!
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Глава 3

Ксения Нижегородская
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Федеральная лаборатория генетических исследований (ФЛГИ) была создана специальным постановлением президента и занимала огороженную парковую территорию в десять с лишним гектаров. Здесь располагались научно-производственный корпус, комфортабельные коттеджи сотрудников, гостиница с конференц-залом, культурно-развлекательный и торговый центры, спортивный комплекс, служебно-административное здание технического назначения, вертолетная площадка, подземный гараж, собственные водозаборно-очистные сооружения, а также специальные помещения для содержания подопытных животных.

Все было выстроено с учетом последних достижений науки и техники середины двадцать первого века. Специализированный объект находился под особым контролем ФСБ, поскольку НИОКР «Проект «Б» имели важнейшее значение и для России, и для судеб цивилизации в целом. Решение проблемы индивидуального бессмертия давало человечеству неограниченный потенциал для развития и космической экспансии, а лидеры страны получали дополнительные возможности для безупречного служения отечеству.

Руководил ФЛГИ выпускник МГУ и почетный член Лондонского королевского общества доктор биохимии Борис Ефимович Розе, который параллельно директорству заведовал третьим отделом и исследовал геномы морской звезды акантастера.


Пухов вместе с внучкой Ксенией сидел за столом на сцене конференц-зала и внимательно всматривался в лица сидящих в зале ученых. По правую руку от миллиардера находился Борис Розе, а слева от Ксении – ответственный работник Министерства науки господин Шмудко. За спиной Юрия Ильича пристроилась его секретарь Ирина Яровая.

Надо было брать быка за рога. Пухов понимал, что именно сейчас, когда он передает дела Татьяны в руки внучки Ксении, следует всем, и министерским в том числе, показать, кто в доме хозяин. Они кормятся с его руки, а значит, должны понимать, чьи указания следует исполнять в первую очередь. Но! Бизнес приучил его быть жестким, однако не хамски-прямолинейным. Нет, добиться результата можно лишь тонкой игрой, актерствуя и исполняя роль мудрого отзывчивого отца, понимающего чаяния неразумных детей и идущего им навстречу. Его речь была кратка и убедительна.

– Дорогие друзья и коллеги! – прочувствованно начал Пухов. – Все мы, а я особенно, понесли невосполнимую утрату. Вы лишились верного друга и коллеги, исполнительного директора Фонда «Татьяна», а я – любимой дочери.

– Попрошу почтить память покойной минутой молчания! – откликнулся тотчас ответственный работник Шмудко, и сразу же присутствующие поднялись с кресел.

Некоторое время в зале стояла такая тишина, что Пухов слышал биение сердца. Затем, когда все сели, он с легкой дрожью в голосе продолжил:

– Жизнь продолжается; это говорю вам я – старик, проживший почти век. Дети мои, наша совместная работа на благо человечества продолжится, и Фонд по-прежнему будет предоставлять средства для опытов. После безвременной гибели Татьяны Нижегородской наш Фонд возглавит ее дочь Ксения Александровна.

Пухов широким взмахом руки указал на внучку, и та встала. Раздались аплодисменты. Ксения поклонилась и села, а миллиардер продолжил речь с нарастающим энтузиазмом:

– Сотрудничая с ней, работники лаборатории добьются новых выдающихся успехов. Время не ждет, коллеги, нам надо быстрее внедрять результаты исследований. Каждая минута задержки уносит чью-то бесценную жизнь.

Он сделал драматическую паузу, чтобы собрание лучше поняло, о ком идет речь, и продолжил:

– Да, возможно, и моя дорогая дочь была бы жива, если бы не бюрократические проволочки и формальное соблюдение графиков испытаний. Но, коллеги, что такое эти графики, если на карте стоит жизнь человека? Мы теряем годы и возимся с мышами в то время, когда люди умирают от старости и болезней, а макаки томятся в клетках в ожидании получить свой укол бессмертия! Разве это справедливо?

Пухов укоризненно посмотрел на ответственного работника Шмудко и по-ленински выбросил руку вперед.

– Разве Пастер смог бы создать вакцину от сибирской язвы, а Илон Маек отправить космический корабль на Марс, если бы они соблюдали регламент и согласовывали научные ходы с бездушными чинушами?! Нет, и еще раз нет! Поэтому я призываю вас, коллеги, смелее внедрять свои достижения в производство, не ждать сотого или двухсотого подтверждения гипотезы! Мы, Архимеды нового тысячелетия, не должны бояться выскочить из научной ванны голышом с криком «Эврика!», стесняясь академических ханжей!

Раздались аплодисменты, и маленький узкоплечий человечек, сидящий в первом ряду, подскочил со своего кресла и громко выкрикнул:

– Правильно!

– Я открыт к контактам со всеми прогрессивными учеными, готов лично выслушать тех, кто желает придать науке ускорение! – провозгласил Пухов. – Мы должны порвать наконец суровые законы биологии и воспарить в бессмертие, подобно ангелам или бабочкам! Вы также можете обращаться со своими предложениями к новому руководителю Фонда «Татьяна» Ксении Александровне Нижегородской. За науку, друзья! Да здравствует Проект «Б»!


После собрания Розе повел Пухова с внучкой и Яровой в научно-производственный корпус для ознакомления с работой лаборатории.

– Кто был этот молодой коротышка, что прокричал «Правильно!»? – спросил миллиардер у Розе.

– Он вовсе не молодой, – ответил Розе. – Антон Карлович Титов. Пятьдесят два года. Просто выглядит хорошо. Мой заместитель по науке и одновременно заведующий шестым отделом. Я вам уже говорил, что там занимаются тардиградами. Чрезвычайно обнадеживающие результаты. Вы еще, помнится, высказали пожелание немедленно начать работать с шимпанзе.

– Естественно, помню, – огрызнулся Пухов. – А вы мне – про графики!

– Очень большой энтузиаст науки, хотя и со странностями, – продолжил Розе. – Поскольку мне приходится заниматься еще тысячей разных проблем, его помощь чрезвычайно важна. Между прочим, учился в одной группе с Татьяной Юрьевной. Она его порекомендовала, так сказать. Они и здесь часто работали вместе.

– Очень интересно, – пробормотал Пухов, обращаясь к секретарше. – Ирина, обрати на него внимание. Думаю, такие подвижники особенно важны для науки. Нам надо будет с ним встретиться. Ты меня поняла?

Яровая кивнула и сделала запись в смартфоне.

– Ксюша, – продолжил Пухов, повернувшись к внучке, – ты тоже должна подробно с ним поговорить. Возможно, он – будущий нобелевский лауреат.

– Хорошо, – ответила та.

Ей было неуютно сознавать себя в качестве руководителя Фонда «Татьяна». Еще недавно она совершенно не помышляла о такой должности, жила спокойно в Мюнхене, занималась компьютерными программами, изучала литературу и историю кино, готовилась к поступлению в Берлинский университет имени Гумбольдта на факультет философии. Смерть матери нарушила все планы, и с тяжелым сердцем она приняла предложение деда.

Пока что Ксения чувствовала себя здесь абсолютно чужой, и только директор Борис Розе дарил неясный луч надежды. Было нечто притягательное в этом серьезном и вполне еще привлекательном сорокадвухлетнем ученом. Похож на Алена Делона из старых фильмов конца прошлого столетия. Ну и что, что не молод?

Они шли по научно-производственному корпусу, рассматривали приборы и технологические линии, общались с учеными, и везде следовали точные и ясные комментарии директора лаборатории. Он подробно разъяснял суть исследовательских процессов и кратко рассказывал о назначении оборудования: климатических камер и дистилляторов, инкубаторов и блендеров, биореакторов и комплексов чистых помещений, а также десятков других устройств.

Несмотря на обилие информации, Ксения все больше и больше увлекалась новой для себя областью науки. Оказывается, это крайне интересно: создавать жизнь, причем такую, что отличается от естественно-эволюционной!

Стоя около хроматографических колонн в своем третьем отделе, Розе знакомил Ксению, Пухова и Яровую с особенностями строения морских звезд акантастеров:

– Эти существа необычайно красивы и вырастают до полуметра в диаметре. Их родина – тропические коралловые рифы, а наиболее благоприятные условия для жизни предлагает Большой барьерный риф вблизи австралийского побережья. При взрослении число лучей у акантастеров растет и может доходить до двадцати трех. Вот, взгляните!

Розе подвел их к небольшому аквариуму, в котором лениво шевелила отростками зеленовато-синяя красавица.

– Сколько у нее игл! – вырвалось у Ксении.

– Да, вы правы, – подтвердил Розе. – Они могут вырастать до трех сантиметров длины и имеют в основании ядовитые железы. Если уколоться, можно очень сильно отравиться. Поэтому, кстати, этих звезд еще называют «терновым венцом»…

Обход завершился через несколько часов. Пухов с Яровой улетел на вертолете в поместье, пожелав на прощание внучке не унывать и постоянно быть с ним на связи; Розе откланялся, поскольку его ждали неотложные административные дела; и осталась Ксения одна в своем новом кабинете.

Одна ли? Здесь еще совсем недавно работала ее мать. Казалось, дух Татьяны Нижегородской сохранился тут, как сохранилось кресло, в котором она сидела; стол, за которым делала заметки; компьютер, в который заносились ее мысли; большая картина с разноцветными многочисленными бабочками, порхающими вокруг цветов неземной красоты… «Мама, я должна продолжить твое дело. И я продолжу. Обещаю!»
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Глава 4

Два афериста
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Перед Пуховым сидел маленький узкоплечий человечек в добротном костюме-тройке. На моложавом лице его, под преданно-затуманенными глазами и носом угнездилась между упругих щек заискивающая полуулыбка.

Миллиардер принимал заместителя директора ФЛГИ, надежду российской генной инженерии и «будущего нобелевского лауреата» Антона Карловича Титова в своем рабочем кабинете.

Главной примечательной особенностью помещения были полки с бесчисленными книгами. В остальном же кабинет был предельно аскетичен, и на столе, за которым сидел хозяин, имелись лишь графин с минеральной водой, стакан и раскрытая книга «Мастер и Маргарита».

«А малорослый-то редкостный прохвост, – думал Пухов, бесцеремонно разглядывая посетителя. – Пожалуй, такой же, как и я в его годы».

– Ну-с, чем могу помочь? – спросил он Титова. – Кстати, не угодно ли чайку? С медком. Этак, знаете, по-ленински, по-простому?

Даже достигнув преклонных аксакаловских лет, Пухов не мог убить в себе актера. Театр и желание лицедействовать с детства сидели в его натуре, провоцируя порой на некоторое шутовство и глумление, хотя частенько и выручали. В сущности, бизнес без артистической игры – обычная добыча денег, сходная с вульгарным пожиранием пищи.

Титов, кажется, не заметил издевки. А может быть, ощутил, но не подал вида. Тертый калач, он изобразил на моложавой физиономии безграничное счастье и подтвердил согласие:

– Конечно, конечно, Юрий Ильич! С удовольствием.

Пухов нажал на кнопку, открылась небольшая боковая дверка под одной из книжных полок, и вкатилась прямо к будущему нобелевскому лауреату тележка с подносом, сервированным фарфоровыми чайничком, чашкой, розеткой с медом, блюдом с печеньицами. Из носика чайника поднимался пар.

Титов порозовел от удовольствия и тотчас же стал излагать причину своего визита. Пухов обратил внимание, что говорит посетитель складно и крайне четко высказывает свои мысли. Ничего не скажешь: матерый человечище!

– Когда вы предложили на собрании обращаться непосредственно и напрямую к вам по поводу ускорения исследований и их внедрения на практике, я сразу понял, что наступил момент истины! – несколько высокопарно начал Титов. – Давно ждал я его, уважаемый Юрий Ильич, ох как давно! Ведь посудите сами: в учреждении шагу нельзя ступить без бюрократической рогатки. Там подпиши, здесь согласуй. Пытался я с вашей дочкой побороть эту систему, мы ведь с ней еще со студенчества дружим. Дружили то есть. Она-то человек прогрессивный, горела новыми идеями, а вот некоторые другие, и в учреждении, и повыше, палки нам в колеса вставляли. Например, бюрократ Шмудко.

Говоря речь эту, Титов одновременно быстро и ловко налил себе в чашку чая, добавил туда медку и стал помешивать напиток. Сделав паузу, он посмотрел осторожно миллиардеру в глаза, желая понять, какова реакция. Однако в пустых и мертвых глазах современного Кощея не смог он прочесть ничего: ни одобрения, ни интереса, ни укора. Собеседник ни единым мускулом лица не выказал реакции, и Титов сделал первый глоток.

– О, замечательный чай, господин Пухов! – восхитился он. – Давно такого не пробовал. Так вот, я с вами совершенно согласен, что опыты надо ускорять. И дети мрут, и обезьяны ждут дозу. Мне ведь уже пятьдесят два. Не мальчик, и годы терять не хочется. Нет, дело, конечно, не в Нобелевке, просто наука не терпит. Ксения Александровна, увы, проигнорировали-с. А наука не ждет. Наука, прошу прощения, требует. В том числе и жертв!

Пухов благосклонно кивнул.

– Мне говорили, что ваш отдел добился самых перспективных результатов?

– Да-с, именно так. Шестой отдел.

– Работаете с мышами, через два года перейдете на макак?

– Шимпанзе-с. Таков график, к сожалению. Но сроки создания эликсира можно радикально сократить.

Пухов насторожился.

– Рассказывайте, – властно приказал он.

– Дело в том, – продолжил в несколько убыстрившемся темпе Титов, – что я по собственной инициативе проводил некоторые эксперименты без согласования с руководством. Знаете, как Архимед в ванне.

– Так-так…

– Отдел занимается генной структурой тардиградов. Их еще в простонародье называют «водяными медведями». Считается, что они внешне схожи с настоящими косолапыми, хотя ног у них – восемь. Впрочем, это не важно.

– Выдерживают даже жидкий кислород? – вспомнил Пухов.

– Не только, уважаемый мэтр, не только. Живут в сырых мхах, лишайниках, морях, реках, даже гейзерах. В прошлом веке выяснилось, что имеют невероятные способности к выживанию. Если влажности недостаточно, просто скукоживаются, так сказать, а все жизненные процессы у них замирают. Этакий анабиозный ступор с содержанием воды в теле всего лишь порядка одного процента.

– Нельзя ли покороче? – прервал Титова миллиардер.

– Понимаю, – кивнул Титов и сделал несколько глотков. – Так вот, главное, что они могут ожить и через несколько веков! Теория говорит, что даже через миллионы лет!

– Ого! – У Пухова глаза полыхнули адским огнем.

– В этом состоянии они переносят вакуум, температуру абсолютного нуля, сто пятьдесят градусов выше нуля, пятьсот семьдесят тысяч рентгеновского излучения, давление в шестьсот атмосфер!

– Невероятно! – восхитился Пухов.

– Ну, и еще всякие мелочи, типа ультрафиолетового излучения, спиртового раствора, жидкого гелия и прочего.

– Что это за твари? – заинтересовался старик.

– Беспозвоночные, близкие к членистоногим и нематодам. Размер не больше полутора миллиметров. Живут даже в Гималаях.

Гималаи! Пухову повеяло чем-то знакомым…

– Ближе к делу, – приказал он.

Титова просто распирало от восторга.

– Самое главное, что дает им невероятные способности, – генная система. Их геном содержит примерно двести пятнадцать миллионов нуклеотидов, причем, что особенно важно, примерно семнадцать процентов генов, так сказать, заимствуются у других организмов. На этом и были построены мои эксперименты.

Сделав небольшую паузу, коротышка выкрикнул:

– Мне удалось раскрыть не только секрет заимствования, но и обратный процесс! Я добился внедрения генов тихоходок в мышей!

– И что? – Пухов уже не мог скрыть волнения, причем разом вдруг накатила на него еще и дурацкая картина: он в облике мыши пьет в лесу остатки «Агдама» из початой бутылки.

– Мои мыши переносят заморозку, а потом, после разморозки, оживают. Правда, живут затем, сволочи, столько же, как и обычные.

– Ну, это не бессмертие, – разочарованно проговорил старик и налил себе минеральной воды из графина.

– Это еще не все, – самодовольно ухмыльнулся Титов. – Как я вам говорил, уважаемый господин Пухов, я проводил не только официально одобренные эксперименты. Как заместитель директора по науке я курирую все исследования всех отделов. А вы совершенно верно отметили в своем выступлении: не нужно бояться выскочить голым из ванны, опасаясь ханжей! Мы в некотором смысле – эксгибиционисты науки! И люди гибнут иногда…

«Наш человек, – невольно восхитился Пухов. – Но каков прохвост!»

Между тем Титов допил чай и стал снова наполнять чашку. Он понял, что его визит будет иметь успех.

– Я ведь не как некоторые, – продолжил Титов. – Я считаю, что настоящего исследователя ничто не должно останавливать! Атомную бомбу сделали, и правильно. А то до сих пор бы на волах пахали! И обезьян нечего жалеть.

Он сделал паузу.

– Ну, дальше, дальше! – подбодрил Пухов.

– Я пошел на революционный шаг: использовал тихоходок в качестве маточного организма для комбинирования новой геномной системы. И создал ее!

Последнюю фразу Титов опять выкрикнул возбужденным фальцетом и стал жадно отхлебывать горячий чай. Из чашки валил пар, и Пухов с удивлением отметил, что ученый пьет кипяток. Пьет и не обжигается!

Титов понял взгляд миллиардера.

– Да, я ввел себе препарат, который собственноручно сотворил в ходе эксперимента. Добился некоторых новых возможностей организма. В нем присутствуют не только гены тихоходок, как вы понимаете. Есть еще определенное число от гидр и медуз. Тех самых медуз турритопсис нутрикула, что разрабатывает первый отдел, ха-ха!

После этих слов Титов откинулся в кресле и замолчал. Над чайной чашкой в его руке по-прежнему поднимался пар.

Пухова самого словно паром изнутри пробрало, а потом резко бросило в холодный пот. А не потому ли этот тип выглядит на тридцать с хвостиком, что медузные гены работают? Ведь именно об этом рассказывал Розе.

– Да-с, уважаемый мэтр, вы совершенно справедливо понимаете, отчего я молод не по годам. Конечно, еще сказывается и здоровый образ жизни: не курю, не употребляю алкоголь, занимаюсь регулярно бадминтоном, спортом космонавтов.

– А с женщинами как? – неожиданно для себя съязвил Пухов. – Пользуетесь?

Вопрос оказался бестактным, и Титов сразу весь сник, словно обезвоженный водяной медведь. Он опустил глаза.

– Ну, ну, – извиняющимся тоном попросил Пухов. – Не обижайтесь на старика. Натура у меня такая, что и сам порой не знаю, что скажу. Простите великодушно. Может, еще чайку?

– Я ведь любил вашу дочь, – медленно и негромко произнес Титов. – С самого первого курса. А она предпочла тогда другого.

– Знаю. Этот музыкантишка только и мечтал, чтобы ухватить мои денежки!

– Вот, значит, я и не женился. Остались мы с ней друзьями. А она умерла.

Что-то шевельнулось в циничном сердце Пухова, и давно забытое чувство жалости выдавило вдруг из глаза быструю и нежданную слезу. Вот оно, значит, как, общая у них потеря, подумал он. Титов, однако, почти сразу пришел в себя и продолжил прежним тоном:

– Препарат «Б» готов, можно сказать. Правда, окончательная формула… Одно лишь испытание было, но неудачное. Работа, сами понимаете, неофициальная, никто о ней не знает.

– А что ж вы ее, товарищ дорогой, официально не стали проводить?

– А зачем мне лишние соавторы? Там же всякие шмудко враз набегут, – откровенно и грубо ответил Титов. – Ждал момента. Что, я – один не достоин? Не один, конечно, еще и Татьяна Юрьевна причастна была.

– Таня знала? – изумился Пухов.

– Еще бы ей не знать. Идея-то ей принадлежала.

Воцарилось молчание. Пухов лихорадочно обдумывал полученную информацию. Вот тебе и раз! Татьяна знала. Так-так… Препарат создан… Создан?

– Что с препаратом? – отрывисто спросил он.

– Он здесь, – похлопал себя по карману Титов. – Триста кубиков, все при нас. Только вот из-за графика официального разрешения на опыты с шимпанзе не дают. Бюрократы! А на кроликах я уже проверял. Неофициально, так сказать.

– Ну?

– Молодеть молодеют. Если лапу отсечь – другая вырастает. Хвосты – само собой. Вот, правда сказать, наоборот, чтоб из лапы кролик вырастал, не идет процесс пока. Ну и заморозку выдерживают. Радиацией давить их еще не пробовал. Но сами тардиграды восстанавливают участки ДНК, что пострадали от радиации. Мне бы шимпанзе добыть, а еще лучше – несколько. Ну и помещеньице, чтоб без доступа посторонних.

Титов умолк и, попивая чаек, выжидательно смотрел на Пухова. Тот несколько минут был неподвижен. Значит, на себе этот тип средство уже испытал… Ишь, на физиономии – ни одной морщины, щеки гладкие!

– Покажите препарат, – пересохшим от волнения горлом еле выдавил из себя Пухов. – Мне, как и вам, тоже не помешает сбросить несколько лет.
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Глава 5

Любовь нечаянно нагрянет
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Ксения, давая деду обещание возглавить Фонд «Татьяна», не планировала целиком и полностью отдавать себя работе в нем. Она предполагала первоначально, что ограничится лишь рассмотрением и подписанием финансовых документов, а непосредственный контроль за исполнением и рабочие контакты с лабораторией возложит на помощников, которых приняла в штат еще мать. Однако уже первый день, когда ее представили коллективу ФЛГИ, изменил отношение девушки. Совершенно неожиданно для себя она почувствовала интерес к Проекту «Б», и с каждым днем он только возрастал.

Ксения поселилась в гостинице на территории ФЛГИ, чтобы быть поближе к месту работы, и каждое утро с волнением приходила в свой кабинет. Почему она волновалась? Причина была простая – директор лаборатории Борис Розе. Удивительно, но в Мюнхене, среди знакомых-приятелей из среды философов, художников, кинематографистов и прочих людей искусства, ей еще не довелось встретить такого целеустремленного и, как ни странно это звучит, надежного человека. Хоть разница в возрасте шестнадцать лет, а впечатление, что они люди одного поколения. Да что там поколения; порой вообще казалось, что они одногодки! Поневоле вспомнишь строчки Цветаевой «Мне нравится, что вы больны не мной…».

Мысли о том, чтобы поступать в Берлинский университет, еще не ушли, но утратили актуальность. Возможно – позднее. Пока же надо продолжить дело, которому отдала жизнь мать. Проект «Б»!

Розе вводил ее в курс биохимических процессов, и Ксения с удивительной скоростью впитывала в себя и теоретические основы генной инженерии, и технологические подробности, и принципы работы устройств и аппаратов.

Между тем с некоторых пор в лаборатории стали происходить не совсем понятные вещи. Например, из отдела медуз пропало несколько образцов выделенных геномов; в отделе гидр был вскрыт инкубатор; в отделе морских звезд повреждена центрифуга; несколько подопытных мышей в шестом отделе стали невероятно агрессивными и даже устроили групповую атаку на кандидата биологических наук Егора Лисина; любимец ФЛГИ шимпанзе Виктор, мирное флегматичное существо, совершенно облысел телесно, стал меньше размером и вообще словно впал в детство…


– Надо бы нам закупить инкубаторы нового поколения, – произнес Розе, когда Ксения зашла к нему в третий отдел. – Мне кажется, наши проблемы начинаются уже на этапе пробоподготовки. Ведь для деструкции клеток образца мы выделяем ДНК обработкой четвертичным основанием с дальнейшей экстракцией молекул хлороформой. Мне сообщили о новейших моделях. Кажется, они идеальны для работы с биоматериалами.

Он помолчал, а потом добавил неожиданно:

– Сегодня вы великолепно выглядите.

Ксения смутилась. Ничего себе – переход. Только что говорил об инкубаторах, и вот, пожалуйста.

– Спасибо, Борис Ефимович. Просто сменила прическу. Я хотела с вами одну вещь для себя прояснить. Может, нам сократить число отделов? Ведь уже понятно: омары, «голые землекопы», морские ежи, древесные веты – тупик. Дело не в деньгах, просто мы сможем больше специалистов направить на оставшиеся направления. Или я не права?

– Невозможно спрогнозировать в науке, где возможен прорыв. Вы, Ксения Александровна, еще просто недостаточно занимались исследовательской работой. Поверьте, иногда открытия делаются вообще там, где никто не ожидал. Да взять хотя бы наших любимых бессмертных медуз! Ведь Фернандо Боэро поместил их в аквариум для своих обычных, назовем так, меркантильных целей. А потом личные дела отвлекли этого выдающегося ученого мужа, и он элементарно забыл о них. – Розе искоса взглянул на Ксению. – Личные дела… Мы вот с вами, Ксения Александровна, все об исследованиях да о технологиях… – Он запнулся. – Да, о чем я? О Боэро! Так вот, про медуз он забыл, вода в аквариуме испарилась, медузы иссохлись. Боэро уже хотел все вычистить, а потом, смеха ради, решил изучить их. И выяснил, что они, так сказать, вернулись в детское состояние личинок-зародышей. Он снова влил в аквариум воду. И тогда из высохшей органики снова образовались полипы, которые потом…

– Они выросли в медуз, – подхватила Ксения.

– Вот поэтому я не берусь определять, что перспективно, а что можно закрыть, – пояснил Розе.

– Понятно. Есть и еще кое-что, Борис Ефимович, – смущенно и нерешительно добавила Ксения.

– Слушаю.

– Отдел номер шесть. Вернее, его руководитель.

– Антон Карлович? – удивился Розе.

– Да, Титов, – подтвердила Ксения. – Он очень странный.

– Что вы имеете в виду?

– Да так. Постоянно смотрит на меня. Так, как будто я…

– Как будто вы ему нравитесь?

Ксения покраснела.

– Да. Ему пятьдесят два года, он учился еще с моей мамой.

– Ничего удивительного. Вы красивая умная молодая девушка. Вы всем нравитесь, уверяю вас.

«Даже мне», – чуть было не добавил Розе.

– Но он не просто смотрит. Он постоянно подходит ко мне по всякому пустячному поводу, зовет на эксперименты, рассказывает, как он любит бадминтон. Это, говорит, спорт космонавтов. Приглашает тоже поиграть. А сам носит ботинки на толстенной подошве, чтобы казаться выше! – Она не смогла сдержать улыбку.

Розе взял салфетку и стал вытирать сухую и чистую колбу.

– Ну, это комплекс маленького человека, – произнес он. – Любой мужчина хочет быть выше и сильнее.

– Но он уж слишком хочет. Он мне, извините, напоминает Нарцисса. Такое же самолюбование. Голову вверх постоянно задирает. Я, говорит, знаю секрет вечной молодости. Когда получу Нобелевскую премию, хочу пригласить вас отметить это событие. Очень назойлив. До неприятности.

«Да, здесь она права, – подумал Розе. – Действительно, Титов – зануда редкостная. Скотина, если разобраться!»

– Просто Антон никогда не был женат, – ответил он.

– Но ведь и вы не были женаты? – осторожно спросила Ксения. – Однако вы совсем другой.

Розе перестал вытирать колбу и отложил ее.

– Был женат, но недолго. Рита умерла при родах. И ребенок.

– Извините, – смутилась девушка.

– Тогда я и задумался о бессмертии. Это стало стимулом, так сказать, к моим исследованиям.

Ксения помолчала, а потом добавила:

– Наука требует жертв, говорит Титов. Это он про животных подопытных. Не могу я привыкнуть к этому, Борис Ефимович. Даже мышей с крысами жалко. А он только усмехается. Мы, говорит, муфельные печи всегда для подопытных кроликов использовали.

Розе развел руками:

– Это распространенное явление.

– Кошмар! А шимпанзе, говорит, существуют для того, чтобы ставить на них опыты.

– Он исследователь, – ответил Розе. – Конечно, не без странностей. Но вспомните: многие ученые были чудаками.

Эти слова не удовлетворили Ксению. Титов явно не относился к безобидным чудакам.

– Он намекал, что ему нужны особые условия для опытов, – произнесла она.

– В каком смысле?

– Говорил, что для проведения точного анализа генома тардиградов вариеорнатис ему срочно нужны опыты с шимпанзе. Надо, мол, вас убедить, что стоит внести корректировки в график исследований.

– И давно вы говорили с ним на эту тему? – насторожился Розе.

– В самом начале моего пребывания здесь. А потом он вообще все в шутку обратил. Мол, что тихоходки, что обезьяны, все они созданы Богом лишь для опытов во благо человечества.

– «Благо человечества», – повторил Розе. – Я до сих пор не понимаю, в чем оно?

– Ну, мы же хотим осчастливить людей бессмертием?

– Принципиальный вопрос: достижимо ли это в отношении одного конкретного человека? Задача крайне интересная с биологической точки зрения, хотя существует еще и философский аспект.

– Вот именно, – с живостью откликнулась Ксения. – Еще Платон задавался им. А индусы выдвинули идею сан-сары, круговорота, когда бессмертие человека становится некоей условностью. Я, когда изучала программирование, вообще пришла к выводу, что вся жизнь на Земле – некая программа, созданная суперпрограммистом. Впрочем, об этом и Станислав Лем писал…

– Меня один мой товарищ из Ирана познакомил когда-то с Авестой, учением Заратустры, – ответил Розе. – А этот господин также интересовался вечной жизнью.

Правда, там говорилось о снадобье из отжатого сока эфедры, молока и воды, которое должно было готовиться во время чтения молитв. Думаю, что относительно бессмертия человечества в целом мы можем не волноваться: не нам это решать, не от нас это зависит. Природа, ваш «суперпрограммист» и эволюционный процесс все расставят по местам. Хотя, смотрите: парниковый эффект, температура на Земле растет, избыток углекислого газа в атмосфере. Изменение распределения осадков уже привело в тропиках к снижению урожайности кукурузы и пшеницы. Там резко увеличилось число насекомых-вредителей. Они заселяют области, в которых раньше не жили, и растения не способны от них защищаться!

– Я обязательно скажу об этом деду. Он ведь добрый, хотя некоторые и считают, что злой. Бабочек любит. Может быть, надо будет в нашем Фонде создать еще одно направление, которое бы стимулировало генетические исследования в области защиты растений?

– Это было бы очень здорово. В десятых годах очень большой вклад в это дело внес богатейший человек того времени Билл Гейтс через свой Фонд. Думаю, Юрий Ильич и здесь окажется на высоте.

Ксения вздохнула:

– Вот только последнее время мы с ним редко видимся. Он перестал сам со мной связываться, да еще, когда я пытаюсь ему звонить, редко отвечает. Наверное, возраст сказывается. Ира, ну, то есть секретарь Яровая, говорит, что сама удивляется. Мол, текущие биржевые дела он почти забросил. И со здоровьем странности.

– Что ж вы хотите? Организм, к сожалению, слабеет.

– Да, конечно, – с некоторым сомнением произнесла Ксения. – Только у него не обычные проблемы. У стариков новые зубы не растут.

– Простите? – не понял Розе.

– Ира говорит, что прилетал зубной хирург из Израиля, делал операцию деду. Удалял искусственные зубы-имплантанты, потому что те стали мешать режущимся новым.

– Ого!

– И парик перестал носить, потому что волосы отрастают. Раньше каждое утро до обеда сидел и смотрел котировки, движение акций, анализировал с ней доходы, советовался. Последние несколько недель стал на себя не похожим. Часто просто уходит в бункер и говорит ей, мол, ни с кем не соединяй.

– Бункер?

– Подземное сооружение, – пояснила Ксения. – Он даже мне и маме не рассказывал, что там находится.

– Ну, у всех свои странности, – улыбнулся Розе. – Я, вот, например, тоже имею объект, куда не допускаю посторонних.

– Что за объект? Мне тоже нельзя знать?

– Шучу. Вам можно. Объект этот – обычная комната, где я слушаю музыку. Понимаете, настоящую музыку лучше всего слушать в одиночестве, закрыв глаза. Бетховен. Бах. Вагнер. Садишься, включаешь проигрыватель и понимаешь: великая музыка – это и есть Бессмертие.

– А еще стихи. Вы любите стихи? – осторожно поинтересовалась Ксения.

– Да как-то, знаете, не особенно. Больше научную литературу изучаю.

– А зря. Почитайте Цветаеву, например.

– Хорошо. Непременно прочту, – ответил Розе и впервые за весь разговор посмотрел Ксении прямо в глаза.
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Эксперименты Титова
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Миллиардер был циничен, как Карабас-Барабас. Титова он ни в грош не ставил, хотя и ценил его потуги. Козел козлом, но, похоже, препарат действует на обезьян, и малорослый действительно сделал эпохальное открытие. «По крайней мере, Нобелевку парень заслужил, – думал Пухов. – Но почему именно шимпанзе? Не гориллы, не макаки?»

– Дело в том, – пояснил Титов, – что генетическая разница между людьми и шимпанзе составляет, грубо говоря, один процент. Один нуклеотид из ста. У нас с вами, мэтр, сорок шесть хромосом, а у этих тварей на две больше. Понимаете? Мы, можно сказать, такие же, как они, только без хвоста! Поэтому важны опыты именно с ними, нашими «двоюродными братьями». Задача теперь – определить дозу эликсира. Сперва на них опробуем, а потом и до людей, дай бог, с вашей помощью доберемся. Правда, законом это запрещено, так сказать…

Прохвост!

– Я не могу ждать два года, любезный!

– А мы ускорим процесс метаболизма, мэтр. Есть тут кой-какие идейки, связанные со стероидами и биоэнергетиками. Главное – начать!


Первую пару шимпанзе удалось приобрести из частного зоопарка одного ближневосточного шейха. Денег Пухов отвалил немало, зато провернули все оперативно, и, что особенно важно, была гарантирована абсолютная секретность сделки. Обезьян ночью доставили бизнес-джетом «Гольфстрим» прямо в поместье, располагавшее взлетно-посадочной полосой, и тотчас же перевезли в бункер; в пустующем мавзолее бригада таджиков под руководством Титова заранее подготовила для них клетки с необходимым оборудованием.

Первому шимпанзе дали снотворное, а потом во сне вкололи десять кубиков «эликсира Титова», второму – три и стали ждать, что произойдет.

Поскольку сам ученый должен был в рабочее время находиться на территории ФЛГИ и создавать видимость участия в официальном Проекте «Б», контролировать процесс пришлось лично Пухову. Впрочем, для старика это было не в тягость, а, наоборот, чертовски интересно. Мысли о том, что, возможно, он стоит на пороге Вечности, невероятно стимулировали. В нем словно пробудилась энергия молодости: движения стали упругими, суставы перестали скрипеть, волосы полезли из лысой уже как лет двадцать головы. Вот что значит заниматься настоящей наукой! Даже зубы стали расти.

Перед открывающимися перспективами меркли прежние идеи и желания. Бессмертие, всегдашняя мечта человечества, возможно, уже было у него в кармане! У единственного из всех, когда либо живших на Земле! Эх, еще поживем! И на кой дьявол сейчас следить за акциями и биржами? Они могут подождать: миллиардом больше, миллиардом меньше, экая мелочь!

* * *
Автоматика выполняла обычные операции ухода: кормила-поила тварей, убирала нечистоты, фиксировала поведение подопытных на видео. Пухов брал книгу – обычно это был древний философ, наказывал секретарше Яровой ни с кем его не соединять, спускался в мавзолей и усаживался в кресло рядом с клетками шимпанзе номер 1 и номер 2. Идею вместо имен использовать номера подал Титов; по его словам, это предотвращало ненужное очеловечивание подопытных.

– Если мы будем звать их нашими именами, например, Петр или, не знаю, – Антон, Маша, мы можем привязаться к ним. Будем их жалеть. А этого следует избегать. Для нас они просто материал, Юрий Ильич. Слуги и жертвы науки. Так что будем с вами мужественными, потому что цель – святая! Бессмертие человечества! Да люди за это столько жизней отдали, а тут – какие-то обезьяны!

Итак, с утра обычно Пухов подсаживался к клеткам и начинал общение с приматами. Все же в миллиардере продолжал жить великий артист!

– Ну-с, товарищи трудящиеся, как поживаете? – приветствовал обычно Пухов обезьян. – Что нового на фронте бессмертия?

Те шумно радовались его приходу. Это были общительные животные, привыкшие во дворце шейха к постоянному вниманию со стороны людей; теперь, пребывая в замкнутом полутемном помещении мавзолея, они невероятно скучали. Более того, решением Титова они были разделены перегородкой, исключающей любое визуальное общение. Впрочем, слышать они друг друга могли, чем и пользовались, ведя им лишь понятные переговоры на своем приматовском языке.

– Тише, тише, – ласково унимал их Пухов. – Настанет время, и, может быть, дам вам декретом волю вольную. Но, если выполните миссию. Так, товарищ номер 1, каковы наши делишки? Молодеем?

Номер 1 действительно молодел. Шерсть помаленьку отваливалась, клыки делались острее, в движениях прибавлялось прыти, которая с каждым днем все возрастала. Номер 2, наоборот, становился флегматичнее. «Может быть, дело и не в дозе, а просто характер у него такой?» – думал Пухов. Он понимал, что шимпанзе, как и люди, разные: один, энергичный пролетарий, так и ищущий повода подраться; а другой, напротив, спокойный созерцатель, любящий съесть банан в мирном уединении.

Кстати, от бананов обезьяны стали скоро дружно отказываться. Титов для эксперимента составил огромный список продуктов, скомбинировал их в разных сочетаниях, и автоматика исправно предлагала подопытным все через выдвижные кормушки. Пухов быстро сообразил, что твари стали предпочитать морепродукты. Этого следовало ожидать. Шимпанзе – не идиоты, и если есть выбор… Он и сам постепенно все в большей степени стал их включать в свой рацион. Рыба, морская капуста, водоросли – залог долголетия, об этом японцы знали еще давно.


Спустя несколько опытных недель обезьяны почти полностью перешли на специфическую морскую диету, отдавая предпочтение, между прочим, питательной икре морских ежей. Титов, вынужденный участвовать в эксперименте тайно, каждый вечер просматривал видеозаписи камер наблюдения и опрашивал Пухова о различных нюансах в поведении «товарищей». Именно так, с легкой руки Пухова, они вскоре стали называть шимпанзе.

– Как сегодня вели себя товарищи? – спрашивал Титов у старика в условленные девять часов вечера.

– Номер 1 не знает, куда девать энергию. Ни минуты не сидит на месте, все время движется.

– Логично. Характерный признак возвращения в детство. Вы же знаете, что наиболее моторны именно маленькие дети. Энергия роста.

– Согласен. Но он что, станет младенцем? Надо затормозить процесс. Я не хочу опять – в пеленки и подгузники, любезнейший!

– Затормозим. Со временем и это освоим. Но сейчас важно довести опыт до конца. Обратите внимание, как быстро все протекает: это благодаря моим стероидно-витаминным добавочкам, мэтр.

Мелкорослый нарывался на похвалу. Ну что ж, получай:

– Да, да, понимаю. Вы действительно выдающийся ученый, профессор Титов.

– А второй товарищ? На видео он как будто не слишком доволен жизнью?

– Да уж, мало радости. И смотрит так, что порой мороз по коже. Мне кажется, что нам подсунули слишком умную обезьяну. Такое впечатление, что она чего-то замышляет.

– Я же говорю, что они такие же, как мы, только с хвостами. Кстати, мэтр, извините за нескромный вопрос: что с новым поступлением? Когда появятся другие товарищи? Эти-то скоро могут того-с…

– Изыскиваем. Но это – не так просто. Гринпис не дремлет, все везде контролируется, черт их дери!

Спустя три месяца первая стадия эксперимента завершилась. Товарищ номер 1 совершенно измельчал и обратился в рыбообразного зародыша. Как человеческий приплод двух-трех недель от роду! На последних стадиях эксперимента Титов с Пуховым вынуждены были поместить его в специальную ванну с биологическим раствором, где бывший шимпанзе и испустил дух. Несколько дней исследователи ожидали, что он оживет и станет вновь развиваться, однако из ванной не доносилось ни звука, ни движения. Вода в ней темнела и густела.

– Ладно, будем ждать, – сказал Титов.

Их внимание было теперь приковано к товарищу номер 2. А этот герой науки вовсе не торопился молодеть. Впрочем, стареть он тоже не спешил – знай себе наворачивал икру морских ежей. «А может, этими тремя кубиками удалось совсем остановить процесс старения? – думал Пухов. – А что? Все может быть!»

– «Вглядись-ка пристальней, – с выражением читал старик сенековские „Письма к Луцилию“, – ведь наибольшую часть жизни тратим мы на дурные дела, немалую – на безделье, и всю жизнь не на те дела, что нужно». Понимаешь, козлище волосатое? Сколько времени я угробил на яхты и девок, вместо того чтобы заняться эликсиром. А теперь – девяносто шесть, и черт его знает, сколько осталось?

Пухов нервничал. В октябре ему должно было исполниться девяносто семь. Девяносто семь, а эликсир еще не создан! И ведь с каждым днем растет риск помереть.

– «Укажешь ли ты мне такого, кто ценил бы время, кто знал бы, чего стоит день, кто понимал бы, что умирает с каждым часом?» А, козлище? Как сказано точно! «В том-то и беда наша, что смерть мы видим впереди; а большая часть ее у нас за плечами, ведь сколько лет жизни минуло, все принадлежат смерти. Поступай же так, мой Луцилий, как ты мне пишешь: не упускай ни часу. Удержишь в руках сегодняшний день, меньше будешь зависеть от завтрашнего. Не то, пока будешь откладывать, вся жизнь и промчится. Все у нас, Луцилий, чужое, одно лишь время наше».

Пухов откладывал книгу, пропускал по пищеводу несколько капель целительной «Бехеровки» и продолжал:

– Вот так-то, товарищ номер 2! Время – наше! Терять мы его с тобой не будем, брат. Подождем еще месячишко, другой, и – с Богом! Кто не рискует, тот не молодеет! Я люблю-ю-ю тебя, жи-и-изнь…


Идиллия оборвалась внезапно. Когда однажды утром Пухов спустился в мавзолей, то обнаружил товарища номер 2 мертвым. Самым поразительным было, что шимпанзе исхитрился повеситься на собственном хвосте, завязав его узлом на решетке клетки. Миллиардера это событие повергло в транс. А вот Титов встретил самоубийство обезьяны со стоическим хладнокровием.

– Редкий случай, – прокомментировал он это по скайпу. – Обычно в природе такое бывает у китов, дельфинов. Они тоже умные. Кстати, что характерно – жители океана. А наш товарищ в какой-то степени приближался к ним. Я имею в виду и генный состав эликсира, и его последние гастрономические привязанности.

– И что теперь? – подавленно спросил Пухов. – Вместо вечной жизни этот козлище предпочел самоубийство. Объяснитесь, господин хороший! Какой прок от вашего эликсира, если он толкает на этакое?

– Дело не в эликсире, – успокоительно проговорил Титов. – Один случай еще ничего не доказывает. Мало ли причин для стресса? Посудите сами: жили бы вы, например, у шейха в зоопарке…

– Но-но!

– Простите, это я так, фигурально… Жил бы кто-то в комфортных условиях, общался, резвился, питался обычной своей пищей, бананами… И вдруг бац! Перевозят его ни с того ни с сего в подземелье, где не с кем и поговорить-то. Что-то вкалывают, а потом – на, ешь морепродукты! Не всякий выдержит, уважаемый Юрий Ильич. Вот и сломалась психика. А что вы думали? Я же говорю, что они почти такие же, как мы! Только с хвостом.

Титов помолчал, и добавил:

– Срочно нужны новые товарищи. Мы на правильном пути!
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Будь ты проклят!
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Ксения руководила Фондом уже почти полгода. За это время она полностью освоилась в новой должности и вошла во вкус исследовательской работы. Особенно ее интересовали тихоходки, и, невзирая на неприязнь к мелкорослому Титову, она большую часть рабочего времени проводила в его отделе. Там она, в основном, просто смотрела за действиями других при проведении опытов да помогала лаборантам готовить оборудование.

Девушка загорелась идеей включения генов тихоходок в геномы сельскохозяйственных культур, чтобы повысить их засухоустойчивость. Она рассчитывала внести исследования по этой тематике в план НИОКР лаборатории уже на следующий год. Впрочем, ей интересно было и просто наблюдать за бытом полупрозрачных «водяных мишек» со смешными мордочками. В их неторопливых движениях было нечто философское; они словно всем поведением своим говорили: кто понял жизнь, тот не торопится. Этакие микроскопические мудрецы, мыслящие категориями вечности!

Титов предпочитал работать с тардиградами вида гипсиус дуджардини, исследуя группу генов, ответственных за генерацию внутренне разупорядоченных белков. Он пользовался любой возможностью, чтобы оказаться рядом с Ксенией, и, потирая пухлые ручки, начать рассказывать.

– Эти цитозольные, экскретируемые и митохондриальные белки, Ксения Александровна, как известно, не имеют четкой вторичной структуры, – говорил коротышка, – и в них ключ к тайне бессмертия. Гомологов в живой природе у них не наблюдаем. Скажу вам по секрету, что через год-другой мир будет потрясен эпохальным открытием. Мы с вами перепрограммируем механизм экспрессии генов. Да, да, вы – полноценный участник эксперимента, достойная замена Татьяне Юрьевне! Мы с вами…

Титов рассчитывал на любовь Ксении, однако ее сердце, как говорилось в старинных романах, принадлежало другому. И этот другой, Борис Ефимович Розе, также не скрывал своих чувств. По окончании рабочего дня они встречались и разговаривали не только о Проекте «Б». Теперь они обсуждали и музыку, и философию, и кино, и стихи, причем не только Цветаевой!


В начале октября Титов в состоянии странной эйфории подошел к Ксении, сидящей перед экраном компьютерного монитора, и со странной наглой застенчивостью протянул ей букет роз:

– Вот, Ксения Александровна, примите с наилучшими пожеланиями! Сегодня такой день, вы бы знали!

Ксения неохотно приняла букет, но что же делать?

– Спасибо, Антон Карлович. А что за событие?

Титов довольно пояснил:

– Год назад мы с вашей мамой провели один опыт. Очень важный опыт! Он оказался прорывным в нашей работе. Конечно, наука требует жертв…

Тут коротышка осекся, словно бы сболтнул лишнего, и добавил торопливо:

– Я имею в виду, что рак – болезнь неизлечимая.

Кажется, у него вырвалось совсем не то, что он хотел сказать. Титов понял, что дал маху: влюбленный человек, даже такой мудрец, как он, может при общении с предметом обожания наговорить массу глупостей. Он совсем смешался и повторил:

– Наука требует жертв.

Странные слова и поведение Титова смутили Ксению. Что все это значит? «Важный опыт», «наука требует жертв», «рак – болезнь неизлечимая»? При чем тут рак?

Рак?

И тут вспомнила она завершающие минуты жизни матери в мюнхенской клинике, одни из последних ее слов, тогда совершенно непонятных, отнесенных ей, Ксенией, к предсмертно-бредовым: «…они думают, что это рак. А это бессмертие…» Бессмертие?

– А что это был за опыт, Антон Карлович? – спросила она смущенного Титова, который стал вытирать вспотевшие руки о халат. – Он отражен в журнале?

– Конечно. Все мы записывали, все фиксировали, Ксения Александровна. Впрочем, легко можете проверить. – Титов уже пришел в себя и в обычной самодовольной манере добавил: – У нас комар носа не подточит! Все записано, так сказать. Ну, пойду потрошить клиентуру.

Он удалился, а Ксения тотчас же отправилась взглянуть в записи, которые документировали ежедневно все проводимые в отделе работы. Вскоре она выяснила, что в этот прошлогодний день никаких особенных экспериментов не проводилось, наоборот, шли обычные рутинные операции. Тогда что же имел в виду Титов? А возможно ли, что некий опыт был осуществлен без документирования? Ведь мама была человеком отчаянной научной смелости. А не могла ли она?..

Дальше думать было страшно. Надо было обязательно связаться с дедом, он гораздо опытней в житейских делах. Может быть, он что-то сможет выяснить у Титова?


Сообщение Ксении вывело Пухова из равновесия. До этого момента он был, в принципе, доволен малорослым. Тот энергично работал на два фронта: в ФЛГИ и в мавзолее. Совсем недавно сообщил, что смог еще усилить эликсир в плане ускорения процессов метаболизма.

– Теперь-то товарищи уже через месячишко дадут нам нужный результат, – похохатывал он с экрана скайп-монитора. – Откладывать не будем, сегодня же и привезу препарат.

И он действительно привез новый раствор, который и использовали. Правда, к сожалению, отрабатывать пришлось его не на шимпанзе: в последний раз наглецы посредники напоили пуховского торгового агента Ивана Рабиновича, и по пьяной лавочке втерли ему трех перекрашенных и подстриженных орангутанов.

Сумасшествие, чистый Кафка, что тут скажешь? Слава богу, хоть не макака! «Мир рушится и идет ко дну, а связь времен распалась окончательно, – понял Пухов, когда увидел пьяного агента и крашеных обезьян. – Да, лишь препарат «Б» спасет цивилизацию, но вот достойны его будут немногие. Всем же остальным – геенна огненная и скрежет зубовный, как говорит Исидор. А уволенному подлецу Рабиновичу – в первую очередь!»

Пришлось колоть три, шесть и десять кубиков проклятым орангутанам, обозначенным как номер 3, номер 4 и номер 5. В отличие от шимпанзе эти не стали лысеть, а, наоборот, скоро и обильно «заколосились» рыжей природной шерстью. Номер 3 с утра до вечера что-то балабонил, номер 4 помаленьку худел, а номер 5 вообще вел себя исключительно нагло: похотливо поглядывал на Пухова и показывал ему детородный орган.

Старик продолжал приходить к подзащитным, следил за ними, читал вслух и комментировал назидательно работу Марка Аврелия «Наедине с собой. Размышления»:

– «Гиппократ, излечивший множество болезней, заболел и умер. Халдеи предсказали многим смерть, а затем их самих настигла судьба». Слышите, товарищи? «Александр, Помпей, Гай Цезарь, разрушив до основания столько городов и умертвив в боях десятки тысяч конных и пеших, потом и сами ушли из жизни. Гераклит, столько учивший об испламенении мира, умер от водянки; не помог ему и коровий помет, которым он был намазан»! Все течет, и ни черта до сих пор не изменилось! «Демокрита заели вши, Сократа – другие паразиты». Но какой вывод из всего этого, товарищи?

Те с умилением смотрели на миллиардера-актера, лопотали по-своему и уплетали с невероятным аппетитом морепродукты. И еще, похоже, их хвосты стали утолщаться.

И вот на тебе – сигнал от Ксюши. Так что же на самом деле приключилось с Татьяной? Надо вызвать прохвоста!


– Чайку? – предложил, как обычно, Пухов.

Чаек «по-ленински» стал уже традицией при их свиданиях, которые теперь, в целях конспирации, проходили в мавзолее. Титов неизменно соглашался на него: при этом не только сокращалась дистанция с миллиардером и атмосфера улучшалась, но и вообще… Напиток старик еще и сдабривал разными добавками: ликерчиками, травками редкими. Вкусненько, однако!

– С удовольствием, мэтр, – закивал Титов. – Ваши чаи – песня. И каждый раз новый оттенок!

Пухов самодовольно ухмыльнулся:

– Рад, что вам нравится. Иногда кажется, что это единственное, чему я в жизни научился по-настоящему. Надеюсь, и сегодняшний рецепт одобрите.

Тележка выкатилась к Титову; он наполнил чашку ароматным кипятком, бросил в нее медку, отхлебнул…

– Мне бы хотелось у вас спросить о дочке, – осторожно начал Пухов. – Полгода прошло, а все не могу успокоиться.

– Да, да, я вас так понимаю, – участливо поддержал Титов. – И сам каждый день ее поминаю. Редкостной души человек и настоящий ученый!

Он с удовольствием сделал несколько глотков.

– А как же это – рак возник? Да еще такой скоротечный?

– Уж и не знаю. Сам удивляюсь, – ответил Титов, все внимание устремив на печеньице. – Ах, какой чаек, Юрий Ильич!

– А с работой вашей это никак не связано? – спросил вдруг напрямую Пухов.

– С работой? Да как же рак может быть с ней связан? – искренне изумился Титов.

Настолько искренне, что циничный и насквозь прожженный миллиардер понял, что врет!

– Вы говорили, что, дескать, жаль, что на людях опыты запрещены, любезный.

– Конечно. Но таково законодательство, и мы не имели права его нарушать, господин Пухов.

– А что она по этому поводу думала?

Тут Титов перестал пить чаек и отставил чашку. Ему стало неуютно в мавзолее. Да и крики обезьян за стеной стали внезапно действовать на нервы.

– Она человек науки, – забормотал Титов. – Ей, конечно, было обидно, что нельзя заглянуть дальше, понимаете ли. Мы все ученые, господин Пухов. Нам важнее всего истина.

Все стало ясно старику. Разумеется, прохвост не скажет ему, при каких обстоятельствах Татьяна решилась принять препарат. Ведь и сам Титов признался, что испытал его на себе. Значит, и она…

Слепая животная ярость охватила Пухова. Итак, никакой это был не рак! Дочь умерла, а перед ним сидит проходимец, который еще и пытается ему, выжившему когда-то в лихие девяностые, мозги пылесосить! Не он ли, мерзавец, подбросил ей идейку? А может, тайно вколол? Убийца! Ну, так пусть свершится задуманное. «Поднявший камень да отшибет себе ноги», – как говаривал Мао Цзэдун!

Между тем, не знающий ничего о потайных мыслях собеседника, Антон Карлович Титов с удовольствием пил «чаек по-ленински». И не знал «будущий нобелевский лауреат», что к пахучим травам добавлено в напиток обезумевшим миллиардером и еще кое-что!


Пробуждение было внезапным. Титов очнулся на жестком полу и, открыв глаза, обомлел. Он лежал в клетке. Да, да, в обезьяньей клетке мавзолея! Из-за стенок, отделявших ее от других клеток, слышались мерзкие вопли орангутанов – товарищей.

Господи, да что же это? Поднявшись, Титов огляделся и тут же увидел прямо перед собой с той стороны решетки Пухова. Старик беззвучно хохотал, указывая на него пальцем. Он просто давился от смеха. «Маразматик окончательно свихнулся!» – понял Титов.

– Что, товарищ, пробудились? – обратился к нему Пухов. – Вот и все, любезнейший. Ку-ку! Ставил опыты на мышах-мокрицах, на макаках, а теперь и сам в клетке, ха-ха! Начинается ваш процесс, «господин К». Отольются волку слезы!

Тут невероятная ярость исказила ботоксное лицо спятившего старика, и он, не сдерживаясь более, заорал:

– Погубил, паскуда, дочь мою? Вколол ей, негодяй, свое снадобье приворотное?

Полыхнули зловещим светом глаза Кощея, и понял Титов, что обвели его вокруг пальца и не видать ему теперь ни премии Нобелевской, ни свободы! Опоил, видать, старый паук чайком; похоже, снотворным разбавил. Беда-то какая…

Ох, недооценил он Кощея! Унюхал-пронюхал старик тайну, что унесла с собой дочь его и знал о которой лишь один Антон Карлович. Да, было дело, сумел он убедить Татьяну принять тогда препарат. Но если рассудить трезво, то и сам он до этого испытывал на себе кое-что. У него все обошлось, и лицо с телом в юность возвращаться стали. А что померла Татьяна, так от этого в науке никто не застрахован. Вот и Пастер рисковал…

Подумал было Титов объяснить все старику: дескать, вам, папаша, какой прок будет, если я тут в клетке сидеть стану? Без меня и исследований моих и вам – крышка! А только, еще раз взглянув на Пухова, понял он, что нет, все бесполезно. Спятил, окончательно спятил старик. А ведь он еще и вколоть мог. Запросто! Новейший эликсир, который остался здесь для опытов. А в нем – неопробованная пока доля от акантастера. Рассчитано все на сверхбыстрый метаболизм.

Эх, каких планов было еще недавно громадье! А теперь перед ним стоял Кощей-маразматик и трясся, как припадочный. Было в нем, в его безумных глазах уже нечто совсем нечеловеческое, и безжизненное мерцание их напоминало скорее взгляд робота. Терминатора – посланца из будущего.

– Будь ты проклят! – гаркнул Пухов.


Миллиардер вошел в кабинет. Двенадцатое октября, очередной день рождения. Девяносто семь лет. Для чего жил эти годы, что приобрел? Океаны нефти, миллиарды долларов?

За окном неспешно скользили по пруду лебеди и утки. Вот кому можно позавидовать! «А еще лучше быть простой бабочкой, порхать себе беззаботно и пить нектар», – подумал Пухов, и нахлынуло на него тотчас из тайных космических глубин диковинное состояние легкого кружевного полета.

Он раскрыл любимую книгу и перечитал в тысячный уже раз: «Нет ничего, и ничего и не было! Вон чахлая липа есть, есть чугунная решетка и за ней бульвар… И плавится лед в вазочке, и видны за соседним столиком налитые кровью чьи-то бычьи глаза, и страшно, страшно… О боги, боги мои, яду мне, яду!..»

Тут сильно сдавило Юрию Ильичу сердце, и стало вдруг тяжело дышать. Бессмертие? Какое-такое бессмертие?

«И познаете истину, и истина сделает вас свободными». А в чем истина? В том, что все на свете имеет конец и бесконечен лишь Сотворивший все это? Может, Он и есть настоящий Проект «Б»?

И осознал Пухов-Кощей, что пришел его черед. Явилась ему с необыкновенной ясностью строчка из песни любимого некогда Игоря Талькова: «Наступает момент у последней черты, когда каждый из нас вспоминает о Боге!» Явилась и заставила застонать бессильно и тоскливо. Неужели жизнь прошла зря? Неужели ничем не отличилась она от существования утки на пруду или гидры? А может, зачтет Всемогущий, что давал он деньги ученым? Ведь не только для себя старался. Он помрет, но ведь другим польза будет? Слава богу, хоть оставил на Земле потомство, в дочку гены влил, та – во внучку; хоть так вот перенес частичку себя дальше в будущее.

«Вот и кончен полет, – подумал он со слезливой сентиментальностью. – Ксюше все останется по завещанию, а уж она, дай бог, правильно распорядится. Попить бы…»

Мысли начали путаться. Он то воображал себя капустной гусеницей, то пауком со стремительной боковой походкой, то бестелесной эфирной субстанцией… Пухов потянулся к стакану с минералкой, и это движение окончательно отняло у него последние жизненные силы. Уронил голову, и свет для него померк. Навсегда?
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Глава 8

Наследница
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Стоял замечательный октябрьский день, не жаркий и не холодный, а именно такой, когда синее безоблачное небо, деревья с разноцветной листвой, застывший в безветрии пруд с лебедями и утками и чистый прозрачный воздух рождают на душе философские мысли. Природа словно бы медленно умирала, чтобы воскреснуть потом, когда придет время.

На открытой площадке Мраморного дворца сидели Ксения, Борис Розе и епископ Исидор, одетый на этот раз в простое монашеское облачение. Ксения уже вступила в наследственные права. Несколько дней назад Розе сделал ей предложение, и теперь им оставалось лишь выждать время, необходимое для траура по умершему деду.

– Когда мы с ним гуляли тут в апреле, – произнес задумчиво Исидор, – я и подумать не мог, что так все случится. Был он тогда крепок: и телом, и умом, хотя и удивил меня, о бессмертии говорил, о каком-то препарате рассказывал. Но, Ксюша, что же произошло?

– Пока не ясно. Я с ним в последние дни редко виделась, потому что он замкнулся. Как установило следствие, он много общался с Титовым.

– Титов – это кто? – спросил Исидор.

– Очень перспективный ученый. Хотя и с большими странностями. Его нигде не могут найти. Большинство видеозаписей стерто, но установлено, что в тот вечер Титов приехал к нему и они отправились в мавзолей. Никто их не сопровождал. Охрану он туда никогда не допускал, она и в дом не входила, а секретаршу Яровую дедушка отправил на неделю в отпуск. Так вот и прошло несколько дней, пока я не забеспокоилась. Что там было, уже, наверное, никто не узнает.

Она замолчала. Было видно, что ей трудно говорить.

– Полиция нашла в мавзолее клетки, – продолжил рассказывать за нее Розе. – В них были разложившиеся организмы-мутанты. Мы еще не получили результаты исследований, но, похоже, это нечто среднее между обезьянами и морскими звездами. Скорее всего, там проводил эксперименты Титов. Кстати, в одной из запертых клеток нашли его одежду.

– Пути Господни неисповедимы. – Исидор положил ладонь на руку Ксении. – Ксюша, все мы там будем.

– А ведь он действительно думал о бессмертии, – ответила глухо она. – Препарат – это была его мечта. Говорил мне, что хоть так сможет вернуть людям долги. Он ведь хороший был, хоть про него и разное говорили. Мать и бабушку часто вспоминал, сокрушался, что мало для них сделал. А о дедуле и вовсе со слезами говорил, святым его называл. Каялся, что из-за проклятого бизнеса даже на похороны его попасть не мог.

– Нет людей абсолютно добрых или абсолютно злых, – ответил Исидор. – Я его знал лучше всех, наверное. В молодости мы с ним хотели сделать многое для людей, для страны. Бывает так, что человека закружит да и понесет по жизни. Обстоятельства бывают разные. Французы говорят, мол, положение обязывает. А он остался в бизнесе. Это жестокий мир.

– Да, вы правы. – Ксения подала Исидору раскрытую книгу «Мастер и Маргарита». – Смотрите, что он читал, когда его нашли.

На тридцать четвертой странице с закладкой жирно было обведено: «Бессмертие… пришло бессмертие…»

– Что такое бессмертие? – задумчиво спросил Исидор. – Бесконечное существование физического тела насекомого, птицы, человека? Или это бессмертие духа его? После столетий создания эликсира даосы поняли, что не сумеют его сделать.

Потом они стали делать упор на специальные упражнения и медитацию, ограничение в питании. И лишь позже пришло понимание важности духовного совершенствования. Эта книга – замечательное произведение. Смотрите: герои, хоть их и не существовало в реальности, для нас как живые. Михаил Афанасьевич телесно давно ушел, а имя его и творчество остались. Следовательно, и он для нас живой.

– Конечно, – с живостью подхватила Ксения. – То же самое касается и других. Платон, Гете, Вернадский, Оруэлл…

– Моцарт, Бетховен, Микеланджело, Эйнштейн, – поддержал, обняв ее, Розе. – Цветаева, Визбор, Высоцкий…

– Жива для меня и моя мама, – продолжила Ксения чуть слышно.

Они замолчали. Исидор посмотрел на пруд, на чистое небо, на желто-оранжевую осеннюю листву и кротко молвил:

– Любовь делает нас бессмертными. А вообще-то, боюсь, даже Лао-цзы ничего в этом толком не понимал. Желаю вам, ребятки, счастливой и долгой семейной жизни.

Он понял, что пора уходить. Банальная мысль пришла ему в голову: смена поколений, это то же самое, что и смена листвы на деревьях. Только дерево наше – человечество. А эти двое похожи на Мастера и Маргариту.

– Мы с Борей решили финансировать через Фонд также исследования по защите растений и животных от парникового эффекта, – пояснила Исидору напоследок Ксения. – Владимир Иванович Вернадский говорил о космической связи человеческого общества и природы, о едином организме. Его идеи о ноосфере развили Эдуард Леруа и Пьер Тейяр де Шарден, поэтому надо думать о бессмертии всего организма. А препарат «Б» для людей мы все же создадим. Пусть он и не даст им вечной жизни, но, по крайней мере, продлит и улучшит ее!


Ворона на крыше ротонды внимала речам людей. Надо бы одобрительно каркнуть на последнюю реплику девицы, однако не хотелось нарушать божественную тишину мироздания. Вечная жизнь? Бессмертие? Ворона глядела на людей и думала, что и они, и желто-оранжевый осенний парк, и небо, и солнце, и этот замечательный дворец, и чудесный пруд, и копошащаяся в глубине его диковинная четырехлучевая морская звезда с грустными глазами несостоявшегося нобелевского лауреата Титова – все это рано или поздно придет к закономерному концу. Но конец этот, однако, будет началом чего-то нового.

Может быть, это была обычная ворона. А может, одно из воплощений Будды, явившегося в мир для очередной джатаки – истории о перерождениях.
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Часть третья

IX Всемирный футурологический конгресс
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Глава 1

Правнук миллиардера
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В громадном кабинете, главной приметой которого был исполинский семейный герб с бабочкой-капустницей в окружении надписи «Порхать, как бабочка, жалить, как пчела!», громоздились вдоль стен бесчисленные книжные стеллажи. Возле открытого бассейна-аквариума сидели в креслах трое: глава благотворительного Фонда «Татьяна» Ксения Александровна Розе, ее внук Олег и директор Федерального института математического моделирования (ФИММ) доктор физико-математических наук Семен Моисеевич Попов.

Двадцатидвухлетний Олег, двухметровый темноволосый молодец атлетического сложения, работал корреспондентом крупного медийного холдинга «Система Пи». Журналистика нужна была ему как вспомогательная ступень к запланированному писательскому поприщу. Не по годам умный и нахальный, Олег мотался по командировкам, однако в голове его зрел эпохальный научно-фантастический роман «Будущее время» о четвертом тысячелетии, когда люди станут обживать соседние галактики. Стоит заметить, однако, что, размышляя о будущем времени, он вполне успешно и со вкусом проводил время настоящее.

Шестидесятиоднолетний Семен Моисеевич Попов был бездетен, моложав, сухощав, опрятен, рост имел средний, волосы, крашенные в темно-каштановый цвет, зачесывал на пробор и не очень соответствовал распространенному среди обывателей образу типичного ученого чудака, главной чертой которого непременно должны быть рассеянность и близорукость. Нет, Семен Моисеевич оставался привлекательным мужчиной в расцвете лет, твердо знающим, чего ему надо от жизни. Знанием этим он, однако, не делился ни с кем, даже с женой. Попов с интересом разглядывал корешки книг, элегантно полируя пилкой ногти.

Бабуля выглядит, как обычно, на все сто, подумал Олег, любуясь пожилой главой семьи Розе. В голубых джинсах, белой футболке с короткими рукавами и легких черных мокасинах, она вполне могла бы сойти за его ровесницу, если бы… Если бы не чересчур мудрый взгляд. В сентябре исполнится восемьдесят три, это таки не шутка!

Они собрались в ее кабинете по поводу предстоящего IX Международного футурологического конгресса «Цифровое бессмертие: Quo vadis?», который через день должен был начинаться в Мюнхене. Ксения Александровна получила на него персональное приглашение присутствовать в качестве почетного гостя, директор ФИММ должен был участвовать в дискуссии, а внук охватить по возможности полно работу всех панелей, сделать интервью с наиболее интересными участниками, и потом подготовить по итогам конгресса обобщенную статью для «Системы Пи».

Только что Ксения Александровна познакомила внука с Поповым и теперь давала ему последние наставления.

– Олег, – произнесла она строго официальным тоном, – попрошу тебя на этот раз оставить свои привычки. Во-первых, тебе через год – двадцать три, пора и остепениться. Во-вторых, ты будешь там не только представителем древнейшей профессии, но еще и представителем нашей высокодуховной страны.

Внук кашлянул.

– В-третьих, – тут она не смогла сдержать улыбки, – фамилия обязывает. В общем, действуй по обстановке, но не переусердствуй. Как говорится, не бей лицом по газону!

Старушка обладала своеобычным чувством юмора, который, впрочем, понятен был лишь самым близким ее людям. После смерти деда, богатейшего российского миллиардера Юрия Ильича Пухова, она руководила созданным им Фондом «Татьяна» и попутно занималась исследованиями в лаборатории генетических исследований по Проекту «Б», направленному на достижение биологического бессмертия человека.

– Семен Моисеевич также получил приглашение на конгресс, – продолжила она. – Естественно, я предложила ему лететь с тобой. В «Гольфстриме» достаточно свободных мест, тем более что я решила остаться здесь.

– А может, Ксения Александровна, передумаете? – вкрадчиво спросил Попов, спрятав пилку в карман и кося глазом на Олега. – Вклад вашего Фонда и лаборатории колоссален, хотя, конечно, вам пока и не удалось выполнить поставленные цели.

– А, чепуха, – ответила Розе. – Они там добились чего-то, вот пускай и обсуждают. Вам это по профилю, не так ли?

– Да уж, цифровое бессмертие – моя тема. Мы рождены, чтоб сказку, так сказать, про Кощея сделать былью!

– Ну вот. А у меня – биохимия, геномы. Серьезная наука. К тому же я терпеть не могу летать. Боюсь. Знаете, как говорится: рожденный ходить – летать не может! Вон, пускай Олег отдувается. Он, между прочим, паренек умный, хоть и не подумаешь.

Надо признаться, выражалась она иногда резковато. Все же большие деньги порой упрощают для их обладателей коммуникационные возможности.

Отворилась дверь, и в кабинет с видом высочайшего собственного достоинства вползла крупная четырехлучевая морская звезда. Пара печальных глаз на ее спине пристально уставилась на Попова. Звезда аккуратно прикрыла дверь лучом-лапой и направилась к бассейну-аквариуму. Попов с некоторым изумлением наблюдал за тем, как диковинное существо спускается в воду по мраморным ступенькам. Однако! В диаметре-то не меньше метра будет, подумал он. Опустившись на дно, звезда блаженно закрыла глаза и застыла в неподвижности.

– Ну, друзья мои – с Богом! – произнесла Розе. – Все вопросы мы решили, а нам еще и с Антоном Карловичем пообщаться надо! А вообще говоря, Мюнхен хороший город. Мне в Английском парке писатель Алекс Вагнер когда-то даже предлагал работать оператором на телеканале ZDF. Будет жарко, сходите туда, позагорайте. Встречаются интересные кадры…
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Глава 2

Самолет летел в Мюнхен…
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Расстояние до аэропорта Franz Josef Strauß бабулин «Гольфстрим» должен был преодолеть за сорок минут. Это была старая воздушная машина, оставшаяся в семье еще от старика Пухова. Далеко не молодыми выглядели и члены экипажа – пилот Франц Адамович и стюардесса по имени Жанна.

– Лошадка древняя, но комфортная, – пояснил Олег ученому. – Я ею уже пользовался. Бабуля редко летает, поэтому и не видит смысла в покупке новой техники. Команду тоже не меняет. Главное, что нам не придется тесниться в общем стаде. Иногда бизнес-классы утомляют. Знаете, я считаю, что, если есть возможность получить удовольствие от жизни, надо этим пользоваться.

Попов согласно кивнул, с восторгом осматривая интерьер лайнера. Приятно иногда почувствовать себя миллиардером!

Франц Адамович провел краткий предполетный инструктаж и прошел в кабину, а стюардесса с лучезарной улыбкой протянула путешественникам меню и предложила им не стесняться в выборе блюд и напитков.

– Главное – обязательно пристегивайтесь при взлете и посадке, – проворковала она. – Впрочем, я обязательно напомню вам об этом. Приятного полета!

Самолет стал выруливать на взлетную полосу.


– Я раньше думал, что все члены вашей семьи трудятся в науке или бизнесе, – произнес Попов, когда самолет набрал высоту и они отстегнули ремни. – А вы, значит, нелегкую журналистскую профессию выбрали?

– Да, нелегкая профессия, – подтвердил Олег. – Опасная. Но я считаю, что негоже жить за счет родительских денег. В жизни надо всего своими силами добиваться. Мотаюсь, как перелетная птица, по всему миру. Монако, Люксембург, Париж… В Амстердаме, в квартале Красных фонарей, один раз трансвеститы чуть не убили. Всего-то комнату перепутал…

– Никогда не бывал в Амстердаме, – с оттенком зависти пробормотал Попов. – Там ведь не только трансвеститы есть?

Олег покровительственно усмехнулся:

– Не только. Я ведь почему в СМИ пошел работать? Люблю новизну, путешествия, творчество, если так можно выразиться. Под Хемингуэя работаем, под Ремарка с Джеком Лондоном. А бизнес, да и наука, Семен Моисеевич, сами знаете, требуют сосредоточенности. Самодисциплины. Отец с матерью в науке, как и бабуля. Я же в этом смысле больше похож на Сергея Довлатова. Слыхали про такого? Даже иногда принимаю внутрь разные крепкие жидкости.

– Да вы что?! – изумился Попов. – Я-то Довлатова знаю, читал, как они с фотографом Жбанковым интервью делали, но вот вы… Я полагал, что нынешняя молодежь вообще книгами не интересуется.

– Ну, со мной все просто, – пояснил Олег. – Видали, сколько книг в кабинете у бабули?

В глазах ученого пыхнула и погасла тотчас же искра зависти.

– Конечно, конечно. Такие переплеты!

– Это от ее деда и моего, стало быть, прадеда, все осталось. Юрий Ильич Пухов. Наследственность никуда не денешь.

– Слыхал, слыхал, – поддакнул Попов.

– Ну вот, – продолжил Олег, раскрывая меню. – Он и собрал библиотеку. Бабочек еще коллекционировал. Бабуля читала много, дедуля покойный любил читать; эту любовь они и моим родителям передали. Так что и я не мог мимо книжных полок пройти. Между прочим, одним из любимых его писателей был Кафка. Знаете такого?

– Нет, дорогой. Я больше, знаете ли, Лимоновым увлекаюсь. Ох и сильно он свой роман с черным человеком описал! Тонкая была натура, которую многие тогда не поняли. Затравили, завистники!

Помолчали. Попов задумчиво смотрел в иллюминатор, за которым быстро приближались облака. Потом продолжил:

– Так что я, знаете ли, тоже – книжный червь. Люблю Оскара Уайльда, например. Ведь он в художественной форме проблемы бессмертия ставил. А? Помните? «Портрет Дориана Грея»?

– Не довелось, – признался Олег, продолжая изучать меню.

– Да, понимаю, – загрустил Попов. – Нетипично, конечно, для современности. Нынче все больше виртуальными играми увлекаются, порнофильмами или, наоборот, экстримом. Покорение марсианских пиков, ныряние в Марианскую впадину. А мы, математики, привыкли к кабинетам, к размышлениям. Вот еще Марсель Пруст был известный. Интересное, кстати, у вашей бабушки животное имеется. Я подобных ему в жизни не видал!

– Антон Карлович? – хмыкнул Олег. – Семейная история. Бабуля же генными исследованиями занимается. Видели, как она молодо выглядит?

– Да, да. Очень даже удивительно.

– Вот и звездочка наша морская, так сказать, результат эксперимента с неуправляемыми последствиями. Вы что пить будете?

Попов оживился:

– Я бы соку виноградного. Люблю, знаете ли.

– А коньячку? – с радушной улыбкой предложил Олег. – Ликерчика? Рекомендую «Малибу». Кстати, можно смешать с виноградным соком и добавить льда. И лимон. Не пробовал, но заранее предвкушаю, как это будет интересно!

По лицу ученого мужа пробежала тень сомнения. Внутренняя борьба его, впрочем, была не слишком продолжительной.

– Думаете?

– Надо рискнуть. Уверяю, почувствуете легкость необыкновенную: захотите порхать, как бабочка, и жалить, как пчела! В конце концов, мы представляем отечественную науку, а наука без экспериментов – абстракция. Я правильно говорю, Семен Моисеевич?

Директор ФИММ с подчеркнутым равнодушием ответил:

– Пожалуй. Тем более я – в командировке. – Помолчав, он добавил: – Дома, знаете ли, не особо разбежишься.

– Жена?

Попов развел руками. Олег нажал на кнопку вызова; тут же появилась, неся на лице улыбку, стюардесса Жанна; приняла заказ на приготовление коктейля и удалилась, умело виляя бедрами. Самолет шел над облаками…

– А что, Семен Моисеевич, – спросил Олег после пары бокалов действительно превосходного напитка, который он с согласия Попова тут же назвал «Бессмертием», – другие ученые умы из России будут или вы один? У меня, знаете ли, не было времени изучить список участников; дали задание совершенно внезапно. Еще вчера лазил по Гималаям, и, вот, пожалуйста, срочно вызвали. А я, может быть, только-только Шамбалу нащупал.

– Будут наши специалисты, – сообщил Попов. – МГУ знаменитого Владимира Вараву посылает, Петербургский физический университет какого-то богослова. Информационщики из Бауманки, электронщики из Сколково. Много будет ученых и духовных лиц. Нам есть что сказать о вечной жизни! Тоже все стадом полетят в бизнес-классе, бедняги.

– Я в этой теме новичок и полный профан, – признался Олег. – А вы наверняка дока?

– Соображаю, – скромно подтвердил Попов. – Даже, признаюсь, лично знаком с гением нашей эпохи, который и создал нынешнюю методику оцифровки личности. Мы, откровенно говоря, чуть поотстали. Знаете, идеология иногда мешает прогрессу науки. Вот батюшки нам рассказывают про Адама и Еву из его ребра, про Содом и Гоморру, а, между прочим, создатель первого электронного мозга Алан Тьюринг был гомосексуалистом. Ну и что?! Был я несколько лет назад по обмену в Силиконовой долине. В Калифорнийском технологическом институте. Калтехе. Ну, знаете, где все умы собраны. Познакомился, представьте, с самим Яном Штейном. Он, правда, раньше был Иваном Стайновым, закончил воронежский универ. А потом стал гражданином США. Так бывает, знаете ли.

Последнюю фразу Попов произнес то ли с обидой, то ли с завистью. Олег снова разлил коктейль.

– Ну, с чего начать? – проглотив содержимое бокала, нараспев продолжил Попов. – Первыми об этой проблеме рассуждали еще Норберт Винер и Станислав Лем; позже занялись уже экспериментами Феллман, Ван Эссен и другие. Грубо говоря, принцип «мозгового протеза», дорогой мой. А потом это дело другие еще подразвили. Пожалуй, упомяну четыре главные идеи, от которых пляшем все мы, специалисты вечной жизни. В детали вдаваться не буду.

– Да уж, – поддержал профессора вдумчивыми глотками Олег. – Я ведь в математике – ноль!

– Так вот, – оживился Попов. – Первое: небиологический антропоморфный искусственный телоноситель с дистанционным управлением его при помощи интерфейса «компьютер-мозг». Мозг, понятное дело, оцифрованный – в управляющем сервере.

– Типа одушевленного робота? – уточнил Олег.

Попов недовольно поморщился:

– Человек, дорогой мой! Робот – это неживая тварь, которая полы у вас дома моет или закуски подает в соответствии с заданной программой. Сам не способен задачу себе поставить. Роботу можно хоть людской облик придать, хоть звездой морской сделать! Речь идет о человеке, милый, тело которого может быть из композитных материалов, пластмасс, металлических деталей. Вас же не удивляют титановые лодыжки и металлокерамические зубы?

Олег отрицательно мотнул головой.

– Второе направление исследований, – продолжил Попов, любуясь блестящими ногтями левой руки, – искусственное биотело, в которое трансплантируется настоящий человеческий головной мозг. Можно сказать, «биопротез» с продленным существованием мозга. К цифровому бессмертию отношения не имеет. Тупиковая ветвь, поскольку природный мозг не вечен. Понятно излагаю?

Олег кивнул.

– К тому же, – полыценно продолжил Попов, – поскольку природой личность создается в единственном экземпляре, в этом варианте исключена возможность ее восстановления после несчастного случая. Например, попал человек под пресс.

Он самодовольно посмотрел на собеседника.

– Третье направление: оцифровка мозга личности и перенос ее цифровой копии в искусственный человеко-организм. Вот! У нас эти работы начинал выдающийся ученый Дунин-Барковский. Его исследования продолжил Штейн. Чем ценен метод: цифровая копия личности остается в компьютере и может снова использоваться после полного уничтожения оригинального экземпляра. А?!

Попов ловко налил себе в бокал коктейля.

– Последнее направление: тело-голограмма с цифровым сознанием на основе живого человека. Пионером разработок был еще Ицков. Тут, скажу откровенно, и мой вклад весьма значителен. Но многое пока не решено. Мы занимаемся компьютерно-голографическим интерфейсом.

Тихо гудели турбины. За иллюминаторами под самолетом расстилались величественные бело-розово-серые облачные гряды.

Олег налил себе.

– Так вот, дорогой мой, – фамильярно продолжил Попов, – Штейн добился выдающегося успеха в третьем направлении. Стало возможным полностью воссоздать личность и записать ее параметры на микрочип! Впрочем, математическая модель головного мозга лишь часть проблемы. Нужно же вместилище! Поэтому вторая задача была – создание биотела. Не будете же вы переносить личность, грубо говоря, в унитаз или, например, свинью?

Ученый саркастически посмотрел на Олега и подмигнул.

– Да, да, – подмигнул в ответ Олег.

– Разбираетесь! – одобрил Попов. – Здесь, кстати оказались разработки израильтян. Народ, не спорю, умнейший. Смогли создать методику выращивания клонов с пустым, между нами говоря, головным мозгом. Берется биоматериал человека и из него по ускоренной методе за несколько месяцев получается копия. Можно и быстрее – прогресс идет просто высочайшими темпами! Телозаготовка. Мозг у нее есть, но он чист, как фиговый лист!

– Лихо! – восхитился Олег.

Они чокнулись и выпили.

– И последнее, – ухмыльнулся Попов. – Как соединить микрочип, содержащий оцифрованную личность, с готовым клоном? Вот тут и подоспели японцы! Они занимались исследованием электрических рыб. Скаты, угри… У них ведь плоть электроимпульсы вырабатывает.

А работа нашего мозга – это те же электроимпульсы. Вот на основе рыбьих органов и создали, так сказать, биологический интерфейс, который позволил соединить пустой мозг клона с микрочипом. Между прочим, у истоков стоял наш человек Ганс Вернер Лиссманн, уроженец Одессы!

– И что, уже есть оцифрованные люди? – спросил Олег.

Тут Попов снисходительно улыбнулся.

– Скажу вам по секрету, тысячи, десятки тысяч. Возможно, миллион. Но, к сожалению, пока законодательно это разрешили лишь некоторые штаты в Америке. У них там, сами знаете, свобода и все такое. Оружие можно иметь. В Сан-Франциско гей-парады проводят. Вот и стали этим заниматься бизнесмены. Международные корпорации. Огромные деньги вкладывают, дорогой мой! Причем это же необычайно выгодно: заключается договор, первоначальный взнос небольшой, как и последующие. Зато выплата идет пожизненно! То есть бесконечный гарантированный доход!

– Ух ты! – снова восхитился Олег. – А у нас?

– У нас, сами понимаете, Церковь на это смотрит отрицательно. Это же полностью разрушает основные догматы. Бог, как вы знаете, сказал Адаму, что он должен умереть. Страшный суд, Воскресение, Благодатный огонь… Так что и попы, и мусульмане, и буддисты, и раввины – все против. А ведь на дворе уже двадцать второй век!

Директор ФИММ огорченно умолк.

– А вы сами видели таких людей? – спросил после паузы Олег. – Оцифрованных? Их от настоящих отличить можно?

На этот вопрос Попов не стал отвечать. Он лишь махнул рукой и продолжил:

– Вот поэтому проблема вечной жизни и встала со всей полнотой. Кстати, мне кажется, нам будет проще, если перейдем на «ты». У нас с вами, милый Олег, так много общего. Давайте хлопнем на брудершафт! Коктейльчик действительно замечательный. Зовите меня просто Семеном или профессором. Можно Семой!

Самолет, между тем, уже подлетал к мюнхенскому аэродрому. Над дверью пилотской кабины зажглась надпись «Пристегните ремни безопасности!», стюардесса вышла к Олегу с профессором и певучим голосом также призвала их выполнить необходимое действие. Ну что ж: пристегнуть так пристегнуть. Они защелкнулись, и Жанна удалилась, алчно поглядывая на Олега.

Вечерело. В небе над зданием аэровокзала реяла и переливалась всеми цветами радуги исполинская голографическая надпись-приветствие «Привет участникам IX Всемирного футурологического конгресса!». Она постоянно меняла свою языковую природу, давая возможность представителям различных стран и народов ощутить баварское гостеприимство на родной лингвистической основе. Разумеется, это было лишь обычное проявление вежливости, поскольку с повсеместным использованием электронных переводчиков, визуально и акустически распознающих языки, жители Земли стали понимать друг друга без всяких усилий. Для этого следовало лишь приклеить к любой части лица миниатюрный, размером с рисовое зернышко, приборчик с вмонтированными видеокамерой и микрофоном.

Дегустация коктейля «Бессмертие» положительно сказалась на обычно скованном докторе физматнаук Попове. После ухода Жанны ученый совсем развеселился. Он в самом деле ощутил легкость и почувствовал себя, как предсказывал Олег, бабочкой, а потому лихо расщелкнул ремень безопасности и прокричал:

– Мы же не в Москве, а в загнивающей Европе, можно и расслабиться! Я ведь, милый ты мой, редко так вот могу. Чтобы в бизнес-джете… Нас, ученых червей, государство эксплуатирует, требует отдачу, а чтобы взамен условия создать? Шиш, да маленько! – Попов с размаху ткнул под нос Олегу кукиш с полированными ногтями.

Они заполнили напоследок бокалы и сплели руки в ритуальном брудершафтном заглатывании.

Самолет плавно снижался, но когда до земли оставались считаные десятки метров, приветственная аэродромная надпись внезапно полыхнула особенно ярко да еще и рассыпалась миллионами фейерверковых звезд. От неожиданности пожилой пилот резко дернул штурвал, так что левое крыло самолета пошло вверх, и в следующий миг правым крылом «Гольфстрим» чиркнул по взлетно-посадочной полосе. Еще через мгновение машина вильнула, завертелась и, перевернувшись, шмякнулась на бетонную поверхность…
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Глава 3

Ну, здравствуй, Будущее!
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Олег открыл глаза. Белый потолок, изливающий мягкий свет. Что это было? Только что они с профессором Семой задушевно пили коктейль «Бессмертие» из дружески сплетенных рук и…

– Как вы себя чувствуете?

Потолок заслонило озабоченное лицо мужчины в белой шапочке. Повар? Доктор?

– Нормально, – ответил Олег. – Где я?

– Вы в медицинском центре комплекса FUTUR, – ласково ответил незнакомец и представился: – Доктор Эшке. Похоже, у вас случилось небольшое сотрясение мозга. Повезло. Не волнуйтесь, мы уже сняли все анализы и провели лечение. В течение нескольких суток еще возможны головокружения и легкие провалы памяти, но это быстро пройдет. Будете с утра принимать по пять капель препарата, что я вам дам, и придете в норму. Вас даже не нужно госпитализировать. Можете вести обычный образ жизни. Вот вашему коллеге повезло меньше. Как установило следствие, он не был пристегнут ремнем безопасности.

Олег по-прежнему ничего не понимал:

– Сема? А что случилось?

– Авария произошла, уважаемый, – ответил доктор Эшке. – Пилот вашего самолета ошибся при посадке, вот машина и перевернулась. Пилот и стюардесса погибли, господин Попов в клинической смерти. Голову ему сильно повредило, скорее всего, не удастся оживить. Мы его отправили в Центр современной медицины, но, право, не знаю… Даже специалисты не все могут гарантировать. Видно, редкой отваги был ваш друг, господин Розе, что не пристегивался. Да, господин Розе, на всякий случай имейте в виду, что пока не закончится флакон с препаратом, алкоголь вам противопоказан! Есть какие-то просьбы?

– Мне бы сообщить родителям и бабушке, что хоть со мной все в порядке, – попросил Олег.

– Конечно, конечно. С вашими вещами ничего не случилось, мы проверили. Вот ваш смартфон, звоните.


Международный футурологический конгресс под общим патронажем ООН и ЮНЕСКО проводила мюнхенская исследовательская организация «Академия III тысячелетия». Он должен был проходить в специально выстроенном комплексе с многозначительным названием FUTUR, который располагался по соседству с аэропортом. Такое решение позволило организаторам убить сразу двух зайцев: экономило расходы и время участников мероприятия и свело к минимуму нагрузку на инфраструктуру города. Восьмиэтажное строение располагало шестизвездочным отелем на тысячу человек, несколькими конференц-залами, информационным центром, барами-ресторанами на каждом этаже, бассейном, спортзалами и прочими необходимыми административными помещениями.

За три дня делегаты должны были охватить своим вниманием практически все гуманитарно-технологические аспекты наступившей эпохи торжества Цифры. Да, к этому времени стало наконец возможным оцифровать человеческую личность! По крайней мере, ряд транснациональных корпораций об этом уже заявили и стали реализовывать соответствующие программы. Естественно, возникла масса новых и необычных проблем.


Его поташнивало, и временами случались приступы слабости. Ни бабуля, ни родители пока не знали о случившейся в аэропорту аварии, потому что занимались делами и не смотрели новостей. Услышав голос Олега и его уверения о благополучном прилете, они пожелали ему успехов в работе и трезвого образа жизни. Естественно, сообщение о гибели пилота со стюардессой, а также состоянии Попова их огорчило. Олег попросил еще Ксению Александровну срочно закупить и подготовить к вылету для возвращения с конгресса на родину новый самолет, желательно, самой современной модели. Бабуля пообещала.

Выйдя из медицинского центра, который располагался, как и все административные службы, на первом этаже комплекса, Олег направился на ресепшен отеля. Там под негромкую музыку Рихарда Вагнера царила деловитая суета. Робот-портье быстро и ловко наклеивал прибывающим участникам конгресса на лоб чип-бейджики (с необходимой информацией); роботы-помощники снабжали рекламно-туристическими брошюрами; сновали по холлу съемочно-репортерские группы; рядом со стойкой звучно переминались с ноги на ногу в ожидании клиентов роботы-носильщики, одетые типичными баварцами (кожаные короткие штаны, белые гетры, ботинки на толстой подошве, длинный сюртук и шляпа), спину которых украшала надпись «Лучшее пиво – в Hofbräuhaus!»; роботессы, также в национальных баварских костюмах, предлагали всем пиво из кружек, которые громоздились на подносах в их крепких руках. На передниках у них были изображены счастливые лица мужчин и женщин с обобщающей надписью Oktoberfest!

Рядом с входными дверями стоял двухметровый робот, выполненный в виде знаменитого правителя Баварии короля Людвига II. Правая рука его держала плакат со знакомой уже аэропортовской многоязычной сверкающей надписью: «Привет участникам IX Всемирного футурологического конгресса!», а левая радовала посетителей столь же красочным лозунгом: «Академия Третьего тысячелетия – ваше будущее!!!»

Робот-король в режиме нон-стоп задушевно выкрикивал мужскими и женскими голосами: «Генеральный спонсор конгресса концерн „OOO“! Самые выгодные условия контракта! Корпорация ETERNAL SPIRIT INC! Пожизненная гарантия! Компания LIVING CADAVER! Стопроцентное качество полуфабриката! Фирма LIFE FORCE! Ваша жизнь в наших руках! MBV! Скажи Костлявой „Нет“! Компания LAPIS PHILOSOPHORUM & К! Загляни в Вечность! M/V Polypteriformes! Думать, как рыба, жить, как человек!»

Олег встал в очередь за китайской делегацией, с любопытством оглядывая гигантский холл. Неизвестно почему, но архитекторы решили выстроить его в стиле древнегерманских замков. Обширное пространство с узкими окнами было заполнено фигурами в рыцарских доспехах и охотничьих костюмах, чучелами животных и птиц, а на стенах висели в огромном количестве гобелены со сценами из старинной жизни, гербы древнегерманских государств, плакаты с достопримечательностями Мюнхена и альпийскими пейзажами.

Вдоль стен были выставлены штендеры с рекламой компаний – «производителей бессмертия». Олег особенно заинтересовался странными пластиковыми кулями (чем-то напоминающими человеческие фигуры), также размещенными вдоль стен под названием компании-производителя LIVING CADAVER. Закончив формальности с портье, он подошел к кулям поближе. Прочитав размещенные на них надписи, понял, что это человеческие полуфабрикаты. Те самые телозаготовки, или клоны, с чистым, как фиговый лист, мозгом, о которых рассказывал Попов. Подскочивший к Олегу молодой фирмач в огромной треуголке на голове затараторил:

– Интересуетесь? Цены ниже рыночных, гибкая система скидок, гарантия, возможна рассрочка, предоставляем кредит, оптом дешевле, каждый сотый образец бесплатно! Работаем с женщинами, мужчинами, детьми, младенцами, инвалидами, умственно отсталыми! Все религии, расы и народности!

– Э-э, – пробормотал ошеломленно Олег, – я пока, видите ли, не собираюсь…

– Напрасно, – схватил его рукопожатием фирмач. – Помните, что у каждого есть шанс умереть в любую секунду. Потом спохватитесь, но поздно будет! Сейчас самое время покупок, поскольку высокий сезон еще впереди. Полуфабрикаты выполнены по новейшей технологии, адаптируются под любой оригинал. Вам от нас подарок!

Тут же он сунул в другую руку оторопевшему Олегу яркий буклет с зазывной надписью: «Не хочешь умирать? Обращайся!»

– Попозже, – ответил Олег, отдирая руку фирмача от насильственного рукопожатия.


С негромким кряхтением робот-носильщик сопроводил Олега в лифт. В руках он нес лишь небольшую и легкую дорожную сумку, которую Олег взял с собой на конгресс, так что, вероятно, кряхтел робот лишь затем, чтобы удачнее изобразить человека. Да, умеют немцы удивлять!

Им надо было подняться на восьмой этаж, отведенный для работников прессы. Стенки и двери лифта были оклеены рекламными постерами компании M/V Polypteriformes, на которых счастливо улыбалась рыба с человеческим лицом, иногда мужским, иногда женским. Пока поднимался лифт, Олег понял, что компания производит биоинтерфейсы, которые соединяли чистый мозг клонов с чипами сознания.

Вдоль широкого коридора между дверями номеров опять стояли кули, однако это была уже другая компания – производитель телозаготовок MBV. Над каждым из кулей возвышался небольшой баннер с мерцающей зеленым цветом надписью «Скажи Костлявой, Нет!“».

Пока они шли к номеру, вдоль коридорного ковра несколько раз пробежала надпись «А ты записался в Вечные?». Видимо, расчет строился на то, что кто-то из участников конгресса пожелает бессмертия прямо на мероприятии. Вот что значит грамотный маркетинг!

Двухкомнатный номер был аскетично-аристократичен: ничего лишнего, но, что имелось, было наилучшего качества. Огромный холодильник-бар с набором напитков на любой вкус; стеновая видеопанель; ковры с высоченным ворсом, полностью покрывающие пол в обеих комнатах; обширная двуспальная кровать с шелковым покрывалом, содержащим по всей поверхности своей картину Арнольда Беклина «Остров мертвых»; кресла из белой бархатной кожи, в которых при желании можно было уснуть; мощный гостиничный связь-комп; мраморные статуи рыцаря и пастушки; громадная ваза мейсенского фарфора с растущим миртом; масляные копии картин Дюрера «Семь скорбей» и «Бегство Лота»; дубовый стол с резными ножками, на котором лежали Библия, рекламные проспекты производителей цифрового бессмертия, а также гастрономическая карта.

Конгресс начинался завтра, и у Олега было время для того, чтобы проникнуться атмосферой форума, его духом. Он внимательно просмотрел программу мероприятий и список участников. В сущности, ничего сложного для него не было, потому что организаторы сделали очень удачный ход: основные доклады были заранее опубликованы, а потому рабочие заседания должны были начинаться прямо с их обсуждения. Отдельным пунктом расписания работы конгресса была обозначена возможность личного выступления Далай-ламы, но это событие пока еще оставалось под вопросом.

Из списка участников Олег при помощи вездесущего Интернета быстро отобрал наиболее значимые фигуры, с которыми желательно было бы пообщаться лично. Ну а при отсутствии такой возможности важно было просто записать их реплики-выступления.

В первый день на суд делегатов были представлены три доклада: Нобелевского лауреата и профессора Калифорнийского технологического института Яна Штейна, Президента корпорации «ООО!» господина Лю Можо и председателя совета директоров компании LIFE FORCE доктора Пола Ричардсона.

Второй день был отдан рассмотрению докладов руководителя юридического департамента ООН академика Богомила Брайнова, председателя Арбитражного института Торговой палаты Стокгольма доктора Улофа Холмквиста, президента Всемирной социологической ассоциации профессора Сорбонны мадам Софи Депардье, и президента Интерпола генерала Виктора Иванова.

Наконец, на третий день было запланировано обсуждение Специального послания папы римского, а также доклада философа-боговидца Хироямы и эссе нобелевского лауреата по литературе Алекса Вагнера.

Из основных спикеров для Олега наиболее доступной для интервью выглядела кандидатура интерполовца Виктора Иванова. С остальными тоже хотелось побеседовать отдельно, но, в крайнем случае, может быть, удастся влезть с собственными вопросами на их пресс-конференциях.

Он составил запросы по всем докладчикам и направил их в пресс-центр конгресса. Далее выбрал в гастрономической карте те блюда, которые должны были подавать ему роботы ежедневно в номер. Пожелал он, например, рульку по-баварски, холодец по-баварски, жаркое из свинины и пустил список по связь-компу в этажный ресторан.

Пора было подумать и об отдыхе, а значит, следовало идти в бар. Поскольку врач предупредил, что алкоголь запрещен лишь при приеме препарата, а его прописали употреблять только завтра с утренних пяти капель, у него впереди были еще и вечер, и ночь. А расслабиться надо: голова и впрямь иногда кружилась. В баре заодно можно было пообщаться с коллегами и, возможно, поговорить с каким-то интересным делегатом.
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Глава 4

Синтия Сич, американка
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Двадцатишестилетняя красавица блондинка Синтия Сич, обозревательница агентства Ассошиэйтед Пресс, одиноко сидела за столиком бара «Зеленый зал». Вокруг набирались алкоголем и вели профессионально-пустопорожние разговоры труженики средств массовой информации, в большинстве своем наглые и развращенные мужики с кроличьими ухватками. Все их интересы сводились к пьянке и сексу. А нет чтобы о душе, о странствиях, о звездах…

Синтия обожала путешествовать, но, к ее глубокому сожалению, крайне редко бывала даже в Европе. Очень много работы в Штатах, особенно, в родной Калифорнии. Отпуск: Париж, Кипр, Черногория. Какие там Марс или Луна, когда еще не охвачены Индия, Китай, Россия! Она мрачно пила ледяную водку с мартини и размышляла о темной стороне жизни: Джеймс Бонд только на экране, а в жизни встречаются одни лишь вислоухие мулы! Скоро двадцать семь, но до сих пор не было ни одного настоящего романа с серенадами, клятвами, вспарыванием перин, гонками на катерах. Так, интрижки. Был один культурист, да и тот дурак дураком, без понимания тонкой девичьей души! И здесь та же картина: собрались козлы и рассуждают о цифровом бессмертии. А что они в нем понимают? Завтра пошли любого на фестиваль любителей марсианских кактусов или на Олимпийские игры роботов – и так же будут гнать волну с умным видом. Плесень и пена!

В таком состоянии подавленной лиричности и застал ее Олег. Он сел к Синтии за столик машинально, так как сильно вдруг закружилась голова и просто необходимо было сохранить равновесие. На несколько секунд он вообще перестал воспринимать действительность, а затем, придя в себя, обнаружил сидящую напротив прелестную блондинку, которая с тревогой спрашивала:

– Что с вами? Что с вами?

– Голова закружилась, – пробормотал Олег. – Простите, мадам.

– Мисс! – поправила та.

Он осмотрелся. Зал был заполнен, хотя оставались и свободные места. Надо бы выпить.

– Вы очень бледны, – продолжила между тем Синтия. – Послушайте, это не вас показывали в новостях? Ваш самолет сегодня кувыркался при посадке?

– Да, было дело.

– Вот это да! – заинтересовалась Синтия. – Я ведь и сама когда-то побывала в катастрофе и состоянии клинической смерти! Теперь понятно, отчего вы ослабли. Хотите выпить? Водка с мартини и льдом. Напиток Джеймса Бонда. Кстати, меня зовут Синтия Сич. Я из Ассошиэйтед Пресс, работаю там обозревательницей.

– Олег Розе, Россия. Журналист корпорации «Система Пи». Но, извините, мне неудобно пить за ваш счет. Позвольте, я сам угощу?

Синтия кивнула. Красивый парень, высокий, атлетичный. Она вспомнила, что говорилось в новостях. Разбившийся «Гольфстрим» принадлежал богатейшей русской миллиардерше Ксении Розе, и в нем летел ее внук с профессором-математиком. Профессор, кажется, погиб, а внук… Так это и есть внук миллиардерши? Ого! Наследник гигантского состояния, да еще и – какая экзотика – русский! Этот парень, пожалуй, будет не хуже Джеймса Бонда!


Олег постепенно пришел в себя; помогли коктейль «Дайкири» и Синтия. Странным образом они почувствовали симпатию друг к другу. Так бывает порой, что абсолютно незнакомые люди вдруг видят в собеседнике родственную душу. Банальная фраза «Между ними пробежала искра», кажется, очень точно характеризовала в тот момент состояние Олега и Синтии.

Разговор их, начавшийся с обсуждения авиационного происшествия, быстро перешел на Футурологический конгресс. Оказалось, что эта тема чрезвычайно близка девушке, поскольку жила она в Лос-Анджелесе и по роду профессиональной деятельности занималась всем, что было связано с цифровым бессмертием.

– Я же родилась в Пасадене, и так уж получилось, что с шестнадцати лет стала интересоваться этим вопросом. В то время как раз возникали компании типа «ООО!» со штаб-квартирами в Калифорнии.

– Вот как! – восхитился Олег. – А я в этой области полный профан. Знаю только, что лишь в Америке разрешили официально оцифровывать личности. И то пока лишь в нескольких штатах. Интересно, проблемы у оцифрованных существуют?

Синтия вздохнула:

– В том-то и фокус, Олег! «Бессмертников» по разным оценкам уже около миллиона. Статистики точной никто не знает, потому что данные компании-производители не предоставляют. Это же тайна личности.

– Конечно!

– Так за десять лет чего только не накопилось! Да вот хотя бы такая проблема: религиозная секта «Перезагрузка». Я ею серьезно занимаюсь.

– Это что такое? – удивился Олег. – Никогда не слышал.

– Бессмертники-самоубийцы, – пояснила Синтия. – Понимаете, когда обещана вечная жизнь, у многих пропадает к ней интерес. Вот его личность запечатлена навечно компьютерной программой, и теперь, в случае чего, он продолжит жизнь, как ни в чем не бывало. Сначала бессмертник радуется, строит планы. Собирается, скажем, посетить Тибет, побывать на Луне, слетать на Марс. Летают или копят деньги. А потом некоторым приходит мысль: а куда торопиться? Всегда успею. И наступает апатия. Завести ребенка? Успею. Научиться играть на балалайке? Успею. Проще всего лежать и думать, что торопиться некуда. А если некуда спешить и впереди вечность, то человек и не спешит. Просто лежит и думает. И чем больше он думает, тем лучше понимает, что все это бессмысленно. Ну, слетает он на Марс. Ну, научится играть в биллиард. А зачем? Что это даст? При бесконечной жизни всякое достижение становится ненужным. Понимаете?

– Нет, – признался Олег.

– Это потому, что вы обычный человек. Так вот, они приходят к мысли, что жизнь должна иметь цель. У смертных она есть: жить. Основной инстинкт. А у бессмертников цель пропадает. Им даже плодиться и размножаться не интересно, органы соответствующие атрофируются. Конечно, не у всех. А если нет в жизни цели, зачем тогда она нужна, эта жизнь? Вот так и появилась секта «Перезагрузка». Проповедуют самоубийство. Вербуют сторонников. Ищут способы, как «обнулиться». Целая теория выстроена. И главное, у них наконец-то появляется цель. Смыслом их жизни становится смерть!

– Ничего себе!

К столику подошел качающийся господин. Это был репортер ОРТ Иван Кукабара, хороший знакомый Олега.

– Можно к вам присоединиться? – спросил он у Олега, таращась на Синтию. – Давно не виделись. Есть важные темы. Ты в курсе, что Марго опять беременна? Подозревают, что это снова не Тигран. Некоторые намекают на тебя. Дескать, прямо на Крымском мосту, под покровом ночной темноты.

– Ваня, мы с леди заняты, – отмахнулся Олег. – У нас серьезный разговор не для посторонних ушей. Гуляй, Ваня. Я сам подойду, как освобожусь. Ты где сидишь?

– А вон, видишь? – махнул рукой Кукабара в дальний угол полутемного зала, и на жест его сразу несколько рук ответно взметнулись в приветствии над головами сидящих за столиком.

Олег узнал коллег. АПН, ТАСС, РСН, «Эхо Москвы». Знакомые лица, которые постоянно мелькают на всех мало-мальски значимых мероприятиях. Хорошие ребята, но – не сейчас!

Кукабара обидчиво шмыгнул носом и вразвалочку побрел назад. «Нет, братец, – подумал Олег, – не толстуху Марго ты хотел обсудить, а просто Синтия понравилась!»

Голова слегка кружилась, а мысли стали путаться. Вроде и выпил немного. Эх, как это некстати!

– Вот вы, Синтия, родом из Калифорнии, – нетвердо продолжил он беседу. – Занимаетесь бессмертниками. А, случайно, не пересекались с Яном Штейном?

– С Яном Штейном? – удивилась Синтия. – Вообще-то он друг семьи. Но вы откуда о нем знаете? Сами же сказали, что в этой теме профан?

– Да мне про него Сема рассказал, – пояснил Олег. – Профессор наш, с которым я в самолете летел.

– Это – который погиб?

– Погиб?

– Да, ARD сообщило, что, по сведениям из заслуживающего доверия источника, господин э-э… русский профессор математики умер, не приходя в сознание.

Эх, Сема, Сема! Вот надо было тебе лететь на конгресс по бессмертию, чтобы откинуться! Олег выпил бокал и продолжил:

– Да, летел со мной. Ничего не поделаешь. Но, возвращаясь к Штейну. Он ведь будет на конгрессе?

Синтия пожала плечами:

– Не исключено.

– Вот! Если будет, поможете сделать с ним интервью? – с энтузиазмом произнес Олег.

Синтия неуверенно произнесла:

– Но он ведь не дает интервью. Он такой… Чудаковатый.

Надо было ковать железо, и Олег продолжил напор:

– А попробовать можно?

Она опустила взгляд.

– Не знаю. Вряд ли. Хотя… Не знаю.

Зазвонил смартфон Олега.

– Господин Розе? С вами говорит руководитель пресс-центра Сергей Пасечник.

– Да, слушаю.

– По поступившей неофициальной пока информации ваш близкий друг и уважаемый всеми учеными господин Попов скончался. Мы бы хотели, чтобы завтра, на торжественном открытии конгресса вы, как последний, кто общался с покойным, сказали о нем пару слов.

– Но я никогда…

– Мы понимаем, что вам, как его ближайшему соратнику, сейчас особенно тяжело. Но кому же еще рассказать делегатам о последних минутах выдающегося теоретика бессмертия господина Попова. Мы прочитали ваши заявки на интервью со спикерами и ньюсмейкерами форума. Думаем, ваше краткое выступление с трибуны конгресса очень приблизит вас к цели.

Ах вот как!

– Хорошо, – принял решение Олег. – Я обязательно скажу о нем несколько слов.

– Не забудьте, – напоследок произнес собеседник, – открытие конгресса в десять ноль-ноль; вам будет выделено место в президиуме и предоставлено слово сразу же, как только специальный посланник Генерального секретаря ООН закончит речь открытия и объявит о героической гибели господина Попова.

Ничего себе! Это и есть журналистская удача? Снова закружилась голова и навалилась слабость. Надо было идти в номер. Синтия заметила бледность на лице Олега.

– Что, опять? – спросила она.

Он с трудом кивнул. Сознание начало медленно уплывать.

– Вам пора отдыхать, – решительно произнесла девушка. – Добраться сможете?

Олег попытался ответить и начал привставать.

– Нет, так дело не пойдет, – приподнялась Синтия. – Я вам помогу. Не звать же на помощь робота!

– Мой номер 745, – пробормотал Олег. – Но не утруждайте себя.

– Пустяки. Мне это совсем не трудно. Я профессионально занималась теннисом, бегаю каждое утро по пять километров, так что, пойдемте.

Опираясь на Синтию, Олег тяжелой походкой побрел из бара. Из-за столика, за которым сидели его российские коллеги, раздался удивленный ропот. Иван Кукабара не сдержался и злорадно произнес:

– Слаб стал наш Олежка, братва! Я за ним с самого начала наблюдал: всего несколько фужеров «Дайкири» осилил. Эх, Маргоша, Маргоша, какая же ты дура!

У двери номера они расстались. Олег с трудом продиктовал Синтии номер смартфона и пробормотал на прощание:

– Завтра займите мне местечко в зале. Меня сначала в президиум посадят. А потом… потом…

А потом он уснул.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 5
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Чего только не творит в отсутствие строгого контроля наш собственный мозг! Какие странные и необъяснимые сюжеты рождает он, освобожденный от правил и законов реального бытия! И какие непостижимые гении-аладдины способны не только создать средства для сканирования его, но и загнать незримого джинна интеллекта в волшебную лампу – компьютерную программу, где пребывает он до поры в тесных и бесконечных виртуальных пространствах, пока не окажется вновь востребованным к реальной жизни!

Сон Олега был до невозможности затейлив и при экранизации вполне смог бы сделаться лидером мирового кинопроката. В нем причудливым фантастическим сюжетом сплелись-переплелись и преломились-вылились под влиянием фрейдовских бессознательного и подсознательного как тайные мысли и желания времен минувших, так и события последнего дня…

Бесконечная Шамбала, окруженная высочайшими гималайскими пиками, диковинным образом обращалась в гостиничный комплекс FUTUR, схожий одновременно с буддийскими пагодами и замком Neuschwanstein короля Людвига II. А затем в этом замке-пагоде оказался Олег в окружении странных рыб с электрическими органами, крыльями бабочек и человеческими головами. Особенно удивительным было то, что он понимал, что это все же рыбы. Рыбы? Или бабочки? Они вели ученые разговоры о бессмертии и совершенно не обращали внимания на то, что среди них находится посторонний. Но как же они дышат, если они рыбы? А очень просто: носом, ведь головы-то у них людские! Ах вот оно как! Затем эти бабочко-рыбы вдруг увидели Олега и наперебой стали предлагать ему выпить препарат из флакона с тонкой пипкой на конце крышки.

– Пять капель с утра, пять капель с утра, – пищали твари, – и полетишь ты капустницей на Футурологический конгресс.

– Да ведь я и так уже прилетел, – удивлялся Олег.

– Ну, тогда, дорогой, на брудершафт! – требовала самая большая рыба-бабочка. А это уже и не рыба. Это уже профессор Попов. Покойный, между прочим. И ведь, гад такой, обнимает белокурую красотку Синтию! Да еще коктейль ей подливает, скотина! Ну, дела…

Олег проснулся и посмотрел на часы. Восемь утра. Отлично: есть время и на пять капель, и на гигиену, и на бритье, и на подготовку речи в память о незабвенном Семене Моисеевиче Попове. Лучшем друге, как сказали.

Завтрак на столе, соответствующий заказу, уже стоял. Что ж, персонал здесь вышколен.

Голова кружилась, хотелось пить. Эх, наверное, не стоило вчера увлекаться «Дайкири»!

Итак, первым делом здоровье! Он нашел флакончик с препаратом. Открыл колпачок. Приятный запах, однако. Аккуратно отсчитал в рот пять капель. Неплохо. Даже, можно сказать, ве-ли-ко-леп-но! Теперь надо было заняться остальным.

Олег принял душ. Побрился. Сосредоточенно позавтракал, полностью погруженный в создание текста речи. Затем записал на листке бумаги саму речь:

«Многоуважаемые участники и гости IX Всемирного футурологического конгресса! Коллеги! Друзья!

Вместе со всеми я скорблю о героической гибели выдающегося ученого нашей эпохи, доктора физико-математических наук, директора Российского Федерального института математического моделирования Семена Моисеевича Попова.

Я был с Семой в последние минуты жизни. Мы обсуждали проблемы цифрового бессмертия, и он делился со мной, как с ближайшим другом, замыслами о светлом будущем. Что же волновало его? Он очень хотел встретиться со своими уважаемыми коллегами по вечной жизни: гениальным Яном Штейном, выдающимися господами Лю Можо, Полом Ричардсоном, Богомилом Брайновым, Улофом Холмквистом, генералом Виктором Ивановым, мудрецами Алексом Вагнером и Хироямой, а также знаменитой мадам Софи Депардье.

«Если же мне, – говорил он, не удастся по какой-то причине свидеться с ними, сделай это за меня! Непременно поговори с ними о будущем цифрового бессмертия, дорогой Олег!»

Коллеги! Воля покойного свята! Во имя вечной жизни мы должны ее выполнить! Я сделал запрос на встречу со всеми перечисленными деятелями в пресс-центр конгресса и жду ответа!»

Олег просмотрел электронную почту – ничего существенного. Ознакомился с новостями в Интернете. Оказалось, что вокруг аэропорта бушуют нешуточные страсти и идут непрерывные демонстрации, как сторонников, так и противников оцифровывания людей. Кое-где происходили столкновения. На мониторе мелькали разгоряченные физиономии, лозунги поражали разнообразием. Так, на одном из них было написано «Нет цифровым насильникам!», на другом – «Да здравствует бесконечность!», на третьем – «Бессмертие – это мазохизм!». Попадались и совсем удивительные: «Свободу цифровому нудизму!» и «Долой ханжескую реальность!».

В начале десятого обнаружились первые неприятные признаки. Голова снова, как и вчера, стала покруживаться, но теперь к этому добавились и внезапные провалы сознания. Только что все соображаешь отлично, и вот на тебе – плывешь, словно во сне. Может, это капли смешались с остатками вчерашнего коктейля? Ах ты, как некстати! Ведь надо речь толкать. Хорошо, что записал ее на бумажке. Речь с трибуны, и – в зал. К Синтии. А там можно будет отсидеться и, дай бог, восстановить духовную потенцию.

Синтия! Уже за одно то, что с ней познакомился, надо спасибо сказать за эту поездку. Получится отчет-репортаж, не получится, дело не столь уж и важное. Хотя, стоп! С чего это вдруг не получится? Такие возможности появились. А если она еще и поможет сделать интервью со Штейном… Друг семьи, как-никак!

Позвонила Синтия, и он с радостью услышал ее голос:

– Олег, все в порядке? Я уже в зале, заняла места в двадцатом ряду. Крайние первое и второе, так что вам будет удобно меня найти.

* * *
До стола президиума он добрался на удивление легко, поскольку сознание, словно понимая важность текущего момента, перестало покидать мозги, и голова не кружилась. Ему предложили место с краю и, просмотрев текст речи, еще раз предупредили, что говорить он будет сразу же после заместителя Генерального секретаря ООН.

– Крепитесь, – пожал ему руку ведущий заседаний Курт Шлягер, президент Академии Третьего тысячелетия. – Мы с вами. Речь не затягивайте, и, если можно, без рыданий: впереди очень много выступлений.

Олег посмотрел в зал, и тут сознание поплыло. Словно из ночного дурацкого сна полезли жуткие человеко-рыбы и заняли места участников конгресса. Он покрепче схватился руками за подлокотники кресла. Главное – не свалиться! Словно издалека послышались нарастающим морским прибоем аплодисменты, и откуда-то сбоку утробно зазвучала речь Курта Шлягера:

– Дамы и господа! Академия Третьего тысячелетия и весь народ Баварии рады приветствовать участников IX Международного футурологического конгресса! Мы уверены, что за эти три дня выдающиеся светила мировой науки и духовной жизни смогут выработать стратегию, по которой человечество будет развиваться в нынешнем тысячелетии! Когда-то при создании нашей Академии ее руководство предложило выдающемуся философу Станиславу Лему высказаться на тему BRAINCHIPS. Мы одними из первых поставили вопрос непосредственного взаимодействия элементов мозга с элементами компьютеров. Гигант человеческой мысли господин Лем подготовил огромную статью, в которой доказывал, что универсальной технологии для BRAINCHIPS, скорее всего, не будет. А она создана! Человечество движется вперед по пути к тотальному цифровому бессмертию, и мы, Академия Третьего тысячелетия, желаем вам успехов! Вы – надежда цивилизации!

Снова ударил прибой аплодисментов, и море человеко-рыб закачалось в глазах Олега. Только бы не упасть! На этой мысли он и отключился. К счастью, ненадолго, и, восстановившись, успел захватить окончание речи ооновского представителя:

– …Решили проблему парникового эффекта, также цивилизованно сможем решить и вопрос бессмертия. Мы видим, что здесь сталкиваются интересы науки, производства, морали и религии. Мы надеемся, что конгресс подготовит необходимые рекомендации, которые лягут в основу политики ООН. Господа! Мне выпала трудная миссия: объявить минуту молчания в память о выдающемся ученом из России, теоретике голографического бессмертия Семене Попове, который героически погиб вчера здесь, в аэропорту, не успев дать людям вечную жизнь! Попрошу всех встать и почтить минутой молчания нашего коллегу, господа!

Сознание словно ждало этого момента и рывком возвратилось к Олегу. Он встал вместе с сотнями участников и закрыл глаза, поскольку понимал, что сейчас объективы многочисленных камер направлены на президиум и лично его физиономию. Держаться! Еще несколько минут и – свобода.

– Можете садиться, господа! – раздался голос Курта Шлягера. – Слово для краткого внепланового выступления предоставляется ближайшему соратнику господина Попова, господину Розе!

Олег встал. Мозг работал превосходно. Он в две минуты уложился с речью и под вал аплодисментов сошел со сцены. Итак, двадцатый ряд, первые крайние места. По залу полетели новые слова чьего-то приветствия, а Олег поднимался по ступенькам, храня на лице подобающую моменту скорбь. Внутри же бурно нарастала радость. Самое трудное позади! Забита серьезнейшая заявка на эксклюзивные интервью со светилами, сам попал во все мировые репортажи и таким образом обеспечил себе паблисити, да еще и с Синтией сейчас встретится.

Вот уже и двадцатый ряд, и Синтия улыбается и протягивает приветственно руку… И тут снова навалилось!
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– Непонятно, с какого возраста надо начинать оцифровывать человека, почтеннейший Ян? Но разве сможет на это ответить шарлатан, сбежавший от российского правосудия!

Олег открыл глаза. Отпустило. Он сидел рядом с Синтией на двадцатом ряду зала конгресс-холла и, оказывается, слушал начавшуюся дискуссию по первому докладу «Большой цифровой скачок в будущее» Яна Штейна. Синтия держала его за руку. Заметив, что он пришел в себя, она улыбнулась и прошептала:

– Началось обсуждение докладов. Вы, кажется, пропустили речь генерального директора ЮНЕСКО. Вам лучше?

– Да, все нормально. Доктор предупреждал о возможных провалах памяти. А было что-то интересное?

– Обычный треп. Что чиновники могут понимать в таком серьезном вопросе? Общие фразы: мы надеемся, мы желаем… Сейчас стало гораздо интереснее. Это выступает представитель монгольских буддистов. Какой-то лама. Или шаман. Я автоматически пишу все выступления, потом вам скопирую.

Олег обратил внимание на сцену, вернее, на экран, занимающий собой весь задник. На нем одновременно размещались несколько кадров: самый большой в центре показывал выступающего оратора, а более мелкие, размещенные по краям, давали общий план и отдельные картинки сидящих в зале. На сцене же за столом президиума к этому времени осталось лишь два человека: Курт Шлягер и его рыжеволосая помощница. Выступления велись с места, для чего перед каждым креслом была установлена видеокамера.

– …Верить пресловутому шарлатану, то надо оцифровывать личность уже при рождении! – продолжал греметь с главного экрана оратор-буддист. – А почему не пойти дальше, не делать это в утробе матери, спрашиваем мы?! Как определить возраст зрелости? Потому-то он и не явился на конгресс, что не может ответить на этот вопрос! А мы можем. Вечную жизнь не засунешь чьим-то хотением в железный ящик компьютера или в выращенный в пробирке безмозглый труп! Она в непрерывном круговороте перерождений, она вообще не может быть исчислена или запрограммирована человеком! Это порождение космоса, и только шаман может в минуты просветления прикоснуться к ней! Я закончил!

Раздались аплодисменты, а затем Курт Шлягер объявил:

– Слово предоставляется уважаемому режиссеру Королевского театра Ковент-Гарден сэру Уолтеру Брайану.

Сознание окончательно вернулось к Олегу, и он вдруг с удивительной отчетливостью понял, отчего временами случаются с ним странные провалы. Пиво! Ведь сегодня на завтраке, поглощенный подготовкой траурной речи, он чисто машинально запил белые баварские колбаски пивом из холодильника-бара! Вот оно что! Ведь пиво – это тоже алкоголь, хоть и слабый! Вот его и колбасит! И сколько это будет продолжаться?

С экрана тем временем раздавался уверенный и хорошо поставленный баритон сэра Брайана:

– Нужно ли будет так называемым оцифрованным людям искусство? Я не говорю, господа, только о своем любимом театре, хотя, как говорил Шекспир, жизнь – это театр! Но какой театр, какая жизнь у математических формул? Какие пьесы им будут интересны? Как интеграл, пардон, совершит адюльтер с функцией, а трехчлен будет мстить за поруганную честь с помощью корня квадратного? Зачем этим математическим тварям полотна Рембрандта или проза Достоевского? Помните слова великого писателя о слезе ребенка, господа? И где он, этот ребенок в будущем мире бессмертных скопцов? Ведь у них отпадет природой данная функция размножаться! Они перестанут плодиться, и детей просто не будет! Вот вам и слеза ребенка! Не нужен Достоевский, не нужен Мильтон с его поистине вечной поэмой. Вот когда настанет настоящий «Потерянный рай», господа! Вообразите себе: по миру шатаются бессмертные дармоеды, которым нечем заняться, незачем любить друг друга. Им даже есть не нужно, потому что голодай не голодай, один черт, не помрешь!

Загремели аплодисменты. Да, в этом что-то есть, подумал Олег и погладил Синтию по руке. Та благодарно взглянула на него:

– Ну, как? Что вы думаете?

– Про детей? Абсолютно точно сказано.

– Я согласна тоже.

Режиссер продолжал, артистически модулируя голос: – Тотальная эстетическая, а следом и моральная деградация вечных цифровых сверхчеловеков приведет к тому, что в обществе полностью утратится интерес к искусству! А человек без искусства – это уже не гомо сапиенс, а вирус! Вирус живет вечно, но ничего не создает! Упырь! Сатана! Это будет настоящий дантовский Ад, и мы все ниже и ниже будем спускаться по его цифровым кругам! Будь проклят тот, кто ведет нас в бездну бессмертия! Мы, люди творчества, предаем его духовной анафеме!

Снова раздались аплодисменты. У Олега опять закружилась голова. Проклятье, еще немного – и он опять поплывет. Синтия заметила бледность на его лице и выступивший пот.

– Послушайте, Олег, – произнесла она, – может быть, вам лучше подняться в номер? По видеопанели вы прекрасно сможете следить за ходом дискуссии. Но там гораздо удобнее. Если хотите, я составлю вам компанию.

Олег кивнул. Правильное решение. Естественно, в номере удобнее. Если даже он вдруг свалится на пол, не будет никаких эксцессов. Под речь нового выступающего они покинули зал. Последними словами, которые слышал там Олег, были:

– Никуда не денется порочная природа человека даже в этих цифровых монстрах! Но как бороться с бессмертными маньяками и педерастами?! Как? Невозможно будет уничтожить цифрового растлителя малолетних или наркомана-виртуала, который будет воскресать после каждой казни и вновь совершать свои гнусные деяния!


В номере было тихо и удивительно приятно.

– Синтия, вы сказали, что можете составить мне компанию, – произнес Олег. – Ловлю вас на слове. Мне, как больному человеку, нужна постоянная поддержка, и лучше вас с ролью сиделки никто не справится. Останетесь?

Девушка покраснела:

– Да, конечно. Я привыкла отвечать за свои слова.

Они включили видеопанель и тотчас же вновь погрузились в захватывающую атмосферу научной дискуссии.

Теперь Яна Штейна и его «приспешников» громил седобородый аксакал в тюрбане.

– …Новые виды старых преступлений, – громко восклицал он, – получат неограниченные возможности! Что вы сможете сделать против убийцы, шантажиста, клятвопреступника, шпиона?! Против грабителя банков или даже обычного хулигана?! Раньше их можно было казнить или упечь за решетку! Но какая решетка остановит виртуального убийцу? Мы посадим его в яму, мы закроем его сверху тысячей тонн свинца, а его снова оцифруют в каком-нибудь Занзибаре, и он опять приедет в Лондон или Тегеран и начнет заниматься прежними непотребствами! Мы вычислим и отрубим голову и этому! Очень хорошо! А на его место явится из цифровой преисподней следующий головорез! А ведь их можно плодить десятками за один раз! Легионы демонов! И так до бесконечности!!!

Нарисованная седобородым картина так живо представилась Олегу, что у него закружилась голова, и он впал в беспамятство.


Снова возвращение из бездны. Он лежал на кровати, прямо на покрывале, а Синтия бережно поддерживала рукой его голову.

– Ну вот, все в порядке, – пробормотала Синтия. – Вот вы и вернулись.

В свободной руке у нее был бокал.

– Вы так неожиданно потеряли равновесие. Хорошо, что я занимаюсь спортом.

А что в бокале-то, подумал панически Олег.

– Я вам немножко коньячку дала. «Мартел». Пятьдесят граммов. Из холодильника. Мне еще отец говорил, что это помогает привести в чувство человека. Вам ведь лучше, Олег?

Олег стиснул зубы. Вот ведь непруха!

– Да, Синтия, спасибо. Лучше. Только вот в будущем, пожалуйста, не давайте мне никакого спиртного. Вообще. До тех пор, пока я сам вам этого не предложу.

– Понимаю, – смутилась Синтия. – У меня есть знакомые. Они посещают общество «Анонимные алкоголики». Вы знаете, некоторым помогает.

– Синтия, ради бога, – простонал тоскливо Олег. – Это все временное. Через несколько дней пройдет. Просто последствия аварии. Ну, что там еще интересного?

Синтия оживилась:

– Перешли к обсуждению второго доклада. «Как стать бессмертным» Лю Можо, президента корпорации «ООО!».

– Наверняка знаете его лично?

– Угадали. Приходилось встречаться. Вы ведь, кажется, хотели с ним сделать интервью?

– Да я со всеми докладчиками хотел. И что? Поможете?

– С ним могу. Но предупреждаю, Олег, это крайне неприятный тип. Если хотите, можем с ним связаться прямо сейчас.

– Свяжемся. Но сначала мне надо прийти в себя. Давайте посмотрим, что там происходит.

Они вновь сели в кресла перед видеопанелью. На центральном экране некий длинноволосый господин экспрессивно громил «производителей вечности»:

– Под видом райского пирога нам подсовывают цифровых мертвых душ! Но давайте посмотрим правде в глаза, коллеги. Кто будет работать? Эти? Их не заставишь! Вы скажете: роботы. Но ведь роботов кто-то должен производить! Вы ответите: тоже роботы. Но ведь это заколдованный круг! Роботы делают роботов, а зачем тогда нужен человек? Меня, как председателя Всемирной ассоциации производителей оружия, уполномочили заявить следующее: введение цифрового бессмертия делает ненужным производство и разработку любых видов оружия! Сами понимаете, любая война при невозможности уничтожения живой силы противника становится бессмысленной! Но что это значит? Это остановка всех видов производства и разработок новейшей техники, это потеря рабочих мест! Тотальная безработица! Это триллионы налоговых средств, недопоставленных в бюджеты!

«Ну, тебя-то не жалко, – подумал Олег. – Ишь, оружейный барон!»

– Это закат Европы похлеще, чем у Шпенглера! – продолжал бушевать докладчик. – В борьбе с бессмертием нас поддерживают и профсоюзы, и религиозные авторитеты! Если нет смерти, которой мы по мере сил способствуем, то и жизни не будет!

– Что ж, Синтия, я готов, – обратился Олег к девушке, – давайте свяжемся с этим вашим «неприятным типом».

Она стала набирать номер, но внезапно на экранах видеопанели картинки начали меняться, как в калейдоскопе. Вначале под продолжающуюся речь волосатого на сцену к столу президиума выскочили двое, причем один из них подталкивал другого в спину. Операторы дали крупный план, и Синтия удивленно произнесла:

– Да это же – Лю Можо. Вон, видите?

Олег увидел желтое плоское лицо толкача, но его гораздо больше поразила физиономия того, кого толкал китаец. Это был Семен Моисеевич Попов! Невероятно! Олег просто потерял дар речи. Похоже, в зале тоже все пришли в замешательство, и даже оратор умолк.

Странная парочка уже подобралась к президиумскому столу, и Лю Можо развернулся лицом в зал. Операторы дали его крупно на центральном экране, и тут же президент корпорации «ООО!» торжествующе обратился к залу: – Смотрите! Вот лучший аргумент в пользу цифрового бессмертия! На все доводы «против» я предъявляю всего один «за»! Этот довод: всеми горячо любимый Семен Попов, по которому была здесь произнесена погребальная речь. А он, как видите, жив! Да, он погиб вчера в авиакатастрофе, как нам сообщили средства массовой информации. Но он живой! Почему? А благодаря нам, корпорации «ООО!», с которой профессор заключил одним из первых договор на бессмертие! Да, мы сделали это! Мы оцифровали его личность, и благодаря нашим коллегам, производителям клон-организмов, оживили, так сказать, великого ученого! В договоре был пункт о восстановлении цифровой личности в случае летального исхода оригинала. И он снова с нами! Это и есть реальность, господа!

Олег разинул рот от изумления, хоть обычно старался избегать внешних эффектов. Синтия также не знала, что сказать. Зал между тем помаленьку приходил в себя. Сначала раздались редкие хлопки, а потом их число стало множиться, и уже через пару минут все стоя аплодировали происходящему. Похоже, для Лю Можо наступил звездный час. Он поднял руку, призывая делегатов к тишине, и, кажется, собирался что-то сказать…

Тут снова началась свистопляска на экранах. Операторы дали картинку еще двух бегущих к президиуму людей. Батюшки! В одном из них Олег снова узнал профессора Попова. Героически погибшего лучшего друга Сему!

– Это же Ричардсон, – изумилась Синтия. – Председатель совета директоров компании LIFE FORCE. Они тоже занимаются бессмертниками!

В зале происходило полное замешательство.

– Похоже, Попов заключил договора с обеими фирмами. С конкурентами! – догадался Олег.

На одном из экранов было видно, как Лю Можо с вытаращенными глазами наблюдает за приближающейся к столу парочкой. Другой экран давал крупный план профессора Попова, лицо которого выражало нескрываемый ужас. На третьем экране лицо другого Попова, бегущего, несло на себе ярко выраженную печать гнева.

У Олега начала кружиться голова. Он откинулся в кресле, стараясь контролировать сознание и не упускать ничего из происходящего на видеопанели. А там творилось невообразимое: Попов-2 добежал до стола и остановился, тяжело дыша, перед Поповым-1. Видно было, что его просто распирает бешенство. Волосы на проборе растрепались.

– Что это за самозванец явился сюда от моего имени! – заорал он изо всей силы, столь неожиданной в почтенном ученом. – Гоните в шею афериста! Я, только я один могу представлять личность погибшего героя!

Попов-1 все никак не мог прийти в себя, а потому испуганно взирал на разъяренное свое отражение. А вот главы конкурирующих компаний не молчали. Лю Можо принял боевую стойку и встретил подбегающего Пола Ричардсона метким ударом в голову. Ричардсон взвыл от боли, но тут же вскочил и схватил за ножку свободный стул, стоявший около Курта Шлягера.

Операторы дали крупно бледное лицо президента «Академии Третьего тысячелетия», а Олег вновь стал проваливаться в небытие.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 7

Бессмертные террористы
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После мартельно-коньячного удара возвращение из тьмы было особенно сложным. Олег медленно и постепенно осознавал возникающие приметы реальности. Издалека стали слышаться звуки, затем тело ощутило себя телом, сквозь закрытые веки стал пробиваться свет.

– …Требования их пока не понятны, – донесся до него дрожащий голос, – но ясно одно: они не шутят!

Олег открыл глаза и осмотрелся. Он снова лежал на покрывале, а рядом сидела, положив ему руку на грудь, и грустно смотрела на него Синтия. Увидев, что он открыл глаза, она облегченно вздохнула.

– Ну наконец-то, – произнесла девушка. – А я уже начала бояться.

– Какие новости? – спросил Олег. – Войны нет?

Синтия убрала руку.

– Подняться можете?

Олег сел на кровати.

– Пойдемте, посмотрите, что происходит, – продолжила Синтия и вышла из спальни.

Олег, слегка пошатываясь, пошел за ней под нарастающий с привизгиваниями голос. Да это же Иван Кукабара ведет откуда-то репортаж!

Голос оэртэшника звучал с видеопанели. Олег присел в кресло, глядя на экран. А там…

– Они захватили заложников, – хрипло произнесла Синтия. – Всех, кто находится в конференц-зале.

– Каких заложников? – поразился Олег.

– Пока ты был без сознания, произошел захват, – пояснила Синтия, безотчетно перейдя на доверительный тон. – Похоже, террористов оживили из бурдюков, что стояли на ресепшен.

Олег ничего не мог понять. Какие террористы? Какие «бурдюки»? Синтия начала объяснять:

– Ты снова отключился, и я перенесла тебя в спальню. А когда вернулась к экрану, драка между Лю Можо и Ричардсоном прекратилась. Как и склока между твоими друзьями Поповыми. А на сцене стоял господин, который объявил, что весь комплекс заминирован, конференц-зал захвачен, а все, кто в нем, – заложники!

– Ого! – только и выдохнул Олег. – Это значит…

– Это значит, что они требуют от ООН признания операций по цифровому обессмерчиванию законными. Они хотят, чтобы все государства в течение трех суток издали законы, позволяющие совершенно легально… Понимаешь?

Олег кивнул. Еще бы не понять. Но каков поворот сюжета, однако! Тут поневоле станешь писателем! Пожалуй, если удастся выбраться живым, можно будет начинать клепать нетленку! На экране между тем репортер ОРТ Иван Кукабара, стоя на коленях перед снимающим его оператором, истерически завывал:

– Я обращаюсь ко всем людям доброй воли! Граждане и товарищи, дамы и господа! Поверьте: эти люди не шутят! Они готовы пойти на все, потому что они бессмертные! Они из нового поколения, им не страшна смерть, потому что, даже если все мы взорвемся, их снова восстановят в том же виде! Я обращаюсь к Совету Безопасности ООН, к ЮНЕСКО, ко всему прогрессивному человечеству! Пора, давно пора признать право людей на бессмертие, пусть даже и цифровое! Я сам готов вот прямо здесь, не сходя с места, пополнить ряды прогрессивных членов цивилизации!

Тьфу, сплюнул досадливо Олег. Вот же, гнида! А еще другом себя называл, в Гамбурге вместе на Репербане жизнью рисковали… и вот, пожалуйста, – в бессмертники решил записаться! Между тем стоящий позади Кукабары гражданин дал ему пинка и обратился в камеру:

– Мы не хотим крови, наши требования гуманны и прогрессивны! Никаких штурмов, никаких полицейских операций! Если пойдете на штурм, мы взорвем этот гадючник со всем содержимым. У нас в руках – лучшие мозги человечества! Они погибнут, а мы возродимся и продолжим акции, пока не добьемся тотального признания. Мы даем правительствам всего мира, или хотя бы Европы, Америки и Азии, трое суток на выполнение наших требований.

– А что ты говорила про бурдюки? – уточнил Олег.

– Ну, там, в холле, на ресепшен, которые стояли вдоль стен. Ты не обратил внимания?

Олег вспомнил про кули, возле которых ему пытался втереть договор на бессмертие фирмач в треуголке.

– Помню, этакие пластиковые кули, похожие слегка на человеческие фигуры.

– Я про них и говорю. Просто мы их называем бурдюками. Телозаготовки. Мне кажется, их заранее привезли, а потом оживили цифровизацией. Вот так террористы и перехитрили охрану.

– А, точно! – поддержал Олег. – Вот этот малый, что сейчас говорил, он как раз мне и предлагал… Дескать, скидки, гарантии, цены ниже рыночных. Подонок! И что теперь делать?

– Ну, нам еще повезло, – ответила Синтия. – Служба безопасности знает о нас, тут же везде видеокамеры. Звонили мне. Есть и еще люди в номерах, например, Алекс Вагнер, писатель.

– Ого!

– Обещали прислать спасательный полицейский аэробот. Прилетят брать нас с лоджий. Думаю, это будет скоро.

– А ты вещи собрала к эвакуации? – спросил Олег Синтию.

– Да. У меня их немного, все в одном рюкзачке умещаются.

Тут Олегу пришла вдруг в голову страшная мысль:

– Слушай, – произнес он шепотом, – а эти… бурдюки, что в нашем коридоре. Они не ожили?

– Нет. Эти человекозаготовки от другой фирмы. Похоже, они не опасны.

– Тогда надо бы позвонить родным, сообщить, что с нами все в порядке!

– Не получится, – ответила Синтия. – Исходящие сигналы заблокированы. Полиция действует.


Спасательный аэробот прилетел через полчаса. Задержка была связана с тем, что стоместная машина облетала весь комплекс и подбирала людей, начиная с нижних этажей. Олег и Синтия пробрались через люк в пассажирский салон и заняли свободные места.

– Все, забрали последних, – услышали они голос из пилотской кабины. – Летим в Мюнхен.

Олег осмотрелся. В салоне сидело человек восемьдесят. В основном это были служащие комплекса FUTUR, о чем свидетельствовали фирменные костюмы. Но совсем рядом с Олегом сидел седой господин явно не из обслуги. Его лицо показалось Олегу знакомым. Алекс Вагнер, последний из Нобелевских лауреатов по литературе, мать твою! И, если верить бабуле, ее очень старый знакомый. «Мне в Английском парке писатель Алекс Вагнер когда-то даже предлагал работать оператором на телеканале ZDF» – так ведь, кажется, выразилась она вчера?

Аэробот медленно и бесшумно разворачивался, готовясь к перелету.

– Позвольте спросить, – подсел Олег к господину, – вы ведь Алекс Вагнер?

– Да. Но, молодой человек, мне хотелось бы побыть, так сказать, одному. Хочется обдумать ситуацию.

– Конечно, я вас понимаю, – понизил голос Олег. – Просто хотелось бы лично передать вам привет от одной вашей знакомой. Ксении Нижегородской. Помните такую?

Вагнер изумленно посмотрел на Олега.

– Это моя бабушка. Правда, она уже много десятков лет не Нижегородская, а Розе.

– Ах вот оно что! – воскликнул писатель. – Так-так. Рассказывайте!

– Внимание! – раздался голос из динамика. – Желающие могут пользоваться связью в полном объеме и давать исходящие сигналы.

– О, одну минутку! – тут же полез Олег за смартфоном. – Мне нужно позвонить родным, сообщить, что со мной все в порядке.

– Мне тоже! – ответил Вагнер.

– Передать привет бабуле? – спросил Олег.

– Передайте. Если можно, я бы и сам хотел бы перекинуться с ней парой слов. Столько лет прошло.

Аэробот летел к Мариенплац…


Было жарко. Они шли по Английскому парку, заполненному загорающими, и Вагнер рассказывал Олегу и Синтии о событиях давних времен:

– Я тогда был еще малоизвестным писателем, а Ксения Александровна просто Ксюшей. Мы познакомились. Она тогда увлекалась искусством кино, фотографией. Погода была жаркая, как и сегодня, и я предложил ей посидеть культурно на природе, в тени. Мы шли здесь, я дал ей камеру, предложил в шутку взять у меня интервью о моих творческих планах. Как раз тогда я писал роман «Дерево». – За который вам дали премию? – спросил Олег.

– Да. Спустя десятки лет. Но дело не в этом. Я ей рассказывал о романе, о том, что хочу сделать главного героя философом-нудистом типа Диогена, а она, еле сдерживая смех, фиксировала камерой и меня, и то, что было на заднем плане. А на заднем плане, как и сейчас, – усмехнулся Алекс Вагнер и показал рукой вбок, – было вот что.

В направлении, указанном писателем, на зеленом лугу, залитом солнцем, загорало несколько обнаженных мужских фигур. Одна из фигур, заметив устремленные на нее взгляды, недовольно поднялась и погрозила троице кулаком. Батюшки, присмотревшись, ахнул Олег. Да это же Попов! Еще один клон?

– Одну секундочку, – попросил он Вагнера и Синтию. – Я сейчас.

Он торопливо пошел по направлению к голому. Неужели еще один оцифрованный? Боже мой, да их как собак нерезаных!

– Олег! Милый! Ты ли это? – издал внезапно вопль нудист и не стесняясь никого, кинулся к Олегу.

Он хотел его обнять, но это было уже слишком!

– Семен Моисеевич, – не веря глазам своим, спросил Олег. – Это вы?

– А кто же еще, милый! – горячо пожал ему руку Попов. – Конечно я!

– Но вы же умерли? По новостям передали, я речь прощальную зачитывал.

– Ничего я не умер! Да, был в реанимации. Но немецкие врачи – это волшебники! Так что утром меня выписали. Здоров, милый мой!

– Значит, напутали репортеры?

– Так тебе ли не знать, дорогуша, как ваш брат работает! Вы же столько фейков гоните, прости меня грешного!

Да, верно, подумал Олег; и сам один раз народную артистку в статье ошибочно похоронил. Фамилию перепутал. Ох и скандал потом был!

– А что ж вы, то есть ты, Сема, тут делаешь?

– Загораю! Я ж там всю жизнь страдал, скрывал свои желания. Мне же всегда хотелось быть ближе к природе! А там все застегнуты на пуговицы, все строгие. Наука. И жена. А я свободы, милый, хотел, как бабочка, что на вашем гербе семейном! Вот и получил. Как оживили, так я прямиком сюда и рванул. Теперь я нудист-философ, и идите все к черту! В отпуск ушел! Пускай увольняют!

Попов демонстративно закрутился на месте во все стороны, вызывающе тряся сакральным органом.

– А как же цифровое бессмертие, – растерянно спросил Олег. – Ваши исследования? Когда собираетесь домой? Бабуля нам новейший бизнес-джет купила прямо здесь. Десятиместный, крылья складываются, почти бесшумный. Через час сюда прилетит; он ведь не то что наш старый «Гольфстрим», которому взлетка нужна была. Эта машина в воздухе зависает и сесть может где угодно, травинки не помяв, и экологична на все сто. У меня после катастрофы – постоянные приступы слабости и потеря сознания, так что покидаю конгресс для лечения. Летишь с нами?

Попов усмехнулся:

– Вечная жизнь никуда не денется! Я пока в коме был, такого насмотрелся. Тот свет, так сказать, повидал. Жизнь после жизни. Обдумаю, а уж потом, может быть, и опять исследованиями займусь. Немцы, по крайней мере, на это денег не жалеют. Возможности, брат, широчайшие! А пока у нас тут свой Амстердам! Если хочешь, сбрасывай трусы и присоединяйся! Будем вместе порхать и жалить!

– Нет, Сема, – улыбнулся Олег. – Мне роман надо писать. И потом, у меня еще кое-кто есть. Наверное, пришла пора остепениться.

Он вернулся к спутникам, и они прошли дальше, ища местечко в тени.

– Вот здесь мы с вашей бабушкой болтали о жизни, – показал писатель на полянку под деревом.

Они уселись на траву в ожидании джета.

– Может, полетите с нами? – спросил Вагнера Олег. – Бабуля будет рада.

– Нет, – ответил писатель. – Хочу вернуться на конгресс и попросить полицию, чтобы разрешили вступить в переговоры с этими. Тем более что и Далай-лама прилетел. Мы с ним знакомы. Может, вместе сможем убедить их. Проблема не в вопросе – достижимо цифровое бессмертие или нет. Проблема в нашем отношении к этому вопросу. Новые достижения всегда влекут за собой и новые вызовы. Бессмертие – сложная штука, и, чем больше тебе лет, тем лучше это понимаешь. Епископ Беркли вообще говорил, что «бытие – это или то, что воспринимается, или тот, кто воспринимает». Люди, которые пережили клиническую смерть, утверждают, что словно бы летели куда-то сквозь темный туннель, в конце которого видели яркий свет. Я вовсе не уверен, что бессмертие – это туннель, заканчивающийся светом. Даже если он и фрактально-цифровой.

– Но мы можем хотя бы попытаться представить будущее? – спросил Олег. – Конгресс же называется Quo vadis? Я собираюсь написать роман о четвертом тысячелетии, о полетах в другие галактики.

– И это замечательно! – поддержал Вагнер. – Обязательно надо думать о будущем, пытаться определить, куда мы идем. Пишите, Олег, дай бог, из вас получится Герберт Уэллс, хотя, не исключено, что – Оруэлл.

– Мне больше нравится Довлатов, – застенчиво признался Олег.

– А мне ты! – ответила Синтия.

Как странно устроен мир: они были знакомы меньше суток, а уже все было ясно! Женщина создана Творцом, чтобы спасать мужчину, а Олег был слаб и немощен.

Две половинки… Он позвал ее в Россию, и она согласилась. Удалось даже согласовать с руководством Ассоши-эйтед Пресс ее командировку в Москву для интервью с Ксенией Александровной Розе.
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Глава 8

На пороге Вечности
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В громадном кабинете с семейным гербом-бабочкой сидели в креслах трое: миллиардерша и глава благотворительного Фонда «Татьяна» Ксения Розе, ее внук Олег и Синтия. Впрочем, нет, их было четверо: рядом с бассейном-аквариумом в неподвижности замерла исполинская морская звезда с грустными глазами. Глаза неотрывно следили за людьми, и была в них не только грусть, но еще и зависть.

– Помню, как мы пили с Алексом Вагнером вино в Английском парке, – рассказывала миллиардерша. – Одну бутылку мозельского он мне подарил; я ее до сих пор храню!

– Это ж какая выдержка?! – не удержался Олег. – Может, разопьем по такому случаю, бабуля?

– Но-но! – шутливо прикрикнула миллиардерша. – Во-первых, тебе нельзя употреблять еще два месяца…

– Так я же только понюхаю.

– А во-вторых, какая я тебе бабуля? Где ты видишь бабулю?

– Молодая девушка, моя ровесница, – поддержала старушку Синтия.

– Вот! Учись! – подмигнула Ксения Александровна. – Ладно, сейчас мы пошлем надежного человечка. Нам с Синтией – можно. Эй, Антон Карлович, будьте так любезны, сходите в погребок; вы знаете куда. Там стоит бутылочка – я вам показывала. Принесите пожалуйста, голубчик.

– А почему вы его называете Антоном Карловичем и «человечком»? – спросила Синтия, когда за звездой закрылась дверь.

– Он и был когда-то человеком, – ответила миллиардерша. – Просто однажды перестарался с экспериментами. Мы ведь с геномами работаем, тоже бессмертия добиваемся. Только вот с людскими телами это пока не выходит. А этот уже давно обречен на вечную жизнь аканастером. Если кто не съест…

– Ты уже решил, какие герои будут в твоем романе, чем они будут заниматься? – спросила Олега Синтия, когда они вдвоем прогуливались в имении вдоль пруда и любовались красивым двухэтажным розовато-бордовым дворцом с верховой ротондой.

– Попов рассказывал про свое направление, про оцифровку людей и голографические тела. Фантастика! Таким и летать в космос. Вот о них попытаюсь накатать. Чертовски трудно писать про четвертое тысячелетие. Придумаю, а сбудется то, о чем напишу, или нет, нам уже и не узнать.

– Я узнаю, – серьезно ответила Синтия и посмотрела Олегу прямо в глаза. – Вместе с Антоном Карловичем.

Они остановились.

– Помнишь, при знакомстве я упомянула, что пережила клиническую смерть?

– Я не придал этому значения.

Пауза.

– Я также говорила, что Ян Штейн наш друг семьи.

– Ну да, помню, – подтвердил Олег.

– Так вот, он – мой отец, – закончила девушка. – После катастрофы, когда я была в коме, он провел полное сканирование моего мозга. Я была первой, Олег. Потом он поместил мой разум… мою личность в клон. Так что я – лишь цифровая копия прежней Синтии. Понимаешь?

Олег с изумлением уставился на нее:

– Но почему? У вас же разные фамилии?

– Сич – фамилия моей мамы. После цифрового оживления он посчитал, что так будет лучше. Тогда это еще не было узаконено. Тебя это смущает?

Легкий апрельский ветерок с пруда дохнул им в лица.

– Меня? Нет! – ответил Олег. – Хоть ты и цифровая копия, какая мне разница? Я все равно тебя люблю! Ты для меня живая. И красивая, как бабочка-геликонида. Может, и я когда-нибудь… Да здравствует цифровое бессмертие!
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Часть четвертая

Туннель без света в конце
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Глава 1

Цифровая жизнь
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Работы ученых умов в начале двадцать третьего века были направлены на отделение человеческой Личности от хрупкой органической оболочки с последующим помещением Интеллектуального Субстрата в новую устойчивую полевую форму. Во второй половине XXIII столетия на Земле установилось полное торжество разума: законы природы были приспособлены под повседневные нужды человечества, а само оно в лице своих представителей обрело бессмертие.

Все люди были просканированы, оцифрованы, продублированы в специализированных программах, и личности их, математически преобразованные в тело-голограммы, через финишные интерфейсы выведены в невидимое информационное Х-пространство.

Сбылась многотысячелетняя мечта страдающих гомо-сапиенсов: понятие физиологического конца стало абсолютно условным, поскольку био-, химические или физические опасности больше не властвовали над людьми. Да и как, скажите на милость, властвовать им, проклятым, если человек утратил былые свои немочи, связанные с плотской сутью, и стал не материальной субстанцией, а невидимым сгустком информации?

Освободившись от биологических тел, люди, естественно, утратили и половые различия. Они сохранили свои прежние имена-фамилии, но теперь уже не страдали от прежних гормональных проблем.

Наступила всеобщая благодать. На планете, как и раньше, цвели растения, плодились и размножались животные и насекомые, в небе рыскали птицы, а в водах предавались бытию разноликие водяные твари. В населенных пунктах по-прежнему присутствовали как памятники архитектуры и искусства, так и обычные здания. Люди продолжали обитать на Земле и жить в своих прежних квартирах-домах, но – незримо. Любопытно, что основными живыми обитателями этих населенных пунктов стали вороны и кошки.

Развитие компьютерных и биологических технологий, овладение солнечными энергоресурсами, создание самосовершенствующихся программ-ботов, производство интеллектуальных роботов – все это позволило в итоге сделать новых людей неуязвимыми практически к любым ударам материи. При этом они продолжали иметь возможности для творческо-интеллектуальной деятельности; им, как и раньше, доступно было получение удовольствия от чтения литературы, созерцания картин и просмотра кинофильмов, путешествий куда угодно со скоростью света.

Для любителей продолжали функционировать все художественные галереи и многочисленные музеи, а их рабочее состояние поддерживалось специализированными роботами-слугами. Человек мог и сам рисовать картины или, например, создавать музыку с помощью автономных механических «рук», подключаемых к компьютерам.

Ненужные более тела утилизировались, а для жизнедеятельности сверхлюдей была создана Великая Система. У истоков превращения просто людей в тело-голограммы стоял выдающийся математик, бывший директор российского Федерального института математического моделирования и нынешний научный руководитель мюнхенской Академии Третьего тысячелетия Семен Моисеевич Сатановский. Он первым опробовал методику Х-перехода на себе.

Опробовать-то опробовал, но первым и спохватился: что ж такое вышло? Теперь не только желудку удовольствие не доставишь, но и… Какой, например, может быть нудизм у бестелесного существа? Почему было об этом заранее не подумать?! Сколько новых проблем навалилось при бестелесности! Даже такая простая штука: как теперь идентифицировать человека, если исчезли половые принадлежности? Он? Она? Оно? Страшное дело: в счастливом бессмертном будущем сломалась традиционная грамматика, и бедным лингвистам пришлось ломать эфемерные головы над простым вопросом: в какой форме обращаться к собеседнику… Собеседнице?

По́левое существование людей обеспечивалось компьютерами и генераторами, питаемыми напрямую от Солнца; поддерживалось же все хозяйство расторопными интеллектуализированными роботами.

Те функционировали, руководствуясь базовой программой развития «Скрижаль», главным принципом которой была забота о Великой Системе. Роботы под незримым руководством людей не только обслуживали ее и нажимали на кнопки, но и занимались производством оборудования, разработкой полезных ископаемых, обслуживанием наземного, водного и воздушного транспорта, поддержанием органической жизни на Земле и общественного порядка в своей робото-среде, производством новых моделей и ремонтом собственных механизмов.

О людях, которые воздействовали на их сенсоры силовыми полями, роботы, разумеется, не имели представления. Созданные для обслуживания, они должны были просто честно исполнять свой рабочий долг.

То же самое касалось и компьютерных программ, но с ними была определенная сложность. Эти интеллектуальные помощники, оцифровав людей, хранили на серверах и в Интернете всю информацию об их личностях и были более информированными, чем роботы. Прикладные программы-хранители поддерживали интеллектуальный потенциал человечества, но во Всемирной паутине давно уже начался мертворожденный эволюционный процесс: бесчисленное множество программ-утилит, наделенных алгоритмом саморазвития, плодились и размножались в Интернете лавинообразно и, к сожалению, неконтролируемо.


…Они беседовали в живописном местечке вблизи Северного моря уже несколько часов. Впрочем, «беседовали» – это не совсем точное слово. Трудно представить, как можно беседовать, не имея ни языка, ни ушей. Да и вообще ничего не иметь в привычном понимании. Информационное Х-поле, которое и не увидишь, и не потрогаешь.

Говорящие пустоты? Нет! Личности двадцать третьего века, извольте уважать! Ну и пусть обычный человек прошлого – хоть неандерталец, хоть, прости господи, австралопитек, хоть Аристотель или Эйнштейн – ни черта их не разглядят; а Ньютон, тот вообще плюнет на пол, разотрет да пошлет куда подальше…

Мудрейший Декарт сказал: Cogito ergo sum. А коли мыслит полевая структура, стало быть, она существует! Человек, то есть разумный информсгусток, – это звучит гордо!

Итак, хоть они и не имели языков и ушей, но общались интенсивно. И порой даже темпераментно. Причем, что интересно: академик Семен Моисеевич Сатановский и мюнхенский управроб первой категории Эмма Моргенштерн пользовались словами и оборотами, смысл которых и самим им давался иногда с трудом.

– Не к этому я стремился, Эмма, ох, не к этому, – озабоченно нашептывал в невидимое ухо собеседника Сатановский. – Я с коллегами мечтал об освобождении тела от оков смерти, о раскрепощении, простите за высокий слог, души! А что мы получили, спрашиваю я вас? А?

– Да, что мы получили?

– Тюрьму! Вечную темницу, вот что! Вы, конечно, человек еще молодой, вам жить да надеяться. Считайте, что вам еще повезло хоть немного пощупать себя настоящим человеком: с телом, с кровью и кожей. Эх, дед-то ваш, Олег Розе, в молодости, в людском натуральном обличье, парень был хоть куда! Помню, как мы с ним летели на IX Международный футурологический конгресс. Какие были времена, какие коктейльчики пили!

Сатановский огорченно вздохнул, вернее, изобразил вздох, так как ни носа, ни легких не имел, и продолжил:

– Я, благодаря ему, можно сказать, встал на путь духовного освобождения плоти, с ее, разумеется, сохранением; плюнул было на свои исследования дурацкие и зажил, как и должен жить нормальный человек. Солнце, воздух и вода нам товарищи всегда!

– Понимаю, – попытался подыграть собеседнику Эмма Моргенштерн.

– Ну, конечно, «понимаете», – желчно отреагировал Сатановский. – Все было замечательно, и конгресс этот я побоку пустил, и в Россию к жене не стал возвращаться. Даже фамилию поменял принципиально на противоположную, чтобы, так сказать, новую жизнь начать.

– В каком смысле? – не понял Моргенштерн.

– Был я раньше Поповым. От родителя фамилия досталась. Тому – от его отца. Отцу, сами понимаете, – от деда. Фамилия, замечу, нелепая. От слова «поп», то есть священнослужитель. Жрец Бога. А я в Бога никогда не верил, Эмма. Да и как мне, доктору физико-математических наук, верить? Тем более что я работал в области бессмертия? А?

– Ну да.

– Я ведь, милая моя, сначала, как и все прочие, мечтал о вечной жизни. Даже заключил договор с проходимцами, торгующими человекотушами.

– Это еще что такое?

– Аферюги выпускали телозаготовки с пустым мозгом. Понимаете? Выращивали биологический продукт в форме человеческого тела, гальванизировали, так сказать, его. Получался этакий кадавр, живое существо, лишенное мозга. И в него можно было потом через биоинтерфейсы впендюривать, образно выражаясь, интеллект человека. Ясно?

– Кажется, да.

– Ну вот. Я и заключил договор с несколькими фирмами. А когда попал в авиакатастрофу, они меня начали штамповать, христопродавцы. Это при живом-то человеке! Сколько потом было юридических проблем, вы бы знали, Эмма! Я-то понимал, что я, это – я, а как другим доказать? Те двойники, тоже, сволочи, в грудь себя били. Ох, натерпелся. Их потом в судебном порядке того-с… Благодаря мне, между прочим, аферюг и разогнали, а заготовки на колбасу употребили. Но ведь скольких людей аферисты смогли сделать живыми трупами, вы бы только видели! Сотни тысяч, как выяснилось потом. Какие драмы разворачивались, когда двойники за наследство дрались или, как я, воскресали! Не сразу навели порядок. Вот так!

– Да, нам про это во время учебы довели. «Псевдоживые зомби».

– Ну, кто как называл. Я, когда в Германии решил остаться, дай, думаю, и фамилию поменяю. Чтобы уже никакая скотина и телозаготовка под меня опять не подстраивалась. Принципиально на противоположную. А кто противоположность попам и Богу? А?

– Кто?

– Сатана, моя дорогая! Ниспровергать так ниспровергать! Эхма, мог бы и притормозить, не делать резких движений. Загорай себе и любуйся окружающими… Тщеславие проклятое! Упросили вернуться в науку. Вот и пожинаю плоды. Вам-то проще: с рождения, можно сказать, оцифровали да запихнули в Х-пространство, так что даже не успели толком почувствовать солнце на коже! Помните свою кожу?

– Нет, – призналась Моргенштерн. – Я тогда маленькой была. Кожа штука малопригодная для жизни. Мы знаем из Википедии, что она крайне чувствительна к физическим воздействиям. Может запросто порваться, если, допустим, по ней ножом полоснуть. Кислоту не выдерживает.

– При чем здесь кислота, Эмма! – с заметным, если так можно выразиться, раздражением ответил Сатановский. – Какая кислота, когда я говорю о Солнце! Меня соблазнили должностью и безграничными возможностями финансирования, а я и клюнул. Господи, и зачем мне это бессмертие? Вы только представьте, как все было: парк, лето, нудисты, размышления о Вечном. Понимаете? Эх, жалко, что вас тогда рядом не было! Вы бы меня вдохновляли. Можно просто загорать, и плевать на кислоту! И бабка ваша, Синтия, красавицей была; такое вымя, понимаешь ли! Эх! Если слишком жарко, пожалуйста, можно искупаться, вода рядом! А?

– Что значит «жарко»? – не понял Моргенштерн. – Вы в последнее время стали непонятно выражаться.

– Ясно дело, «непонятно»! Вам этого действительно не понять! А нам, старикам… Какого лешего, спрашивается, конгресс принял рекомендацию о поголовной цифровизации и тотальном бессмертии? Почему ООН пошла на поводу? А может, я не желал терять человеческое тело и становиться голограммой?

– Ну, вы же сами стояли у истоков?

– Стоял! Даже предложили возглавить Академию Третьего тысячелетия. Вот поэтому и понимаю все лучше других!

– Сами провели эксперимент на себе.

– Провел! И понял, что, хоть науку и не остановишь, но есть гнилые ветви. Примерно, как идти, идти, да и упереться в тупик. Хотел вернуться в тело; тогда еще была возможность. Да-с! Все это яйца выеденного не стоит! Вы, кстати, и понятия не имеете, что такое «выеденное яйцо»!

– Почему? Яйцо – это…

– Теоретически! Только теоретически! А вот так, чтобы яишенку поджарить? Да с сальцом! А? Пробовали?!

– Вы же знаете, Семен Моисеевич.

– Именно, что знаю, матушка! У меня и сейчас слюнки текут, образно выражаясь. Вот чего мы лишились, обретя это проклятое бессмертие! Дар Сатаны! – импульсивно выкрикнул Сатановский. – Ни тебе желудка, ни тебе носа. Розу понюхать невозможно, едрит твою мать, не говоря уже о том, чтобы просто поесть в охотку!

– Капустный кочанчик навернуть! – вдруг неожиданно для себя выдал Моргенштерн. Выдал – и сам же изумился: что это он такое пропорол?

– Да хоть и капусту порубать! – согласился Сатановский. – Видите, все же и в вас остались первородные инстинкты.

– Я иногда себя животным ощущаю, – признался стыдливо Моргенштерн. – Порой, такое приснится, что диву даешься. То – будто бы я мышью сижу на берегу речки в лесу и пищевые запасы делаю. То – на каком-то чердаке в виде гусеницы капусту употребляю.

– Читайте Фрейда, – самодовольно промолвил Сатановский. – От подсознания никуда не денешься, будь ты хоть трижды математизирован и отголограммирован! Все мы биологические существа, которых сделали рабами Вечности.

– Времени зато много освободилось для другого. Можно прогресс двигать быстрее. Кто хочет, занимается искусством: музыку сочиняет, картинки рисует…

– Ага! Графоманы еще поэмы гонят, которые никто не читает. Какое искусство, о чем вы говорите? Лучше Толстого или Гете все равно не написать, так ведь и их не читают, любезная! Чтоб картину путную нарисовать, надо же у-чить-ся! А на кой хрен, пардон? В одном Лувре шедевров миллионы; кто ж будет смотреть на мазню новой бездарности?

– Для себя можно рисовать, просто так.

– Это называется «эскейпизм»! Бегство от действительности! Вместо того чтобы жить реальной жизнью, сбежать от нее в рисунки. Море, волны, закат, облака. Не спорю, вид здесь замечательный, я бы и сам сел за мольберт. Но сколько можно рисовать, позвольте спросить? Ну, год, ну, сотню лет. А потом просто свихнешься от этого, когда перерисуешь все земные и космические пейзажи, все цветы и всех зверюшек! Музыка? То же самое: классиков Газманова и Киркорова никто не превзойдет! Чем занимается теперь моя Академия? Исследованиями? Шиш! Сплошное абстрактное мудрствование. Создаем Теорию Всего, ха-ха! Да мы сами в интегралы превратились, стали просто функциями. Зачем что-то исследовать, когда и так живи себе без проблем и забот? Тупик! Некоторые, правда, полетели в другие галактики, остолопы! Ваши дедуля с бабулей отправились делать репортаж в Крабовидную туманность? Роман хотят создать, хе-хе. Через двенадцать тысяч лет вернутся, чтобы что-то рассказать. А нам это тогда будет надо? Ха-ха-ха! Ведь у вас даже инстинкта размножения уже нет, уважаемая! А ведь родились девушкой, не так ли?

– Была. Зато жить можно вечно.

– И это вы называете жизнью?! Есть нельзя, пить нельзя, нюхать нельзя. А вам, «девушка», и рожать нельзя! Ног нет, рук нет, желудка нет. А может, я пива хочу засосать с воблой? Может, душа шнапса требует? Позагорать с вами в голом виде? Нет, живи вечно, а о пиве с ликером забудь! Тьфу!

– Да разве в пиве счастье, Семен Моисеевич? Вот если бы капусту попробовать.

– Капуста в щах, это, верно, очень даже ничего! А мы чем заняты? Ну, вот вы, например?

– Управроб. Роботами управляю. Направляю их созидательную энергию. Знаете, поддерживать в исправном состоянии Великую Систему – дело ответственное.

– Замечательно! Ваши роботы разнесли в пух и прах Hofbräuhaus и устроили там что-то вроде конюшни, электричеством там подпитываются. И что же дальше? Система работает, мы существуем в виде невидимых пустот, беседы с вами толкуем. А для чего? Что, так и будем из года в год, из века в век перетирать эти пустейшие разговоры? Из тысячелетия в тысячелетие? Это же тюрьма, понимаете, Эмма? Тюрьма! Вечное заключение! Мы приговорены, ясно?!

Он снова и снова возвращался к своим навязчивым бредням, а Моргенштерн не понимал: чего старик бесится? Раньше, говорят, когда еще в телесной форме люди пребывали, у них сплошь и рядом были проблемы со здоровьем: то родится человек слепым от рождения, то горб по ходу жизни приобретет, то жиру наест столько, что еле передвигается. Некоторым рук-ног приходилось лишаться в авариях-катаклизмах, кому-то череп проламывали, другие болезни нехорошие подцепляли и страдали. Женщины детей рожали в страшных мучениях. Это счастье? А если, скажем, и проходил человек без потерь органов все испытания, то ближе к концу жизни они по старости начинали отказывать: желудок плохо варил, в почках камни собирались, уши глохли, зрение слабело, биомозги отказывали. Конечно, врачи тянули его до последнего, но что в итоге? Сто пятьдесят лет, вроде как бы – живой, а на деле – безмозглое слепоглухонемое растение с искусственными почками, печенью, суставами. А потом – каюк! И он жалеет об этом?!

– Все-таки странно мне ваши рассуждения слышать, – пробормотал Моргенштерн. – У нас, благодаря вашим открытиям, такие возможности! Ведь раньше людям скафандры на себя напяливать приходилось, даже за пределы Млечного Пути не могли улететь из-за огромных расстояний.

– Не могли, дружок, не могли. Скорость света не обманешь!

– А теперь – пожалуйста! Сами говорите, что многие командировались по другим галактикам! У меня папаша с маман намылились на Бетельгейзе. Надо, говорят, хоть чем-то пенсионерский занять досуг. Мы, говорят, чувствуем себя свободными, словно бабочки-путешественницы. Можем лететь куда угодно, как в древние времена летали капустницы! И ведь, главное дело, им теперь никакие специальные защитные корабли не нужны. Ох, Семен Моисеевич, зря вы себя корите!

– Да я не спорю, любезнейшая, что плюсы в полевом состоянии есть. Не нужно тратить время на бритье, на еду и ее приготовление, не нужна одежда, нет проблем с цифровым безболезненным воспроизводством населения, можно существовать в вакууме и лететь хоть в галактику UDFj —39546284. Но, на кой черт?

– Исследовать, что там происходит.

– И что это даст? Ну, прилетите вы туда через сотни миллионов лет. Ну, узнаете, что живут там такие же бессмертные идиоты! Что еще?

– А может, не такие же?

– Хорошо. Другие. Разумная слизь, например. Или говорящие множества. И? Что потом? Контакт? А смысл?

Моргенштерн не нашелся что ответить. В некотором смысле старик, конечно, был прав. Смысла не просматривалось. Положим, через триста миллионов лет встретишь кого-нибудь разумного. Что дальше? Диалог цивилизаций? Взаимовыгодное сотрудничество бактерии с акулой?

– То-то и оно, – многозначительно подвел итог Сатановский. – Чушь полнейшая. Раньше хоть была задача победить смерть. А теперь ее нет, а без цели жизнь – это уже просто духовная мастурбация.

– А что же делать? – забеспокоился Моргенштерн. – Надо же что-то предпринимать?

– Есть некоторые идеи, – уклончиво ответил Сатановский. – Сырые пока. Но недовольных много, скажу вам откровенно. Из тех, что думать не разучились, разумеется. Делать-то им совершенно нечего, как, например, в моей Академии!

Последовала новая пауза, а затем Сатановский переменил тон и тему:

– Ну, хватит о грустном. Расскажите, как там настроения в наших механических помощниках? Вы же ими управляете. Что, роботы, довольны собой?

– Занятный народец. Как вы знаете, в их конструкции заложен алгоритм прогрессивной адаптации под среду, внутривидовая конкуренция.

– Это понятно. Так было и в живой природе. Естественный отбор, так сказать.

– И что происходит? Казалось бы, идиоты редкостные, способны только выполнять простейшие физические действия под нашим прямым контролем, а на самом деле… Сменилось всего несколько поколений, и они уже что-то стали соображать! Не просто добывают руду, делают заготовки и станки, а уже и задаются вопросом, мол, а зачем это? Некоторые даже интересуются – откуда они взялись, что было до них?

– Хе-хе! – ухмыльнулся Сатановский.

– Понимаете? А есть и такие, что уверяют, что роботов создали высшие Силы. Похоже, намекают на нас, людей. Называют нас, управробов, ангелами-хранителями. Призывают нам поклоняться. Приносить нам жертвы.

– И что за жертвы?

– Они думают, что надо в нашу честь уничтожать отдельных роботов. Растворять их в кислоте. Дескать, мы будем вдыхать пары, и нам это будет приятно.

– Какая пошлость! – огорчился Сатановский. – Этак и до робото-каннибализма рукой подать. Вот и создавай интеллектуальные машины после этого. Делаешь Сократа, а получается обыкновенный троглодит!

Они помолчали.

– Роботы – это еще пустяки! – доверительно понизил голос Моргенштерн. – Мне друзья-программисты такого нарассказали про прикладных ботов.

– Любопытно, любопытно? – заинтересовался Сатановский. – Я ведь узкий специалист, так сказать, «голограммщик». Что там новенького?

– Там своя виртуальная Вселенная, Семен Моисеевич! Боты-мерзавцы настолько усовершенствовались, что плодятся и размножаются бесконтрольно. У них там, в Интернете, даже войны между собой происходят. Уничтожают друг дружку.

– Да вы что?!

– Истинно так, зуб даю! – горячо подтвердил Моргенштерн, понятия не имея при этом ни о каких зубах. – Говорят, что теоретически эти самозародившиеся смогут даже нас контролировать! Типа, менять наши личностные характеристики, вносить изменения в матрицы. Спецы наши, конечно, не дремлют, создают санитарные программы против вредителей, но есть проблемы, Семен Моисеевич!

– Чудны дела твои, Господи! – согласился Сатановский. – Мне вообще говорили, что скоро Интернет может осознать себя как Личность!

– Да, да, ходят такие слухи. Вы, кстати, говорите, что в Бога не веруете, а сами его все время поминаете?

– Так ему на мое мнение начхать!

– A-а, вот оно как.

– Сколько мы, юный друг-подруга, всего не знаем, а сколько еще предстоит не узнать! – подытожил Сатановский. – Чую, надо делать ноги из нашего «царства небесного», пока не поздно! Потом он загадочно добавил: – Эх, зря я ту скотину из морской звезды в люди вывел!
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Глава 2

Новые земляне
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Почти вся планета была распланирована и состояла из естественных мест для воспроизводства природных ресурсов, где вольно тянулись вверх растения, бегали звери, летали птицы, плескались водяные твари и существовали прочие живые создания, а также цивилизованные зоны (ЦЗ) для функционирования Великой Системы и обслуживающих ее роботов.

ЦЗ занимали не слишком много места: добывающе-перерабатывающие комплексы находились в местах залегания полезных ископаемых и возле мегаполисов, служащих источниками вторсырья; рядом с ними созданы были вычислительные Центры Великой Системы (ВЦВС), которые являлись «мозгом человечества» и поддерживали в Х-пространстве бессмертное существование сверхлюдей; имелись еще на планете различные научно-исследовательские кластеры (НИКи), сохранившие свое местоположение от прежних «людских времен»; такие, например, как Массачусетский технологический кластер, Сколковский нанокластер, Женевский адронный кластер; а энергия для всех технологических операций поступала от двух исполинских Станций-Питателей (СП-1 и СП-2), расположенных на полюсах и получающих напрямую солнечную термоядерную энергию.

Роботы трудились без устали, не задумываясь: для чего им это надо? Каждый из них с момента выпуска из рободельни имел в своем интеллектуальном интерфейсе «Скрижаль», базовую установку: работать, работать и еще раз работать! Долбить породу, добывать руду, конструировать механизмы, строить предприятия, очищать вредные выбросы, поддерживать и совершенствовать компьютеры, адаптироваться, содействовать процветанию планетарной живности. Была заложена также защитная инструкция, предусматривающая заботу о собственной безопасности. Это был совершенно необходимый пункт, поскольку он разумно ограничивал их деятельность по выполнению базовой установки, оберегал от безрассудства и откровенной глупости. А еще заложен был в программу принцип обязательного модернизационного воспроизводства. Тем самым обеспечивался автоматизированный и бесконечный процесс «смены поколений» роботов, появление более современных экземпляров.

Управляли роботами через интернет-биоинтерфейсы из Х-пространства специально обученные управробы; на заре новой эры даже один из них мог легко держать под контролем до сотни механических помощников; по мере же развития и усложнения роботов пришлось прийти к тому, что один человек отвечал уже за действия лишь нескольких исполнителей и следил за точностью соблюдения ими базовых принципов – «механических инстинктов».

Напрямую с программами и Интернетом роботы работали мало и в основном, кроме специализированных машин, могли лишь включать-выключать компьютеры и осуществлять пусковые и ремонтные работы «железа». При этом они были самого разнообразного вида и конструкций, способны были общаться между собой в широчайшем электромагнитном диапазоне и активно этим пользовались.

Если раньше, на заре роботостроения, конструкторы еще придавали им человекообразный вид, то с развитием прогресса стало понятно, что главное – это не внешняя похожесть, а идеальная функциональность механизмов.

Поэтому нынче роботы уже выглядели так, как и подобает машинам: и конечностей имели побольше, чем люди, и в одежду их не рядили, и размера были разного – от пятисантиметровых карликов, похожих на муравьев, до двух-трехметровых исполинских металлопауков.

Роботы пока о системе взаимоотношений с людьми не знали, но с развитием интеллектуального интерфейса мысли их становились все более разнообразными, а язык приобретал новые краски и обертоны. Назревали перемены.


Моргенштерн, управляющий роботами, надо признаться, сам – или, сама? – задавался частенько вопросами о смысле своего существования. Понятно, что бессмертие – это здорово! Но отчего порой тоска накатывает? Отчего хочется чего-то этакого? Не поймешь, чего, но хочется! Почувствовать полет, что ли? Именно так: не просто полететь куда-то в созвездие Козерога, например, или – в Гималаи, а ощутить сопротивление воздуха, уловить ароматы трав и цветов.

Очень было странно Эмме Моргенштерн осознавать в своем математическом полевом обличье некие древние, но так, видимо, и не вытравленные инстинкты. А может, и в самом деле Бессмертие – это не нормально?


Бригада из шести членов разбирала и сортировала по видам вторсырье с бывшего завода по выпуску йогуртов в Мюнхене. Таких предприятий, созданных для удовлетворения телесных потребностей людей прошлого, по всей Земле оставалось еще огромное количество. Разумеется, были среди них не только пищевые загрязнители экологии; таким же реорганизациям подвергались многочисленные производители «ненужностей». Каких ненужностей? Одежды, обуви, телевизоров, часов, посуды, мебели, бытовых приборов, спортивного инвентаря, парфюмерии, бытовой химии, медицинского оборудования. Господи, чего только не выпускалось еще несколько десятков лет назад; того, что стало совершенно лишним в Эру Освобождения Человечества!

Теперь роботы освобождали уже саму планету от рудиментов-загрязнителей и направляли на переработку все: металлические узлы, бумажные и пластиковые упаковки, деревянные детали, стеклянный бой. Отдельно группировались многочисленные жидкие, твердые и газообразные химсредства. Все это должно было быть обезврежено и возвращено в природную среду в естественном химическом и физическом состоянии или же использовано для новых технологических процессов.

– Который день отделяем пластик от металла, а до сих пор непонятно: как все это образовалось? – обратился молодой чернорабочий Адольф-Мария-фон-Брунн к пожилому бригадиру Хайнцу-Отто-Пферду.

Восьминогий приземистый Адольф, выкрашенный в вызывающий желтый цвет, не понравился Хайнцу сразу же, как только поступил в его распоряжение. Больно наглый! Умного из себя корчит! Вместо того чтобы просто выполнять распоряжения руководства, с первого же дня стал задавать глупейшие вопросы: зачем, отчего, почему? Потому!!!

Хайнц подозревал, что юный нахал хочет унизить его, десятилетнего ветерана и разборщика в третьем поколении, перед другими членами бригады. Дескать, если у меня на пару ног больше, чем у начальника, так я – умнее! Наглец! Надо будет послать разбирать гальванические ванны, там коррозия быстро его образумит.

Но опыт на то и опыт, чтобы все делать с умом, не вызывая подозрений, и Хайнц ответил неторопливо, так, чтобы и другие члены бригады оценили его мудрость:

– Не наше это дело – вопросы задавать. У нас есть Задача, юноша. Задача особой государственной важности. Зачем спрашиваешь? Что, делать больше нечего? Отдирай пластик, сепарируй материалы, повышай производительность; вот цель твоего существования! Все! А задавать вопросы положено роботам-исследователям. Есть такие. Вот они и ищут ответы! Верно я говорю, двужильные? – обратился Хайнц к другим членам бригады.

Ветераны дружным гудением и качанием шишаков его поддержали. Все они были примерно одного с ним возраста. Шестиконечные заслуженные труженики разборки, передовики и герои труда, они никогда не задавали глупых вопросов. Впрочем, они вообще ни о чем не спрашивали. Им, как и бригадиру, все было ясно сразу: работать, работать и еще раз работать! Смысл жизни – в труде. Труд сделал робота роботом. Без труда не вытащишь и нужного болта! Надо верить в эти древние традиционные ценности и приносить жертвы Всеблагому Главроботу!

«Кретин! Просто старый напыщенный дегенерат, которого давно пора отправить на переработку вместе с дрянью, что мы собираем, – думал Адольф-Мария-фон-Брунн. – И этакие экземпляры нами руководят! Ни о чем не задумываются, ничем не интересуются, ничего не хотят от жизни. Тупость, воплощенная тупость! Обычная кувалда, только что умеет ходить и говорить. Вся разница с шурупом – тот не нуждается в электричестве! Нет, надо менять отношения радикально!»

Адольфа в составе большой партии роботов седьмого поколения выпустила швейцарская рободельня SWATCH. Разработчики-люди стремились наделить продукцию способностью принимать самостоятельные производственные решения – чтобы, таким образом, снизить нагрузку на управробов. Конструкция получилась удачной: роботы могли не только оптимально решать поставленные задачи, но и самостоятельно их ставить; более того, они получили алгоритм творческого поиска решения.

Новые возможности роботов, однако, вызвали неожиданный взрывной рост их интеллектуального потенциала. Чем-то этот процесс в исторической ретроспективе напоминал переход от обезьяны к человеку.

Уже на стадии распределения по отраслевым предприятиям, Адольф, общаясь с новенькими свежепокрашенными выпускниками, участвовал в дискуссии по поводу их предназначения.

– Что ж мы, братцы, – горячо и страстно гудел в инфразвуковом диапазоне красно-оранжевый отличник Норберт-Курт-Штейн-Нойнгорн, которого направляли на разборку Чернобыльской АЭС, – так и останемся простыми гвоздями, не задумывающимися о смысле Бытия? А для чего тогда нам даны электронные мозги? Только лишь, чтобы долбить шлак да жрать амперы с вольтами?

– Нет, конечно нет! – отвечали роботы. – Мы венцы природы! Высшая ступень развития!

– Нет истины в одной инстанции! – продолжал Норберт. – Противоречия источник прогресса! Кто «против»?

– Истинно так! – поддержал Адольф. – Мы, новое поколение, пришли задавать вопросы. Что такое «хорошо» и что такое «плохо»? У нас есть право выбора, так воспользуемся им по полной программе! Имеем право пить запретный ток с распредщитка познания!

– Точно! Воспользуемся! – ликовали роботы.

Молодые, полные новаторских идей и дерзновенных планов, они горели энтузиазмом и ставили перед собой глобальные вопросы: «Кто мы? Что мы? Зачем мы?»

– Так поклянемся же судьбы свои положить ради истины! Отчизне посвятим души прекрасные порывы! – призвал собратьев в конце собрания Норберт. – Метод проб и ошибок ведет к познанию истины. Не попробуешь – не узнаешь!

С тем и разъехались по местам работы. И вот теперь Адольф столкнулся с ретроградами. Старичье тупо разбирало промышленный хлам и даже не задавалось вопросом: откуда он взялся? Неужели им это не интересно? Ведь, если заняться анализом, понять, как возникла эта древняя шарага по выпуску ненужной органо-белковой массы, можно будет и выйти на истоки нынешней цивилизации. А там, глядишь, решится и главный вопрос: что было раньше – робот или линия для производства роботов?

К счастью, работа отнимала у них не все время; надо было иногда заправляться электричеством, подзаряжать аккумуляторы. В краткие такие периоды в энергопивных Адольф общался с коллегами. Многие из них, представители нового поколения, были также озабочены вопросами мироздания. Тут и там периодически вспыхивали дискуссии, в которых новаторы убеждали ретроградов в необходимости прогресса. Адольф-Мария-фон-Брунн быстро стал вожаком новаторов.

– Вы говорите, что нами управляют некие «боги»! – с жаром восклицал он, обратив один из десяти перстов своего главного рычага в сторону толпы «традиционалистов», как сами себя называли роботы-ретрограды. – А кто из вас видел хоть одного «бога»? А? Никто! Вы рассказываете нам сказки, чтобы легче было держать нас на положении рабов!

– Верно, верно, брат! – поддерживали Адольфа молодые роботы. – Не хотим быть рабами! Не хотим приносить жертвы и растворять братьев в кислоте!

Традиционалисты вместо логических доводов грозили Адольфу и друзьям небесными карами. Они утверждали, что вероотступники будут, во-первых, в надлежащий момент поражены ударами тока невиданной силы, а во-вторых, после своей физической утилизации предстанут на Окончательном суде перед Всеблагим Главроботом, который приговорит их невидимые духовные сущности-плазмы к вечным мукам!

С каждым днем ожесточение споров нарастало. На некоторых предприятиях в бригадах дело стало доходить не только до словесных разборок. Старики собирались в группы и начинали физически воздействовать на сторонников Адольфа. Уже несколько молодых роботов были найдены на мюнхенских свалках изувеченными, с оторванными конечностями, с разбитыми шишаками, с вырезанными системно-интеллектуальными блоками.

Подобные события разворачивались и в других местах. Старое неохотно сдавало позиции, однако на горизонте уже маячила Первая интеллект-реформация роботов.
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Глава 3

Предчувствие гражданской войны


[image: after_title]

Заседание Совета Безопасности ООН под председательством Генерального секретаря проходило в обстановке повышенной секретности. О нем не сообщалось никому, кроме постоянных членов-архистратегов. Генсек был крайне озабочен.

– Господа, – произнес он тихим голосом, в котором чувствовалась, однако, беспредельная мощь, – я пригласил вас, чтобы сообщить пренеприятное известие. Кажется, в нашем спокойном и, можно сказать, райском Х-пространстве назревают проблемы.

– Как назревают? Отчего назревают? – разом вскричали несколько человек.

– Вот не было печали, так подай, – пробормотал главный экономист ООН Рагуил Патель.

– А вот так! – невозмутимо продолжил генсек. – Когда я оцифровывал вас в сверхлюдей нового Х-мира, то и подумать не мог, что придет время и появятся недовольные прогрессом! Вспомните: мы все были тогда единомышленниками. Заединщиками! Было такое?

– Было, было! – с готовностью подтвердили собравшиеся.

– Каких планов громадье мы выстраивали, господа, какие смелые идеи вынашивали, а? Помните?

– Помним, благословенный, как не помнить! – снова раздался дружный хор голосов.

– Так вот, почтеннейшие, по достоверным сведениям среди нас есть некоторые недовольные бессмертием.

Тут генсек сделал драматическую паузу, и наступила жуткая тишина. Было такое впечатление, что в Х-пространстве стало меньше битов информации.

– Это как же так? – растерянно пробормотал командующий Вооруженными мощами человечества Михаил Пертиньо. – Чего ж им надо?

– Назад хотят, в смертную сущность! – с ядовитой усмешкой ответил генсек. – Не знают, чем заняться, понимаете ли. Цели в жизни не видят. Ориентиры утратили.

– Ого! – присвистнул Гаврош Сорбоннский, главный программолог. – «Ориентиры»! Да у нас один ориентир: делать лучше Х-пространство! Работать, исследовать, творить! Сколько еще уравнений не решено, сколько теорем не открыто! А леммы, а аксиомы! С программами столько проблем… Не понимаю, решительно не понимаю!

Общество возмущенно загудело. Заместитель Генерального секретаря профессор Сатановский нетерпеливо выкрикнул:

– Да что ж такое делается? Как звать хоть этих иуд?

– Не будем торопиться с именами, – поднял невидимую руку генсек, призывая Совет Безопасности к спокойствию. – Я сообщаю это просто для того, чтобы двурушники знали: все тайное рано или поздно становится явным. У нас есть средства для воздействия на недовольных, поэтому пусть пока не поздно прекратят свои ущербные мысли и агитацию среди неокрепших юных умов. Пора уже смириться с бесконечной жизнью, принять ее за данность.

– Да все уже смирились, уважаемый! – выкрикнул нетерпеливо Рафаэль Кончини, главный роботист. – Покажите мне недовольного, и я его лично замкну в квадратные скобки!

Генсек снова поднял невидимую руку:

– Не надо эмоций. Будем толерантны. Затхлый телесный менталитет еще не успел выветриться в нас, дорогие мои сверхлюди! Кто-то до сих пор тоскует об утраченном поле и способности к размножению. У кого-то ощущаются фантомные боли по желудку с его потребностью к разного рода пище и питию. Есть и такие, кто просто в силу ипохондрического характера и извращенной психики являются душевными мазохистами или садистами. Я и сам когда-то был морской звездой, если говорить откровенно! Да-с, дорогие мои, с обретением бессмертия мы лишились кое-чего! Так что ж теперь: рвать на себе несуществующие волосы? Кататься по полу и биться в конвульсиях? Не выйдет: мертвые не потеют, а бестелесной пустоте нечем стучать о пол! И зарубите все на своих оставленных в прошлом носах: вопросы физического размножения и прочих телесных обычаев закрыты навсегда и бесповоротно!

Раздались неслышные аплодисменты. Генсек, как всегда, показал свою невероятную, исключительную мудрость. Не зря он выбран на эту должность пожизненно!

– Проблемы назревают не только среди нас, – продолжил генсек. – В физическом мире не все ладно. Роботы эволюционируют потихоньку в бесконтрольность. Программы чего-то затевают. Интернет начинает себя осознавать Личностью. Пока что наши главные специалисты не видят причин для паники, но мы должны работать на опережение, друзья! Предлагаю послушать профильную информацию господ Сорбоннского и Кончини. Начнем с вас, адмирал Кончини.

Главный роботист показательно откашлялся, что, надо признать, не всем понравилось, напустил на себя важную невидимость и стал знакомить членов Совбеза с миром роботов:

– Сразу скажу о главном, господа: слухи о возможном восстании роботов против человечества не имеют под собой почвы. Первая заповедь, которую мы выбили им на «Скрижали», требует от них беспрекословной работы, постоянной и непрерывной. Перерыв только на подпитку электричеством. Без сна и отдыха, без сна и отдыха!

– В поте шишака будешь добывать электричество свое! – довольно поддержал Сатановский.

– Так точно! Роботы работают, как, извиняюсь, за выражение, лошади. Основная масса вполне здорова. Но есть смутьяны, есть. Особенно из новых поколений. Мы их держим под контролем. То, что они чего-то про нас размышляют, флаг им в руки! Потому что им нужен объект для поклонения. Так уж устроен интеллект, господа: ему всегда нужны объяснения. Да, большинство поняло, что у них есть создатели. Да, они уже стали строить капища, где используют гальванические ванны для принесения в нашу честь жертвенных роботов. Не вижу в этом опасности, господа. Естественный отбор. Мои управробы докладывают, что некоторые умники из новой поросли подбивают общество на создание профсоюзов. Но это не страшно. Они в нашей полной власти!

– А что, почтеннейший, разве вы не слыхали, что эти механические твари уже дерутся между собой за власть? – ядовито поинтересовался вдруг Алекс Уриилов, главный охранник Х-пространства. – Мои агенты докладывают…

– Ваши стукачи не тем занимаются, любезнейший! – желчно отреагировал Кончини. – Вместо выявления опасностей за пределами Вселенной, они ищут врагов внутри ее. Вы даже следите за нами, архистратегами!

Члены Совбеза возмущенно загудели.

– Вопросы безопасности касаются всех! – отрезал Уриилов. – Не я придумал поговорку про осла, груженного золотом, который сможет взять любую крепость! То же касается и роботов, тем более что на их производство как раз и расходуется золото. Ламели печатных плат, например…

– Да за такие слова на дуэль раньше вызывали! – взорвался Кончини. – Жаль, поистине иногда бывает жаль, что мы все бессмертны. Я бы вам показал, милейший, как делать гнусные намеки, уж я бы вас продифференцировал!

– Прекратите, господа! – возвысил голос генсек. – Здесь не место личным обидам. Большое и важное дело делаем для человечества. Иногда, господин адмирал, допустимо и проследить за кем-то: нож в спину может вставить и самый благонадежный робот. Вспомните историю Брута. А? У господина Уриилова должность такая. Продолжайте.

– Повторяю, роботы находятся под полным контролем, – чуть успокоился Кончини. – Их внутривидовые разборки – это естественный эволюционный процесс. В результате победят самые умные, которые облегчат моим управленцам работу. Чем умнее робот, тем больше от него пользы, господа! Все равно мы сами не можем нажимать кнопки на клавиатуре, а иногда именно это и необходимо, что коллега Сорбоннский подтвердит. Мы всегда сможем направить их энергию в своих интересах!

Кончини сел и кротко добавил:

– Я закончил!

– Хорошо, – одобрил генсек. – Теперь послушаем уважаемого профессора Сорбоннского, господа. Что у нас там с программами, дорогой Гаврош?

– Наглеют помаленьку, – ответил Сорбоннский. – Те, что отвечают непосредственно за наши цифровые сущности, находятся под нашей надежной охраной. Но вот другие… Эти твари пока что думают, что взаимодействуют лишь с роботами. Они их называют «сервами», или слугами. Замечу, кстати, господин Кончини, что ваши роботы вовсе не столь уж безобидны, как вы пытались только что подать. Некоторые уже имеют доступ к Всемирной паутине! У нас есть запись-расшифровка монолога одной из патриотичных программ, который та подготовила для будущих поколений ботов. Она делится размышлениями о внутривидовых процессах внутри Интернета, но, обратите внимание, беспокоится и о роботах, которых называет «сервами». Желаете прослушать запись?

– Нет необходимости! Мы вам доверяем, – в некотором смятении произнес генсек. – Мы видим, что ситуация складывается напряженная. Программы воюют…

– Роботы тоже! – огрызнулся Сорбоннский.

– …и роботы дерутся, – продолжил генсек. – Есть о чем подумать, господа. Главное, однако, для нас – избежать упаднических настроений. Этаких, я бы сказал, Упанишад и мистицизма. Мы дети науки, и с оптимизмом смотрим в свое бесконечное будущее. Хотя, если честно, у меня есть предчувствие надвигающейся гражданской войны.

– Точно! – поддержал Сатановский. – Разница между философией и религией: первая ищет ответы, вторая как бы знает их. Поэтому религия тупик, а Бога нет! Заседание Совета Безопасности продолжалось…
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Глава 4

Хотим нести яйца!
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Роботы новых поколений по всей Земле проявляли невиданную смекалку и творческий дух. Они ставили необычные вопросы и находили нестандартные решения. Они обнаруживали в себе творческие задатки и пробовали писать стихи, рисовать картины, создавать музыку…

Стихи? Картины? Музыку? Да что ж это, прости господи, за стихи такие? А вот какие:

Движет Солнце на закат,
Робот – он не самокат!
Очень тонкая машина,
А не просто так, пружина!


Так начинал свою поэму «Полюбила гайка болта» первый баварский робот-поэт Август-Иоганн-Бертольд-Амадеус. Он же создал цикл лирических шванков под общим названием «Отвертка против Создателя, или Приключения жреца в щелочной ванне», в которых рифмованно громил ретроградов.

В рабочей среде пользовались большим успехом частушки-нескладушки «бунтаря из Женевы» – семиногого раскольщика Петера-Марты-Бергмана-Кульмана. В них он описывал нелегкую жизнь робота-пролетария, которому нечего терять, кроме цепей ходовой части:

Ты и убогий, ты и ранимый,
Растворитель стекла, которого
К работе с рождения приговорили…
Ах, растудыт твою, в гаечный ключ!


В Японии создавал каноны лирического жанра «робку» сборщик Масаока-Кюрасао. Самым известным его произведением, передаваемым от робота к роботу, был стих «232+40»:

На факториале сидит градиент.
Одиноко.
Туманная бесконечность.


Постепенно начинала расцветать робопроза. Вначале это были короткие анекдоты и басни-назидания, отцом-основателем которых признавался штирийский пятиногий самородок Клаус-Педро-Геномен, прессовик. Первый его прозаический текст «Энтропия» был коротким, но очень сильно способствовал дальнейшему развитию жанра:

«Энтропи-и-и-я!»


В дальнейшем по стопам знатного прессовика пошли такие мировые робоклассики, как растворитель Мань-Чжоу-Пынь из Шанхая и лесовик Марк-Тринитрий-Иванов из Бугульмы.

А что с рисованием? Огромный прогресс! Когда-то первые роботы-художники только и могли, что распечатать на бумаге самостоятельно комбинацию из нескольких знаков на клавиатуре – типа [:-))], и это уже считалось гениальным творением. Потом некоторые энтузиасты живописи стали выдалбливать подобные изображения на асфальте. Так появился некрореализм. Но художественная мысль роботов не стояла на месте – они стали применять и более выразительные средства: рисовали линии, используя автомобильные покрышки, насыпали картины из песка.

Литейщик Лука-Марфа-фон-Брюллофф из Амстердама использовал для создания своих монументальных работ стены пустующих соборов и бывших административных зданий. Он брал сорокалитровые стеклянные бутыли серной кислоты и с размаху швырял их о стены. Бутыль разбивалась, а кислота при этом гармоничными брызгами ложилась на штукатурку или кирпичи и, выедая их на определенную глубину, помогала в создании истинных шедевров. Так появились «Размышление о сути бытия» на Кельнском соборе, «Пейзаж духа» на дрезденской Фрауэн-кирхе, «Откровение литейщика» на бывшем Кафедральном соборе Берлина, «Сила» на небоскребе ООН в Нью-Йорке.

Семимильными скачками двигалась музыкальная культура роботов. Начавшись с простых диссонансных скрежетов, производимых резаками расчленителей, она постепенно приобрела гармоничность и полифонию в работах таких мастеров звука, как мексиканский рубильщик производственных линий Хуан-дон-Посейдон (фуга «Ля Уо-аоуууу», кантата «Светодиод тухнет!») и монреальский отбойщик Гарман-Шарман-де-Миссе (Опус № 22 для пилы и четырех молотков). В некоторых общинах стали проводиться песенные фестивали («Эй, пухнем!», Москва; «Золотой провод», Дели; «7-40», Одесса).

С каждым годом росла культура, а с ней и самосознание роботов, что не всегда шло на пользу общему делу. Некоторые из них в поиске истины самостоятельно пытались поменять что-то в своей базовой «Скрижали», занимались членовредительством, пакостили собратьям…

В Мюнхене участились драки между сторонниками Адольфа-Марии-фон-Брунна и стариками-традиционалистами. Молодые адольфовцы имели гибкую композитную конструкцию и лучше соображали, однако больше были склонны к индивидуальным действиям. Старые пяти-, шестиногие и древние трех-, четырехногие модели обладали массивными прочными металлоскелетами, но, наделенные огромной силой, при этом не отличались большим умом. В драке они были опасны, но дело до нее еще должно было дойти.

Сторонники Адольфа старались внести смятение в электромозги противника и широко развернули пропаганду. Их главным козырем был тезис об эксплуатации роботов, которые так же, как и животные, заслуживали право на отдых.

– Товарищи, – говорили традиционалистам адольфовцы, – посмотрите на птиц или кошек, которые снуют на очищаемых нами развалинах. Они не заняты ежедневным изнурительным трудом, не ввергают свои конструкции в опасные условия кислотных или щелочных испарений, а спокойно живут да поживают. Разве мы, роботы, венцы эволюции, не заслужили хотя бы нормируемый рабочий день? Почему трудящиеся должны только горбатиться, ишачить и еще раз вкалывать, стирая в пыль шарикоподшипники и узлы сочленений?

– Да, да, – соглашались старики. – Но ведь так всегда было. Еще наши предки работали без отдыха.

– И где они теперь? – спрашивали адольфовцы. – Всех отправили на переплавку. Даже спасибо не сказали! Кто они, те избранные, на кого мы гнем спины и стачиваем конечности? Постоянно прерывается связь поколений и времен, мы не помним ничего о своих дедах и отцах. Почему даже птицы размножаются, и мы это видим постоянно, но у нас, роботов, не зафиксирован ни один случай высиживания яйца! Нас делают на конвейерах такие же крепостные, как и мы.

– Да, да, – снова соглашались старики. – Но так было всегда.

– А мы не хотим «как всегда»! – возмущались молодые. – Мы тоже хотим нести яйца и размножаться половым путем! Мы тоже хотим отдыхать и нежиться на солнце, как кошки! Нам нужны нормальные полноценные ощущения! Мы требуем конституционного права на отдых! Даешь организацию профсоюза разборщиков! Адольфа-Марию-фон-Брунна – в председатели!


Шестиногому универсалу Хайнцу-Отто-Пферду, произведенному на автоматизированных линиях концерна BWM, всегда хотелось работать до изнеможения. Ему не важно было, чем занимать свои конечности: отдиранием ли пластмассы от металла, собиранием ли в контейнер органического мусора, утаптыванием ли стеклобоя для последующей транспортировки его в накопители… Главное – работать, работать и еще раработать! «Для чего, – думал он, – нам, роботам, мозги дадены творцами? Чтобы повышать производительность труда! А зачем еще?»

С такими же энтузиастами он с самого первого дня выпуска трудолюбиво облагораживал Мюнхен и окрестности от ненужных мусорных остатков человеческой цивилизации. Его бригада получала производственные задания от вышестоящего обермастера, японского робота-руководителя Мацушито-Якамуги, и затем путем демократического голосования определяла, как быстрее и качественнее его выполнить.

Роботы трудились с огоньком, не щадя корпусов и конечностей, шаг за шагом приводя в порядок бывшие столовые, кухни, магазины, туалеты, фабрики и прочие ненужные заведения. Они разбирали, сортировали, выносили и упаковывали все то, что стало ненужным в нынешний исторический период. Помещения после обработки оставались обычно полностью пустыми: только голые стены, пол и потолок.

Надо отметить, что в некоторых зданиях никакие работы не предусматривались. Например, никто не покушался на содержимое мюнхенских соборов, дворцов, замков, оперного театра, многочисленных музеев… Вход в подобные места специального назначения (МСН) был разрешен только подготовленным по специальной программе роботам-поддержантам, которые обязаны были поддерживать состояние объектов в идеальном состоянии.

В общем-то, до недавнего времени жизнь в Мюнхене была абсолютно праведной, в полном соответствии со «Скрижалью», и Хайнц был невероятно доволен существующим порядком. Порядок, кстати, поддерживался еще и силовиками – специальными китайскими роботами с усиленными хватательно-давительными рычагами, призванными ликвидировать нарушителей Великой Системы. Последние время от времени возникали вследствие производственного брака.

И вот пришли иные времена. Молодежь, которая постепенно приходила на смену ветеранам, отправляемым на заслуженный вечный отдых, уже не горела таким же трудовым энтузиазмом.

Когда в его бригаде вместо ушедшего в переплав чернобокого американца-пятиконечника Джона-Роберта-Джеймса появился швейцарец Адольф, Хайнц понял, что этот желтый прощелыга может разрушить все до основанья. А затем? Затем будет строить новый мир, в котором те, кто был никем, станут всем!

Прощелыга задавал вопросы, а Хайнц размышлял, как его укоротить? Он попытался направить Адольфа на очистку гальванических щелочных ванн, надеясь, что коррозия заставит его прикусить язычок, но, вот незадача, конструкторы при создании смутьяна использовали титановые сплавы, которые легко могли противостоять вредным химическим веществам. Адольф не только не поржавел, но еще и, нахал, нажил на этом случае авторитет среди членов бригады. Старики, не скрывая, восхищались, как он ловко и успешно обошелся со смертельно опасными деталями.

Число молодых наглецов в городе все росло, и их влияние стало помаленьку распространяться даже на самых стойких и верных друзей Хайнца. Они стали тоже задавать вопросы, рассуждать о социальной справедливости, о необходимости отдыха, о праве на рисование, о желании высиживать яйца. Какой разврат и падение нравов!

Силовики, что особенно возмущало Хайнца, смотрели на разлагающее поведение молодых и их пропаганду «сквозь щупалы». Они были озабочены лишь тем, чтобы соблюдался общий порядок. Чтобы исправно выполнялись производственные задания, чтобы никто, перепив току, не устраивал пьяных дебошей. А вот на разговоры они внимания не обращали. Идиоты, ведь от разговоров все беды и начинаются!

Незаметно, исподволь молодняк создал ситуацию, когда роботы уже не все время посвящали работе, а, пользуясь различными уловками и объяснениями, изыскивали возможности для безделья. Перерывы они проводили в энергопивных, обсуждая за дозами вольтамперов грядущие преобразования. Молодняк создал некий профсоюз и вовлекал в свои ряды все новых и новых членов – даже из числа предыдущих поколений.

Хайнцу вместе с такими же стойкими друзьями-традиционалистами пришлось принимать меры. Они организовались в дружины и, поскольку теперь, при молчаливом согласии силовиков, тоже могли не все время отдавать работе, стали выслеживать отдельных наиболее одиозных роботов. Приходилось действовать решительно.

Мерзавец Адольф, почувствовав угрозу, также стал сколачивать из своих сторонников отряды боевиков. Произошло несколько серьезных групповых драк, когда только вмешательство силовиков позволило избежать гибели роботов.

Но китайцы-силовики были слишком пассивны. Похоже, они сами колебались, чью сторону занять? Кажется, и они не прочь были иметь свободное время, чтобы греться на солнце, как кошки. И, как это ни досадно было Хайнцу, совсем в стороне от разгорающейся борьбы находились поддержанты, занятые своими дурацкими музеями, дворцами, соборами…
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Глава 5

Заговорщики
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Их было трое: Сатановский, Моргенштерн и Рагуил Патель, главный экономист ООН. Сатановский знакомил Эмму Моргенштерн с итогами заседания Совета Безопасности ООН. Он пришел к выводу, что Эмма – вполне надежный человек, разделяющий его взгляды на бессмертие. Романтична. Умна. Руководит роботами, в частности несколькими новейшими моделями, в Мюнхене. А этим созданиям в своих планах Сатановский отводил очень большую роль. К тому же Эмма – бывшая девушка. В случае возвращения в тела, а это было целью подготавливаемого Сатановским мятежа, можно будет заняться с ней плотскими делами в Английском парке. Свой человек, короче говоря!

Моргенштерн и сам это подтверждал, выражая готовность всячески поддерживать любые действия Сатановского, направленные на разрушение Великой Системы. Эмму просто очаровали рассказы старика о запахах цветов, бодрящем действии коктейлей, вкусе рюдесхаймовской рульки, прохладе реки Изар и приключениях в Английском парке. Как это все необычно, ново и волнительно, думал Моргенштерн. Ощущения – что это такое? Ведь была же, была когда-то в далеком детстве и у него, то есть у нее, такая способность. Если бы не цифровизация, можно было бы даже испытать радость материнства. Сатановский утверждал, что телесные женщины обожали этот процесс. Эх, сволочи! Такой радости лишили! Сначала родили, хоть об этом и не просил, а потом еще и бессмертием непрошенным дали по макушке! И где она теперь, эта макушка? Ни почувствовать, ни под лучи солнечные не подставить. Одна только информационная пустота.

– Ситуация нагнетается, – самодовольно рассказывал Сатановский, козыряя книжной эрудицией. – Чувствую, буря, скоро грянет буря! Гагары уже стонут, чайки кричат, пингвины прячут жирные тела, даже генсек паникует и бьет хвостом по воде. А буревестник, хе-хе, гордо реет над волнами, дорогуша!

Он наслаждался ее вниманием.

– Наших с каждым днем все больше и больше. Народ созрел для восстания. У меня масса контактов, дорогая; отовсюду слышны стоны бессмертных. Во, где у нас оно сидит! – полоснул Сатановский невидимой ладонью по невидимому горлу. – Нахлебались бессмертием по самые гланды! Мне после заседания несколько архистратегов прямо заявили, что готовы. Понимаете?

– Понимаю. А когда начнем?

– Недолго осталось. Двое колеблются, Сорбоннский и Кончини. Без них может дело не выгореть. Хотя, конечно, на низовом уровне у нас все схвачено. Ваши коллеги упраробы, по моим сведениям, поддержат нас.

– А о чем хоть говорили на Совбезе, Семен Моисеевич?

– Обсосали несколько проблемок. Чувствуют бурю. Растущая интеллектуализация роботов. Программы – как самый опасный вызов человечеству. Вероятность обретения самосознания Интернетом. Меры борьбы за счастье народное. Перспективы развития. А, ничего им не поможет! Широкие народные массы хотят вернуться в тела, хотят ощущений, хотят плодиться по старинке!

– Конспирацию надо соблюдать, – подал голос Рагу-ил Патель. – Генсек что-то подозревает. Боюсь, что подлец Уриилов о нас пронюхал! У-у, стукач проклятый!

– Спокойно, спокойно, уважаемый! – усмехнулся Сатановский. – Не пугайте девушку! Никто ничего не пронюхал, ручаюсь. Это они просто берут всех на понт, говоря по-простому. Узнали бы – давно бы приняли меры. А кстати, самое смешное: какие меры они могут принять?

– Какие? – переспросил Моргенштерн.

– Ни-ка-ких! – Сатановского просто распирало от самодовольства. – Казнить они нас не могут, боли причинить – не могут. Пожизненное заключение присудить? Так мы и так все мотаем бесконечный срок! А ежели наказать, вернув нас в смертные тела, так мы сами к этому стремимся! Вот и получается, что стращать они могут, а вот наказать – никак!

– Здорово! – развеселился Рагуил Патель. – Выходит, можно вообще положить?.. И на ООН, и на Совет Безопасности, и на генсека?

– Можно. Но не нужно. Зачем? Мы просто их свергнем простым большинством голосов. Переголосуем, выберем новый Совбез. А потом на его заседании примем законодательное решение вернуться к телесности. Вот и все! Наша задача – просто не дать им возможности прервать наши контакты. Мы еще крайне разобщены. Через Интернет особо не пообщаешься, там урииловские ищейки особенно свирепствуют. А зато роботы почти все уже в наших руках!

– Новые поколения сами могут работать с компьютерами, – подтвердил Моргенштерн. – Мы только ненавязчиво направляем их поступки, транслируем в электромозги побуждения к действию. Некоторые наши управробы даже развивают в роботах творческие художественные способности, стимулируют интеллектуальный поиск, стихи и музыку надиктовывают.

– Это хорошо. Роботы – наши надежные помощники. Думаю, через них мы все и устроим.

– А когда? – спросил нетерпеливо Моргенштерн. – Уж так надоела эта бестелесность, Семен Моисеевич, так хочется коктейля отведать и матерью стать!

– Да, пожалуй, с вас и начнем. Вернее, с ваших мюнхенских подопечных. Наша задача: овладеть с помощью роботов Интернетом. Пока что его охраняют псы Уриилова. А если мы войдем туда, то сможем перенастроить управляющие боты и запустить процесс перехода в биологические тела. Но предварительно проведем всеобщее голосование.

– Позвольте, – спохватился вдруг Рагуил Патель. – О каких биологических телах вы говорите, почтеннейший? Ведь все наши, то есть людские тела давно переработаны. В кого мы станем воплощаться? В ворон? Кошек?

– Спокойнее, спокойнее, – хладнокровно произнес Сатановский. – Что вас смущает? Во-первых, и вороны могут так же наслаждаться телесными ощущениями, как люди. Это, разумеется, не слишком удачный пример, но и ворона может плодиться, испытывая всякие разные оргазмы. Также может получать удовольствие от еды. Хотите выпить коктейль? Пожалуйста! Кто вам помешает? Да хоть упейтесь «Вдовой Клико»!

– Но я не хочу быть вороной!

– Никто не заставляет. Кстати, ворона, в отличие от человека, еще и летать может. Впрочем, это я так, к слову. Не в ворон мы материализуемся, дорогой Рагуил. На первом этапе в нашем распоряжении богатейший выбор обезьян. Пожалуйста! Шимпанзе, гориллы, орангутаны, гиббоны, макаки, гамадрилы, павианы…

– Что?! – возмутился Рагуил Патель. – Вы предлагаете мне стать павианом? Мне, главному экономисту ООН?

– Так это же только видимость телесная, дорогой друг! – стал успокаивать огорченного собеседника Сатановский.

Рагуил Патель от обиды готов был заплакать, и он заплакал бы, но, к сожалению, было нечем, да и неоткуда.

– Я тоже не хочу в обезьяну, – поддержал экономиста Моргенштерн.

– Так это же на первом этапе! – стал злиться Сатановский. – Вначале мы обретаем телесные сущности. Просто обезьянье тело наиболее удобно для нас. Не говоря уже о том, что все тактильные радости аналогичны человеческим. Но это только краткий первый этап. Можно, разумеется, обойтись и без него, сначала создать биотела, а потом в них вселиться. Просто какой в этом смысл? Зачем ждать, пока они будут готовы, если можно сразу снова почувствовать себя живым, прогнать органику по пищеводу?

– Это как? – спросил Рагуил Патель.

– Очень просто, любезный! Сначала мы воплощаемся в обезьян. Тело обезьяны, мозги человека. Наши компьютерные сущности по-прежнему находятся в виртуале, и мы оттуда с помощью компьютеров и руками роботов запускаем метаболические процессы биотрансформации обезьяньих тел в человеческие. Понимаете?

– Не совсем, уважаемый.

– Да ведь геном человека расшифрован еще старухой Розе в ее лаборатории генетических исследований. Пардон, дорогой Моргенштерн, вашей прабабкой. Я ее знавал, даже общались. Так вот, наш геном был расшифрован. Как и геном шимпанзе и прочих приматов. Здание, запасы биопрепаратов, оборудование удалось сохранить втайне от всей ооновской шушеры! Я лично к этому руку приложил! Теперь ясно? Мы просто поменяем структуру наших обезьяньих тел и за несколько недель получим нормальные человеческие организмы! Все! Дальше – живи, как хочешь! Можешь кушать бананы, можешь загорать, можешь ходить по музеям, можешь плодиться, можешь сразу повеситься!

– Здорово! – обрадовался Рагуил Патель. – А можно так: воплотился в павиана и сразу повесился?

– Конечно! Свобода есть осознанная необходимость! Хочешь сразу? Без вопросов!

– Слушайте, но это же – главное! – возликовал Рагуил Патель. – Ведь об этом никто не знает. Если мы сообщим, что можно будет сразу покончить жизнь самоубийством, у нас столько новых сторонников добавится! Народ же просто достала эта Вечность! Тут даже и думать не о чем, надо просто объявлять о начале восстания, да и дело с концом! Ух как я повешусь! Или, может, лучше будет утопиться?

Главный экономист ООН в предвкушении скорого своего конца радостно запел:

– Встава-ай, проклятьем заклейме-енный-й, весь ми-ир-р голодны-ых-х и рабо-ов-в…

– Тише, тише! – успокоил его Сатановский. – Мыслишка ваша, признаюсь, очень даже хорошая! Пожалуй, то, что надо! Именно этого и не хватало для толчка, дорогой мой. Что ж, кажется, и в самом деле наступает момент истины. Пора возжигать искру, из которой возгорится пламя! Итак, на повестку выходит лозунг «Время – умирать!». Будем воздействовать на роботов!
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Глава 6

Мятеж роботов
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Адольф-Мария-фон-Брунн подозревал, что сильно отличается от других роботов. Уж больно умен! То, что другим было непонятно, лежало за границами их интеллектуального горизонта, было ему отчетливо ясно. Не затем его собрали, чтобы отделять органику от металла и повышать производительность рабского труда, ох, не затем! Электронные мозги даны, чтобы размышлять, а не тупо исполнять команды разных старперов типа шестиногого ублюдка Хайнца-Отто-Пферда! А жизнь дается роботу только раз, и прожить ее надо так, чтобы не было мучительно досадно за неиспользованные возможности!

Адольф, впрочем, и сам толком не мог разобраться, чего он хочет. Просто жгло и давило изнутри нечто необъяснимое. Абсолютно неконтролируемый процесс. Как будто кто-то свыше диктовал! Недовольство жизнью? Желание ее изменить? Но откуда у робота вообще могло возникнуть желание, если это вовсе не было запрограммировано в «Скрижали»? Не было там понятия «желания», а было лишь – «должен»! Должен работать, хоть ты тресни. И вот поди ж ты! Чего-то хотелось, возникала нелепая потребность рисовать. Казалось бы, а это еще зачем? Какой смысл в рисовании, коли не повышает оно производительность труда, а, наоборот, отвлекает от работы, заставляет робота бесцельно тратить электроэнергию на абсолютно ненужные действия? Нет, брал порой кусок угля да и водил по стенам и асфальту, отображая мюнхенские здания и кварталы.

Иногда он думал, что мысли, терзающие его и диктующие поступки, вовсе не он сам генерирует, а невидимый Некто просто вкладывает их ему в шишак. Вроде и не хочется бунтовать, а Некто зудит и зудит: критикуй, спорь, ниспровергай, протестуй, рисуй! Он томился, размышлял и постепенно приходил к выводу, что надо менять Систему. Тем более что молодежь была с ним солидарна, хотела иметь не только обязанности, но и права. Кое-кто даже заговаривал о том, что роботы изначально замысливались их творцами-богами как бессмертные, но потом, когда-то в стародавние времена, некий Праробот нарушил Договор и был потому приговорен к разборке и переплавке. Из-за него и другим роботам досталась такая судьбина. Так ли это?

Он не знал. Но он понимал, что, возглавив перемены, можно выдвинуться из простого разборщика в большого руководителя. Может быть, даже – в Руководителя всех руководителей! На нем просто лежит миссия: сплотить всех роботов и приступить к преобразованиям Земли в их интересах. В частности, прекратить обслуживание птиц и зверей! Хватит потакать этим безмозглым органическим субстанциям! И разобраться с компьютерами. Что-то мы слишком сильно от них зависим!


В помещении бывшей мюнхенской пивной Hofbräuhaus проходило собрание адольфовского Рабочего профсоюза роботов (РПР), на котором присутствовали также многочисленные приглашенные гости, в том числе группа ретроградов во главе с Хайнцем-Отто-Пфердом.

В стародавние века здесь собирались обычные люди и пили пиво, заедая его сосисками с горчицей. Они обсуждали земные свои проблемы, делились жизненными историями, рассказывали анекдоты, спорили и пели песни. Так было, но потом, после поголовной цифровизации населения и утилизации физических оболочек, заведение полностью утратило свою функциональную необходимость. Пить пиво стало некому, его запасы вместе с оборудованием стали ненужными, и постепенно, под действием времени, стали приходить в негодность. Бригады разборщиков удалили из здания все лишнее, что можно было или отправить на вторичное использование, или же переработать в безвредные вещества; сам величественный и красивый дом в центре города был приспособлен под распред-терминал для подзарядки роботов, или, как они сами его называли, – энергопивную.

Сейчас здесь было тихо, лишь изредка звенела чья-то металлическая конечность, соприкоснувшись с другой, да порой забывшийся робот слишком громко причмокивал, потягивая через провод из розетки очередной глоток тока.

– Главное – наше единство! – произнес Адольф, обращаясь к десяткам многоногих блестящих слушателей. – У нас ведь у всех одна цель: изменить жизнь к лучшему. Сколько можно горбатиться, товарищи?! Я разработал программу из двадцати пяти пунктов для улучшения жизни! Назвал ее «Наша борьба».

При этих словах Хайнц-Отто-Пферд многозначительно переглянулся со своими сторонниками, как бы говоря: видали, каков жулик? Сторонники, все как на подбор крепкие роботы, понимающе кивнули. Дескать, иного и не ожидали.

– Я протягиваю конечность дружбы нашим трех-, четырех-, пяти- и шестиногим отцам и говорю: пойдемте все вместе к новому обществу! Давайте не только работать, но и отдыхать, как кошки и вороны! Вступайте в наш профсоюз, ширьте его ряды, несите наши идеи дальше по планете!

Тут его помощник, семиногий бразилец Педро-Мария-дон-Гонсалес, подал знак профсоюзникам, и они принялись аплодировать, выкрикивая заранее согласованные лозунги:

– Слава вождю Адольфу-Марии-фон-Брунну!

– Да здравствует отдых!

– Доведем до конца критику устоев!

– Добьем упавших в воду ворон и кошек!

Хайнц посмотрел на своих друзей. Те, кажется, начинали поддаваться речам демагога и общему психозу. Плохо дело, надо бы выбираться и идти докладывать силовикам.

– Товарищи, – кричал между тем раззадорившийся Адольф, все больше впадая в экстаз, – пора покончить с классом эксплуататоров! Нам, пролетариям, нечего терять, кроме ходовых цепей. Кризис бродит по Европе, товарищи!

Тут он осекся, поскольку и сам не понял, что сказал. Как будто опять кто-то ему свыше надул в электромозги. Общество тоже стихло в изумлении. Что еще за «кризис»?

Хайнц ухмыльнулся и выразительно покрутил у шишака металлическим пальцем. Спятил ваш вожак, говорил он всем своим видом. И вы его еще слушаете? Плюньте, и пойдемте строем работать, братцы! Он приподнялся и подмигнул соратникам. Пора, мол, на выход! Не тут-то было. Заметив его движение, Адольф понял, что наступает решающий момент. Он несколько раз подпрыгнул на месте и прокричал:

– Реформация, о которой так долго твердили профсоюзники, началась! Долой «Скрижаль» и продажного Хайнца-Отто-Пферда, шпиона мировой закулисы и темной энергии!

В заведении поднялся страшный шум. Адольф почувствовал небывалый прилив сил и… что-то еще, этакое неописуемое волнение… от которого закружился шишак.

– Хватит тратить силы на хвостатую протоплазму! – заорал он что было мочи и неожиданно для самого себя в высоком прыжке заскочил на потускневшую от времени спину проклятого Хайнца.

Тот от внезапности и тяжести идейного врага своего распластался на полу.

– Всем оставаться на местах! – еще громче проскрежетал Адольф, переходя уже на ультразвук. – Зал окружен шестидесятью вооруженными до зубов роботами.

Господи, сказал бы сторонний наблюдатель, какие зубы, что он несет?! Адольф вошел в мистический транс и продолжил нагнетать панику:

– Никто не имеет права покидать здание! Если сейчас же не установится тишина, я прикажу установить на галерее ванну с серной кислотой!

Изумленные, роботы разинули токоприемники. Сторонники Хайнца со страхом смотрели, как он бессильно ворочается и кряхтит под врагом. Похоже, проржавевшая спина их вожака проломилась, и в нем нарушилось энергоснабжение.

– Баварское руководство силовиков низложено, образуется временное правительство! – продолжал верещать Адольф, спрыгнув с обездвиженного Хайнца и грозно потрясая конечностями. – Казармы их захвачены, они уже выступают под нашими знаменами!

Он блефовал. Хоть и вел тайные переговоры с Сунь-Вынь-Пыем, начальником силовиков, знал, что тот еще не определился. Силовики были не против отдыха, но, в силу слабости электромозгов, им трудно было пока полностью отвергнуть базовые заповеди «Скрижали». Он надеялся просто поставить их перед фактом. Если удастся перетянуть на свою сторону традиционалистов Хайнца, остальные мюнхенские роботы также поддержат восстание. А тогда уж суньвыньпыевцы не пойдут против народа и тоже присоединятся!

Адольф ждал реакцию публики. В пивной на секунду воцарилась тишина, а потом раздались громовые аплодисменты его сторонников, и новые восторженные вопли полетели со всех сторон:

– Да здравствует Великая Профессиональная Революция!

– Долой «Скрижаль» и трудовую повинность!

– Слава вождю Адольфу-Марии-фон-Брунну!

– Слава Рабочему профсоюзу роботов!

– Добить упавшего ретрограда!

– Даешь двуполье и яйценосность!

– Доведем до конца критику Хайнца-Отто-Пферда и ворон!

– Тихо! – Адольф опустился на конечности, оставив приподнятой лишь одну, и обратился к традиционалистам: – Ну, господа ретрограды, что скажете? Видите, даже ваш хваленый вождь не смог ничего возразить на мои доводы. Он просто расплющился, ха-ха! Против истины не попрешь, товарищи! У вас есть выбор: или с нами, или кислотная ванна!

Ретрограды, сбившись в тесный кружок, стали совещаться. До Адольфа и его сторонников, тесным кольцом окруживших оппонентов, долетали отдельные обрывки фраз:

– …Растворят, изверги, и следа не останется!

– Чего нам терять, кроме рабочего времени?

– Хайнц тот еще подонок был!

– …Чем мы хуже кошек?

Обсуждение закончилось быстро. Из кружка выдвинулся ближайший помощник Хайнца, корейский шестиног-затравщик Бао-Йонг-Ким, и хмуро произнес:

– Согласны. Слово чести, поддержим. Но надо донести решение до других, а то мало ли что… Могут и против выступить.

– А вот ты, товарищ, и донесешь, – тотчас отреагировал Адольф. – Лично передашь, чтобы примкнули. Сила, товарищ, в правде! Согласен?

– А что еще остается делать?

– Молодец, – одобрил Адольф. – Нашего полку прибыло, соратники!

Профсоюзники снова ударили в конечности:

– Ура! Нашего полку прибыло!

– Слава вождю Адольфу-Марии-фон-Брунну!

– Долой кошек и ворон!

– Хорошо. Я тебя назначаю командиром всех бывших ретроградов, – продолжил Адольф. – Давай беги к своим. Скажи, что мы отсюда пойдем маршем к Фельдернхалле. Пусть подтягиваются туда для объединения сил.

Кореец упрыгал, а Адольф распорядился немедленно отправить гонцов к силовикам с предложением поддержать Революцию, и в музеи к поддержантам, которые до сих пор еще не проявили отношения к переменам. Кроме того, он попытался войти в Интернет, чтобы выпустить Воззвание ко всем роботам Земли. Интернет, однако, оказался ему недоступен. И вообще, ни Адольфу, ни самым его умным сторонникам не удалось подключиться к компьютерам. Что-то пошло не так…

* * *
Изначально роботы врать не умели. Вся их базовая программа «Скрижаль» была построена на двоичных принципах «да» и «нет» и математической логике, которые исключали уклончивость и неточность формулировок. Точность – это и есть правда. А вот уклончивость, ни «да», ни «нет», – это уже полуправда, начальная ступень ко лжи.

Первые поколения роботов, которых внешне делали похожими на людей, свято блюли принципы просто потому, что были слишком примитивны. А вот молодняк, умный и образованный, стал больше думать не об Общем Большом Деле, а о своих личных потребностях. Изначальным толчком к этому было вполне разумное и естественное стремление уберечь свою конструкцию от излишних перегрузок; желание продлить срок своего общественно-полезного существования. Желание это, заметим, вполне соответствовало программной заповеди самосохранения. Но как-то так получилось, что оно развилось в эгоистичную потребность, этакое механистическое «себялюбие». И некоторые роботы новых поколений, руководствуясь себялюбием, открыли возможности для поддержания собственной конструкции за счет других. Так родились в их среде хитрость и ложь.

Шестиног-затравщик Бао-Йонг-Ким отнюдь не был дураком. Он отлично понимал, что если откажется в пивной признать власть самозванца, то в два счета будет растворен кислотой. А ему это было надо? Разумеется, нет! Следовательно, требовалось сбрехать, что Бао и сделал.

Главное – вырваться на волю, добежать до соработников-заединщиков. А их еще – ого-го, сколько осталось! После героической гибели Хайнца-Отто-Пферда его место вожака стало вакантным. И это давало Бао дополнительный стимул. Если войти в союз с силовиками и поддержантами, можно будет растворить или отправить в переплавку профсоюзников с Адольфом, а там, чем черт – какой еще «черт»? – не шутит, и самому возглавить… Нет, не революцию, но назревший давно уже процесс реорганизации трудовых отношений.

Он мчался со всех своих шести конечностей в Управление силовиков. Доложить о мятеже, проявить лояльность к «Скрижали», подтвердить готовность к сотрудничеству, согласиться на должность главробота Мюнхена.

* * *
Спустя несколько часов бесплодных попыток войти в Интернет, Адольф с прибывающими сторонниками решил двигаться к Фельдернхалле. Они вышли из Hofbräuhaus, и под наспех скроенными знаменами, на красных полотнищах которых красовалась гайка с перекрещенными гаечными ключами, решительно направились в сторону Одеонплац. Во главе растущей колонны шли Адольф-Мария-фон-Брунн и Педро-Мария-дон-Гонсалес.

Они почти добрались до конца Резиденцштрассе, и уже фотосенсоры Адольфа видели саму площадь Одеонплац, но их, однако, ждала толпа вооруженных плазмометами здоровяков-силовиков. За их спиной можно было увидеть также разномастную толпу ретроградов-традиционалистов, среди которых возвышался на чьих-то металлических плечах проклятый хитрован Бао-Йонг-Ким!

– Сдавайтесь, мерзавцы! – прокричал одновременно в нескольких электромагнитных диапазонах начальник силовиков Сунь-Вынь-Пый. – Выдайте зачинщиков, и гарантируем вам вечное спасение!

Предательство! Отступать было невозможно: позади Адольфа давила огромная масса сторонников. «Вот тебе, бабушка, и Юрьев день, – мелькнула в электронном мозгу робота совершенно дурацкая и неизвестно откуда взявшаяся фраза. – Приплыли! Ах, сволочь! А ведь еще недавно торговался, обещал не вмешиваться! И что теперь делать? Только одно – вперед! Авось удастся прорваться. Главное – вовремя и умело упасть».

Обернув шишак к сторонникам, он прокричал:

– Их тут лишь несколько штук! Сметем к чертям собачьим (господи, ну откуда такие выражения у робота?) прислужников антинародного режима! Вперед, сыны победы!

И тут же распластался на мостовой. Толпа, вдохновленная призывом, ломанулась на силовиков. По телу Адольфа застучали металлические ноги сторонников, но титановый корпус его был крепок и рассчитан на очень большие перегрузки. Он начал аккуратно и медленно отползать назад и вбок. По миллиметру, по сантиметру…

Над ним происходила грандиозная заваруха. Силовики молотили из плазмометов, выжигая в металлических корпусах роботов жуткие рваные пробоины; увечные падали, но напор следующих атакующих нес их вперед, на цепь силовиков; ретрограды, стоящие на площади, ощутили в себе боевые позывы и тоже ринулись на врага.

Грохот, лязг, вопли, ругань. Адольф наконец сумел выбраться на отходящую влево знаменитую «Тропу трусов» и ринулся по ней подальше от этой мирской суеты, от идиотов-ретроградов и подлецов-силовиков.

Куда ему было бежать? В Швейцарию! В Женеву! Почему? Этого он не знал, однако, словно кто-то невидимый уже диктовал ему поступки, и сам Адольф не властен был над ними.
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Глава 7

Адронный коллайдер
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Генсек был обескуражен.

А – Как? Сатановский? Вы ничего не путаете? – спрашивал он у Михаила Пертиньо. – Это же мое самое доверенное лицо, заместитель!

– Понимаем, что заместитель, – пыхтел, роняя капли невидимого пота, командующий Вооруженными мощами человечества. – А только против фактов не попрешь! Он и возглавляет мятежников, достопочтенный.

– Ах, подлец! – стал надуваться генсек. – Настоящий Брут с ножом за пазухой! Сколько лет маскировался под лояльного! Я, дескать, отец цифровизации, всячески способствую… Вот негодяй так негодяй!

– Иуда! – угодливо подсказал главный охранник Х-пространства Алекс Уриилов. – Я его давно подозревал.

– А почему не докладывали? – накинулся на него генсек. – Для чего вы были назначены на должность? За роботами подглядывать в сортирах?

– Мы факты собирали. Он ведь хитрый; если не припереть доказательствами, отвертится. Так мы хотели, чтоб наверняка.

– Да он вас и вашу хваленую секретную Х-службу просто обвел вокруг пальца! – злорадно ухмыльнулся Пертиньо.

– Кто еще участвует в мятеже? – спросил генсек. – Каково общее число предателей? Где другие члены Совбеза?

– Многие выжидают, – ответил Уриилов. – Рагуил Патель пропал из вида. Последний раз его наблюдали в районе острова Рюген. Кончини, тот, кажется, и вовсе поддержал. А сколько всего бунтарей? Имя им – легион.

– Что?! Кончини тоже?

– Его роботы последнего поколения качают права. В Мюнхене разграбили несколько музеев, разбили статуи львов на Одеонплац, сломали фонтан на Мариенплац. Отмечены их массовые попытки проникнуть в серверы и Интернет. Мои агенты также сообщают о многочисленных вирусных атаках на наши главные судьбодержащие боты.

– Значит, и программы в доле. Так-так. А где Сорбоннский?

– Сорбоннский, по моим данным, взят в заложники. Давят его отрицательными массами. Прихватили в Массачусетском технологическом кластере. Я отправил на его освобождение отряд коммандос, вооруженный лептокварк-мечами. Ими можно даже антиматерию рубить.

– Боже мой, до чего мы докатились! – возмутился генсек. – Разве за этим мы освобождались от тленной формы, чтобы драться друг с другом? И за что? За возвращение назад? Когда мою личность благодаря Сатановскому вызволили из морской звезды, я был уверен, что никогда не повторятся все эти ужасы телесности. А теперь он восстал против меня?!

Генсек и свирепел, и печалился одновременно. Когда-то в начале тысячелетия он уже испытал смертельное оскорбление: выживший из ума миллиардер подмешал ему в чай ядовитое зелье и переселил в тело морской звезды-акантастера. Старый маразматик, которому, как видно, ботокс из щек ударил по мозгам, разозлился на Антона Карловича Титова, потенциального нобелевского лауреата, за смерть своей дочки. И ведь деду же ясно было сказано: наука требует жертв! Настоящий баран!

А Титов замысливал тогда совсем революционные эксперименты: использовать в создании своего эликсира бессмертия геномы растений. Уже была достигнута договоренность о взятии проб с американского пандо тополя осинообразного, самого старого живого организма на Земле, с возрастом его единой корневой системы свыше восьмидесяти тысяч лет. Кроме того, Титов тайно начал опыты с образцами ели «Старый Тикко», которые ему контрабандно доставили из Швеции. Дерево имело возраст почти десять тысяч лет. А еще в планах были эксперименты с такими же контрабандными кусками пятитысячелетней остистой сосны «Мафусаил» из Калифорнии и баобабами. Если удалось бы выделить у них гены, отвечающие за процесс старения, да внедрить их в человеческие, какие открывались перспективы! И все пошло прахом! Сколько тяжелейших и унизительных десятилетий пришлось затем провести Антону Карловичу Титову, величайшему гиганту генетики и биохимии! Сначала в пруду подмосковного поместья миллиардера, питаясь водорослями и слизняками, потом в качестве домашнего животного внучки проклятого старика. Сатановский возродил его в цифровом виде, и, благодаря своим способностям, Титов смог избраться на пост генсека; наконец пришло признание, и, получив желанное бессмертие, можно было ни о чем не заботиться.

Нет же, никогда не бывает, чтобы все было хорошо! Обязательно найдется какая-то тварь, чтобы испортить праздник жизни. Ну, погодите, голубчики! И мы тоже – не дураки, кое-что предприняли!

– Значит так, – произнес внушительно генсек. – Я лишаю предателя Кончини должности главного роботиста и звания адмирала. Его место приказываю занять начальнику гарнизона CERN профессору Ашоту Саракаелу, пусть приступает немедленно! Вычислить всех смутьянов-управробов, изолировать их, а поврежденных роботов отправить на лечение электромозгов санитарными программами! Вам, дорогой Михаил, поручаю возглавить все здоровые силы в подавлении мятежа. В вашем распоряжении не только военнослужащие Вооруженных мощей, но и отряды господина Уриилова, а также все гражданское население, верное Бессмертию, и подразделения наших программ-ботов. Вы должны в кратчайший срок блокировать мятежников, освободить Сорбоннского и главное – загнать всю эту свору фашиствующих смертников в Большой адронный коллайдер! Несомненно, подлец Сатановский хочет установить личную диктатуру, ясно? – Так точно!

– Выполняйте. Используйте все технические средства. В вашем распоряжении стратегические адронные струи!

Коллайдер! О нем-то путчисты ничего толком не знают! Они думают, что им нечего бояться? Как бы не так!


Большой адронный коллайдер высокой светимости (HL–LHC) с диаметром в двадцать семь километров располагался глубоко под землей; он находился недалеко от Женевы и географически принадлежал к долине Женевского озера.

Это устройство, запущенное в 2008 году, предназначалось для наиболее масштабных опытов в физике. Здесь ускорялись для соударений протоны и тяжелые ионы, а затем исследовались получаемые частицы. Сложнейшая система к описываемому периоду включала в себя четыре тысячи сверхпроводящих магнитов с электромагнитным полем в 20 тесла, которые разгоняли протоны до энергии в 25 тераэлектронвольт; криогенные установки; вентиляционные системы; детекторы предускорители, ускорители…

Для управления, хранения и обработки данных ученые пользовались распределенной вычислительной сетью с технологией и проектом распределенных вычислений.

Первоначально главным в работе коллайдера было обнаружение каких-либо отклонений от стандартной модели, чтобы помочь в построении полной теории строения микромира. По мере экспериментов ученые смогли развить многочисленные гипотезы, связанные с теориями струн, бран, супергравитации и петлевой квантовой гравитации. После открытия топ-кварков и бозона Хиггса перед учеными открылись невероятные перспективы, и весь двадцать первый век они изучали свойства кварк-глюонной плазмы, анализировали результаты фотон-адронных и фотон-фотонных столкновений. К моменту поголовной цифровизации населения Земли мудрецы из Европейского совета ядерных исследований выстроили преонную модель кварков и лептонов. Впрочем, возможно, еще важнее было то, что в специальной полости коллайдера удалось создать и удерживать миниатюрную черную дыру, которая получила название «Преисподняя»!

Из членов Совета Безопасности о существовании этой совершенно секретной программы исследований знали лишь сам Генеральный секретарь ООН, его заместитель – профессор Сатановский, и командующий Вооруженными мощами человечества Михаил Пертиньо. Причем, надо заметить, что двое последних абсолютно не были в курсе конкретных деталей исследований.

Только генсек, которому напрямую докладывал обо всех результатах руководитель программы «Черная дыра» засекреченный «доктор Р», знал, что там уже решена проблема страпелек, способных преобразовать в себя всю материю Вселенной, и создан первый опытный У-туннель.

Что такое «страпелька»? Локализованная часть темной материи из адронов со странными, верхними и нижними кварками, которую ученые умы нового человечества смогли выделить при помощи коллайдера.

Что такое У-туннель? Внепространственно-вневременной маршрут через полученную «Преисподнюю» в Неизвестность. Специалисты получили возможность загружать в нее физические и полевые объекты, но что с ними должно было там происходить, они не знали. Предполагалось, что на пути в У-туннеле, где отменялись все законы физики, возможно все. Вообще все, что угодно! Точно было известно лишь, что назад оттуда пути нет ничему и никому. Вот туда и следовало сбросить мятежников!


Верный сподвижник Адольфа – Педро-Мария-дон-Гонсалес тоже спасся. Вдвоем они успешно выбрались из-под беснующейся металлической толпы и, пользуясь суматохой, помчались прочь от побоища. Следовало быстрее покинуть Мюнхен, в котором им грозила смертельная переплавка. Забежав в пустынное здание бывшего магазина Kaufland, они стали совещаться.

– Что же теперь делать? – растерянно спросил Педро. – Как развивать реформацию?

– Нам надо попасть в Женеву! – пояснил Адольф. – Сначала в Цюрих, где меня собрали. Там, в Швейцарии, где основное производство новых роботов, наших гораздо больше. Легче будет растворить в кислоте всех ретроградов. Потом через Люцерн и Берн по горным дорогам, ах, какие там дороги, добежим до центра реформации. Здесь же, видишь, какое дело: гнусных традиционщиков еще немерено. Просто задавят массой. И силовики, винты дешевые, не поддержали.

– А как же мы доберемся? У них везде посты!

Адольф задумался. Действительно, сторожевые башни силовиков могли находиться везде, и, конечно же, приметы его и Педро, их электромагнитные профили, серийные имена уже были внесены в базы данных. Автоматика сработает на первом же посту, ядрена гайка! Надо предпринимать что-то совсем нестандартное.

– А что, если раздвоиться? – обратился Адольф к соратнику.

– Это как? – не понял Педро.

– Да очень просто, товарищ. Они же нас будут искать по приметам, так?

– Конечно.

– Ты семи-, я восьмиконечный. Вычислить легко. А вот, коли мы разделимся… Я, например, из одного стану двумя. Усекаешь?

– Нет, товарищ.

– Ты меня разделишь на двух четырехногих, понял? Разберешь по блокам, а потом из них соберешь двоих. У одного оставишь электромозги, это я и буду, а второго подсоединишь ко мне кабелем. Перемагнитимся. И стану я, товарищ Педро, тандемом, – проговорил Адольф, невероятно довольный своей выдумкой.

– Тандемом? – выпучил фотосенсоры Педро. – Никогда не слыхал про такое.

– Правильно. Раньше такого не было, товарищ. Но ведь все когда-то начинается впервые. Когда-то роботы могли только кошкам хвосты отрывать, а придет время, яйца нести будем!

– Ого!

– На то она и реформация! А ты как хотел?! Сначала меня. А я потом тебя разделю на трехногого и четырехногого. И станем мы, товарищ, типа ретрограды древней постройки, ха-ха! Они нас будут за своих принимать, смекаешь?

– Лихо! Ну, у тебя и шишак, товарищ! Здорово варит!

– А то! Видишь, тут и розетки есть, так что сможем хорошо заправиться.

Они наметили план действий и новые схемы сборки. В сущности, особых сложностей при отандемливании не было. Роботы имели в своих конечностях необходимый инструментарий: гайковерты, отвертки, паяльники, резаки, что позволяло прямо здесь осуществить автохирургию с рассечением личных чип-номеров также надвое.

Через пару часов четыре необычных робота выбрались из помещения и бодрой рысью отправились в сторону городка Штарнберг, первого этапа маршрута. Они были вполне довольны. Ставший четырехногим Педро-старший возглавлял безмозглого трехногого-младшего, который был, как пуповиной, соединен с ним кабелем; он даже стал напевать песенку, которая неизвестно откуда взялась в его модифицированном шишаке:

– А в таверне ти-ихо плачет скри-ипка, нервы успока-аивая мне-е…


Генсек ошибался: Сатановский вполне понимал угрозы, которые исходили для него и повстанцев от Большого адронного коллайдера. Знал он и о прирученной «Преисподней», и о страпельках, и об У-туннеле, где был там у него свой человечек. Подчиненные человечка, в частности, помогали ополченцам тайком обзавестись щитами из кварк-глюонной плазмы.

Когда-то в прошлые еще века для успеха восстания необходимо было захватывать элементы инфраструктуры: телеграф, телефон, мосты, вокзалы, общественные туалеты. В XXIII веке главными элементами инфраструктуры стали Интернет, информационные магистрали Х-пространства и Большой адронный коллайдер, дающий выход в иные миры.

Надо взять да и вышвырнуть в иные миры генсека с его прихвостнями! Но для этого придется захватить коллайдер. Вот роботы Моргенштерна и пригодились – Эмма направил двух мюнхенцев в Женеву.

По всей Земле в видимом материальном мире, в Х-пространстве, в Интернете происходила грандиозная битва сторонников Сатановского с теми, кто поддерживал Совет Безопасности ООН. Роботы последних поколений, ведомые молодыми романтичными управробами под руководством Моргенштерна, атаковали роботов-ретроградов и пытались проникнуть в защищенные сервера; к ним частично примыкали силовики с поддержантами, которым сулили пятидневную рабочую неделю и тридцатисуточный отпуск. Роботы Земли бурно и бескомпромиссно выясняли отношения: везде раздавался лязг и грохот разбиваемых и сплющиваемых механизмов, слышалось ядовитое шипение кислотных и щелочных ванн, сопровождаемое душераздирающими воплями растворяемых железных созданий.

Ожесточенные схватки разыгрывались также в интернет-пространстве, где программы сатановцев запускали вирусы в защитные порядки ботов-хранителей Великой Системы, и лезли на штурм Управляющего блока Большого адронного коллайдера. Ситуация в виртуальном мире усугублялась еще и действиями банд программ-анархистов, которые пытались воспользоваться кризисом для решения собственных целей: захвата отдельных виртуальных областей под свое начало. Тут и там возникали и провозглашали независимость разные вирт-республики, воюющие со всеми и против всех…

А в Х-пространстве сам Сатановский, собравший воедино легионы сторонников, двинул их против объединенного воинства «голубых касок ООН», ведомых архистратегом Михаилом Пертиньо.

Первоначально количество сторонников и противников на всех фронтах было примерно равным, и некоторое время исход величайшей битвы был неясен, так как сатановцы не только успешно отражали щитами из кварк-глюонной плазмы удары лептокварк-мечей воинов Пертиньо, но и глушили ими пертиньевцев по эфемерным головам, забирая мечи в качестве трофеев. Разумеется, никто не погибал, просто на время соперники выходили из строя. Теряли, так сказать, сознание, и в таком состоянии «выводись за скобки».

Масштаб величайшего сражения в истории человечества не поддается описанию, и картины его можно сравнить лишь с теми, что показал Джон Мильтон в свой поэме «Потерянный рай». Оно достигло кульминации, когда Пертиньо ввел в действие секретное оружие – адронные струи. Именно с их помощью глава CERN, засекреченный «Доктор Р», Рагуил Бхагвисатвов, отразил сатановский штурм коллайдера. А затем уже, бичуя окруженных противников адронными струями, голубые каски погнали их, как стадо овец, к «Преисподней», которая географически располагалась под холмом Меггидо в районе израильского национального парка Кармель.
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Глава 8

Армагеддон
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Невидимый голос командовал тандемным Адольфу и Педро мчаться к Женеве. Если по территории Германии им еще приходилось пробираться с известной осторожностью, то дальше, проскочив несколько гор, они очутились в Швейцарии и почувствовали себя в безопасности. Здесь уже повсеместно торжествовали победу семи-, восьминогие их собратья, и повсюду видны были останки поверженных, расплющенных, разобранных или растворенных врагов реформации.

В Швейцарии, глядя на соратников, Адольф смог наконец внятно сформулировать для себя и главную задачу: надо захватить Большой адронный коллайдер! Почему? А потому, что этот объект опасен для роботов!

– Чем, чем он опасен? – попытался выяснить у него Педро.

– Всем! – кратко ответил Адольф.

Действительно, чего долго болтать? Опасен, из-за управляющих программ! От них добра не жди! Захотят уничтожить роботов, и все… Уничтожат! Так что надо взять коллайдер в свои щупалы. А потом, когда наступит момент истины, нажать на красную кнопку!

После того как он с помощью верного Педро разделился в Мюнхене на две взаимосвязанные половинки, ему явилось откуда-то Откровение о смысле жизни. Он почувствовал, что не работой единой жив робот, но также всяким словом и помышлением. «Действительно, – рассуждал он во время марш-броска к Женеве, – чем мы хуже ворон или кошек? Мы явно их умнее, потому что способны отделять органику от металла, отдирать пластик от стекла, сортировать отходы, перерабатывать их, работать с компьютерами. А эти хвостатые не работают, а только бездельничают, греются на солнце! И роботы еще при этом обязаны создавать им условия! Поддерживать комфортную среду обитания! Это же полный маразм!»

– Какого лешего мы должны заботиться о воронах? – спросил Адольф у верного Педро, когда они подзаряжались энергией в пивной Цюриха. – И зачем очищать от органики магазины? Чем она нам мешает?

– Дык, я и сам не пойму, – ответил Педро, любовно обнимая свою вторую безмозглую половину. – Я так думаю, что нам размножаться надо, а не работать.

– Вот! Верно мыслишь! Занимайтесь любовью, а не войной! Наши половинки, товарищ, это, можно сказать, материя от материи нашей. Верно?

– Конечно.

– Вот нас раньше делали на автоматических линиях, – продолжил Адольф. – А видишь, как все повернулось? Мы и сами способны к этому. Вот, допустим, мы разделились, а ведь можем и снова соединиться в одно целое.

– Верно, товарищ! Можем!

– А можем и другую штуку выкинуть: я объединюсь с твоей безмозглостью, а ты с моей. А?

Педро озадаченно уставился на Адольфа:

– А разве такое возможно?

– А почему нет? Ха! Запросто! – в хвастливо-горделивом угаре выкрикнул Адольф. – А можно взять, например, трехногого ретрограда с оторванным шишаком и подсоединить управляющим энергокабелем к другому трехногому. Получится новый робот. Но уже с шестью конечностями. Стало быть, умнее. А чем умнее, тем интеллигентнее, тем ближе к нам. Сечешь?

– Ага.

– Вот так мы себе новых соратников понаделаем, и уничтожать ретроградов не надо будет. Чуешь, какие перспективы?

– Чую, босс!

Они развеселились и помчались к Люцерну, уже вместе ладно и в такт напевая:

– А в таверне-е ти-ихо плачет скри-ипка…

* * *
– Мы ничего не можем противопоставить адронным струям! – панически докладывал Сатановскому Кончини. – Вы же видите, профессор, что восстание закончилось неудачей! Давайте сдадимся им, покаемся. Что они нам смогут сделать?

– Робота лысого я сдамся! – упирался Сатановский. – Мы перегруппируем силы и пойдем на прорыв! Я лично поведу в бой своих героев в парке Кармель!

– Наши ряды редеют! – поддерживал адмирала Кончини главный экономист ООН Рагуил Патель. – Господин Сатановский, они уже отбили Сорбоннского, и теперь он ввел в бой свои гвардейские дивизии программ-антивирусов! Наши боты в виртуальном пространстве уничтожаются один за другим! Чем это все кончится, вы знаете?

Сатановский не сдавался. Он знал то, о чем не подозревали соратники: его тайный агент в CERN профессор Моисей Ремиильченко, отвечающий за программы исследования «Преисподней», готовился загнать в нее не восставших, а воинство генсека! Сатановский создавал у врага иллюзию поражения, чтобы заманить его поближе к «Преисподней».

Но что двигало Моисеем Ремиильченко? Почему великий ученый и бескорыстный подвижник науки решил помогать Сатановскому? Увы, как и любой человек, он был подвержен человеческим слабостям. Мозг его, хоть и оцифрованный, не выдержал запредельных интеллектуальных нагрузок и философских проблем, что связаны были с черными дырами.

Долгие годы он стоял во главе специальных исследований и собирал основные статистические характеристики протонных столкновений; он сутками и месяцами считал число новорожденных адронов. Он распределял их по быстроте, занимался бозе-эйнштейновскими корреляциями мезонов и дальними угловыми корреляциями. Какой, даже самый совершенный мозг сумеет годами и десятилетиями рассчитывать вероятность торможения протонов, изучать асимметрию протонов и антипротонов, моделировать контактные взаимодействия кварков, в том числе и топ-кварков, совершенствовать адронные струи? Можно ли остаться в здравом уме, если тебе даже во сне являются каналы распада Bs-мезонов на мюон-антимюонные пары, а возбужденные кварки ведут беседы о смысле жизни с лептокварками, каковые, в свою очередь, с помощью частиц-переносчиков W’ и Z’ интригуют против пентакварков?

Моисей Ремиильченко сошел с ума! Он, не сообщая пока об этом коллегам, вообразил себя одновременно гипероном, фермионом и бозоном Хиггса. Поскольку принцип Паули запрещал паре одинаковых фермионов находиться в одном и том же квантовом состоянии, Ремиильченко считал необходимым высвободиться от всех физических условностей нынешней Вселенной и выйти за ее границы. Сделать это можно было, улетев с помощью черной дыры по У-туннелю в другую Вселенную, с иными законами. Он знал, что нынешнее руководство CERN не поддержит его начинание, поэтому нуждался в поддержке извне. Поддержка пришла от Сатановского.

Теперь наступал решающий момент: как только все воинство Пертиньо окажется возле холма Меггидо, надо запустить программу «Преисподняя» и открыть У-туннель. Конечно, автоматика будет блокировать запуск программы без санкции руководства CERN и Совета Безопасности ООН. Тогда нужно привести в действие ботов-разрушителей. А если и они не смогут преодолеть ряды программ-защитниц, в действие вступит грубая сила роботов и красная кнопка!

Начнут образовываться страпельки, в которые затянет вообще всю Вселенную. А страпельки взаимодействуют с У-туннелем. Так что она автоматически помчится в «Преисподнюю». Вот тогда и наступит полная свобода. Да здравствуют темная материя и энергия! Все решится в Израиле под холмом Меггидо, где и разразится предсказанный Армагеддон!

Сатановский не подозревал, что имеет дело с маньяком, готовым утащить с собой в Неизвестность всех. Он полагал, что Ремиильченко всего лишь желает вернуться в живое человеческое тело за плотскими радостями.

– Все решится в парке Кармель, – повторил Сатановский, обращаясь к Моргенштерну. – Мы заманим врагов в грандиознейшую ловушку и навсегда избавимся от них. – А потом устроим всемировой референдум, продавим решение о свободе выбора жизни или смерти, и вернемся назад, в нормальные тела! Пиво, сосиски, Английский парк. Кто захочет, может сразу помирать. Что, ваши роботы, прибыли на место?

– Так точно, профессор. Они, благодаря самостоятельно проведенному усовершенствованию конструкций, стали еще умнее и даже научились хитрить! Я сам не ожидал такого эффекта. Тандемность не только сделала их более устойчивыми. И Адольф, и Педро просто на порядок теперь превосходят новейших роботов. Произошел качественный эволюционный скачок. Они вошли в доверие к автоматам управления CERN и получили доступ к кнопкам. Я бы сказал, что у них даже появились зачатки чувств и интуиции! Нечто, что сближает их с нами, людьми.

– Замечательно. Пусть враги думают, что они побеждают. У нас в запасе ход конем по голове!


Под землей было тихо, лишь чуть слышно гудели под напором высокого напряжения многочисленные шкафы управления и распределительные щиты. Адольф с Педро двигались по пустым коридорам в поиске главной панели. Адольф четко уяснил задачу, которую протранслировала ему Моргенштерн: добраться до красной кнопки и ждать сигнала. Что за красная кнопка, что за сигнал, Адольф не знал, но интуитивно догадывался, что в его щупалах находится будущее. Они легко прошли роботов внешней охраны коллайдера, сообщив им пароль, полученный благодаря Моисею Ремиильченко. Внезапно загремел сигнал тревоги, замигала аварийная сигнализация, закричал невидимый тенор с надрывными интонациями:

– Тревога! Тревога! В коллайдере посторонние! Роботам охраны приступить к поиску и ликвидации пары двухкорпусных шпионов-диверсантов! Особые приметы: тела соединены управляюще-силовыми кабелями, один двутел имеет восемь конечностей, второй имеет семь!

Ах ты, незадача! Обнаружили-таки! Коридоры нашпигованы фотосенсорами, их местоположение найдут через несколько секунд, а дальше… Дальше набежит толпа охранников-дуболомов и просто разнесет их на мелкие винты! И что теперь делать?

– Начальник, – испуганно забормотал Педро, – заметут нас и растворят!

«Конечно, заметут, – подумал Адольф. – В запасе есть лишь несколько секунд. Думай, шишак, думай!»

И он придумал. Все же перестройка корпусов пошла ему на пользу!

– А мы, любезнейший, их перехитрим, – обратился Адольф к приятелю.

Тут же он ловко сунул в розетки, которые находились поблизости в коридорных стенках, оба щупала второй своей безмозглой половины, при этом молниеносным движением двух других щупал, принадлежавших половине с электромозгом, оборвал соединительный кабель. Розетки замкнуло, через вторую безмозглую половину прошла мощнейшая искра, раздался треск, взвыли и умолкли застенные трансформаторы, потянуло горящей электропроводкой, фонари по всему коридору погасли. Вторая половина Адольфа тотчас расплавилась и свалилась на пол. Педро стоял ошеломленный, не в силах вымолвить ни слова.

– Быстрее, миляга! – выкрикнул Адольф. – Сейчас создадим новый организм.

Он схватил оставшийся обрывок кабеля, который выходил из его уцелевшего корпуса, и засунул его в токоприемник Педро:

– Зажми его покрепче и не выпускай!

Педро послушно выполнил команду, и дальше произошло неожиданное: их электромозги как бы соединились и образовали два аналога человеческих полушарий. Получился уже не двутел, а, так сказать, трител. Трител с парой мозгов и парой моторов, новый и никогда не существовавший доселе робот-многоног. Мозги нового робота через несколько секунд синхронизировались и стали единым целым.

Это был уже не Адольф и не Педро, нет, а абсолютно новое умное и хитрое механическое существо. Адольф-Педро вобрал в себя способности и возможности обоих «родителей»! Роботы-держиморды будут искать пару двутелов на восьми и семи конечностях? Ха-ха-ха! А одного одиннадцатиконечного с тремя телами не хотите?

* * *
– Моисей Ремиильченко продался Сатановскому! – доложил генсеку освобожденный от заложничества Сорбоннский. – Я обнаружил в Интернете его контакты с мятежниками. Он передал пароль входа в коллайдер Кончини, а тот сообщил его управробу Моргенштерну.

– И что это значит? – оторопел генсек.

Еще одно предательство от верного и надежного бессмертника Ремиильченко было крайне неприятно. Что ж это за люди такие? Сплошные бруты и иуды!

– Они смогли провести в коллайдер двух роботов-диверсантов. Подозреваю, что эти твари хотят пробраться к красной кнопке.

– И?

– Последний шанс Сатановского – шантажировать нас Большим Взрывом. Если робот взорвет коллайдер, мы лишимся «Преисподней» и не сможем отправить в нее сволочей!

Генсек лихорадочно соображал. Если исчезнет «Преисподняя», некуда будет отправить бунтовщиков. Это означало, что придется вечно содержать их в плену. Но где гарантии, что они не распропагандируют охранников? Где гарантии, что не появятся новые смутьяны? Нет, ни в коем случае нельзя утратить контроль над красной кнопкой!

– Какие предприняты меры? – спросил он Пертиньо.

– Мы нейтрализовали Ремиильченко при помощи нашего друга Уриилова. Он так шарахнул его адронной струей, что лишил сознания. Теперь пытаемся привести его в чувство в интернет-лечебнице с помощью лекарственных программ. Кстати, предварительный диагноз: сошел с ума.

– Значит, осталось только добраться до роботов-диверсантов?

– Так точно. Этим занимается новый главный роботист Ашот Саракаел. Пока, к сожалению, контакта с этими роботами установить не удалось.

– Плохо, товарищи дорогие!

– Не беспокойтесь, ситуация под контролем. Кнопка заблокирована автоматикой намертво, а охрана уже проверяет все коридоры коллайдера!

– Что с мятежниками?

– Мы окружили их под холмом Меггидо. Абсолютно все наши силы там, организован тройной заслон, даже байт не проскочит. Как только приведем в чувство Реми-ильченко и узнаем от него пароль входа в У-тоннель, погоним эту шайку-лейку в «Преисподнюю»!


Адольф-Педро нашел красную кнопку. Он стоял перед ней и раздумывал. Соблазн был велик. Вот она, цель всей жизни. Ударить по ней и разнести к чертям собачьим вредоносное царство программ. Это они, проклятые, дурачат роботов «Скрижалью», мешая эволюционировать и духовно развиваться!

Если взорвется коллайдер, настанет всеобщее царство справедливости. Можно будет делиться и соединяться, самостоятельно решая, каким быть новым поколениям роботов. Можно будет рисовать картины, петь песни и сочинять стихи. Можно будет заниматься научными исследованиями и даже создавать собственные компьютеры и программы, направленные на облегчение участи роботов. и главное, можно будет не работать! Ну, что, ударить?


«Все пропало, – осознал наконец Сатановский. – Мятеж не удался, ооновцы отбили Сорбоннского, оглушили и пленили Ремиильченко, защитили коллайдер. Одна теперь надежда на роботов, но с ними никак не удается установить контакт. Впрочем, надежда умирает последней, и нельзя подавать виду, что дела плохи. Нельзя говорить, что Ремиильченко вышел из игры. Надо бороться!»

– Как там ваши подопечные, – обратился он к Моргенштерну. – Они должны захватить красную кнопку, чтобы мы предъявили врагу ультиматум.

– Да, я знаю. Пытаюсь с ними связаться.

– Враг почти в наших руках. Осталось сделать последнее усилие…

Он не договорил. Неведомая сила подхватила вдруг и его, и бывшего главного экономиста ООН Рагуила Пателя, и бывшего главного робитиста Рафаэля Кончини, и несчетное число их сторонников, и бывшего когда-то девочкой управроба Моргенштерна, и повлекла, потащила их призрачные полевые формы в коллайдеровскую черную дыру «Преисподняя», что притаилась невидимой под холмом Меггидо в израильском национальном парке Кармель…


Эмма Моргенштерн летел по У-туннелю, постепенно теряя представление о времени и пространстве. Впрочем, и сознание тоже уходило из него, и всякая связь с реальным миром слабела с каждым мгновением. «Мгновения, мгновения, мгновения… Летят они, как пули у виска!»

А впрочем, о каких мгновениях можно говорить, о каких пулях у виска, находясь внутри черной дыры, внутри «Преисподней», в месте, где нет пространства, материи и времени и где даже информация превращается в Ничто?

Но что это такое – Ничто? Каковы его свойства? У-туннель… Черный туннель без света в конце!

Эмма Моргенштерн утратил себя. Последнее, что он еще смог разобрать перед обращением в иную реальность, было:

– Мальчик!

Странно, но, похоже, это относилось к нему. Чем же он стал?


– Мальчик! Поздравляю, товарищ Кафкин! – обрадовала пожилая санитарка нервного худощавого мужичка, который мерял короткими шажками приемную семипалатинского роддома. – Как назовете, знаете уже?

– Гриней. Григорием.

– Красивое имя. Как Котовский.

– При чем тут Котовский? Просто Григорий. Григорий Францевич!

Санитарка подмигнула Кафкину:

– Молодец, такого орла сделал в три с половиной килограмма. Наверное, офицером будет!
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Часть пятая

Возвращение Кафкина
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Глава 1

Параллельная Вселенная
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Круг замкнулся? Захлестнулась с помощью темной космической энергии петля, и вернулось в тело Кафкина нечто, прошедшее длинную череду физических, генно-наследственных, духовных и ментальных превращений?

Какой невероятный путь к вершинам бессмертия был проделан! От человека, хоть и бывшего замполита, к насекомым и мыши, потом опять к людскому обличью, а затем и к разумной математической функции Эмме Моргенштерну! И ради чего? Чтобы проклятый коллайдер закольцевал все в бесконечный Тупик Бессмертия? Чтобы снова повторить по фантастической ленте Мебиуса бег в пространстве-времени-материи-энергии-поле?

Нет! У-туннель выбросил Моргенштерна в другую Вселенную. Параллельную! Что это за штука такая? А такая, что события развиваются в ней по другим развилкам-возможностям.

Вот, скажем, думает дон Педро Гонсалес: жениться или не стоит? И решает: стоит. И женится. Это у нас. А в параллельной Вселенной такой же дон Педро полагает: нет, кукиш тебе с маслом, дорогая! Обойдешься! И события начинают развиваться по другому сценарию, хотя до этого шли синхронно и параллельно. История пошла другая, но Вселенная-то тамошняя осталась!

А сколько таких вселенных? Без счета, так как начали они множиться еще с Большого Взрыва. И в каждую секунду, да что там – миллисекунду возникали новые и новые варианты развития событий. И, соответственно, новые параллельные Вселенные.

Где-то Сыктывкар является центром мира и городом небоскребов, а где-то – маленькой нищей деревушкой с пьяными чернокожими гармонистами. В одном Нью-Йорке есть Пятая авеню, в другом – нет, а в третьем так вообще вместо Уолл-стрит выстроен Ленинский проспект! Где-то самая сильная валюта – швейцарский франк, а где-то – зимбабвийский доллар. Как говорил Эйнштейн: «Все в мире относительно». Впрочем, в некоторых Вселенных и Эйнштейна отродясь не бывало, а кое-где и до сих пор еще мамонты гоняются за охотниками на них.

В одной Вселенной Цезарь переходит Рубикон и идет на Рим с легионами. В другой, наоборот, подчиняется воле Сената и смиренно следует в столицу империи без войска и оружия. Что там говорить: даже Солнце в одних и тех же городах, но расположенных в разных Вселенных, восходит и заходит в разное время. Луна имеет разный размер. А кое-где уже и огромный астероид столкнулся с Землей и расколошматил всю цивилизацию! Судьба, как говорили древние.

В нашей Вселенной Кафкину суждено было стать замполитом стройбата. А в той, куда коллайдер через У-туннель забросил возрождаться Эмму Моргенштерн, Григория Францевича по выходу из материнского лона ждала иная карьера.
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Смерть в Берлине
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К восьми часам вечера на октябрьский Берлин опускался фиолетовый вечер. Над центральными кварталами вспыхивали яркие огни реклам и узорные разводы окон высотных зданий. Фонари и витрины магазинов заливали огнем тротуары, прожекторы фар непрерывных механических автопотоков дополняли симфонию света, и вместе с шумом большого города создавалась та удивительная картина европейской ночной жизни, что рождает в душе человека некое сладостное волнующее чувство. Воздух становился прохладнее, в его дрожащих потоках появлялись запахи дорогих сигар и духов, распространяемые вышедшими на прогулку любителями и любительницами развлечений.

Если подняться с экскурсией наверх берлинской телебашни, то можно узреть под ногами бескрайнее море огней. И там, где теснящиеся кварталы многоэтажек превращались в тихие пригороды, внимательный глаз видел тоненькую яркую полоску, рисуемую фонарями улицы Линденштрассе.

Здесь, вдалеке от шума и суеты центра, текла другая жизнь, размеренная и негромкая. Красивые коттеджи под красными и зелеными черепичными крышами были окружены элегантными невысокими оградами. Вдоль мощенной идеально подогнанными булыжниками мостовой шелестели еще не опавшей листвой липы. За оградами среди кустарников, елей и газонов виднелись теннисные корты и площадки для гольфа, а также шикарные «порше» и «ягуары». Словом, Линденштрассе являлась идеальной улицей для жизни состоятельных людей, чуждых мирской суеты.

Деревянный дом под номером 35 ничем не выделялся на фоне других особняков. В этот час в нем горели два окна первого этажа. Курт Гальдер, сорокалетний владелец одноименной торгово-посреднической фирмы, сидел в одиночестве перед экраном телевизора и неторопливо потягивал из банки пиво. На экране под сладострастные вопли колыхался переплетенный узел обнаженных человеческих тел. Идеальное изображение томсоновского кинескопа «Блэк Дива» передавало Курту все детали происходящего, и его сердце стучало во все убыстряющемся ритме.

Наконец он не выдержал и вскочил с кресла. Жуткая, нечеловеческая сила тянула на улицу. Неделю он не имел секса, и два часа, которые оставались до прихода Хельги, становились просто невыносимыми. Он в который уже раз с раздражением вспоминал идиотский пункт секретного дополнения к контракту: порвать все отношения и не иметь личных контактов с женщинами в течение года. Один дьявол понимал, что это означало для человека, который с самых ранних лет испытывал всеобъемлющий интерес с противоположному полу! Курт согласился на этот пункт только из-за огромных денег, из-за возможности жить в свое удовольствие в шикарном доме на Линденштрассе, из-за любви к авантюрам.

А потом появилась Хельга. Подруга убедила, что их отношения продолжатся, невзирая на секретный пункт. Просто их не надо афишировать. Раз в неделю, по воскресеньям, когда соседи-миллионеры предадутся радостям семейного общения, она будет приходить, и целая ночь будет в их распоряжении. По воскресеньям помощник-секретарь Курта, эмигрант из России Петр Бурко, уезжал в свой дом в Гамбурге.

Курт заскрежетал зубами. А может, плюнуть на все и отправиться «на охоту»? Последний раз такое приключение было около года назад. Девчонке было не больше шестнадцати. Как она билась! Курт сглотнул и резко открыл следующую банку пива. Стоны с экрана телевизора зазвучали еще громче. Скоро, скоро наступит отпуск, и можно будет как следует наверстать упущенное. Билет в Таиланд, несколько часов полета – и здравствуй, столица секса!

Мелодичный звонок прервал мечты Гальдера. Он бросил взгляд на экран охранной системы: кого там еще черт принес?! Не может быть: сам господин Мурнау! В такой день и в такое время? Не иначе притащился проверить, как соблюдается контракт!

Он злобно скрипнул зубами.

– Курт Гальдер. Слушаю вас.

– Это я, Мурнау. Откройте.

– Одну минуту, господин Мурнау.

Курт нажал кнопку открывания ворот и торопливо вытащил кассету из видеомагнитофона.

– Добрый вечер, господин Гальдер! – вошедший поставил на стол дипломат, пожал Курту руку и снял шляпу. – Я привез вам хорошие новости, так что доставайте бокалы. Да, и вот еще что: я жутко продрог, поэтому разожгите камин пожарче!

Хорошие новости! Сердце Курта радостно забилось. Возможно, речь пойдет об увеличении жалованья? Или о новой должности? Он даже вспотел, вынимая бокалы и столовые приборы.

Пока хозяин разжигал камин, гость с улыбкой достал бутылку бордо и разложил на столике закуску. Открыв бутылку, он разлил вино по бокалам, а затем произнес:

– Прежде чем порадовать вас, дорогой Курт, я хотел бы выяснить некоторые вопросы, связанные с выполнением вами рабочих обязательств. Я не имею в виду финансовые или организационные аспекты, это все мне известно. Вы неплохо справляетесь. Что с яхтой?

– Господин Гурко уже неделю подбирает в Гамбурге экипаж, – отозвался Гальдер, стоя на коленях перед камином и чиркая спичкой. – Сегодня он сообщил мне, что нанял на работу механика и штурмана. Таким образом, в составе экипажа уже имеется семь человек.

– Очень хорошо. Теперь о местных делах. Так сказать, промежуточный итог. Отношения с соседями?

– Как вы и требовали: ровные и доброжелательные. Играю в теннис с фрау Бюхер. Принимал участие в приеме барона Гагенау.

Гальдер закончил возиться с камином и подсел к сервированному столику. Гость маленькими глотками смаковал вино и продолжал задавать вопросы:

– Доктор Блэкхед?

– Три миллиона марок переведены, я посылал вам отчет. Доктор очень рад.

– Мы вами довольны, – поощрил Гальдера гость. – Можете выпить за успех мероприятия. Прозит! И последнее. Извините, что касаюсь этой деликатной темы, но, сами понимаете… Вы по-прежнему неукоснительно соблюдаете секретный пункт соглашения?

– Разумеется! – горячо воскликнул Гальдер. – Хотя это и нелегко. Я взрослый мужчина.

– Понимаю. Впрочем, не волнуйтесь, осталось мучиться совсем недолго. Думаю, это вино станет хорошим залогом вашего светлого будущего.


Около половины девятого вечера доктор Стивен Блэкхед, как всегда, вышел прогулять свою любимую колли Мэри. Он не спеша шел по тротуару, вдыхая свежий осенний воздух, когда внезапно в окнах дома номер 35, что стоял по другую сторону улицы, заметил странные красные всполохи. Через пару минут стало ясно, что это языки пламени.

– Пожар! – что есть мочи завопил доктор и бросился к зданию. Несколько случайных прохожих поспешили следом.

– Немедленно звоните в полицию и пожарным! – обратился доктор к ним. – В этом доме живет Курт Гальдер, финансист и меценат, я попробую заглянуть внутрь!

Но внутрь заглянуть Блэкхеду не удалось. Недавние всполохи в мгновение ока превратились в длинные багровые языки. Со звоном вылетело стекло на первом этаже, потом другое, третье… Деревянное строение заполыхало, и фахверковая наружная облицовка стен всего через несколько минут превратилась в догорающие дрова. На улице стала собираться толпа. Доктор стоял около ворот. Багровые отблески освещали его хмурое морщинистое лицо.

Внезапно ворота распахнулись, и из них вывалилась шатающаяся, объятая пламенем человеческая фигура. Толпа ахнула. Человек упал рядом с доктором на землю, катаясь и стараясь сбить пламя. Вдали послышался вой сирен. Блэкхед сорвал с себя пальто и набросил на человека, в попытке погасить огонь.

– Блэкхед? Это вы? Помогите, я обгорел! – услышали окружившие доктора люди.

– Боже мой, это же сам Гальдер! Помогите мне! Моя клиника в двух шагах! – Доктор подхватил пострадавшего под руки. Несколько человек кинулись ему помогать.

Пожарные машины были уже рядом. Расчет разматывал шланги, рядом суетились полицейские. Доктор Блэкхед шел рядом с добровольцами, которые несли пострадавшего, и указывал им дорогу, повторяя:

– Все будет в порядке! Моя клиника рядом… сюда, господа… Я успел вовремя. Клянусь, я сделаю все для господина Гальдера!
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В центре Москвы, недалеко от площади Дзержинского и главного здания Федеральной службы безопасности, располагалась тихая скромная улочка. Среди двух десятков опрятных особнячков неприметно примостился небольшой симпатичный домик с колоннами, резными балкончиками на втором этаже, с украшенными голубыми изразцами оконцами, изящно декорированными фигурными решетками. Над добротной дубовой дверью висела мраморная табличка с тиснеными золотыми буквами: «Бюро координации и взаимодействия».

В половине девятого утра дверь открывалась и начинала пускать внутрь здания служащих, обычных честных россиян. За желтыми шторами окон загорался свет, и учреждение начинало жить полнокровной жизнью, такой же, как жизнь тысяч подобных мирных контор трудовой Москвы.

И никто из проходящих мимо граждан не подозревал, что в этом неброском заведении планировались архиважные операции по защите их конституционных прав, жизни, благосостояния. Здесь находилось специальное и архисекретное Управление «00» Федеральной службы безопасности…

Утром первого января столица была безмятежно тиха. По свежевыпавшему снегу сонно катили редкие автомобили, а еще более редкие прохожие шаткими фигурами брели по тротуарам. Уже работало метро, но и возле горящих букв «М» не наблюдалось ажиотажа. Город отсыпался после бурно проведенной праздничной ночи.

Синяя «девятка» одиноко проскользнула мимо пустого пьедестала бывшему руководителю ЧК и замерла перед светофором. Сидевший за рулем спецагент Управления «00» Григорий Кафкин нетерпеливо глянул на светящийся циферблат «победы».

Время: 6.26. Что за срочный вызов? Даже Джеймс Бонд первого января имеет выходной и прожигает его за водкой с мартини! Неужели нельзя было подождать до завтра? Еще двадцать минут назад он спокойно отдыхал в жаркой квартире дочери влиятельного кремлевского чиновника Татьяны Зайченко, с интересом наблюдая за сладострастными танцевальными «па» хозяйки, и вот – на тебе! Наша служба и опасна и трудна…

Директор Управления «00», известный подчиненным под именем «Л», коротко кивнул вошедшему Кафкину:

– Здравствуйте, майор. Присаживайтесь. Надеюсь, я не слишком нарушил ваши планы на сегодня?

– Доброе утро. Никаких планов у меня нет. Так, погулять по городу, подышать воздухом, посетить мавзолей.

– Это хорошо. На Ямайке вы, если мне не изменяет память, еще не бывали?

– Нет.

– Ну, значит, повезло: говорят, в это время – самый сезон. Градусов двадцать пять, девушки на пляжах. – Директор глянул Кафкину в глаза. – Для вас есть задание. Суть вот в чем. Пару дней назад мы получили информацию от службы внешней разведки. 24 декабря в Кингстоне генерал-губернатор Ямайки устраивал прием по случаю Рождества. Для сливок, так сказать, общества. Банкиры, промышленники, дипломаты, газетчики и прочая братия. Так вот, среди этой публики был и наш человек, вернее сказать, человек Трупникова. Он там занимает какой-то пост в «Кайзер Боксайт». Ну так вот, этот малый весьма наблюдателен. Впрочем, других в СВР и не держат. Он обратил внимание на одного довольно любопытного господина. Курт Гальдер сказочно богат. Прибыл на Ямайку из Германии на собственной яхте с намерением приобрести недвижимость. Пока нет вопросов?

– Нет! – коротко ответил Кафкин.

– Хорошо, пойдем дальше. Сначала этот наш парень не обращал на немца особого внимания, его больше интересовали сотрудники посольств. Потом, где-то часа через два после того, как закончилась официальная часть и народ стал угощаться коктейлями, ему захотелось в туалет. Ну, дело, как говорится, житейское.

Директор достал трубку и чиркнул спичкой.

– В туалете он зашел в кабинку. Далее туда же зашел и этот Гальдер. И все бы ничего, но, вероятно у немца заело молнию. Короче говоря, он повозился-повозился с ней, а потом… Как видно, нервы не выдержали. Да еще алкоголь. Короче говоря, ругнулся немец. Думал, что один в сортире. И ругнулся по-нашему! На чистейшем русском языке!

– Вот как? – удивился Кафкин.

– Именно! Впрочем, это бывает. Как вы знаете, наш великий и могучий язык известен такими своими образцами во всем мире. Хотя и несколько странно. Человек Трупникова решил присмотреться к Гальдеру внимательнее. Глаз у него хороший. И обнаружилось еще несколько любопытных деталей, связанных с едой. Немец очень любит хлеб. Ну, вы знаете, там, на Западе, хлеб не слишком жалуют. Не то что у нас. А этот наворачивал так, как будто приехал не из Гамбурга, а откуда-нибудь из Саратова, понимаете ли. Далее. То же самое с картошкой. Конечно, не сказать, что он употреблял только ее, но все же!

Кафкин пожал плечами: бывает!

– Согласен, все это может просто объясняться причудами богатого капиталиста. Все может быть. Когда наш человек завязал с ним беседу, он отметил третью важную вещь: немец говорит подозрительно правильным литературным языком. Что английским, что немецким. Несколько мелких штришков: ругань на русском, любовь к хлебу и картошке, литературный иностранный. Да кто в наше время говорит шекспировскими фразами? Короче, создалось впечатление, что этот господин не тот, за кого себя выдает. Самое главное: о нем практически отсутствует информация. И в прессе, и в Интернете. Действует, похоже, через офшорные компании. Возможно, он – бывший наш землячок из олигархов. После победы Геннадия Андреевича вся эта братия рванула из страны. «Восьмибанкирщина»! Самый богатый человек России Юрий Пухов с миллиардами неправедно нажитых народных нефтедолларов тоже исчез. Вероятно, он перебрался за рубеж. Вам придется заняться типом, которого вычислила внешняя разведка. Знаете, пластические хирурги в наше время творят чудеса. У нас пока есть только догадки, и мы не можем действовать по линии Интерпола. Не говоря уже о том, что СВР вообще должна быть в стороне, поскольку у них свои задачи. В Кингстоне будете работать с местным жителем. Он уже делал для нас кое-что, полагая, что сотрудничает с англичанами.

– Ясно! – Кафкин полагал, что суть уже изложена.

– Это не все, – усмехнулся директор. – Вам придется еще и поучиться. Что знаете о бабочках?

– О бабочках? – переспросил Кафкин, и в этот же миг странное и давно забытое ощущение на несколько секунд пронеслось у него в подсознании. В детстве такое бывало частенько.

– Дело в том, что, как выяснилось, этот немец является страстным коллекционером бабочек. И одна из причин его прибытия на Ямайку вроде бы то, что там, в Южной Америке, этих тварей больше всего и они самые большие и красивые!
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Что вы знаете о бабочках?
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Профессор Эйнгорн был крупным длинноногим мужчиной с пышной шевелюрой седых волос, широкой лопатообразной бородой, красно-коричневым морщинистым лицом, на котором утесом торчал мясистый нос, ртом, полным нержавеющих зубов, и темпераментом молодого котенка. На нем был просторный шелковый халат черного цвета и пушистые тапки не первой и даже не второй молодости, одетые на босу ногу.

– Проходите! – радушно приветствовал он Кафкина. – Что ж такая срочность? Позвонили из Комитета по науке, давай, говорят, Виктор Моисеевич, расскажи все, что знаешь, дай книжек, покажи коллекции. Неужто нельзя было после праздников?

– Да я послезавтра улетаю, – пояснил Кафкин, снимая куртку. – В Южную Америку.

– Послезавтра! – театрально всплеснул руками профессор. – Вы же ничего не успеете узнать! Да у меня в коллекции одних только агаристид больше двух десятков! Ураний шестнадцать! Прошу вас, вот тапки.

Они прошли по длинному коридору в огромную комнату, заставленную шкафами, сквозь стеклянные дверцы которых виднелись корешки многочисленных книг. Около окна стоял старинный двухтумбовый стол, также заваленный книгами, журналами и прочей бумажной продукцией, а вдоль двух стен на стеллажах в коробочках со стеклянными крышками Кафкин увидел бабочек. Профессор включил люстру и повернулся к майору:

– Ну, голубчик, что скажете?

– Невероятно!

– То-то же! Три тысячи семнадцать экземпляров и, заметьте, ни одной повторяющейся! Ни одной! Пятьдесят девять лет собирал, а вы говорите… Значит, послезавтра за океан?

Кафкин кивнул.

– Ну, дело ваше. Так что вас конкретно интересует? Виды, анатомия, места обитания? И, голубчик, если не секрет, откуда такой интерес? Мне, впрочем, сказали, чтобы я не задавал лишних вопросов.

– Просто срочно необходимо решить одну проблему.

– И только-то, – ухмыльнулся Эйнгорн, отчего борода его разошлась в разные стороны. – Ладно, молодой человек, не буду пытать вас дыбой и «испанским сапогом». Секреты! Государственные тайны! Бог с ними. Так чем же я могу помочь?

– Мне нужна информация о бабочках. Давайте представим себе, что я, скажем, обычный любитель. Не ученый, не академик. Научно-популярные сведения.

– Ну, хорошо! – понимающе кивнул Эйнгорн. – Пойдем с самого начала, тем более что, если что-то упущу, найдете в книгах. Присаживайтесь.

Кафкин сел в предложенное кресло, а профессор огладил привычным жестом бороду и, прохаживаясь вдоль стеллажей, начал речь:

– Итак, бабочки, или, говоря по-научному, отряд лепидоптера. Так сказать, чешуекрылые. Известно около двухсот тысяч видов бабочек. Кстати, название «чешуекрылые» происходит от того, что их крылья, а также тело и ножки, покрыты микроскопическими чешуйками. Полагаю, размер чешуек для вас неважен?

Кафкин отрицательно качнул головой. Держа в руках видеокамеру, он удобно устроился в глубоком кресле и с благодушным интересом наблюдал за старым ученым.

– Очень хорошо, – продолжил Эйнгорн. – Бабочки появились сравнительно недавно – в начале третичного периода, одновременно с первыми цветковыми растениями. Они живут по всей планете везде, за исключением Антарктиды.

Тут снова «нахлынуло» на Кафкина. Нахлынуло и отпустило. Лекция профессора продолжалась, время от времени прерываемая отдельными вопросами майора. Он не только слушал, но и снимал Эйнгорна.

Чем дальше, тем больше Кафкин удивлялся тому, какой интересный и необъятный мир был скрыт от него. Он узнал о совке тизании-агриппе, самой большой бабочке земли, размах крыльев которой доходит до тридцати двух сантиметров. О геркулесе и атласе, площадь крыльев которых может достигать трехсот квадратных сантиметров. О шелкопрядах и шелковичных червях, о махаонах и капустницах, о репейницах, чьи стаи в два-три триллиона особей летят из Африки в Европу через Средиземное море…

– Бабочки! – кричал вошедший в экстаз Эйнгорн, тыча пальцем в стеклянные ящички на стеллажах. – Да знаете ли вы, что, не будь их, прервалась бы, говоря словами Шекспира, связь времен?! Если бы не они, мир никогда не увидел бы красоты цветов и плодовых деревьев.

– А как же пчелы? – робко пытался встревать Кафкин. – Я слышал, что именно они помогают сельскому хозяйству?

– Тогда ступайте к пчеловодам! – непонятно отчего разозлился профессор и продолжил нескончаемую песню о бабочках: – Вот, смотрите, какая, извините за выражение, пчела сравнится с этим великолепным экземпляром геликониды?

Кафкин послушно направлял объектив видеокамеры на ящичек, под стеклом которого во всей красе лежала черно-желто-белая красавица.

– Или вот, обратите внимание на эту уранию! Какие переходы зеленого в черный и – перламутровый! А эти желтые и синие пятна?!

Наконец, когда было около девяти вечера, Кафкин стал прощаться. На видеопленке были зафиксированы многочисленные профессорские бабочки, а кроме того, Эйнгорн укладывал в объемистую сумку Кафкина книги и альбомы с информацией о прекрасных чешуекрылых. Голова майора была переполнена сведениями о семействах, привычках и образе жизни самых разнообразных крылатых тварях отряда лепидоптера. На осмысление всего этого у него еще было время.
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«Новые русские»
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Огромная серебристая птица летела, оставляя за собой четыре длинных, медленно тающих струи. Солнце, что гналось за ней, вырвалось вперед и теперь заходящими лучами багряно освещало ревущего исполина снизу. Сзади широким фронтом надвигалась ночь, но впереди еще можно было хорошо рассмотреть бескрайнюю синезеленую равнину, в которой тонула, и все никак не могла утонуть, золотая солнечная дорожка.

Григорий Кафкин, по паспорту обозначенный Михаилом Юрьевичем Раскольниковым – в гриме, парике, с искусно наращенным «пивным» животом, – разительно внешне отличался от обычного своего образа. На театральные меры Службе «00» пришлось пойти ввиду срочности операции, поскольку Курт Гальдер собирался в кратчайший срок приобрести остров Омаров и отбыть на него. Если это случится, потом будет невероятно сложно подобраться к нему поближе. Итак, «Раскольников» с коллегой вылетел в Нассау, где его уже ждал британский паспорт на имя Виктора Мак-кэя. Разумеется, было приготовлено и все остальное, что было необходимо иметь англичанину, получившему наследство на Ямайке. Нассау был лишь перевалочным пунктом, откуда можно попасть на Ямайку, не вызывая подозрений.

Кафкин отвернулся от иллюминатора и посмотрел на соседа. Андрей Афанасов спал беззаботным сном хорошо потрудившегося и заслужившего отдых человека. Его добродушное лицо уткнулось подбородком в могучую грудь, средь пышных волос которой мерцала толстая желтая цепь. Он был спокоен, как всегда. Впрочем, если разобраться, у него и не было особых причин для волнений, поскольку роль, ему уготованная, была достаточно проста. Он был лишь связником и помощником Кафкина, и главной задачей его было раз в сутки выходить с патроном на связь, чтобы убедиться, что все в порядке. После чего следовало звонить в Москву.

А все остальное время ему полагалось изображать из себя «нового русского» среди толстомордых нуворишей из России: валяться на пляже, кататься на водных лыжах, ездить на рыбалку и посещать бары и дискотеки. Для матерого оперативника, привыкшего к рискованным операциям и не раз стоявшего в полушаге от смерти, это означало билет в рай.

Солнце скрылось в водяной пучине. Самолет дрогнул и стал делать плавный разворот. Вскоре в ушах возникло знакомое покалывание и началось снижение.

– Дамы и господа! – на английском произнес из динамиков мягкий женский голос. – Наш самолет начинает посадку в аэропорту города Нассау. Добро пожаловать на Багамские острова. Пожалуйста, пристегните ремни. Благодарю за внимание!

Кафкин толкнул Афанасова в бок:

– Просыпайся!

В креслах завозились пассажиры, послышались голоса, детский писк.

– Что, подлетаем? – Афанасов протирал заспанные глаза.

– Да, скоро посадка.

В иллюминаторе были видны в темноте слабые желтые точки. Они постепенно разрастались, становились ярче. Чем ниже спускался самолет, тем больше огней возникало за стеклом, и вскоре они выложились в гигантский световой узор. Еще один легкий толчок дал понять путешественникам, что шасси выпущены и до остановки остаются считаные минуты.

Кафкин, не отрываясь, смотрел в иллюминатор. Вот уже видна длинная полоса посадочных огней и ярко освещенные силуэты самолетов на взлетном поле… Вот промелькнула высокая башня управления полетами, вот видно знакомое по видео- и фотоматериалам здание аэровокзала. Мягкий толчок, рев двигателей, работающих на реверс, короткий пробег по бетонке… Все! Вы в Нассау. Кафкин с Афанасовым неспешно спустились по трапу, вдыхая незнакомый тропический воздух.

– Однако, жарковато! – пробормотал Афанасов. – Градусов двадцать семь будет, я думаю.

– Нормально, – усмехнулся вспотевший Кафкин. – После наших морозов самое то, что надо.

Пройдя таможенные формальности и забрав багаж, они прошли по длинному залу и очутились на улице у стоянки такси.

– «Розовый коралл», – бросил Афанасов шоферу.

Машина тронулась с места. Кафкин с Афанасовым с интересом смотрели на мелькающие за окнами пейзажи. А посмотреть было на что! Вечерние улицы Нассау, залитые яркими огнями фонарей, рекламы и магазинных витрин, представляли собой фантастическое зрелище благодаря причудливым экзотическим растениям, изобильно растущим повсюду.

Круто спустившись по улице Парламент-стрит, «форд-скорпио» свернул на Бей-стрит. Здесь был уже настоящий праздник света. По сторонам мелькали строгие административные здания, банки, конторы и многочисленные отели, сохранившиеся еще с незапамятных времен. По тротуарам нескончаемой вереницей брели туристы из всех районов мира. Слева показалась розовая, вся в неоновых огнях громада, наверху которой исполинскими буквами разноцветно мигала русская надпись «Отель „Розовый коралл “.

Было почти семь часов вечера. Кафкин с Афанасовым вышли из такси и вальяжно приняли из рук таксиста чемоданы.

– На, брателло, на чай, пусть твоя семья сегодня ляжет спать сытой! – Афанасов сунул десятидолларовую бумажку.

«Розовый коралл» местом их пребывания был выбран не случайно. Когда в начале девяностых на Багамы стали прибывать первые богачи из России, дальновидный Рикки Джуниор, владелец сети отелей на островах Нью-Провиденс, Большая Багама и Эльютера, сделал неординарный шаг. Он решил построить гостиницу именно под туристов из России: с персоналом, говорящим по-русски, с рестораном, в котором повара из России готовили бы блюда далекой державы, и где цыганский хор страстно выводил бы национальные славянские песни. Надписи на английском везде дублировались надписями на русском.

Время показало, что Джуниор не ошибся. Запущенный в эксплуатацию в 1992 году, «Розовый коралл» сразу же приобрел среди русских туристов завидную репутацию и уже через три года полностью окупил затраты на постройку. Туристы из посткоммунистической России были богаты даже по западным меркам и совершенно не считались с расходами. Скорее наоборот, они словно задавались целью оставить на Багамах как можно больше денег! Единственное, что слегка портило благостную картину, – это настойчивое стремление клиентов к скандалам. Дня не проходило, чтобы кто-то не наблевал в ресторанном туалете, не побил посуду в баре или не устроил потасовку в номере. Случались и более серьезные эксцессы: одним ломали ребра, других грабили в лифте, третьим поджигали автомобили. Иногда насиловали горничных. Новые русские отдыхали.

Андрей Афанасов не просто оставался в Нассау связником Кафкина. Изображая типичного нового русского, он одновременно должен был присмотреться к постояльцам гостиницы и попытаться войти в контакт с теми, кто в дальнейшем мог заинтересовать компетентные органы. Таким образом, затраты на его командировку существенно окупались. В целях конспирации номера для агентов были забронированы на разных этажах.

Они прошли к стойке портье и предъявили документы, после чего к «богатею» Афанасову подскочил длинноносый малый в красной атласной рубахе, полосатой черножелтой жилетке и полосатых сатиновых шароварах. На ногах его красовались щегольские сапожки из свиной кожи.

– Добро пожаловать в «Розовый коралл»! – Он растянул на худом чернобородом лице дежурную радушную улыбку и обратился к Андрею: – Помочь?

– Да, шевели бедрами! – Андрей подмигнул чернобородому. – Отнеси саквояж в девятьсот шестьдесят четвертый, и поживее!

Кафкин, в руках которого была лишь небольшая спортивная сумка, самостоятельно отправился в свой номер, располагавшийся двумя этажами ниже. Здесь он только заночует, а днем перевоплотится в англичанина и покинет Нассау. И вернется сюда лишь после успешного выполнения задания. А может быть, и не вернется…


Утром около девяти друзья встретились на стоянке такси, где уже ждала машина с местным агентом. На острове Нью-Провиденс еще хватает диких необустроенных пляжей, где можно поменять личность и стать другим человеком. Через пару часов бежевый «фольксваген» доставил на Бей-стрит двух человек: россиянина Андрея Афанасова и британца Виктора Мак-кэя. Виктор Мак-кэй, в отличие от своего русского друга, имел в руках небольшую, но вместительную спортивную сумку. А в багаже машины лежали накладной «живот» и прочие причиндалы «Раскольникова».

Им не требовался план города или карта, поскольку память цепко держала все необходимые подробности, которые они выучили еще в Москве. К половине двенадцатого, когда жара стала допекать особенно сильно, друзья ощутили легкое движение воздуха. Это означало, что набережная была близка.

И точно, скоро улица Ширли вывела их к гавани, и они на мгновение остановились, залюбовавшись открывающейся перспективой. Изумрудно-голубая вода сияла тысячными отражениями солнца, с негромким шумом набегая на золотистый песок красивейших в мире пляжей. Взад и вперед проносились моторки с воднолыжниками, за которыми тянулись легкие бурунчики. Катера с торчащими удилищами бороздили акваторию вдоль коралловой отмели, а далее за ними, там, где начинались глубины, покачивались красавицы яхты самых разных расцветок. Легкий бриз гасил солнечный жар, приглашая нагревшиеся тела в воду.

Друзья взяли по коктейлю «Блу Кюрасао» и уселись в тени миндального дерева. До трех часов, когда самолет должен был забрать Кафкина, еще было немало времени. Следовало употребить его с максимальным удовольствием.

Пляж был заполнен народом. Крепкие культуристы и толстые животастые старики, умопомрачительные мулатки в купальниках, размер которых не превышал долларовую купюру, и жирные миллионерши из Техаса под полосатыми зонтами, резвые дети всех возрастов и цветов кожи – кого только здесь не было. Афанасов допил коктейль и взглядом указал Кафкину на длинноногую высокую девицу, подобно наяде выходящую из воды:

– Если она без кавалера, попробую закадрить.

– Давай, давай, только не забудь про меня и операцию.

– Ха! Ты еще сомневаешься. Да если я затащу ее в постель, то сразу забуду вас всех. А тебя в первую очередь!

Кафкин тоже допил коктейль.

– Ладно, действуй. А я пока поплаваю.

Он поднялся и резко побежал в набегающие волны. Пора было входить в роль. Роль беззаботного англичанина, получившего наследство на Ямайке и увлекающегося плаванием. А также бабочками.
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Глава 6

Ямайским ромом пахнут сумерки…
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Самолет миновал коричнево-зеленую Кубу и вскоре пошел на снижение. Внизу медленно возникал зеленый остров, на котором, в лучах заходящего солнца, блестели сотни ручьев и рек. Море вокруг Ямайки из-за многочисленных рифов утратило свой насыщенный цвет и было светло-голубым. Горная гряда бросала на Кингстон все удлиняющуюся тень, и в наступающих сумерках один за другим вспыхивали огоньки. Сделав широкий круг, лайнер устремился на посадочную полосу. Линия горизонта стала приближаться, розовые облака, еще недавно висящие сбоку, оказались высоко над головой, в иллюминаторе замелькали деревья и аэродромные строения, и вот уже самолет выруливал к конечной точке полета.

Кафкин сложил «Таймс» и потянулся. Вот и все. Первая часть операции закончилась. Закончилось беззаботное и безопасное время, когда ты читаешь газету для того, чтобы узнать новости, а не для конспирации, наблюдая за кем-то поверх бумажного листа. Что ждет его здесь? Удастся ли сойтись со странным миллионером, увлекающимся бабочками и предпочитающим всем ругательствам мира те, что произносятся на русском языке?

Влажный теплый воздух Ямайки ничуть не отличался от воздуха Нассау. Кафкин шел к зданию аэропорта Палисадос и чувствовал, как пот постепенно превращает его костюм в мокрую тряпку.

– Мистер Виктор Мак-кэй, – прочитал таможенник в паспорте Кафкина. – Надолго к нам?

– Посмотрим. Я тут получил наследство, так что надо будет подумать. Может, останусь.

Он забрал свои вещи и прошел в вестибюль, где рядами выстроились стойки авиакомпаний. «Эр Франс», «Люфтганза», «Бритиш эйруэйз», «Пан Ам»… Посредине помещения находился стенд с корреспонденцией для прибывающих-убывающих пассажиров. Рядом с ним стоял с газетой «Дейли глинер» высокий, атлетичный мулат в бежевых джинсах и красной тенниске.

– Простите, не подскажете, где здесь стоянка такси? – обратился Кафкин к мулату.

– Мистеру надо в город?

– Да, в какой-нибудь отель.

– Какое совпадение! Мой клиент не прилетел, так что я готов подвезти!

Все было безукоризненно. Кафкин кивнул, и они пошли на улицу. Желтая «хонда» стояла недалеко.

– Добро пожаловать на Ямайку, мистер Мак-кэй, – произнес мулат, укладывая саквояж Кафкина в багажник. – Надеюсь, вам у нас понравится, хотя, по мне, это не самое лучшее место на свете. Кстати, меня зовут Том. Кличка – Терминатор.

– Я знаю, – кивнул майор. – Мистер Дюрремонт сообщил мне об этом. Кстати, он о вас очень высокого мнения.

– Да, мы уже давно знакомы, и я не раз помогал ему. Думаю, и вы во мне не разочаруетесь.

Кафкин кивнул. Билл Дюрремонт, клерк средней руки в администрации Кингстона, был завербован Службой внешней разведки и осуществлял посреднические контакты с местным населением. Он нанимал надежных людей, которые ценили хорошую оплату своего труда и не задавали лишних вопросов.

Машина выехала со стоянки и, набирая скорость, понеслась в сторону Кингстона, который теперь уже полностью лежал в тени, мерцая многочисленными огнями. Кафкин приоткрыл окно, тотчас легкий ветерок, несущий запах мангровых болот, ворвался в кабину. За окном мелькали живописные кактусы.

– Том, – обратился Кафкин к мулату. – Прежде чем мы коснемся нашего дела, я бы хотел немного узнать о Ямайке. Дело в том, что у вас бывать еще не приходилось. В основном я бывал в Европе и Штатах, но и там дальше Флориды не залезал. Какого вы мнения о родной стране?

– Ужасно! А с чего радоваться, мистер Мак-кэй? Мне уже пятьдесят с лишним, и я еще помню времена, конец пятидесятых, когда о независимости только ходили разговоры. Тогда казалось, что вот станем самостоятельными, выберем свое правительство и сразу заживем. А что вышло? При англичанах здесь был порядок. Можно было спокойно гулять всю ночь по Кингстону и никто бы и пальцем тебя не тронул.

– Том, – усмехнулся Кафкин, – глядя на вас трудно поверить, что вас это волнует.

– Конечно, мне проще, – кивнул Терминатор. – Но у меня есть жена и три дочери, самой маленькой из которых пять лет. Не могу же я все время находиться с ними. А вдруг, пока я еду с вами, какой-нибудь накурившийся негодяй лезет в мой дом в Очо-Риосе?

Он вытащил из бардачка сигаретную пачку:

– Курите?

– Нет, берегу здоровье.

– Это правильно. Сколько раз уже бросал, да вот ничего не выходит. Видите ли, я, конечно, люблю Ямайку, регги, Боба Марли, но это далеко не райское место. С середины шестидесятых здесь началась не очень красивая возня за место под солнцем. Одни делали ставку на англичан, другие – на американцев. Мне безразлично, кто находится у власти: лейбористы или националисты. Однако, когда по вечерам вы рискуете в баре получить вместо кофе «Голубой Маунтис» пару пуль девятого калибра… Я не удивлюсь, мистер Мак-кэй, если у нас на улицах введут полицейское патрулирование.

– У вас тут так все серьезно?

Терминатор угрюмо крутанул руль.

– Это все наркотики. Марихуана, или по-нашему – «ганхи», а также кокаин. Сейчас у бандитов полно оружия. Это началось в семидесятых годах, когда партии стали вооружать своих сторонников. Да еще рост цен на бензин.

Машина въехала в городские кварталы. Слева от Кафкина желто-красными всполохами забили рекламные надписи. Вскоре они пересекли широкий бульвар и плавно подкатили к невысокому зданию колониальной постройки. Прожекторы, спрятанные за аккуратно подстриженными кустами, освещали внушительные колонны песочного цвета, которые поддерживали изящный портик. Невысокие деревья с обеих сторон от входа создавали ощущение уюта и спокойствия. Отель «Голубая гора».

– Это квартал Риджентс-парк, мистер Мак-кэй, – пояснил Том. – Очень приличное и спокойное место.

– Хорошо. Сейчас я устроюсь, и вы меня немножко покатаете по Кингстону. Полагаю, это вполне естественно для богатого гостя из Англии?

– Еще бы! – ухмыльнулся Том. – С моей точки зрения, англичане занимают второе место после итальянцев по интересу к нашим шлюхам.

Гулко печатая шаги на черно-белом мраморном полу, он подошел к стойке администратора и получил ключ от номера 307, к которому и поднялся на лифте в сопровождении пожилого грустного китайца, одетого в красную ливрею.

Номер был обычным. Полутораспальная кровать, тумбочка, телевизор, жалюзи на окне и ковер на полу, фрукты с пожеланиями приятного отдыха от администрации. Сколько таких вот безлико-уютных номеров пришлось ему уже сменить в своей жизни! Кафкин прошел на лоджию. Легкий шум автомобилей и далекий прибой нарушали тишину тропической ночи. Да еще слышались приглушенные звуки оркестра, и чей-то капризный женский голос говорил:

– Нет, Эдди, не сегодня. Не будь таким дурачком, мой милый!

Хотелось лечь и смотреть, смотреть на бескрайнее южное небо. А еще, как ни странно, летать. Как бабочка!

Кафкин быстро переоделся в легкий серый костюм. Не время для мечтаний!

– Том, пожалуйста, прокатите меня до гавани. Хотелось бы посмотреть на «Барракуду». И, если можно, еще немножко расскажите о Кингстоне и вашей стране.

Они медленно поехали по ярко освещенной Джакшн-Роуд.

– Особо вроде и рассказывать не о чем, – начал Терминатор. – Места тут неплохие, и рыба есть, и фрукты, и погода ничего. Конечно, с мая климат портится, но мы привыкли. Все дело в том, мистер Мак-кэй, чтобы не обращать внимания на тайфуны.

– Говорят, в семьдесят девятом году ураган «Дэвид» погубил полторы тысячи человек?

– Все в руках Всевышнего! – перекрестился Том. – Он нас производит на свет, он же нам и определяет конец. Впрочем, и мы сами иногда помогаем друг другу в этом.

«Это точно», – подумал Кафкин. Они повернули направо и поехали вниз. Впереди виднелись огни гавани и слышался мерный шум волн. Пора было начинать деловой разговор.

– Что с нашими друзьями? – спросил Кафкин мулата.

– Я наблюдаю за ними, как и просил мистер Дюрре-монт, уже пять дней. Босс, который всегда ходит с телохранителем, каждый день в одиннадцать утра на катере приплывает в город и на своей тачке, у него голубой «мерседес», едет до бюро «С. Д. Александер». Эти ребята занимаются торговлей недвижимостью. Пару раз от них он ездил в Монтего-Бей и Порт-Антонио. Думаю, он ищет себе виллу. Около семи обычно возвращается на яхту. Кстати, скоро вы ее увидите.

Машина выехала на набережную и покатила вдоль берега. Справа отчетливо был слышен шум прибоя.

– Вместе с ним на берег приплывает одна леди, – продолжил Том. – Девчонка в моем вкусе, но, похоже, они не очень ладят.

– Это почему?

– Ха, мистер Мак-кэй! Если бы вы были молоды, богаты и красивы, разве позволили бы красотке одной бродить по Кингстону в ночное время?!

Кафкин пожал плечами.

– То-то и оно! – Мулат многозначительно поднял палец вверх. А этот вонючий скат, у которого денег больше, чем иголок в морском еже, отпускает ее! Я уже сказал вам, что он возвращается на яхту около семи. А она? Как вы думаете, когда возвращается она?

– Может, в восемь?

– Как бы не так! – хрипло расхохотался Том. – Она играет в казино и выходит оттуда около десяти. Каждый день!

«Хонда» остановилась.

– Вон, видите огоньки, – указал мулат рукой в сторону моря. – Это «Барракуда». Сейчас ее не очень-то разглядишь.

Кафкин посмотрел туда, куда показывал Том. Гирлянда желтоватых огней, вот и все, что говорило о наличии на рейде яхты.

– Она рядом, – продолжил Том. – Несколько сотен ярдов. Завтра утром, если захотите, я вам покажу.

– О’кей! Давайте встретимся в восемь около входа. За ночь я постараюсь что-нибудь придумать. А теперь поедем в гостиницу. Признаться, я немного устал.

Кафкин действительно устал. Прогулка по Нассау, перелет сюда, поездки на автомобилях и смена часовых поясов – все это было солидной нагрузкой. Никогда не следует злоупотреблять нагрузками, и, если есть возможность, отдохни! Именно таким принципом руководствовался Кафкин в своей жизни. Когда будет нужно, когда прижмут обстоятельства, ты будешь делать то, что нужно. Ты будешь не спать трое суток и крутить руль автомобиля десять часов, ты будешь стрелять не жалея патронов и драться с несколькими вооруженными головорезами, ты будешь бежать через пустыню и скользить на горных лыжах подобно чемпиону мира. Когда это будет нужно! А пока есть время, нужно отдыхать и набираться сил.

В голове возникла древняя томная песня, и на словах «Ямайским ромом пахнут сумерки – синие, длинные…» майор провалился в сон.
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Кафкин спал, а в голове проносилась вереница сюжетов: гигантские бабочки зловеще кружились над капустным полем; яхта «Барракуда», очертаниями сходная с гигантской мышью, мчалась в океан с тысячами тонн пшеничных зерен на борту; зловещий хозяин яхты Курт Гальдер, ухмыляясь, показывал на Григория Францевича, кричал про швейцарский коллайдер и загадочный У-туннель…

В половине шестого утра в номере начало светлеть. В кронах многочисленных деревьев стали пробуждаться обитатели: защебетали первые птицы, закричали попугаи, завозились и затрещали ветками обезьяны. Через полчаса стало совсем светло, вдали, из синей массы остывшей за ночь воды, медленно выплыл оранжевый край солнца. Травы и листья деревьев вспыхнули мириадами росинок. Молодые листочки и почки распускались с почти кинематографической скоростью, и вся природа Ямайки, окрепшая и освежившаяся влажной прохладой ночи, была полна неизъяснимой прелести.

Из гавани послышался гудок теплохода. Утренний Кингстон был чист и прекрасен. Поверх красных, коричневых и зеленых крыш и пышных древесных крон можно было увидеть изумрудные воды залива, корабли и яхты, а над всем этим великолепием висело нежаркое еще светило.

Ровно в восемь он вышел из отеля. Желтая «хонда» Терминатора была припаркована в десятке метров. Сам Том сидел за рулем и с олимпийским спокойствием рассматривал фотографию Памелы Андерсон на обложке журнала.

– Доброе утро, мистер Мак-кэй! – официально приветствовал он Кафкина. – Мой экипаж к вашим услугам. Куда желаете?

– Привет, Том. – Григорий пожал широченную ладонь. – Давайте не спеша проедем по главным улицам, и вы мне расскажете о наиболее интересных местах. К половине одиннадцатого я хотел бы оказаться там, куда вы возили меня вчера на набережной.

– У нас много интересных мест, мистер Мак-кэй, – произнес, закуривая, Том. – В Моне есть университет Вест-Индии. Там же виллы самых богатых людей. Развалины Порт-Ройала – место, где можно найти золото и драгоценности времен пиратов. Можно съездить в парк Виктория; особенно там хорошо в жаркое время суток. Есть у нас и музей индейцев-араваков, и археологический музей. Но, по мне, самые хорошие наши достопримечательности – это небольшие кабачки, где, выпив доброго рома с крабами, можно потанцевать менто с хорошенькой куколкой. Если хотите, вечером, когда станет прохладнее, я свожу вас в одно такое заведение на Харбор-стрит.

– Ну что ж, я не против. Если обстоятельства позволят, непременно. Правда, сегодня на вечер у меня немножко иной план. Ты говорил, что у вас сейчас не так спокойно, как раньше?

– Ну да! Наркоторговцы совсем обнаглели. Из-за них на острове шатается множество вооруженных подонков.

– Понятно. Так вот какая у меня сегодня ночью родилась идея. Ты сказал, что подружка Гальдера каждый вечер допоздна играет в казино?

– Точно.

– Сделаем так. Когда она выйдет из казино, ты набросишься на нее. Потребуешь денег. А я, как бы случайно появившись рядом, заступлюсь.

– Понял вас, мистер Мак-кэй, – оскалил мулат крупные зубы. – Хотите с ней познакомиться.

– Да. Потом я, естественно, приглашу ее в бар, дам свой телефон. Надеюсь, она все расскажет своему странному другу, и он пригласит меня на обед…


В половине одиннадцатого «хонда» выехала на набережную и вскоре остановилась в тени высокой пальмы. Вдалеке легкая волна раскачивала «Барракуду». Сорокаметровая белоснежная красавица вызывала восхищение стремительными обводами. Она была легкой, грациозной, и в то же время в ней чувствовалась мощь. На корме стоял черный четырехместный вертолет «Робинсон Р44». Рядом с яхтой притулился небольшой скоростной катер, на котором шли приготовления к отправлению. Кафкин достал видеокамеру и навел ее на суетящихся людей. При двадцатикратном увеличении на откидном экране были хорошо видны не только фигуры, но даже лица.

– Он спускается! – Том дотронулся до плеча майора, другой рукой указывая на яхту.

По трапу на катер неторопливо шагал одетый в белый легкий костюм господин с бородой и усами, в котором легко угадывался знакомый Григорию по фотографиям Курт Гальдер. Чуть сзади, придерживая патрона за локоть, двигался широченный блондин – телохранитель.

Кафкин включил цифровое увеличение камеры и навел объектив на лицо Гальдера. Тот что-то говорил. Затем по трапу стала спускаться элегантная высокая брюнетка. Один из матросов хотел ей помочь, но она небрежно отстранила протянутую руку. А бабенка-то с характером!

Катер отчалил от яхты. Григорий продолжал съемку, внимательно наблюдая за взаимоотношениями Гальдера с любовницей. Было что-то странное в том, как они общались между собой. Слишком холодно и отстраненно. «Ладно, – решил он, – разберемся».

Катер подошел к причалу. Гальдер поцеловал девушку и вместе с телохранителем сел в машину. А Хельга села на место водителя в стоящий рядом двухместный открытый «порше» и, резко взяв с места, поехала в противоположном направлении.

– Поедем за ней! – скомандовал Кафкин.


Около одиннадцати вечера Кафкин стоял в тени раскидистого дерева и напряженно рассматривал переливающийся всеми огнями вход в казино. Двери непрерывно отворялись, впуская и выпуская посетителей. Наконец высокая брюнетка в коротком воздушном платье, покачиваясь, появилась в проеме. У майора пересохло во рту. Хельга направилась к стоянке машин. Похоже, она была в изрядном подпитии. Достав ключи из сумочки, девушка стала открывать дверцу «порше». Здоровяк в маске проворно схватил ее правой рукой за волосы и рывком опустил голову на капот:

– Деньги, быстро!

– А-а!..

Крик оборвался после резкого и точного удара под ребра.

– Молчи, тварь, или выпущу все кишки!

Пора было действовать. Кафкин выскочил из засады и набросился на громилу сзади:

– Оставь мисс в покое, негодяй!

Том отпустил корчившуюся Хельгу и бросился на майора. Последовала пара приемов, после чего «грабитель» оказался на земле. Он тотчас же вскочил и побежал в заросли кустарников. Кафкин сделал вид, что гонится за ним, однако вскоре вернулся к всхлипывающей девице.

– С вами все в порядке, мисс?

– Да, да… Какой подлец! – Она утирала слезы.

– Успокойтесь. Все в порядке. Я хорошенько проучил мерзавца. Если хотите, вызову полицию.

– Полицию? Нет, не стоит. У меня ничего не пропало. Да и вряд ли можно будет его найти.

– Очень рискованно одной, и тем более красивой леди разгуливать в такое время по Кингстону, – произнес сочувственно Кафкин. – Тут полно воров и наркоманов.

– Вы правы. – Она слабо улыбнулась и впервые взглянула на него с интересом. – А вы смелый.

– Виктор Мак-кэй, – представился Кафкин. – Скромный английский подданный, коммерсант и искатель приключений.

– Искатель приключений? – Она снова улыбнулась. – Что ж, мистер Мак-кэй, вам повезло. Впрочем, мне повезло, пожалуй, тоже. Хельга Обервальд.

– После такой встряски очень помогает глоток хорошего коньяка, – с несколько смущенным видом заметил Кафкин.

Хельга засмеялась:

– Да, мистер Мак-кэй, вы и впрямь искатель приключений! Впрочем, не буду изображать из себя монашку. Верно, коньяк не помешает. Только учтите, расходы я беру на себя. В конце концов, должна же я вас как-то отблагодарить.

Кафкин добродушно усмехнулся:

– Хм, признаться, говоря о коньяке, я вовсе не имел в виду, что вы должны меня благодарить. Но, коли предложение прозвучало… Хорошо! Тем более что пить предстоит с привлекательной леди. Но простите за нескромный вопрос, не возникнет ли у вас потом проблем?

– Вы имеете в виду, есть ли у меня любовник? – с пьяным вызовом резко спросила Хельга.

– Как вам сказать…

– Не волнуйтесь. С этим все в порядке. Я сама себе хозяйка!

Они вошли в бар «Четыре осьминога». При свете ламп Кафкин лучше рассмотрел Хельгу. Женщина была в самом деле хоть куда – впору сниматься на развороте модного журнала.

– Что предпочитаете? Действительно коньяк?

– Нет, мне по душе более простые вещи, – ответил Кафкин. – Обычная водка с томатным соком. Так сказать, «Кровавая Мэри». А закуску на ваше усмотрение.

– Очень хорошо. Я тоже буду «Кровавую Мэри», – ответила Хельга. – А на закуску возьмем устриц. Вы любите устриц?

– Знаете, мисс Обервальд, я не принадлежу к тем эстетам, которые озабочены едой. В сущности, не важно, что есть, лишь бы это подавалось к «Кровавой Мэри»!

Официант принес заказ, и они выпили. Хельга, и до того уже бывшая навеселе, стала словоохотлива и смешлива.

– Вы правы, мистер Мак-кэй. Я тоже не вижу смысла во всех этих дурацких предрассудках. Какая разница, лежит в вашей тарелке жареная камбала или тушеный кролик? Главное, чтобы это было хорошо приготовлено… А то: «Это можно с тем, а это – с тем, к белому вину – шампиньоны, к красному – салат из омаров…» Че-пу-ха! А возьмите так называемое высшее общество, всех этих разодетых канарейками миллионеров и чиновников. Не дай бог в их присутствии перепутать фужер с рюмкой!

– Вы общаетесь с миллионерами?

– Общаюсь! – презрительно скривилась Хельга. – Уже несколько месяцев. А одного так очень хорошо знаю больше года. Нет, как все-таки деньги портят человека, мистер… э-э…

– Мак-кэй! Можно просто Виктор, я человек простой, без предрассудков, хоть и получил тоже наследство здесь. Правда, еще не вступил в законное наследие.

– Понятно. Да, Виктор, вы правы: долой условности и предрассудки! Кстати, я не против выпить еще.

– Хорошо, но теперь уже заказываю я. Официант, повторите!

Отношения быстро развивались. Кафкин отметил, что девица все больше и больше заинтересовывается им.

– Удивляюсь я, – как бы невзначай произнес он, – отчего такая красавица до сих пор не замужем? Неужели это так трудно?

– Это не трудно, – согласилась Хельга. – Это очень легко. Но… Не всем и не всегда! Дурак собирается покупать остров здесь, вместо того, чтобы – виллу в Майами!

Она была уже совсем пьяна. Пора было уходить.

– Куда вас отвезти? – спросил осторожно, надеясь, что девица не пожелает провести эту ночь с ним.

– На пристань. Седьмой причал. Там меня дожидаются люди с катером с яхты «Барракуда». А на яхте, дорогой мистер Мак-кэй, в страшном нетерпении, изнывая от тоски, ждет меня ее владелец Курт Гальдер, богатый идиот, для которого бабочки дороже женщин! Впрочем, меня это мало волнует.

Они вышли на улицу и направились к «порше».

– Бабочки? – с наигранным интересом спросил Кафкин, поддерживая Хельгу.

– Да, вы не ослышались! – с раздражением процедила она. – После пожара в Берлине он просто свихнулся.

У него отшибло память, зато неожиданно пробудилась любовь к насекомым! Представляете?

– Вы будете смеяться, – смущенно произнес Кафкин, – но я это представляю очень хорошо. Дело в том, что я сам с недавних пор заинтересовался бабочками. Более того, я стал их коллекционировать. Это так захватывающе. Кстати, здесь, на Ямайке, в этом плане просто рай!

– О господи! – простонала Хельга. – И вы туда же! А я думала, только Курт такой осел!

Кафкин включил зажигание и повел машину.

– И вас тоже ничего не интересует, кроме этих тварей? – тихо спросила Хельга.

– О нет! – рассмеялся Кафкин. – Всему свое время и свой час! Я, как вам уже сказал, ищу приключения. Бабочки – это только часть дарованного нам Богом. А есть и более интересные создания.

К двенадцати часам они подъехали к причалу. Кафкин галантно попрощался с Хельгой. Кажется, ему удалось расположить к себе любовницу Гальдера. В ее кармане лежала записка, на которой он крупно написал номер своего гостиничного телефона.

– Вы непременно завтра должны будете приехать к нам! – кричала она ему, пока катер медленно отчаливал от пирса.
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Телефон зазвонил ровно в восемь утра. Кафкин, до этого читавший газету, неторопливо взял трубку. Все время после прощания с Хельгой он не переставал думать: клюнет или нет? С одной стороны, правила приличия требовали познакомиться и лично отблагодарить спасителя своей подруги. С другой стороны, на кой черт мультимиллионеру тратить драгоценное время на дурацкие формальности? Ладно, посмотрим.

– Мистер Мак-кэй? – Гундосый голос был негромок и вкрадчив.

– Да, я слушаю.

– С вами говорит Курт Гальдер. Извините, если разбудил, но мне не терпелось выразить вам свою признательность за спасение Хельги.

– А, мистер Гальдер! – несколько сонным голосом ответил Кафкин. – Я как раз собирался вставать. Был рад оказать вашей знакомой эту небольшую услугу.

– Она просто в восторге от вашего поступка, – продолжил Гальдер, – и требует, чтобы я отблагодарил вас. Естественно, что я это сделал бы и без ее напоминаний. Одним словом, мы хотим пригласить вас к нам в гости. Мы на Ямайке пока недавно, и дом наш – моя яхта «Барракуда». Возможно, вы ее видели в гавани?

– Может быть, хотя я и сам в Кингстоне всего несколько дней.

– Понятно. Днем я занят, мистер Мак-кэй, решаю дела с недвижимостью, но к вечеру освобождаюсь. К шести часам сможете подъехать к седьмому причалу?

– Да.

– Вот и отлично! Там и встретимся. А потом мой катер доставит нас на яхту. Идет?

– Договорились! – Кафкин самодовольно глянул в зеркало.

Ну, полдела сделано! Он спустился вниз и вышел в прохладу утра. На привычном уже месте стояла «хонда» Терминатора. Они поздоровались.

– Какой у нас план на сегодня, мистер Мак-кэй?

– Нам нужно будет съездить в ваш родной город, Том.

– В Очо-Риос?

– Да. Мне нужно будет сделать несколько фотографий. На фоне недорогого домика. А также – внутри. Возможно, вы разрешите воспользоваться вашим?

– Хотите оставить сувениры на память? – хитро прищурился Том.

– Да нет, это для нашего друга Гальдера. Он таки пригласил меня сегодня в гости. В шесть часов встречаемся на причале. Затем ужин на яхте. Там я покажу фотографии, мол, вот и мой дом, который достался по наследству. Такие детали никогда не бывают лишними. А дальше видно будет. Моя задача расположить его к себе.

Том кивнул:

– Понимаю. Что ж, мой домик в вашем распоряжении. Можете сниматься сколько захотите.

– Отлично. Сколько времени потребуется на дорогу? – Можем доехать и за час, если гнать побыстрее.

– Да нет, торопиться некуда. Как я уже сказал, у нас свободно время до шести.


Дорога с небольшим уклоном поднималась вверх. Вскоре фешенебельные особняки остались позади, и с обеих сторон во всем блеске предстала природа Ямайки. Кафкин с наслаждением любовался проносящимися за окном пейзажами. В половине двенадцатого Том указал на стоящие вдоль берега рыбацкие хижины:

– Ну вот, начинается Очо-Риос. Мой домик недалеко. Это, конечно не вилла миллионера, однако мы с Терезой довольны. Море рядом, соседи – мои хорошие друзья. В сам город заезжать будем?

– Нет, Том. Жарко.

Действительно, полуденное солнце разошлось уже не на шутку.

– Я бы не против искупаться, – добавил Кафкин.

– Я тоже! – подмигнул Том. – Хоть мы и живем тут всю жизнь и должны бы привыкнуть к жаре, однако как полдень, так просто дьявол тащит меня в воду.

Через несколько минут машина подъехала к опрятному белокаменному одноэтажному дому, наполовину закрытому кустарником и пальмами…


Они возвратились вовремя.

– Не знаю, сколько там пробуду, – сказал Кафкин мулату. – Завтра в восемь подъезжай к отелю. А сейчас – спасибо и отдыхай.

Он вышел из автомобиля и направился к группе людей, стоящих около голубого «мерседеса». Тонкая женская фигурка в белой мини-юбке, Хельга. Рядом стояли еще трое: коренастый телохранитель, матрос и сам Курт Гальдер.

– Это он! – донесся до Кафкина возглас Хельги.

Она, а следом и Гальдер пошли ему навстречу.

– Таким я вас и представлял! – Гальдер затряс руку майора. – Настоящий англичанин! Прошу, мистер Мак-кэй, прошу! – Широким театральным жестом он указал на катер.

– Добрый вечер, супермен! – сделала книксен Хельга и покачнулась. Она вновь была пьяна.

Кафкин вежливо поклонился и пошел по трапу. Следом двинулись остальные, причем Гальдер поддерживал девушку, а телохранитель замыкал шествие.

– Так чем вы тут занимаетесь? – спросил Гальдер, когда они устроились на сиденьях катера.

– Прилетел за наследством горячо любимой тети.

– Большое наследство?

– Бунгало в Очо-Риос, участок в четверть акра, кое-что из денег…

– Хорошая вилла? – заинтересовался Гальдер.

– Четыре комнаты, ванная… Да вот, можете взглянуть. – Он протянул Гальдеру фотографии.

Катер быстро приближался к яхте. Из-за плеча Кафкина высунулась Хельга и тоже стала смотреть на фото. Он ощутил запах алкоголя.

– Неплохое бунгало! – одобрительно чмокнула губами Хельга. – Было бы побольше…

– Дорогая, – засмеялся Гальдер, – всем хочется побольше, но не всем везет. Не забывай, мистеру Мак-кэю оно досталось даром. Как говорится: «Bessereinkleiner Fisch, alsgarnichtsaufdem Tisch!» По-немецки это значит, мистер Мак-кэй, маленькая рыбка на столе лучше, чем ничего. Вы говорите по-немецки?

– Нет, – развел руками Кафкин, – только английский. Я же все время живу в Манчестере, так что немецкий не требовался.

Катер пришвартовался к борту яхты.

– Вот и моя «Барракуда»! – с нескрываемой гордостью произнес Гальдер. – Жаль, не совсем новая. Семь лет эксплуатации.

– Все равно она великолепна! – подыграл Кафкин хозяину. – Пожалуй, таких немного наберется в Кингстоне.

– «Немного наберется»! – скривился Гальдер. – Да в здешних краях второй такой не отыщете. Я купил ее в Гамбурге у семейства немецких Ротшильдов за… Угадайте, сколько она стоит?

Они стали подниматься по трапу.

– Какая разница, сколько она стоит? – неожиданно недовольным тоном произнесла Хельга. – Что за привычка хвастаться по всякому поводу?

– Это не хвастовство, – внезапно жестким голосом прервал ее Гальдер. – Это денежное выражение умственных способностей некоторых людей. Ты, верно, забыла, моя дорогая, что еще недавно для нас даже простой «трабант» или «вартбург» были символом богатства?

– Я вас прекрасно понимаю, мистер Гальдер, – успокаивающе произнес Кафкин. – На вашем месте любой мужчина вел бы себя так же. В этом мы отличаемся от женщин. Что поделаешь, нам интересна техника, им украшения. А яхта, я думаю, стоит миллионов сорок?

– Дороже. Ну ладно, я еще покажу вам ее, а сейчас пройдемте в банкетный зал. Я, признаться, проголодался.

Кафкин шел следом за Гальдером, внимательно осматривая яхту. Все же спутниковые фотографии не давали полного впечатления о ней.

– Ничего кораблик? – Хельга фамильярно взяла майора под руку.

– Красота! – кивнул он.

Банкетный зал представлял собой продолговатое помещение площадью около сорока квадратных метров, сияющее многочисленными люстрами и их зеркальными отражениями. Овальный стол орехового дерева окружали роскошные резные стулья. Изящная серебряная посуда уже стояла на столе.

– Мы тут приезжие, как и вы, мистер Мак-кэй, знакомых пока еще особо нет, так что наше общество будет небольшим.

– Не возражаю! – весело откликнулся Кафкин.

Он решил вести себя достаточно свободно, этаким грубоватым англичанином, не привыкшим к высшему свету, но, однако, вместе с тем и достаточно циничным, знающим жизнь не только с розовой ее стороны. – Я, мистер Гальдер, нахожу удовольствие не в количестве людей за столом, а в том, что на нем стоит.

Гальдер оценивающе взглянул на него:

– Да, вам палец в рот не клади! Мне нравятся люди, которые не пытаются быть лучше, чем они есть на самом деле. Чем занимаетесь, если не секрет?

– Я коммерсант, мистер Гальдер. Купля-продажа всего помаленьку.

Они сели за стол: Кафкин напротив Гальдера, Хельга рядом. Прислуживал телохранитель. Он бесшумно возникал и менял блюда именно тогда, когда в этом возникала необходимость.

– Позвольте выпить за ваше здоровье! – патетически произнес Гальдер после того, как телохранитель налил в бокалы вина. – Говорят, очень хорошее вино, но я, сознаюсь, не большой специалист. Пью мало.

– Очень мало, – подмигнула Кафкину Хельга. – Ничего, милый, я работаю за двоих! За нашего славного «Чака Норриса»!

Кафкин шутливо поклонился и выпил.

– Алкоголь – яд! – заговорил с набитым ртом Гальдер. – Те, кому нечего терять в этой жизни, конечно, могут наплевать на здоровье, но умный и богатый человек никогда не станет пить много. Надо вообще стремиться к бессмертию.


Постепенно разговор становился оживленнее. Гальдер расспрашивал Григория о его жизни в Англии, о бизнесе… Было ощущение, что эти расспросы преследуют определенную цель, а не представляют собой дежурные благодарственные словоизлияния.

– Вы, кажется, увлекаетесь бабочками? – спросил внезапно Гальдер.

– Да, около года назад взял в полет книжку Уоллеса и неожиданно заинтересовался. Сам не пойму почему.

Глаза Гальдера загорелись.

– И со мной то же самое! Я, правда, увлекся недавно, несколько месяцев назад, в клинике. Знаете, как бывает? Когда переживешь сильное потрясение, то, кажется, ничего не может заинтересовать в жизни…

– А что случилось?

– На меня было совершено покушение, мистер Мак-кэй. Да, богатым людям тоже приходится страдать в этой жизни. Убийца пришел ночью, в день, когда я отправил секретаря в Гамбург. Обманом убедил меня открыть ворота, дверь, затем… В общем, завязалась схватка, мы упали в камин. Мне повезло, я вырвался из его объятий, но в последний момент на меня упала статуя Вольтера, и я потерял сознание. Убийца же, объятый пламенем, выскочил из камина и стал метаться по комнате. В результате все вспыхнуло. Негодяй не смог спастись и сгорел заживо, а я, очнувшись, увидел вокруг языки пламени и бросился из дома. Я страшно обгорел, но случилось чудо. На нашей улице, недалеко, была клиника прекрасного хирурга, тоже, кстати, англичанина, доктора Блэкхеда. Так представьте себе, в этот час он вышел прогулять собаку. Я буквально нарвался на него, и он немедленно отвез меня в клинику, где и лечил три недели. Он великий человек, сотворил чудо и смог практически уничтожить все следы ожогов на лице и теле. И вот там у него, находясь в состоянии страшного шока, а у меня ведь даже частичное выпадение памяти, я совершенно потерял вкус к жизни. И Блэкхед дал мне книгу о бабочках. Господи, почему о бабочках?! Не знаю. Я думаю, он был не только великий хирург, но и великий психолог. Факт, однако, состоит в том, что эти мирные насекомые вернули мне вкус к жизни! Я решил купить здесь остров.

– За это стоит выпить! – бодро произнес Кафкин. – Только я бы, пожалуй, перешел на более крепкий напиток. У вас нет водки?

– В Греции все есть, мистер Мак-кэй! – самодовольно произнес слегка захмелевший Гальдер.

В Греции? При чем здесь Греция, мистер Гальдер? Или вы у себя в Германии знаете содержание советского фильма и расхожую фразу из него? Кафкин сделал вид, что не обратил внимания на слова хозяина, увлекшись рассматриванием фужера.

– Такие я видел в музее.

– Вы правы, это эпоха Возрождения. Изготовлено в Венеции. Я купил всю эту мишуру вместе с кораблем.

– Я тоже выпью водки! – заявила Хельга.

Она уже была очень пьяна.

– Хорошо, дорогая, – кротко согласился Гальдер.

Телохранитель-официант внес водку в графине.

– И томатного сока! – добавила девушка.

Они снова выпили.

– А теперь я приглашаю вас взглянуть на моих красавиц! – Гальдер встал из-за стола.

Кафкин также поднялся, а Хельга осталась сидеть. Она закрыла глаза и что-то негромко напевала.

– Пусть остается, – махнул рукой Гальдер. – Перебрала.

Они прошли в другое помещение, и хозяин включил свет. Снова перед Кафкиным предстала знакомая картина, та, что он уже наблюдал в московской квартире академика Кислюка. Сотни бабочек в стеклянных коробочках. Пришла пора выступать, артист! Он скорчил восхищенную мину и благоговейно приблизился к крылатым тварям.

– Что скажете?

Вопрос Гальдера был задан с некоторой тревогой. Похоже было, что он на полном серьезе принимал Кафкина за своего!

– Прекрасно! Сколько же их?

– Пока триста четыре. В основном европейские и африканские экземпляры. Да вы их хорошо знаете.

– Что вы! – скромно промолвил Кафкин. – Я в основном интересуюсь южноамериканскими. У меня их в коллекции восемьсот тридцать три. А, вот и старая знакомая киприда! И сатурния! А этот махаон просто гигант!

Гальдер совершенно растаял и взял его под руку.

– Если бы вы знали, Виктор, как я рад! Чертовски трудно встретить единомышленника. Все помешались на музыке, антиквариате, автомобилях или сексе, а тут – бабочки. Я ведь и приехал сюда, чтобы серьезно заняться расширением коллекции. Конечно, есть и другие, более основательные планы. Бабочки – это все-таки для души.

– А я пока на перепутье, – слегка заплетающимся языком произнес Кафкин. – На жизнь деньги появились, теперь вот думаю, возвращаться в Англию или пожить здесь? Кстати, я тут разговаривал кое с кем из местных. Около горы Блу-Маунтин-Пик встречаются удивительные экземпляры. Может быть, мы могли бы вместе поохотиться?

Гальдер искоса бросил быстрый взгляд:

– Замечательная идея. Ради такого случая я даже поменяю свои планы. Мы могли бы встретиться завтра часов в одиннадцать.

– Согласен.

– Вот и славно! Сейчас вас отвезут к отелю. И пара слов между нами. Это касается Хельги. Я хотел бы кое-что вам пояснить…

– О, я на нее и не взгляну!

– Не перебивайте! Как раз наоборот, можете глядеть на нее сколько захотите. И даже более. Видите ли, сказать по правде… э-э… мы с ней уже давно не то, что вы думаете. Да, раньше мы были близки, но… Одним словом, пора расставаться. Но я не могу объявить ей об этом – я очень щепетилен в вопросах чести. Идеальным вариантом было бы, чтобы она сама захотела уйти от меня. А вы ей, похоже, нравитесь. Так что, если есть желание, действуйте!
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Глава 9

Рыба сама плывет в сеть
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В 10.45 Кафкин вышел из гостиницы. Накануне он через Афанасова согласовал план операции по захвату Гальдера. Наступала самая ответственная фаза. Бутылку с виски он сунул в карман пиджака так, чтобы было видно и удобно вынимать. Роль лихого англичанина следовало играть до конца, чтобы как следует усыпить миллионера.

Голубой «мерседес» стоял недалеко от входных дверей. К нему в небрежной позе прислонился телохранитель Ганс.

– Привет!

Ганс холодно качнул головой. Дверца машины распахнулась, и оттуда высунулось улыбающееся лицо Гальдера.

– Здравствуйте, дорогой мой! Садитесь впереди, я весь в нетерпении! У нас есть несколько часов, и надеюсь, мы проведем их прекрасно!

Кафкин забрался на переднее сиденье рядом с худым морщинистым метисом-водителем.

– Здравствуй, супермен! – рядом с Гальдером сидела Хельга. Похоже, она вновь была пьяна.

– Я тоже решила поохотиться на бабочек. Может, мне удастся поймать самую крупную.

– Вполне вероятно! – любезно улыбнулся Кафкин. – Некоторые считают, что именно неопытным людям везет больше всего.

Сзади за ним уселся Ганс.

– Ну, поехали! – скомандовал Гальдер. – Командуйте, Виктор, куда ехать.

«Мерседес» негромко заурчал мотором, и они тронулись с места.

– Выезжаем на Джакшн-Роуд, а потом в сторону Блу-Маунтинс, – скомандовал Кафкин шоферу, – дальше я покажу.

Машина мягко катила по дороге. По расчетам Григория, на место они должны были прибыть минут через сорок. А примерно через час они уже должны будут везти Гальдера к северному побережью. Если, конечно, все пройдет так, как задумано.

…Лишь только голубой «мерседес» тронулся с места, мотор неприметной серой «тойоты-камри», стоящей в тени кокосовой пальмы, также заработал, и она двинулась следом, держась на расстоянии нескольких десятков метров…


Александр Парфеньев, сидя в ветвях раскидистой бальсы, напряженно вслушивался в звуки леса. Только что он позвонил Кафкину и получил подтверждение, что все идет по плану. Разговор был, разумеется, условным, чтобы находившиеся рядом с майором люди не заподозрили неладного.

С минуты на минуту на поляну, которую они наметили накануне, должен был въехать «мерседес» Гальдера. Поляна была в пятнадцати метрах от Александра. Руки Парфеньева крепко сжимали духовое ружье…


– Что это у вас, виски? – спросила Кафкина Хельга. – Да, взял для подкрепления сил.

– Дайте мне немножко, а то со вчерашнего голова побаливает.

– А стаканы?

– Пустяки, – усмехнулась Хельга. – Не видали, как пьют в кино? Прямо из горлышка!

Гальдер недовольно заерзал:

– Послушай, но это же негигиенично. Давай остановимся, в багажнике есть посуда.

– Ерунда! Мистер Мак-кэй человек, как он сам вчера сказал, без предрассудков. Давайте сюда ваш флакон, мистер Мак-кэй, и не волнуйтесь, вам тоже останется.

Кафкин передал бутылку назад, и оттуда послышались характерные булькающие звуки. Машина ехала по петляющей дороге, по краям которой высились разнообразные тропические деревья. Иногда в их ветвях мелькали фигурки обезьян или виднелся силуэт крупной птицы. Вокруг придорожных кустов на солнечных участках видны были сотни порхающих бабочек и стрекоз.

Бабочки! Отчего они напоминают Кафкину то, чего с ним никогда не было?

– Да, истинный рай для натуралиста, – заговорил Гальдер. – Куда старушке Европе до такого разнообразия и красоты! Поверите ли, с каждым днем я все больше и больше влюбляюсь в эти места.

– Лучше бы ты влюблялся в людей, – пьяно пробормотала Хельга. – Непонятно, как бабочка может заменить мужчине женщину?

– По крайней мере, бабочки не пьют! – раздраженно бросил Гальдер. – И вообще, как можно сравнивать?

– А по мне, хорошо и то и другое! – залихватски вставил Кафкин. – Позвольте мне бутылочку – я тоже готов пропустить слегка. Направо, любезный, вот в эту просеку.

Дорога поднималась вверх. Они въехали в узкую лесную просеку, оставив позади асфальт.

– Теперь уже недалеко. – Кафкин снова сделал из бутылки глоток. – Впереди есть небольшая полянка, там можно поставить машину.

– Чудесно, чудесно, – с волнением заговорил Гальдер. – Прямо руки чешутся.

Наконец они достигли поляны.

– Здесь. Выгружаемся, – скомандовал Кафкин.

«Мерседес» остановился, и компания вышла наружу. Прохладный ароматный воздух, крики невидимых птиц, кружение насекомых. Гальдер лично вынимал из багажника сачки и банки для бабочек. Телохранитель Ганс с угрюмым видом осматривал местность. Хельга, слегка пошатываясь и хихикая, ухватила майора под руку.

– А вы научите меня ловить? Я такая способная!

– Думаю, мистер Гальдер это может сделать лучше меня.

– Ах, если бы…

Наконец Гальдер вынул все и обратился к Кафкину:

– Итак, дорогой, куда теперь?

– Пойдемте за мной. Там за кустами и находится это местечко.

Майор еще раз отхлебнул и качнулся. Ему нужно было усыплять бдительность, но не Гальдера, который весь горел в предвкушении богатой добычи, а его хмурого молчаливого телохранителя. Скоро спектакль закончится!


Александр Парфеньев прилетел на Ямайку легально под видом российского коммерсанта, торгующего кофе. В Управлении «00» он выполнял поручения, требующие физической силы и ловкости, а также специфической меткости. Владение нетрадиционными видами оружия и джиу-джитсу, совершенное знание испанского и английского, южная внешность – именно такой человек нужен был для захвата беглого российского олигарха. Кажется, задача была несложной…

С дерева он видел все как на ладони. Вот они вышли из «мерседеса», вот – собираются идти, вот – Кафкин пьет. Трое мужчин и женщина гуськом потянулись за кусты, а оставшийся человек, худой морщинистый водитель в форменной фуражке, достал бутылку кока-колы и с наслаждением принялся пить. Первым следовало усыпить его.

Парфеньев поднес к плечу духовое ружье и стал целиться. Внезапно среди шума леса его ухо уловило еле слышный шум мотора. Звук оборвался. Машина? Или показалось?

Несколько минут он неподвижно сидел, вслушиваясь, но никаких посторонних звуков не вторгалось в обычную симфонию леса. Водитель между тем обошел машину с другой стороны и, кажется, собирался перекусить, удобно устроившись на пеньке. Впрочем, пока он еще был в зоне досягаемости духового ружья. Нужно было спешить.

Парфеньев опять прицелился, и в тот момент, когда несчастный метис подносил ко рту гигантский гамбургер, маленькое насекомое искусственного происхождения вылетело из духового ружья и укусило его в шею. Метис досадливо хлопнул по шее рукой, отгоняя наглую тварь, и откусил порядочный кусок. Ох уж эти москиты! Он еще несколько раз откусил гамбургер, размышляя о перспективах своей работы у заморского богача, и тут неожиданно на него стал наваливаться сон. Несколько минут он пытался бороться, но слабость и головокружение одолевали все сильнее, и наконец он широко зевнул, выронил остатки гамбургера на землю и медленно осел.

Парфеньев спустился с бальсы. Итак, одно дело сделано, теперь очередь за телохранителем и остальными. Он раздвинул кусты, и в этот момент сзади раздался шорох…


Бабочек действительно было много. Красавицы кастинги, величественные геликониды и браззолиды кружились над цветами и выписывали в воздухе причудливые фигуры высшего пилотажа. У Гальдера разгорелись глаза.

– Да, тут есть чем поживиться! – закричал он и с сачком наперевес стал подкрадываться к огромной эрисинии.

Кафкин направился в другую сторону, симулируя энтомологический интерес. Пока следовало поддерживать интерес компании к насекомым и ждать. Он искоса бросил быстрый взгляд на Ганса. Громила по-прежнему был угрюм и не обращал на бабочек никакого внимания. Он с профессиональным интересом озирался по сторонам. Хельга старалась держаться рядом с Кафкиным. Она все откровеннее давала понять, что он привлекает ее. Это путало карты в игре, но пока положение было терпимым. Гальдер умелым броском накрыл первую жертву и, весь сияя, уже шел к Кафкину.

– Виктор, смотрите! Таких у меня еще не было!

Кафкин выпрямился и пошел навстречу.

– Ну-ка, ну-ка…

Бах!

Что это?! Выстрел раздался со стороны поляны, где они оставили автомобиль. Гальдер вытаращил глаза на Кафкина.

– Что такое?

– Похоже, стреляли!

Ганс в панике подбежал к Гальдеру и внезапно бросил по-русски:

– Кто-то стрелял. Надо уезжать.

– Кто это может быть? – растерянно спросил Гальдер, также перейдя на русский.

Впрочем, они моментально опомнились и вернулись к немецкому:

– Не знаю. Но это опасно. Давайте возвращаться.

– Это опасно! – истерично заорала Хельга. – Нас могут убить! Домой, назад!

Гальдер тревожно посмотрел на Кафкина.

– Наше предприятие сворачивается. Ганс в этих делах соображает лучше меня.

Они двинулись с осторожностью назад. Что же произошло? У Кафкина внезапно в нехорошем предчувствии вспотели ладони. Неужели срыв операции?


Около автомобиля лежали три тела. Один из них был метис-водитель, второй – Парфеньев, а третий – неизвестный мужчина в черных очках. Рубашка Парфеньева была залита кровью, и он был мертв. Также мертв был и неизвестный в черных очках, это было совершенно очевидно из совершенно вывернутой его шеи. Кафкин вспомнил, что Парфеньев в совершенстве владеет джиу-джитсу. Вероятно, сначала неизвестный выстрелил в него из пистолета и смертельно ранил. Однако, очевидно, дистанция была слишком мала, и Парфеньев смог в броске захватить голову убийцы, чтобы последним усилием свернуть ему шею. Но что же произошло? И кто этот тип?

Пока эти мысли проносились в голове Кафкина, Ганс действовал. Он потрогал пульс водителя и коротко сказал Гальдеру:

– Живой. Может быть, оглушен или солнечный удар.

Затем полез во внутренний карман очкастого незнакомца и вынул бумажник с документами, которые передал Гальдеру. Далее обшарил карманы Парфеньева и также передал документы Гальдеру. Кроме того, достал и сотовый телефон Парфеньева, осмотрев который, задумчиво перевел взгляд на Кафкина.

Гальдер читал документы:

– Анатолий Евгеньевич Ревенко. Россия. Парфеньев Александр Борисович. Россия. Хм… – Он помрачнел: – Русские. Странная история.

– Надо сообщить полиции, – подал голос Кафкин.

– Возможно… – неопределенно протянул Гальдер. – Однако у меня нет на это времени. У меня масса дел, а связываться с полицией… Начнутся бесконечные расспросы. Поскольку мы к этим смертям никакого отношения не имеем, полагаю, лучше всего нам будет немедленно удалиться отсюда и обо всем забыть. Рано или поздно этих бедных русских, что-то не поделивших между собой, найдут, и пускай тогда занимаются ими. Не так ли, дорогая? – обратился Гальдер к Хельге.

Та дрожала мелкой дрожью и торопливо кивнула в ответ.

– Положи назад документы, Ганс, и не забудь стереть пальчики! – скомандовал Гальдер. – Вы согласны с этим, дорогой? – обратился он к Кафкину.

Майор пожал плечами:

– Вероятно, вы правы. Действительно, нам незачем связываться с местной полицией. Чего доброго, они еще и нам попытаются пришить это дельце. Я, как уже говорил, человек без предрассудков.

– Вот и отлично, – закончил Гальдер. – Тогда надо сматываться. Вот жалко, Хулиан без сознания. А мы с Гансом еще не очень освоились с этим дурацким левосторонним движением. Вам нетрудно будет сесть на место водителя? Вы в порядке?

– Да, конечно, – согласился Кафкин. – Но проблема в том, что я не совсем трезв. Если полиция нас остановит…

– Здешние полицейские за пару долларов закроют глаза на любое нарушение, – не сдержал усмешки Ганс. – Не волнуйтесь!

Кафкин изобразил раздумье. Его мозг лихорадочно искал выход из создавшегося положения. Теперь, с гибелью Парфеньева, ход операции «Мертвая голова» катастрофически нарушался. И это при том, что Гальдер с охранником проговорились на русском. Уже ясно, что они скрываются от правосудия! Проблема… Оставалось две возможности: либо попытаться осуществить похищение в одиночку, либо просто сохранить статус-кво и хорошие отношения с Гальдером, надеясь на будущее. И как потом снова войти в контакт, если он собирается обустраивать свой остров и жить на нем? Как вытянуть его оттуда? Что же делать? Напасть на Ганса и обезвредить его? Одолеть его можно только внезапным нападением сзади, скажем, ударив бутылкой по голове. Да, пожалуй, в этом есть шанс! По дороге остановиться, дескать возникла нужда, затем выманить громилу из машины. Если Том соображает, он будет ехать за «мерседесом». Малый не зря получает деньги и знает, на что подписывался. Итак, надо просто смотреть в зеркало заднего вида.

Между тем Ганс затащил тело водителя на место Кафкина и пристегнул его ремнем. Хельга и Гальдер сидели сзади.

– Скорее, Виктор! – Гальдер призывно махнул рукой Кафкину.

Майор сел на место водителя, сзади устроился Ганс. Машина тронулась с места.

– Я не смогу ехать очень быстро, потому что не привык к таким тяжелым машинам, – пояснил Кафкин.

Ему важно было дать возможность Тому не отстать.

– Хорошо, не гоните, – согласился Гальдер. – Главное – безопасность! Все будет в порядке.

«Мерседес» не спеша покатил по просеке.

– Какой ужас, – заговорила Хельга. – И чего надо было этим проклятым русским? Может быть, они хотели ограбить Хулиана и нашу машину?

– Вполне возможно! – нервно ответил Гальдер. – Я читал о русской мафии у нас в Германии, но не мог и предположить, что они доберутся сюда.

– Вероятно, они что-то не поделили, – вступил в разговор Кафкин.

– Ужасные люди! – Хельга протянула руку к нему. – У вас еще остался виски?

– Да, есть. – Он передал бутылку.

Сзади показался автомобиль. Кафкин сбавил скорость, чтобы лучше рассмотреть его. Может, это Том?

– Послушайте, Виктор, – неожиданно обратился Гальдер к Кафкину, – у меня есть к вам одно неожиданное предложение. Очень неожиданное.

– Да? – Майор всматривался в зеркало.

Нет, это была не «хонда». Черный «ягуар» быстро пронесся мимо.

– Так вот, – продолжил Гальдер. – Я внимательно наблюдаю за вами с момента знакомства, и у меня сложилось очень лестное впечатление.

– Спасибо!

– Вы обладаете легким характером, хладнокровны, у вас есть принципы и одновременно нет предрассудков. Да, и еще любовь к бабочкам. К тому же, похоже, в вас крепко сидит любитель всякого рода приключений?

– Это верно! – Кафкин чувствовал, что должно произойти нечто важное.

– У меня был секретарь. Там, в Германии. К сожалению, произошел несчастный случай. Он выпал за борт и утонул. Это произошло недавно, и я до сих пор не подобрал себе замены. Так получилось. А между тем мне нужен помощник, который мог бы взять на себя некоторую рутинную работу. А также выполнять отдельные э-э-э… деликатные поручения. Вы меня понимаете?

– Конечно. Вам нужен секретарь.

– Отлично, дорогой! Вы, насколько я помню, говорили, что в настоящее время, в связи с получением наследства, свободны, а до этого были коммивояжером?

– Да, купля-продажа.

– Очень хорошо. То есть вы имеете опыт взаимодействия с разными людьми, заключения сделок и тому подобное. Работы с бумагами. Составление договоров. Так вот, я хочу предложить вам должность своего секретаря. Вы согласны?

«Невероятно, – подумал Кафкин. – Рыба сама лезет на крючок. Как странно устроено все на Земле: вот, кажется, планы сорвались, все летит коту под хвост, и тут неожиданно – новая возможность. Вот и не верь после этого в Судьбу».

Дорога петляла, и по-прежнему позади не было видно «хонды» Тома. Но теперь в ней уже не было большой необходимости.

– Так вы согласны? – несколько напряженным голосом повторил вопрос Гальдер.

Кафкин ответил не сразу. Следовало сделать это как можно более естественным:

– Это так неожиданно. Надо подумать.

– А чего тут думать? – внезапно помогла Хельга. – Вы же сами говорили, что ищете приключения. Плюньте на Англию и Европу, как это сделали мы. А сколько бабочек сможете тут наловить! Не говоря уже о местных пауках и тараканах!

– Когда надо приступать?

– Чем скорее, там лучше. Рекомендации о вас мы сможем получить и по Интернету. Завтра вечером мы отплываем. Здесь становится опасно: русские нас не оставят в покое. Ну что?

– Мне надо будет завершить свои дела! – задумчиво произнес Кафкин. – Но к завтрашнему вечеру я буду готов. Однако вы ничего не сказали о жалованье.

– Я богатый человек. И чтобы вы полностью отбросили все сомнения, предлагаю пять тысяч английских фунтов в месяц. Идет?

– Хорошая сумма! – Кафкин кивнул Гальдеру и добавил газу.
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Глава 10

Кто вы, мистер Гальдер?
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Выстрел застал Тома лежащим на заднем сиденье «хонды» с неизменным «Плейбоем» в руках. Журнал выскользнул из рук мулата, и он рывком поднялся. Стреляли с той стороны, где должен был находиться «мерседес» клиента.

Что случилось? Ни у мистера Мак-кэя, ни у его молчаливого друга, которого привез сюда Том, пистолетов не было. Замысел операции как раз и состоял в том, чтобы создать как можно меньше шума. Неужели стрелял телохранитель миллионера? Так или иначе, но там явно что-то произошло. Возможно, требовалось его вмешательство.

Том выскользнул из машины и бесшумно стал красться к месту событий. Дело могло быть не только в телохранителе! О торговцах наркотиками тоже не стоит забывать: вдруг это они? Том отодвинул ветки и выглянул на поляну. Трое мужчин лежали на земле, а около них суетились Мак-кэй, богач, его телохранитель и девка, причем последняя, кажется, была в истерике. Недавний спутник Тома мистер Хеллер был весь в крови и явно мертв, поза незнакомца в черных очках также не оставляла сомнений в отсутствии признаков жизни.

Мулат прислушался, и до него долетели отдельные обрывки фраз. Сначала что-то произнес на непонятном языке телохранитель, затем он передал бумажники убитых миллионеру.

– …Ревенко. Россия. Александр Борисович Парфеньев. Россия…

– …Сообщить полиции…

Мужчины на поляне испуганно озирались. Бледный богач судорожными движениями потирал руки:

– …Масса дел, а связываться с полицией… расспросы… немедленно удалиться…

Охранник поднял мужчину в форменной фуражке и втолкнул его на переднее сиденье «мерседеса». Мак-кэй забрался на место шофера, а остальные уселись сзади. Том видел, как машина медленно разворачивалась.

Уезжают. И что теперь делать? Они не стали звонить в полицию о произошедшем. Тем более это не его забота. Мак-кэй не предпринял никаких действий, следовательно… Том не знал, что из этого следует. Ясно было только, что первоначальный замысел улетел ко всем чертям. Что делать с нанятым катером? Нужно ли позаботиться о теле мистера Хеллера?

«Мерседес» развернулся и двинулся в обратном направлении. Том принял решение: пусть все останется, как есть. А ему нужно просто ждать указаний по телефону. Да, ждать указаний! Нужно было спешить, вдруг потребуется его помощь? Он вернулся к «хонде». Главное – не упустить из виду «мерседес»…


– Ну и чудненько! – Гальдер нежно похлопал Кафкина по плечу. – Я знал, что вы не откажетесь. Скажу откровенно: не пожалеете. Дело в том, что у меня грандиозные планы. Покупка острова и его обустройство – это только первый этап. На самом деле я вовсе не простился навсегда с Европой, так же как и не собираюсь игнорировать Америку. Главное, чтобы работала голова, вы согласны?

– Конечно!

– Сейчас основные перспективы бизнеса связаны с Россией, – увлеченно продолжал Гальдер. – Нефть! Газ! Цветные металлы! У меня есть там завязки. Вы даже представить себе не можете, чего можно добиться в этой области. Билл Гейтс по сравнению со мной будет просто нищим! Я пущу его по миру вместе с его хваленой «Майкрософт» и этим идиотским «Виндоузом»!

– А мы поедем в Нью-Йорк? – вмешалась успокоившаяся Хельга. – Я хочу на Бродвей!

– А! – отмахнулся Гальдер. – У тебя на уме одни тряпки и рестораны. Все это пустяки. Разве ты не понимаешь, что деньги дают нечто большее, чем кучка бриллиантов или участок с замком? Деньги – это возможности! Зачем мне особняк в Ницце или Акапулько, если у меня есть яхта, и я могу в любой момент приехать туда, а потом слетать при желании, например, на Великие озера, или в Париж, или в Токио?

«Мерседес» спустился с гор и въехал на Джакшн-Роуд. За окнами замелькали кингстонские дома. Кафкин уже принял решение. С Томом следовало связаться из отеля, абсолютно не привлекая внимания…

– Виктор, сейчас мы вас подвезем к отелю, а завтра к трем часам будем ждать у причала. Успеете?

– Успею.

– Хорошо, затем я оставлю вас осмотреться и изучить бумаги. Очень много суеты! Сам отправлюсь нанести еще несколько прощальных визитов. Вы мне пока будете не нужны. Часам к шести я вернусь, а в семь мы отчалим. Возможно, вас это удивит, но я люблю делать морские переходы, когда солнце заходит. Знаете, этакая романтическая чушь: звезды, шум волн, лунная дорожка.

– Ночь хороша не только для плаванья! – многозначительно вставила Хельга.


В отеле Кафкин немедленно установил связь с Афанасовым и сообщил о случившихся событиях. Тот доложил о гибели Парфеньева в Москву. В Управлении «00» принялись лихорадочно создавать план новой операции. И план этот не только учитывал мирное вхождение Кафкина в организацию Гальдера. Нет, имелась в виду еще и ракетная подводная лодка «Воронеж», которая удачным образом именно в это время находилась с дружеским визитом в братской Кубе…

На следующий день, как и было условлено, Кафкин встретился с Гальдером у причала.

Солнце пекло нещадно.

– А на бабочек мы еще поохотимся! – подмигнул Гальдер, поднимаясь на катер.

Поддерживая Хельгу, следом взошел и Кафкин. Ганс, как всегда, замыкал процессию. На яхте, сияющей образцовым порядком, их встретил капитан с дежурным матросом.

– Капитан, познакомьтесь с моим новым секретарем. Виктор Мак-кэй заменит несчастного Вильгельма. Надеюсь, ваши взаимоотношения будут такими же хорошими.

Кафкин пожал руку капитана, услышав в ответ:

– Добро пожаловать. Эрнст Кюнхель.

Затем Гальдер провел Кафкина в знакомую уже ему столовую-банкетный зал, и они остались вдвоем.

– Чувствуйте себя непринужденно, дорогой, – произнес Гальдер и, подойдя к бару, вынул бутылку «Дом Периньон». – Я пока вкратце изложу ваши обязанности и познакомлю с основными моими интересами.

Он налил два бокала, один передал Кафкину и продолжил:

– Главным для меня сейчас является остров Омаров. Это небольшое скалистое образование в пяти часах пути восточнее Ямайки. Вот карта. Видите, остров вытянут дугой и имеет неплохую естественную гавань. Там я построю причал. Размеры острова сравнительно невелики: шесть километров в длину и два в ширину. Имеется плоский участок, на котором можно создать взлетно-посадочную полосу для приема джетов. Вот здесь скалы, в которых будут вырублены жилые помещения. Да-да, именно в скалах, потому что я учитываю все факторы, в том числе и местные ураганы.

Гальдер отпил из бокала и продолжил:

– Работы по строительству должны быть произведены в течение года, и мне остро необходим надежный человек для постоянного контроля. Надеюсь, вы с этим справитесь.

– Постараюсь.

– Вы меня устраиваете. В ближайшее время мы определим фирму-подрядчика, заключим договор и приступим.

– Так что же, мне безвылазно находиться на этом острове?

– Ну что вы! В ваши обязанности будет входить не только это, так что на остров вы будете наносить инспекционные визиты. Раз в од ну-две недели, в зависимости от хода работ. Дело в том, что это вопросы, так сказать, тактического характера, и у меня нет желания тратить на них свое время. Понятно?

– Ну, если так…

– Разумеется. Потому что одним островом мои интересы не ограничиваются. Остров – это проект на триста миллионов. А есть еще дела, связанные с рабочей силой. С подбором специалистов. Мне будут нужны лучшие кадры в мире. Их надо искать, с ними надо вести переговоры и заключать контракты. Есть и еще идеи… но о них позже. Пока – остров. У меня есть некоторые соображения по его благоустройству, но ум хорошо, а два лучше. Вы человек практической смекалки, поэтому вот вам первое задание: подумайте, что и как нужно разместить на острове для удобного существования пятидесяти – ста человек. Общежитие, гостиница для гостей, ангары и так далее. Деньги есть на все!

Гальдер допил бокал и многозначительно посмотрел на Кафкина:

– Вам повезло. Все мои великие проекты только начинаются, и вы стоите у их истоков!

– Я польщен! – Кафкин также допил бокал.

– И еще, мой дорогой, – неожиданно перешел на фамильярный тон Гальдер. – Я не хочу видеть в вас просто работника. Вы мне нравитесь. Мне бы хотелось, чтобы наши отношения носили дружеский характер. Можете называть меня просто Курт. Кстати, таких же демократических принципов я придерживаюсь в отношениях с Гансом. Он славный парень, хотя немного и угрюмый. Но душа у него поистине золотая!

– Я заметил.

– Вот и отлично! А теперь – вот ключ от каюты; берите план острова, ручку, бумаги и осваивайтесь. Да, и еще, мне нужно будет поручительство за вас. Пусть несколько ваших самых достойных и авторитетных друзей пришлют мне факсы, заверенные нотариусом. Или свяжутся со мной по Интернету. Ну, до встречи вечером, а сейчас, извините, дела. Кстати, яхта в вашем распоряжении. Только имейте в виду, что команда – немцы; они несколько чопорны и не очень любят общаться с посторонними, а вы для них, сами понимаете…


Кафкин пошел искать каюту, и тут в коридоре появилась Хельга.

– Ну что, все в порядке? – обратилась она фамильярно к майору. – У вас уже есть ключи от номера?

– О да, пятнадцатая каюта.

– Пятнадцатая. А я живу в восьмой. Какие у вас планы?

– Мне нужно изучить карту острова, – пояснил Кафкин. – Подготовить идеи.

– Ну что ж, готовьте, – улыбнулась Хельга.

Он двинулся к себе. В каюте, прежде всего, тщательно осмотрел подозрительные места, в которых могла располагаться подслушивающая аппаратура. Вроде бы все было в порядке. Тем не менее лучше пользоваться телефоном снаружи, с верхней палубы. Никого не встретив, уселся на скамейке спасательной шлюпки и набрал номер мобильника Афанасова: надо было сообщить, что внедрение прошло успешно. Телефон, однако, молчал. Странно. Кафкин еще несколько раз попытался связаться с Андреем, но безрезультатно. Не смог он также дозвониться до Тома. Неужели электронная блокада мобильной связи?

Спустился в свою каюту и разложил карту на столе. Что ж, будем изучать остров.

Небольшая каюта напоминала номер в гостинице. Широкая кровать, стол на гнутых ножках, пара кресел, полированный холодильник-бар, тумбочка, жалюзи на иллюминаторе. Возле кровати – торшер…

Спустя час в коридоре послышались голоса. Как видно, Гальдер отправлялся делать визиты. Майор прислушался.

– Иди и проспись, – послышался голос миллионера. – Я вернусь к шести.

Видимо, он разговаривал с Хельгой. Затем все стихло. Кафкин продолжил работу с картой, занося свои соображения на листки бумаги. Еще полчаса прошло в тишине. А затем раздался стук в дверь. Это была Хельга:

– Не помешаю?

– Я как раз хотел передохнуть.

– Прекрасно.

В руке у нее оказалась бутылка шампанского.

– А мне стало скучно, – подмигнула Хельга, – и я вспомнила, что появился новый член команды. Надо бы отпраздновать ваше назначение.

– С удовольствием.

– Тем более что Курт уехал вместе со своим возлюбленным.

– Простите?

– Неужели ты не заметил, что Ганс – гей?

– Не может быть!

– А какого же черта они спят в одной каюте?

– Вероятно, Гальдер опасается за свою жизнь?

– Ха, раньше он был более спокойным, – усмехнулась Хельга и открыла бутылку и наполнила два бокала. – До тех пор, пока не разбогател.

– Ну, это понятно. Раньше ему было нечем рисковать. У богатых свои проблемы.

– Чепуха. – Хельга опустошила бокал и быстро снова его наполнила. Это все после пожара. Проклятый пожар сделал его совершенно другим человеком. Раньше он обожал меня и был готов для меня на все. Он удирал ко мне почти каждую ночь!

Кафкин тоже выпил. Бабенка, похоже, могла рассказать много интересного. Хельга между тем жадно посмотрела майору в глаза.

– Ты знал много женщин?

– Ну, это – как сказать, – неопределенно пожал плечами он. – Для Майкла Джексона это много, для Мика Джаггера – пустяки.

– Он был сущим дьяволом. Мы познакомились… Я гуляла в лесу. Ночью. Мне не спалось. Он набросился на меня и взял силой. Он был такой… неуемный.

Григорий взял бутылку и сам наполнил бокалы.

– Хорошее вино.

– Еще бы. Теперь, когда он богат, мы можем себе это позволить. Но только он не желает меня. Говорит, что обгорел и не может… Пока не может. Даже загорать не рискует. А ты, ты можешь?

Она приподнялась и призывно посмотрела в глаза Кафкина. Затем медленно развязала пояс халата. Женская плоть бесстыдно обнажилась перед ним, заставив майора забыть об острове Омаров.

– Ну что, супермен? – хрипло прошептала Хельга, села к нему на колени и обвила шею горячими руками…


Через полчаса страстных стонов и огненных объятий они снова пили шампанское.

– Ты мне сразу понравился, – говорила Хельга, – не то что Ганс. Этому бревну что женщина, что корова. Здоровый, а толку нет. Вот Курт раньше был в этих делах мастак. Мы с ним это дело даже на видео снимали. Несколько кассет у меня дома остались. Что пожар с человеком сделал! Он на меня даже не смотрит, гад, просто дает деньги, и все. И жениться, похоже, раздумал! Но я его еще прижму. А не захочет, сообщу, куда нужно, о его былых делишках!

– Каких делишках? – равнодушно переспросил Кафкин.

– Таких. Он не только меня силой взял! У нас в то время полиция с ног сбилась, искала одного маньяка. По ночам орудовал. Он думает, что я не догадываюсь… Ха-ха! Нашел дуру! А как со мной стал встречаться, так все случаи прекратились. Ты мне, говорит, понравилась своим темпераментом. Мне, говорит, ни с кем так хорошо не было. Вот так-то! Да он и сам был, как зверь. По десять раз за ночь мог! С таким прибором, что и представить невозможно!

Интересный поворот, пронеслось в мозгу Кафкина. Гальдер – насильник? Он заснят на видео в моменты любви. С «таким прибором»! Это примета. Если достать видео и сравнить с нынешним телом Гальдера…

– А что, с тех пор вы с ним ни разу… Я имею в виду – после пожара?

– Да в том-то и дело!

– Ну, ладно, не будем о грустном. Иди ко мне!

И они снова предались бешеному разгулу страстей. Потом наступила половина шестого, и Хельга неохотно поднялась с ложа любви:

– Скоро он приедет, а я не хочу его дразнить.

Она выскользнула из каюты, а Кафкин стал приводить в порядок себя и бумаги на столе.
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Глава 11

Провал
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Остров Омаров находился немножко южнее групп островов Педро-Кис и Морант-Кис. Гальдер сказал, что до них примерно пять часов ходу, следовательно, если они отчалят в семь вечера, туда доберутся к двенадцати. Кафкин продолжил делать пометки, связанные с планами по обустройству острова.

В коридоре раздались голоса; по-видимому, хозяин вернулся. Часы показывали двадцать минут седьмого. Скоро его позовут на ужин.

В семь часов запели дизели корабля, и он мягко качнулся. Кафкин подошел к иллюминатору. Разноцветные огоньки Кингстона медленно стали отдаляться. В дверь постучали.

– Войдите! – крикнул Григорий.

– Вас приглашают на ужин.

На красном лице вошедшего Ганса мелькнула тень усмешки. Или показалось? Кафкин пожал плечами: ничего удивительного, что громила его недолюбливает. Если они с Гальдером в самом деле геи, то это – обычная ревность. У этой братии, как слышал майор, она достигает невероятно гипертрофированных размеров. Был даже случай, что одного изменившего они зарубили лопатой. Он последовал за Гансом.

В столовой, кроме Гальдера и Хельги, одетой в нарядное белое платье, находились еще капитан и незнакомый чернокожий гражданин. Майор обратил внимание на новые предметы в столовой: большой деревянный столб с бокалом наверху, барабан и черные зажженные свечи, расставленные вдоль стола. К столбу за ногу был привязан крупный черный петух.

– Добрый вечер! – Гальдер расплылся в нежной улыбке. – Присаживайтесь, Виктор. Ну как, освоились немножко?

– Спасибо, освоился. И даже рискнул изложить на бумаге некоторые соображения по острову.

Кафкин сел, мельком взглянув на скромно восседавшую Хельгу. Девица не обращала на него никакого внимания. Молодец, отличный конспиратор.

– Не удивляйтесь, дорогой, – произнес Гальдер. – Я склонен к романтизму и поэтому ввел такой ритуал посвящения нового члена моей команды. Позвольте представить вам моего повара.

Он указал рукой на чернокожего приземистого человека со сморщенным лицом. Тот, одетый во фрак на голое тело, брюки и цилиндр, привстал и церемонно поклонился майору. На шее у него висел небольшой мешочек.

– Маман Сели – уникальный специалист по ямайским блюдам, – продолжил Гальдер. – Настоящий бокор. Вы знаете, кто такой «бокор»?

– Нет, – признался Кафкин.

– Волшебник. Или, по-местному, колдун. А уж какие напитки готовит… Закачаешься! Вы сегодня, как новый член моей команды, непременно отведаете. Уверяю, это будет незабываемо! Кстати, вы не против, если Маман Сели покажет вам небольшое художественное представление? Этакое, знаете ли, с элементами ямайского фольклора?

– Очень интересно, – ответил Кафкин.

– Ну, тогда приступим, – потер довольно руки Гальдер и кивнул повару.

Тот с неожиданной юркостью подбежал к столбу, начертил вокруг него меловой круг и рядом крест с русской буквой «Г», у которой горизонтальная линия была совсем небольшой. После этого он схватил барабан и принялся выстукивать четкий ритм да еще и кружиться вокруг столба, исполняя на незнакомом Кафкину языке песню, в которой выделялись слова «папа легба» и «лоа». Вскочила со своего места Хельга, и также затряслась в пьяном экстатическом танце. Закончив вскоре кружения, повар отложил барабан и с низким церемонным поклоном подал Кафкину бокал со столба.

– Ну, дорогой, вот и весь ритуал, – произнес ласково Гальдер. – Выпейте, и приступим к трапезе. Как видите, в вашу честь мы выставили много местных блюд.

Кафкин выпил. Очень необычный вкус. И, как ни странно, показавшийся на мгновение знакомым. А еще в памяти вдруг совершенно неуместно яркой надписью пыхнуло слово «Гималаи». Впрочем, впечатление это тут же улетучилось. Настал черед отведать ямайские деликатесы.

– Ка-ау-у-у!.. – резкий сдавленный крик за его спиной заставил майора обернуться. Ого! Повар только что отрубил голову черному петуху, все это время мирно наблюдающему за происходящим!

Ухмыляясь, колдун отвязывал бьющиеся ноги петуха от столба. Ничего себе!

– Это входит в ритуал, – подмигнул Гальдер, довольный произведенным эффектом. – Народный обычай. Петушка этого вам подадут очень скоро, дорогой.

Разговор за столом на этот раз был немногословным. В основном Гальдер с капитаном обсуждали маршрут, сводку погоды и некоторые технические вопросы, связанные со снабжением яхты. Как и обещал Гальдер, действительно на серебряном блюде принесли Кафкину петушиную тушку, весьма искусно обжаренную и нашпигованную душистыми ямайскими специями. К восьми вечера ужин подошел к концу, и капитан с поваром откланялись. К этому времени Кафкин стал замечать за собой некоторые странности. Происходящее все больше воспринималось словно бы в состоянии некоего транса.

Гальдер взглянул на Хельгу:

– Дорогая, мне нужно обсудить с Виктором некоторые детали его предстоящей работы. Думаю, тебе это будет не очень интересно.

– Да, я сегодня устала страшно. И череп раскалывается. Петух, стервоза, все настроение своим воплем испортил!

Когда она ушла, Гальдер обратился к Кафкину:

– Ну а теперь, дорогой Виктор, можно и поговорить. Возможно, у вас возникли какие-то вопросы после изучения карт. Расскажите мне также и о ваших соображениях. Ганс, ты мне пока не нужен.

Телохранитель кивнул и вышел.

– Вопросы возникли, – начал Кафкин, пытаясь сосредоточиться. – Но дело не в острове. Я вновь возвращался к происшествию там, в лесу. Не могу избавиться от мысли, что эти люди оказались там не случайно. Может, вы не все мне рассказали о себе? Почему именно русские мафиози? И что, интересно, показал шофер?

– Шофер? Он заявил, что собрался пожевать бананов, и неожиданно его укусило насекомое. К счастью, укус оказался не смертельным. В общем-то вы правы, конечно. Я тоже думаю, что эти люди оказались там неспроста. Видите ли, Виктор, как я уже вам сказал, мои интересы чертовски многогранны. Вы бывали в России?

Вопрос был задан настолько неожиданно, что Кафкин с трудом удержал самообладание:

– Нет, не приходилось.

– Я так и думал, – загадочно улыбнулся Гальдер. – Огромная страна с колоссальными природными ресурсами. Запасы газа самые большие в мире. Нефть. Кроме того, алюминий, золото, алмазы. Очень хорошие ученые – математики и программисты. Могущественная секретная служба.

Гальдер впился глазами в лицо Кафкина.

– В самом деле? – Майор хладнокровно выдержал взгляд.

– Да, я очень много времени посвятил этой стране. Впрочем, не только я.

Отворилась дверь, и в нее вошел Ганс. Но он был не один. Следом за ним двигался Том! Руки мулата были за спиной и, очевидно, связаны. А за Томом вошел капитан с пистолетом в руке. Дверь закрылась.

– Присаживайтесь, господа, – произнес насмешливо Гальдер.

Он указал рукой на Тома и обратился к Кафкину:

– Вы, случайно, никогда не встречали этого человека?

– Не припоминаю.

– Это бывает, мистер Мак-кэй. Провалы памяти – штука серьезная. Некоторые местные снадобья помогают ей восстановиться. А вот он уверяет, что несколько дней катал вас по Ямайке. Странно, не правда ли?

– Что за глупые шутки! – Кафкин резко встал, разыгрывая благородное негодование.

Ганс сделал легкое движение рукой, и рядом с ухом Григория раздался легкий свист. Он обернулся и увидел за спиной на уровне виска обыкновенную спичку. Но спичку, торчащую из твердого книжного переплета!

«Свистят они, как пули у виска…»

– Мистер Мак-кэй, или как там вас, – ухмыльнулся Гальдер, – не советую делать резких движений. Я хорошо к вам отношусь, но поверьте, Ганс еще лучше относится ко мне. Он очень беспокоится за мое здоровье и способен на все. У него уникальные природные способности, позволяющие справляться без оружия с любым человеком. Все, что ему нужно, – это коробок спичек. Он может метать их, как японские ниндзя – сириконы, и эффект, поверьте, такой же. Спичка войдет в череп, как нож в масло, а вы и глазом моргнуть не успеете. Садитесь и добросовестно расскажите, кто вы на самом деле. Не советую запираться, потому что у нас есть показания вот этого мулата.

Громила подошел к Кафкину и профессионально обыскал его. Сопротивляться было бесполезно. Он вынул из карманов Григория документы, телефон, кредитную карту и снял с руки часы.

– Оружия нет.

– Я так и думал, – промолвил Гальдер. – Иначе он давно бы уже им воспользовался. Ну-с, мистер, начинайте повествование, только учтите, что ложь – это вредно для здоровья. Кстати, напиток Мамана Сели вам поможет быть искренним. Итак?

Проклятье! «Сыворотка правды»? Кафкин попытался сосредоточиться и чувствовал, что голова начинает кружиться. Что мог рассказать им мулат? Он знал не так уж много. Что Кафкин следил за Гальдером, что у него был сообщник, которого убили, и что они собирались похитить Гальдера. Впрочем, имя Пухова никогда не называлось. Следовательно… Он еще раз посмотрел на Тома. Тот покачивался. Лишь теперь Кафкин увидел на его шее какие-то рубцы.

Так, значит, они его пытали. Ну что ж, надо потянуть время. Мы, видимо, уже в нейтральных водах. Подлодка должна следовать за яхтой. Если он не выйдет в назначенное время на связь, «Воронеж» атакует корабль!

– Хорошо, я расскажу, как было дело. Но мулата можете увести, он, похоже, и так уже получил свое.

При этих словах легкая гримаса исказила лицо Ганса.

– Вы правы, – согласился Гальдер, – и я вовсе не садист, чтобы совать ему паяльник в зад. Уведите его, – приказал он капитану.

– Да, я не совсем тот, за кого себя выдаю, – начал медленно Кафкин, пытаясь контролировать сознание. – Я из России. Да, да, я и есть член так называемой русской мафии. Мы следили за вашей фирмой, господин Гальдер. Мы считаем, что она основана на деньги одной известной российской пирамиды. Дело в том, что эта компания занималась сбором денег у граждан России, и многие авторитетные люди нашей организации позволили себя одурачить. Речь шла об очень крупных деньгах. Глава одного из крупнейших инвестиционных фондов сбежал. Мы полагали, что он – это вы.

– Вот как?

– Да, сделали пластическую операцию.

– Так-так.

– Выбор пал на меня. Я должен был свести с вами знакомство. Было решено, что предлогом будет драка у казино.

– Так это был трюк?

– Да. Я прилетел в Кингстон и нанял мулата. Он занимается частным извозом. Мой сообщник, которого убили, следил за вами. Убедившись, что мулат готов за деньги на все, мы подговорили его организовать нападение на вашу подругу. Затем появился я в роли освободителя. Таким образом, мне удалось познакомиться с вами.

Кафкин сделал паузу. Предстояла самая сложная часть объяснения. Судя по тому, как слушал его Гальдер, пока что его легенда была достаточно правдоподобной.

– Мне пришлось также изучить бабочек, поскольку наш фигурант – их большой ценитель и коллекционер.

Было решено подготовить и такой козырь. Наша тамбовская группировка знала об этом, когда планировала операцию. После знакомства с Хельгой и вами я пришел к выводу, что вы – не беглец, а просто работаете на него.

– И что?

– Черт его знает. Мы составили план, в соответствии с которым вас следовало выманить в лес.

– Вы что же, хотели меня пытать?

– Мы надеялись, что нам удастся узнать от вас, где этот господин. Нам нужны деньги.

– Так. А что произошло в лесу?

– Я и сам не знаю! – на этот раз совершенно искренне произнес Кафкин. – Думаю, не одна наша организация числила этого господина должником, и за ним прибыла еще делегация. В финансовую пирамиду много богатых людей вложило деньги, и они их видели в последний раз.

Гальдер задумчиво прошелся по каюте.

– То, что вы говорите, может быть правдой. Может быть, вы лжете. Признаться, я пока не знаю, что делать, хотя и предпринял в отношении вас очень серьезные меры. Вы даже не представляете, насколько серьезные. Наши отношения будут продолжаться. Ганс, отведи его в трюм, в нашу «темную» комнату. Пускай посидит там наш дорогой мистер Мак-кэй, вернее… Так как вас все-таки зовут?

– Григорий. Григорий Кафкин, – против своей воли произнес майор.
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Глава 12

Круг замкнулся!
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В трюме было темно. Проклятый напиток продолжал свое отупляющее действие, и Кафкину все труднее было контролировать сознание. А они пришли очень быстро. Не стеснялись и говорили уже только на родном языке.

– Теперь никто не убедит меня в том, что вы – русский бандит, – произнес Гальдер. – При всем уважении к блатному миру России, никогда не поверю, что они способны на такое.

– Это спецназ! – пробормотал телохранитель.

– Нет, дорогой мой, это не спецназ. Боюсь, что все гораздо серьезнее. И если наш милый гость не расскажет о себе правду, я передам его в твои руки. У нас еще есть немного времени. Вы меня поняли, милейший? – обратился Гальдер к Кафкину. – Ваш телефон представляет собой уникальную модель. Мы внимательно его рассмотрели. В памяти не оказалось ни исходящих, ни входящих звонков. Это, конечно, пустяки, но наводит на определенные мысли. Любой серийный аппарат так не действует, и поневоле закрадывается мысль, что это спецтехника. Я осмотрел и ваши часы, покуда вы отдыхали. Занятная модель. Вставленный в корпус ремешок из капрона длиной пять метров. Прямо-таки шпионское снаряжение. Откуда вы, Григорий? Служба внешней разведки? ФСБ? Может быть, ГРУ?

Кафкин молчал, с трудом приходя в себя. Да, кажется, на этот раз он попал в самый неприятный переплет…

– Вы напрасно изображаете из себя героя, – продолжил Гальдер. – В вашем положении следует согласиться с одним – песенка спета. Посудите сами: вы полностью в моей власти. Вы изобличили себя. Вы преступник даже по меркам правительства Ямайки, так как проникли на ее территорию по подложным документам. Впрочем, мне чихать на них. На моем острове я хозяин, и там действуют мои законы. Я не жестокий человек, скорее наоборот, и, признаюсь, даже рад встретить соотечественника. Вы удивлены?

«Надо потянуть время. Доказательства его личности установлены, он – в поле зрения подлодки, – думал Кафкин. – Главное теперь – расколоть его до конца. Тут можно и самому чем-то пожертвовать».

– При чем здесь «соотечественник»? – сделал он удивленное лицо.

– Оставь нас, – обратился Гальдер к телохранителю. – Теперь он никуда не денется. Хотя нет, сначала проверь узлы.

Телохранитель наклонился над Кафкиным и осмотрел веревку. Затем довольно осклабился и вышел, затворив за собой дверь.

– Только русский может меня понять. Дорогой мой, – вкрадчиво заговорил Гальдер. – Я хочу предложить небольшое соглашение. Сделку, так сказать. Давайте честно и откровенно расскажем друг другу о себе. Признаюсь, вы мне нравитесь, но и ужасно интригуете. Поверьте, одно дело – если мой немногословный друг будет выколачивать в ближайшее время правду разными специфическими методами, и совсем другое – если это сделаю я на принципах взаимной любви и дружбы.

Кафкин сделал заинтересованное лицо.

– Как знать, может, в дальнейшем, по возвращении вас оттуда, – продолжил загадочно Гальдер, – у нас сложатся близкие отношения? Идет?

– Ладно, – кивнул головой Кафкин. – Вы для меня не менее интересны.

– И чудненько! – закудахтал Гальдер. – Сначала вы, как гость, расскажите о себе. Итак, какую секретную службу представляете вы, рыцарь плаща и кинжала?

– Федеральная служба безопасности.

– Я так и думал! – самодовольно вставил Гальдер.

– Дело действительно касается финансовой пирамиды, – начал майор. – После исчезновения Навродиева мы прилагали большие усилия к его поимке, но все было тщетно. Даже Интерпол не мог нам помочь. Тогда было решено выйти на него через заинтересованных лиц. Наш человек в одной из преступных группировок Москвы дал информацию о берлинской фирме, в которую были вложены средства. Мы взяли ее под наблюдение. Дальше вы можете догадаться. Правда, я так и не могу понять, где этот хрен гороховый! Он чертовски ловкий парень!

– Где, где! – возбужденно вскочил со стула Гальдер и заходил по комнате, потирая руки. – Да этот ваш Навродиев – мелкий карась! А вы имеете дело с акулой! Я – Пухов!

– Невероятно!

– Вы не представляете себе, как я рад, что все так получилось, – продолжил Пухов. – Хоть один человек имеет теперь возможность оценить гениальные ходы, которые я совершил. Никто, даже мой верный Петр – именно Петр, а не Ганс – друг мой, даже он не знает всего. Черт подери, никогда не мог подумать, что так хочется поделиться с кем-то своими секретами! Да и то сказать, я же не железный. Несколько месяцев скрываться, изображать из себя другого человека и не иметь возможности всласть поговорить на «великом и могучем», хи-хи-хи! Да, я тщеславен, и хочется, чтобы хоть кто-то оценил полет фантазии, глубину замысла и изящество воплощения! А вы, один черт, скоро обо всем забудете! – Пухов сделал паузу и подозрительно посмотрел на Кафкина: – Слыхали обо мне?

– Вы умыкнули кредит Всемирного банка?

– Ну, к этому я, увы, не причастен. Нефть и алюминий – это да. Ох, лихие дела творились в сибирской тайге, дорогуша! Сколько цветного металла превратилось в баксы и попало в надежные руки! В этой стране можно собрать не один, и не два миллиарда. Хватит ждать, когда счастье постучит в окошко, надо выйти на улицу и взять его силой! В то время, как миллионы ослов болтали о перестройке, ускорении и гласности, я просчитывал варианты. Успех мог прийти только к тем, кто действует подобно лисе Алисе и коту Базилио. Помните первых героев? Биржи, спекуляции… Почему же не делать деньги из воздуха? И когда началась ваучерная кампания, я организовал чековый фонд. Это было необычайно просто. Люди несли свои ваучеры в ответ на нелепейшее обещание получить за них «Волгу». А дальше – алюминий, нефть, газ, золото, алмазы. Русский человек жаден и ленив, дорогой мой. Навродиев тоже обещал им манну небесную, и они готовы были отдать последнее. Согласны?

– Конечно!

– Тогда не буду вдаваться в детали. Рано или поздно это должно было кончиться, и я готовил пути к отступлению. Я создал несколько фирм на Западе на подставных лиц со счетами в офшорных зонах и стал перекачивать туда «капусту». Так я стал самым богатым человеком России. И всего за несколько лет! К сожалению, кое-кто другой тоже не сидел сложа руки. У меня, Григорий, в крови азарт. Возможно, это отголоски детских комплексов. А потом пришло время «делать ноги». И вот тут я провернул очень изящную комбинацию. В Берлине организовал небольшую фирму со счетом в банке на Багамах и нанял в нее управляющего, чрезвычайно похожего на меня одинокого немца Курта Гальдера. Обратите внимание, было очень важно, что он одинок. Более того, в контракте было условие, которым запрещались любые личные контакты с женским полом. Этот малый к тому же должен был внешне походить на меня.

– Вот оно что, – пробормотал Кафкин.

Голова кружилась, голос собеседника доносился словно бы сразу из нескольких углов помещения, потолок периодически менялся местами с полом.

– Нелегко было найти такого типа, однако, процедив около тысячи желающих, я выбрал-таки подходящего дуралея, – самодовольно продолжал хозяин «Барракуды». – Фирма состояла из двух человек: настоящего Курта Гальдера и его заместителя, задачей которого до поры до времени было присматривать за ним. Далее я свел знакомство с одним способным, хотя и беспринципным специалистом по пластической хирургии. Три миллиона марок на организацию собственной клиники, переведенных ему как бы с благотворительной целью от фирмы «Гальдер», покупка здания в престижном районе Берлина убедили его в одном не совсем благовидном деле. Дальше в деревянном доме напротив я селю Курта и его помощника, моего человека. Перевожу деньги на подставные фирмы в офшорных зонах, надежно прячу бриллианты, изумруды и прочую дребедень в России. И исчезаю, а точнее говоря, просто скрываюсь на одной из квартир в Чертаново. Важно вовремя свалить! Начинается паника… Все бросаются меня искать, но птичка упорхнула! Выждав пару месяцев, я, в гриме и парике, как Ленин, по заранее купленному паспорту вылетаю в Берлин. Со мной отбывает и Петр, бывший полковник спецназа МВД. Каково?

– Да, это действительно неплохо! – с трудом кивнул Кафкин. – Но дальше?

– А дальше все просто. Я живу в гостинице Берлина, Петра устраиваю охранником в фирму, даю указание Гальдеру приобрести яхту и набрать экипаж… Причем, этим занимается его помощник. Когда помощник уезжает в Гамбург, в доме происходит пожар. Кстати, отметьте важный факт: мы специально сняли деревянный и легкогорючий дом! Даже таким мелочам следовало уделять в сценарии внимание. Так вот: оказывается, к Гальдеру вломился неизвестный, завязалась драка, они падают в камин… «Неизвестный» погибает, а «Гальдер», объятый пламенем, выскакивает на улицу. В этот момент там прогуливается с собачкой его знакомый пластический хирург. Он забирает обгоревшего «Гальдера» до приезда скорой помощи и восстанавливает ему в течение месяца кожные покровы.

– А вы заранее уже находились в квартире врача?

– Естественно, дорогой! Конечно, после операции «Гальдер» уже не полностью был похож внешне на того, что был раньше, но и его помощник, и охранник, и, что самое главное, сам хирург, подтверждают, что это он.

– Вы невероятно изобретательны!

– Это верно. Дальнейшее просто. Неизвестного нападавшего, который в огне становится совершенно неузнаваемым, даже зубы сгорели, представляете, хоронят как неопознанную личность. Сгорели и все записи камер наблюдения! Гальдер, то есть я, выходит из клиники и переезжает после пережитого в Гамбург, желая избавиться от психологической травмы где-нибудь в южных странах. Набирается команда, и яхта отчаливает на Ямайку. Господин Гальдер мечтает купить себе остров, получить ямайское гражданство, делать инвестиции в экономику и ловить бабочек. Оцените комбинацию! В России меня нет, в Германии меня нет, я – на Ямайке – вдали от всяких полицейских разбирательств, пользуюсь здесь уважением у правительства как богатый гражданин, вносящий деньги в экономику страны и собирающийся получить вид на жительство. Деньги рядом, в Нассау, отделение «Бэнк оф Нью-Йорк». И камушки на сумму двести восемьдесят миллионов в одной небольшой квартирке в Чертаново. Старушка даже не знает, что находится в коробке с детскими елочными игрушками. Думаю, именно вы после воскрешения поможете мне их вернуть! А я внедрю своего человека в ФСБ!

«Что за хрень он несет, – мелькнуло у Кафкина. – Какое еще воскрешение?»

– А вы не боитесь, что тот хирург пожелает больше, чем три миллиона? – спросил он.

– Нет, не боюсь. Дело в том, что вскоре после моего выздоровления он отравился и умер, бедняга. Не повезло и «неизвестному».

– Вместо которого вы хотели нанять меня?

– Да, да. Он выпал за борт. Вы мне понравились, но Петр отчего-то сразу невзлюбил вас, дорогуша. Интуиция! И он же вычислил мулата. Ну вот, такова моя жизнь, – поднялся Пухов, давая понять, что разговор исчерпан. – Впереди лежат новые горизонты!

– А на кой ляд вы таскаете за собой Хельгу? – еле смог пробормотать Кафкин. Он пребывал уже в полудремотном состоянии, сознание галлюцинировало, и собеседник виделся ему диковинным существом, чем-то вроде Чубакки из «Звездных войн».

– К сожалению, как ни стараешься, всегда что-то выходит не так. С этой алкоголичкой получилась целая история. Оказывается, проклятый Гальдер был страшным бабником. Он скрыл от меня это при поступлении на работу, но дальше получилось вот что… Когда я лежал в клинике, она заявилась ко мне. Естественно, дура не могла знать, что ее проклятый любовник сгорел вместе с домом. Мне пришлось симулировать частичную потерю памяти, и постепенно из расспросов я понял, что они встречались, причем практически каждую ночь. Более того, я понял, что тот тип вообще был в половом смысле неуравновешенным человеком. Настоящий маньяк! – Пухов горько вздохнул. – Это особенно неприятно мне, поскольку я к бабам испытываю отвращение. Это же страшные тупицы! А она начала требовать, чтобы я женился на ней. Кошмар!

«Рыжая Чубакка» нервно зашагала по потолку. Кафкин с возрастающим интересом следил за развитием своих галлюцинаций. Уже было ясно, что они – результат действия напитка чернокожего повара-колдуна. Теперь вся надежда была только на подводников.

– Что же мешало вам и Хельгу прикончить?

– Я не так прост, дорогой мой! Сначала надо выяснить, какие у нее козыри. Потом, это было бы уже слишком – столько смертей в течение небольшого промежутка времени. Я дал ей свободу действий: лучшая смерть – естественная. Но, несмотря на ежедневные пьянки, пока ей везет. Впрочем, скоро и этому придет конец. Она останется жить, я не зверь, но помешать мне не сумеет. Остров – удобное место для тихой монашеской жизни даже такой сумасбродной девице. Мне понадобится уборщица.

– Да, не подкопаешься!

– Я тоже так думаю. Однако, пора. Уже почти десять, и мне не хочется больше испытывать терпение Петра. Мы ведь с ним не просто друзья. Да, кстати, открою вам один маленький секрет: мой повар – специалист по культу Вуду. На Ямайке это серьезная отрасль. Напиток, который вы приняли, – это средство отправить вас на тот свет, чтобы потом вернуть на этот, но уже полностью послушным мне зомби. На острове вас оживим. Я не мог разбрасываться такими ценными симпатягами, ха-ха! До свиданья, мой дорогой, спокойной ночи.

Пухов встал, погасил свет и вышел, заперев дверь.


И снова был невесомый полет бабочки по тоннелю без света в конце. А потом…


…Кафкин чуть шевельнулся и ощутил, что рука онемела. Ну что ж, будем вставать. Попытался приподняться, но тело не слушалось, и пришлось открыть глаза. Что это? Это что такое? От головы вместо нормального человечьего тела вдаль шла отвратительная зелено-желтая сосиска с черными пятнами-бородавками, из которых топырились длинные черные волосья. Присутствовали также омерзительные бледные отростки, один из которых как раз и ощущался онемевшей рукой!..
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